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EZOP



Zivot Ezopa, mudrce znamenitého.
Co jest, ziv jsa, puosobil i také
jaky konec vzal.



Ezop po vsecky dni Zivota svého vzdycky byl hojny
k uéent jinejch. Stésti ho sluzebnikem udélalo. Rodem
byl z Frygi, kdez Troje mésto ustaveno bylo, z Ammoru,
méstecka ohrazeného. Nad jiné pak lidi mél dlouhou,
nepodobnou tvar, hlavu velikou, odi vysoké a ¢erny byl,
lice dlouhého, k tomu hrdla kratkého, lejtky mél veliké,
nohy siroké, usta velikd a hubata, hrbovaty, bricha veli-
kého byl, a to nejhorsi do sebe mél, Ze se zajikal a brebtal
tak, ze neoddal tomu Tersitovi, kteréhoz Homerus v dru-
hych knihdch svych vypisuje. Ale zase Isti, chytrosti
a rozlitcnymi Zerty byl obdafen tak, ze vSecko Stésti
naprosto k tomu ho pfipravilo, aby sluzebnikem byl
a jiné obveseloval.

Kdyz pak pén jeho porozumél, Ze by k méstskym pra-
cem neuzitecnej byl, do vsi ho odeslal, aby voral. Jedno-
ho pak dne, kdyz pan do vsi vyjel, Safaf toho dvoru
vocesal zralé fiky a dal je panu svému, tka: ,Pane, vezmi
toto prvni ovotce roku tohoto z pole svého.” Pan z toho
vesel byl, fka: ,Jistotné to sou prevelmi cisté fiky.”
A hned rozkazal sluzebniku svému Agapotovi, aby ty
fiky vzal a je schoval, aZ by on z 1azné pfisel. I ptihodilo
se, Ze Ezop té chvile z pole domiiv prisel, jakoz kazdého
dne ten vobycej mél, aby sobé chleba vzal. Agapotus
pak, kterémuz ty fiky poruceny byly, kdyz jich kostuje,
dva od nich snédl, ekl tovary$i svému: ,Kdybych se
pdna svého nebil, viecky bych ty fiky pojedl tak, Ze bych
Zddného nezuostavil.” Tedy di k nému tovary$ jeho:
+Odpusti§-li mi s tebou jisti, ja vim cestu, Ze té pro né nic
zlého nepotkd.” Tehdy Agapotus zeptal se, jak by to
mohlo byti. A on odpovédél: ,Kdyz pdn z lazné prijde,
tehdy fci k nému takto: O pane, jakz Ezop z pole pfisel,
hned viecky vage fiky snédl.’ A kdyz se Ezop pro zajika-
ni tak na rychlost nebude moci vymluviti, bude bit, a my
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sobé témi fiky dobfe povolime a pochutndme.” A kdy? se
jiz na tom ustanovili a svolili, jedice ty fiky jeden po
druhém, fikali: ,O nebohy Ezope, béda tvym plecuom!”
A tak vieckny ty fiky snédli.

Kdyz pak pan z lazné vrativ se, kazal sobé ty fiky pfi-
nesti, fekl mu Agapotus: ,Pane mily, kdyZ dnes Ezop
z pole pro chléb sobé prisel, a nalezsi pivnici odevienou,
vied do ni, beze vieho rozumu ty fiky snédl.” Uslysav to
pan a hnévem se velice pohnuv, hned rozkazal Ezopa
zavolati. A kdyz pfisel, fekl pan k nému: ,Neglechetny
sluZebniCe, tak-liZ si se mne vostejchal, Zes smél fiky, kte-
réz mi byli do sklepu aneb do pivnice schovali, pojésti?”
I lekl se Ezop téch slov, aZ se zatidsl. A kdyz se pro
nezpuosobnost jazyka svého vymluviti nemohl, pomyslil
sdm pfi sobe, jak by ta véc sama v sobé se stala; i obratil
se k tém, kteriz ho pred panem z téch fikuov vinili, Kdyz
pak pdn rozkazal aty s ného svléci a metlami ho mrska-
ti, upadl pdnu pfed nohy, a jakz mnoho promluviti
mohl, Zadal péna, aby malicko prodlil, dokavadz by on
své neviny neukdzal.

Aihned, jakZz mu se toho puojcilo, pfinesl vody teplé,
kterdz pro potiebu u ohné stala, a naliv ji do medenice,
velmi se ji napil. A po malé chvili, vstréiv prsty v usta,
vratil ji zase z Zaludka svého, a to nic jiného nez pouhou
vodu, kterouZ vypil, neb byl jesté nic ten den nejedl,
kromeé té vody, kterouz pil. A tu prosil péna, aby tém
zalobnikuom téZ tu vodu piti rozkazal. Pan vida rozum-
nou Zadost jeho, rozkdzal jim také tu teplou vodu piti, po
kteréz, kdyz se jim nechutnilo, rukama oust piidrzovali,
a prsty do hrdla vstréiti jsouce pfinuceni, sem i tam
v ustech je skryvali, bojice se, aby jejich smluveni prone-
Seno a prozrazeno nebylo. Ale viak proto, kdyz zaludek
nechutenstvim pro teplost vody nezpuosoben byl, vy-
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vrhl fiky i s vodou z nich ven. Kdyz pak pan uhlédal tu
lest, obratil se k nim a fekl: ,Pro¢ez ste klamali na toho,
kteryz mluviti neumi?” I rozkazal s nich 3aty svléci
a zjevné prede viemi mrskati, rka k nim: ,Kdoz na dru-
hého lIstive co sklada, chté ho v nétco zlého uvesti, sam
sobé zle udéld, prvé nez se nadéje; a téch takovych tak
mad kuoze okraslena byti, jako téchto jest.”

Druhy den potom jel pan zase do mésta. A v ten ¢as,
kdyz Ezop na poli kopal, pfisel k nému knéz bohyne
nazvané Isis, kteryzto byl zbludil z cesty k méstu bézici,
taze se ho a prose, aby ho zase na cestu k méstu navedl],
a kudy by jiti mél, ukazal. Ezop pfivétivé se k nému mél,
a pojav ho za ruku, pod jeden strom fikovy pfivedl, tu
pak ho posadiv, piedloZil pfed ného chléb, olej a bukvi-
ce, pobizeje ho, aby jedl; a doed k studnici, vody vyva-
#il, aby mu piti dal. Potom pojav ho za ruku, na cestu
dovedl. Kdyz se pak to stalo, knéz ten pozdvihl k nebi
rukou svych, prose za Ezopa jakoZto za toho, od které-
ho? §tédie i také piivétivé prijat byl.

Ezop pak Sel zase na pole, a kdyz veliké horko bylo, lehl
do chlddku pod jeden strom, jakZz oby¢ej mél, a tu usnul.
Tu se jemu za to pohodlé ukdzala bohyné Isis a vysoce ho
moudrosti i ostrosti jazyka obdafrila, k tomu také vtipem
rozliénych neslychanych rozpravek k vyme)jéler}i, jalfoi-
to toho, ktery# ji dobrotivé s pokort a s phvétw?stt do
hospody pfijal. Ezop procitiv sam s sebou n_1luv1l: tka:
,Nepospal-li sem ja tu presladce, a.k tcimu mi se [{rev‘e'l-
mi mily a vesely sen zddl, a pfes to ]e"étt‘e l:!eze Vi preka%-
ky mluvim a nezajikdm se jako prve. Io]menoval sobé:
Kopa¢, motyka, nosatec, vuol, \ios?l, My l'cratce:, pluh;
pod pisahou jmenuji kazdou véc, jak kterd md jmeno-
véna byti. Ale od kohoZ jsem ji v tak krétlf?m casu tako-
vé milosti dosel? Rozpomindm se na tu privétivost, kte-
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rouz sem vzdycky k hostem mél, a zvlasté pak ty abych
pfijimal, ktefiz bozi sou. Neb jisté kdoZz jinym dobfe
¢ini, ten také dobrého v své mysli se nadéje.” A tak
Ezop vzal zase motyku do ruky a pfedse kopal, jakz
i prvé, a pracoval.

Kdyz se pak zase Safdr na pole vritil, tu jednoho
pacholka velice upral. Pro kteréZto biti kdyzZ se Ezop roz-
hnéval (ze mu toho lito bylo), fekl k 8afafi: ,Pro¢ tepes
tak piilisné tohoto pacholka beze vii viny, a jednom nds
vzdycky kazdy den svym bitim na smrt odsuzujes a sam
nic nedélas? Tak-liz si se proti ndm velmi zatvrdil, ¢i-li co
jiného v tom jest? Vsak aby védél, Ze se chcei o to priciniti,
aby pan nds o tom zvédél a tomu vyrozumel.”

Kdyz pak to ten $aféf jménem Zenas uslysel, velmi se
fe¢i Ezopové podivil, Ze by jemu slova odporna a nepo-
sludnd mluvil, a takto pomyslil sdm u sebe: ;Ja to musim
predjiti a se vystiihati, aby mne ten zlosyn ku panu ne-
omluvil a neobzaloval, takze bych jé z toho tradu ssazen
a stisknut byl.” A tak ihned vseda na kuon, jel ku panu
do mésta a takto ho pozdravil: ,Zdrav bud, pane!” Které-
hoZ se pan hned zase optal, odkud by tak spésné prijel.
Odpovédél Zenas panu: ,Pane, novej a neslejchanej div
stal se neddvno na tvém poli.” Rekl pan: I jakypak?
Zdali kters konska maté aneb herka zmetala? Ci-li ktery
strom ovotce pied ¢asem vynesl? Aneb jaky se pak div
stal?” Odpoveédél Zenas: ,Nic toho, pane, neni, ale zlobi-
vy a zlotrovany nés Ezop pocal prostranné mluviti.”
K tomu fekl pan: ,Tof jest dobré a $tastné znament, tut
neni zadny div.” Odpoveédél safar: ,Zda mi se nova vec
a divnd.” Rekl k nému pan: ,Neni neslychana, neb ¢asto
viddme, Ze mnoho lidi, kdyZ se rozhnévaji, pro hnév
mluviti nemdhaji, a kdyZ je hnév pomine, Zze dobre
a prostranné vdecky véci mluvivaji.,” K tomu pficinil
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Zenas: ,Pane, mluvi velmi dobfe, i mné laje, i tebe
potupnymi slovy hanéje, k tomu ani bohuov ani bohyni
necti ani neanuje, a coz najveétsi zlé jest, velmi hanebné
laje.” Tu teprvéd pan hnévem jsa pohnut, fekl k nému:
«Zena, jed domii a u¢in s nim, coz chces, zbij ho, prodaj
ho, darmo daj ho, j& ho moené tobé ddvam a toho jistotu
ted tobé psani davam.”

Kdyz pak Zenas zase domuo prijel, fekl k Ezopovi:
»Nu jiZ si v moci mé, pan mi tebe mocné dal, a protoze jsi
zlotrovany pliska¢ a Zvéc, chci ja t& prodati.” A ihned pii-
Sel kupec do dvora, kteryz jiZ nékolik sluzebnikuov byl
sobé skoupil, a tu chtél také koné sobé zpuosobiti pro ty
sluzebniky, aby domuov do Efezu jel. Kdyz pak Zenasa
uhlédal, s kterymzto znamost mél, pozdraviv ho, prosil,
aby jemu koné pronajal. Tu mu Zenas odpovédel, Ze tu
zadnych konf ani za penize, ani k nijmu nenajde, ale e
by pacholka jednoho na prodaji mél a ten Ze by nebyl
nezpuosobny, k tomu i véku dospélého, toho Ze by jemu
prodati chtél. Kupec ten Zadal, aby jemu jej ukazal. Tu
zavolal Zenas Ezopa a okazal jej kupci tomu. On pohle-
dév na nepodobu jeho, fekl k Zenovi: ,Odkudz jest ten
hrnec, an k hlavni podobny? Zda mi se, ze jest trubacem
mezi potvorami morskymi, kdyz se potkavati maji, tak
ma velika, durmata lice; pravim, kdyby nemluvil, zddl by
mi se kozeny sud. Pro tu-lis mne nerest s cesty svedl? J4
sem se nadal, Ze mi chces nétco hodneho, mneé zdadosti-
vého a pékného prodati.”

A to povédév, bral se zase na cestu, odtud odchazeje.
Ale Ezop $el za nim a fekl: ,Pohovéj chvilku.” Kupec
odpovédel: ,Slysis-li, nemeskaj mé, at predse jdu, neb mi
zadného uzitku nemiizes prinésti, bych té pak i koupil.
V8ak by mne lidé nazvali $palkuov aneb klaptuov kup-
cem.” Tehdy fekl Ezop: ,Proés pak sem pfisel?” Odpove-
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dél mu kupec: ,Myslil sem nétco uziteéného koupiti, ale
ty si mné velmi velice nepfistupny a nepodobny, a tako-
vé koupé ja nepotiebuji.” Tehdy Ezop fekl: ,Jestlize mne
koupis, nemat na skodu byti.” Zase rekl kupec k Ezopo-
vi: ,K ¢emu by mi pak mohl uzite¢ny a potfebny byti?”
Ezop fekl: ,Kdyby v obydli tvém aneb v domu néjaké
plactivé a svévolné déti mél, teda mé kup a udélaj mé
nad nimi mistrem, neb bezpochyby bati se mne budou
co masopustnf larvy.” Kupec ten, slovy jeho jsa pohnut,
zadost mél koupiti ho. A obrativ se zase k Zenovi, fekl:
,Co Sacujes tu vonuci?” Zenas odpovidaje fekl: ,Ne-
chees-li mi za néj tii kop miSenskych déti, daj mi za néj
ale tfi haléfe, neb ja to vim, Ze ho sic nebudu moci proda-
ti.” A kupec dav tfi haléfe, jel s Ezopem do mésta.

Kdyz pak chtél do prodajného domu jiti, tu dvé
pacholdtek, uhlédavie Ezopa, velmi se ho lekli a kficice
utikali na lino matefem svym a tvare skrejvali, aby nan
nehledéli. Tehdy fekl Ezop k kupci: ,Jiz vidi§, Ze muoj
duomysl pravy jest, neb hned jakZz mé ti déti uhlédali, za
masopustni larvu mé drzeli.” Kupec se k tomu uskrnul
a fekl k Ezopovi: ,Vejdi tam a pozdrav svych spolutova-
rysuov.” Ezop pak vied, nalezl tam sedici ¢isté, poctivé
a dosti osobné mlddence, i fekl k nim: ,Spolusluzebnici
moji, zdaf vdm Buoh!“ Oni pak, kdyz nan pohledéli,
fekli sami mezi sebou: ,Prisahame slunci, zef jest toto
velmi nepodobny élovék! Co chee nds pan s nim délati?
Nu, jesté az dosavad nikda tak necistotného téla, coz
muozem pomnéti, nekoupil.”

Potom vsed kupec k té mladezi, fekl k ni: ,Musite
smutni byti, Zeleti a rmutiti se pro vasi nezbednost i také
nestésti, neb nemohu ani mezkuo, ani konuo k koupeni
ani k najeti nalezti, protoz musite zitra sami mezi sebou
rozdéliti, co se od 8pfze nésti mé i od jinych véci, neb chei
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do Efezu tahnouti.” KdyZ pak mladenci bfemena mezi
sebou rozdélovali, aby dva jeden svazek aneb uzel nesli,
fekl k nim Ezop: ,Mnedle spolusluzebnici, prosim vas,
ponévadz vidite, Ze jd maly a mdly sem, dajte mi tim leh-
¢ejsi biremeno.” Tehdy oni fekli: ,Ponévadz nemuozes,
i nenes nic.” A Ezop k tomu fekl: ,Nebylo by slusng,
ponévad? vy vSickni pracujete, abych ja sdim pénu
svému neuziteény byti mél.” Tehdy oni fekli: ,Vezmiz, co
chees.” A Ezop ohledav viecko, coz se nésti mélo, saky,
plachty i kose, a uhlédav kos chlebem narovnanej, kteryz
dva nésti méli, fekl k nim: ,Tohoto ko%e mné nechte.”
A oni rekli: I vétsiho blazna, prosil za lehcejsi bfemeno
a sam sobé najtézsi zvoluje. Pfejme mu té dobré vile.”
Ezop pak vzav ten ko§, predchdzel s nim jiné daleko.
Tomu oni divice se, mezi sebou pravili: /Tenf své zaplaty
zasluhuje, jesté by k tomu bfemenu osla unesl.” Takovy-
mi slovy posmivali se mu, Ze jini dva tolik nesli jako on
sam. KdyZ pak Ezop napfed pfed nimi k jedné hofe pri-
3el, slozil ko svuoj s ramen svych a vzav jej pred se
v objeti své a svrchu zuby ujav jej, jako by zdpasil, na ten
vrch Sel a daleko prvé nezli jini do hospody prisel. Kdyz
pak vsickni za nim pfisli, rozkdzal jim pan jejich, aby
sobé chvili odpotinuli a jidlem se posilnili. I fekl k Ezo-
povi, kteryz chléb nesl: ,Daj jim jisti!” Ezop rozdélil tak
mnoho chleba mezi né, ze puol kose prazdného bylo.
A kdyz zase vstali a cestou, kterouz pred sebou méli,
brali se, bylo bfemeno Ezopovo mnohem lehcejsi, ze jiz
teprva mnohem prvé pfisel na hospodu nezli jini.
A k vetefi opet rozdelil chléb mezi spolusluZebniky,
takZe ten ko skuoro vyprazdnil. Nazejtii pak, kdyz rano
jedli, hned ko byl vyprdzdnény. A on je tak daleko pfed-
chazel s tim prazdnym kosem, ze ho poznavati nemohli
a ze, kdyz ho vidéli tovarysi jeho tak daleko pred sebou
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jiti, a neznajice ho, jedni druhych se tazali: ,Kdo jest
onenno, jako tamto daleko pfed ndmi jde? Prislusi-li
k nédm, ¢ili jest kdo nezndmy?” Tehdy jeden z nich fekl:
~Pohledte, kterak nas tento nd§ Istivé podvedl, nechal
nas bfemen nésti, kterychz neubyvd, ale ¢im dale, tim
vice se obtézuji. A sam svou chytrosti chléb vzal, které-
hoz sme vzdycky ujidali, nyni pak jiz jde prézen bez
vieho obtizeni a nenese zadného brfemena.”

Kdyz pak do mésta Efezu prisli, postavil je pan na
vyvolaném a svobodném ryinku, aby je prodal; a prodal
je s dobrym ziskem. I zuostali mu tfi, kterychZ doprodati
nemohl, totizto pisaf, harfennik a Ezop. Tu fekl jeden
K kupci: ,Jed s nimi do Samu, tam jich podlé vuole své
odbudes, neb tam najdes mistra u¢eného v uménti, kteréz
piislusi k lidskému pfirozeni, kterémuz fikaji Xanthus,
k kterémuz mnoho mlddezi z jinych zemi na u¢eni déva-
ji, z Rek i odjinud, odkudz se komu zda a libi.”

Toho jistého radou pohnut jsa kupec, plavil se s nimi
do Samu. A kdyz tam byli, vypravil pisafe a harfennika
v nové sluzebnické Saty, Ezopa pro nepodobu jeho
postavil mezi nimi v tlustém pytli, k houni podobném. Ti
pak prvni dva byli dosti podobni, ale na Ezopa jakz kdo
pohledél, hned se ho zstradil pro nepodobnost jeho
a mnozi fikali: ,Odkud jest ta posmésna potvora moi-
ska? Opravdu svou nepodobou jiné ohyzduje.” Kdyz
pak Ezop porozumél, Ze se mu lehkymi slovy posmivaji,
udatnéji mnohem stal a na kazdého obecné nepromén-
nou tvari pohlezoval,

Kdyz pak Xanthus z domu svého vysel, prochdzeje se
sem i tam po rynku, na kterémz lidi prodavali, i uhlédal
tyto dva podobna mlddence a mezi nimi stojiciho Ezopa
a podivil se bldznovstvi kupcovu, Ze by toho nepodobné-
ho mezi tyto osobné postavil. Z kterychz kdyz prisel
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k jednomu, fekl: ,Z které si zemé?” On odpovédey, fekl:
»Jsem z Kapadoci.” Tehdy fekl Xanthus: ,Co pak umis
délati?” On odpovédél: ,Vieckno, co chces.” Slyse to
Ezop, velice se zasmal, Zdci pak, ktefiz s Xanthem tu byli
prishi, kdyz vidéli, Ze se tak velmi sméje a v smichu zuby
vysklebuje, zdélo se jim, Ze jest potvora mofska a ne ¢lo-
veék; sami mezi sebou rekli: ,Jakéf ma tento zuby
v tlamé!” Druhej fekl: ,Co je vidél, Ze se tak az do place
rozsmal?” Jiny pak fekl: ,Vsak se nesméje, nez zimou tak
zuby vysklebuje, votazme se ho, cheete-li.” A tak $ed
jeden k Ezopovi, fekl k nému: , Ach, muoj pékny pacho-
liku, povéz mi, proés se tak srdeéné zasmal?” Di k nému
Ezop: ,]di tam, prasiva ovce!” A on ekl k nému: »Jakéa
sem prasiva ovce?” A Ezop zase: ,Trebas t& kritce uvaza-
li, divoka sving.” A tak ten zik s hanbou zapejiiv se,
odloudil se pekné od ného.

Dale fekl Xanthus k kupci: ,Za¢ das toho harfenika?“
Odpoveédél kupec: ,Za tisic poldackuov.” I zdalo se Xan-
thovi draho, a pristoupiv k druhému, fekl: ,Odkud jsi ty
pak?” On odpovédél: ,Z Lidye.” Xanthus fekl: ,Co pak
umis délati?” On odpoveédél: ,VSecko, coz minis.” Kdyz
to opét Ezop usly3el, velice se rozsmal. A vidouce to Zéci,
rekli: ~Kudy to prichazi? Ke véemu se usmivd.” Tehdy
fekli jeden k druhému: ,Chces-li smrdutym kozlem
hazvan byti, tehdy optaj se ho, pro¢ se sméje.” Xanthus
zeptal se toho prodavace, zac by toho pisate dal. Odpo-
védél prodavaé: ,Za tii tisice polackuo.” A tak umlkl
Xanthus a odstoupil zpatkem prec.

Tehdéaz rekli zaci k Xanthovi: ,Pane mistfe, cozt se
nelibi tito pacholci?” Odpovédél Xanthus: ,Ba libff mi se
dobfe, ale jest za pravo v mésté nasem, aby Zadny tak
drahych lidi nekupoval; a kdyby se na koho dovédéli,
byl by velice trestan.” Tu fekl k nému jeden Zdk: ,Pane
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uciteli, kdyz pro vejsady téch péknejch kiipiti nemuozes,
tehda kup tohoto, kterémuz v nepodobnosti ¢lovéka,
tusim, na svété nepodobnéjsiho ani rovného neni, tent
rovné tolikéz tobé slouziti bude jako i tyto, a my sami jej
chceme zaplatiti.” Tot by bylo neslejchané” (fekl Xan-
thus), ,pfes to pak Zena ma jest spanilejsi, nez aby ji
mohla od ného sluzba pfijemna byti.” Tehdy fekli Zaci:
+Mistfe, ty ma$ mnoho préci, pro kteréz Zena tva nebude
se hnévati, kdyZ on je délati bude.”

I fekl Xanthus: ,Zeptajme se, ¢emu se ucil a co umi,
abychom penéz darmo nedavali.” A obrétiv se k Ezopo-
vi, fekl: ,Zdaf Buoh, pacholiku!” A Ezop fekl: ,Prosim
tebe, nech mne s pokojem.” Xanthus opét fekl: ,Ja
pozdravuji tebe.” ,A ja tebe,” fekl Ezop. Xanthus pak
vece: ,Neni-lit tézko, odpovéz mi k otdzce mé. Povéz,
odkud si aneb z ¢eho si?” Odpovédél Ezop: ,Z masa.”
Xanthus fekl: ,Ja tak neminim, povéz, kde jsi se naro-
dil?” Ezop rekl: ,V zZivoté matky mé.” Xanthus fekl: ,Na
to ja se také neptdm, ale v kterém kraji a na kterém misté
si se narodil?” Ezop odpoveédeél: ,Maté mé mi nepovédé-
la, v které komofe mé porodila, v komore-li bylo, ¢ili
krom komiiaty, aneb kde na mazhauze.” Xanthus fekl:
Povéz, Eemus se udil aneb co umis?” Ezop odpovédel, ze
nic. Xanthus zase: ,Kudy to prichazi?” Odpovédeél Ezop:
,Kdyz tyto moji tovarysi vieckny véci uméji, tedyt sou
mné nic nepozustavili.” Té odpovédi podivili se zdci
a tekli, pod moudrosti bozi, Ze jest z miry dobrou odpo-
veéd dal, ,neb zadny se nenaléza, aby veckny véci umeéti
mél; protozt se tak srdeéné smal.” Xanthus rekl: ,Chces-
-li, at té koupim?” Odpovédél Ezop: ,Mas toho vuoli,
Zadny té nenuti, viak mas-li tu mysl, tehdy vytahni
vopasek a ¢ti penize, pakli nechce$, nebudes darmo trha-
ti mésce.” Tu Zdci fekli mezi sebou: ,Véru jest ucené;jsi
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nezli nas mistr.” Xanthus fekl: ,Prosim tebe, povéz mi,
kdybych té koupil, neuteces-li ode mne?” Ezop odpoveé-
deél: ,Budu-lif to chtiti uciniti, s tézkem se s tebi o tom
budu raditi.” Xanthus fekl: ,Dobfe mluvis, nez tof skodi,
ze jsi z Nepodobovic.” Odpovédél Ezop: ,Nema se hle-
déti na nepodobnost téla, ale mysl a vtip ¢lovéka, ty se
poznati maji a tomu se rozuméti ma.” Tu teprva Xanthus
fekl k prodavaci: “ Za¢ ho dds?” A prodava¢ odpovédél:
»Iy si v tom kupectvi takovém, tusim, mnoho nebyval?”
Rekl Xanthus: ,Cim to?” Rekl prodavaé: ,Proto, e téch
péknych nechds a tohoto sobé mrzkého oblibujes. Nékte-
rého z téchto dvou kup a toho ja tobé pridam.” Odpove-
dél Xanthus; ,Prosim tebe, za¢ ho d45?” Rekl prodavac:
»Za Sedesdt polackuov.” A zdci hned za néj ty penize
odectli, a tak Ezop byl Xanthuov. Celnici pak, kdyz o tom
prodaji uslyseli, opatrné se ptali, kdo koupil a kdo by
prodal. Kdyz pak prodavac a Xanthus hledéli, kterak by
za mensi summu prodaného byti tekli, proto aby také
méné cla dali, tehdaz rekl Ezop: ,Tento jest prodavac
a tento jest kupec, a¢ pak oni oba dva snad se za to stydi,
viak jd svobodny jsem.” Tomu se celnici zasmavse,
odpustili jim clo.

Kdyz se pak jiz domuv rozchazeli a Ezop takeé Sel za
Xanthem, ptihodilo se, Ze Xanthus jda mo¢il. Ezop vida
to, chopil Xantha za plasf, ika: ,Pane miij, le¢ mne hned
prodas, jinak sice od tebe uteku.” ,Pro¢ to?”, fekl Xan-
thus. Ezop: ,Protoze jd zadnému takovému panu slouZiti
nemohu.” Xanthus: ,Pro¢ to pak?” Ezop vece: ,Ze ty, jsa
panem, nedas piirozeni odpocinouti, ale jda modis. Ja tak
rozumim, kdyby ty mne po své potiebe poslal, a potieba
by kézala, abych bfichu svému polehéil, snad bych to
dilo musil jda neb béze délati.” Xanthus fekl: ,O tu véc
neni se potrebi starati, ale toto slys, co ja tobé povim.
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Proto sem to udinil, abych se trojiho zlého vyvaroval:
Prvni, aby horkost slunecnd poledni hlavé mé skody
neuéinila; druhé, aby prach zemé noh mejch nepalil;
tieti, aby mi mo¢, kdyby pdra z ného $la s prasnou hor-
kosti, nesmrdél. Toho trojiho zlého jsem se vyvaroval,
kdyz jsem jda mocil.” Tehdy fekl Ezop: ,Jd mdam dosti na
odpovédi tvé.”

Dile kdyz k domu piisli, fekl Xanthus: ,Ezope, pobud
tu chvilku pfed domem, azt ja tam s Zenou svou o tebe
rozmluvim.” Ezop: ,Jdi tam, ja tebe nedrzim.” Xanthus
hned véed do pani pokoje, fekl k zené své: ,Pani, nebu-
des se se mnou vice hadrovati ani vaditi, Ze tvych sluzeb-
nikuo uzivam a potfebuji; opravdu utéseného sem sobé
pacholika koupil, Zef nan bude milo pohledéti.” Kdyz
pak to sluzebnice pani uslysely, mnély, Ze to tak jest, jakz
pan pravi. [ vadily se spolu, pravice: ,Pdn mné muze
koupil vpravdé, protoze mi se dnes zddlo.” Jind pravila,
Ze ,sou mne zasnoubili”. KdyZz pak ty dévky tak spolu
jedna s druhou §vastaly, fekla pani: ,Kde jest pak ten,
kteréhoz tak velmi chvalis? Nechejz ho, at k nam pfijde.”
Xanthus fekl: ,Jest pred dverfmi; kazte sem tomu nyni
koupenému pacholiku.”

Kdyz pak ty jiné dévky tak spolu se hadrovaly, jedna
mlé¢ic doluov béZela a myslila: ,Kdybych ja mohla toho
mléddence zatim sobé miti, kdyZ se ony o ného vadi!”
A priSedsi pred dvite, fekla: ,Kde jest ten koupeny slu-
zebnik, kteréhoz jd se nadéji?” Ezop rekl: ,Kohoz ty hle-
das, ja jsem.” Kdyz pak ta dévka Ezopa uhlidala, zbledsi
z leknuti, rekla: ,Ale ty-lis ten militky pév, kdez pak mas
vocas?” Ezop fekl: ,Potfebujes-li vocasu, nemas se ho
chybiti ani Zzadného nedostatku pfi ném miti.” A do
domu chtic jiti, fekla k nému: ,Neprijdes do tohoto
domu, neb vuobec utikati budou, kdyz té uhlédaji.”
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A pfiisedsi zas do domu, fekla k jinym dévkam: ,Ouve,
vétsiho zlého, jdéte, pohledte na ngj!l” A vidévsi ho jina
dévka tak nepodobného, fekla mu: ,O byt za to v usta
nadélali a v nos napiskali! Tahni pred se a hled, aby se
mne nedotykal!”

Vsed pak Ezop do domu, okazal se pani. A ona, jakz
ho brzo uhlidala, hned se od ného obratila a fekla: ,To-
lis mi potvoru moisku za sluzebnika koupil? Zazen ho
pre¢ ode mne!” Xanthus fekl: ,Jednom, mé hospodyne,
bud vesela, dosti bude$ miti s kym Zertovati s timto slu-
Zebnikem.” A ona fekla: ,Xanthe, jizf teprvd vim, Ze
mne nenavidi§ a jiné manzelky Zzadéas. Ze pak toho zjev-
né fici nesmis, i privedls tohoto truple s psi hlava,
domnéni maje, Ze ja snaze z domu ujdu, nez bych na
néj hledéla. Vrat mi zase mé véno a cheit hned z domu
jiti.” Tu fekl Xanthus k Ezopovi: ,Kdyz sme na cesté byli,
mnohos umél tlampati, a nyni, kdyz toho potieba jest,
nic neumis mluviti.” K tomu odpovédél Ezop: ,Pane,
kdy? tva zena takovych oby¢ejuov jest, vezma ji, hod ji
do Sachty.” Xanthus fekl: ,MI¢, tus biti hoden! Nevidis-
-liz, ze ji tak velmi miluji jako sim sebe?” K tomu Ezop
vece: ,I medle, milujed-liz ty svou zenu?” Xanthus rekl:
»A pro¢ nic?” A hned Ezop zdvihse jednu nohu k podla-
ze, velmi velice kfigel, fka: ,I poslechnéte divu, Xanthus
jest mistrem v uménf piilezicim a pislusejicim ku
POznani pfirozeni, a dal se Zené pfemoci.” A obrativ se
ku pani, rekl: ,Pani, prosim vds, Ze mi neracite za zlé
miti, ale k dobrému to obratiti, co vam chci povéditi. Vy
byste chteli, aby vam byl koupen mlddenec dospély,
Pekny a podobny, umély, $perkovny, a ne sedlsky ten
hloupy, kteryz by vés v ldzni drbal, na luoze kladl,
$ vami pohrav a nozicek podrbaval? To byste vy chtéli,
€0z by panu mému k hanbé a k lehkosti bylo? O zlatd
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usta Euripidis, kteryz kusa nezklamal, ika: Rozli¢né
Sturmy a boufky sou v mofi vinobitedInych vod viech,
chudoba také jest pretézké bfimé, a sic mnoho tisictiv
jinych obtiZeni; ale nic tézstho ani horiho se nenaléza
jako zla Zena. Protoz vas prosim, mé pani, nikdd vice
nezidajte pékného pacholika, kteryz by vam slaziti mél,
aby néktery ¢as muzi vasemu hanby a potupy s sebu
neprinesl a neutinil.” KdyZ tomu pani porozuméla, co ji
mluvil, fekla: ,Tento $ibeni¢nik netoliko mrzky a nepo-
dobny jest, ale jest i Zvavy. Jakt mi se posmiva rozli¢ny-
mi slovy! Ale jé se sama v té véci opatiim a poodstoupim
zatim.” Tu pak fekl Xanthus: ,Pohled, Ezope, jak jiz dob-
rotiva jest tvd pani k tobé!” Ezop pak fekl: ,O jisté velika
jest vée Zenu ukrotiti, aby se nehnévala.” Xanthus vece:
#MI&iZ jiz a nemluv vice, neb sem té k sluzbe koupil a ne
k hadrovani.”

Nazajti{ pak kdzal mu vziti ko a za seb jiti, aby zelé
nakoupili. Pfied pak Xanthus k zahradniku, fekl
knému : ,Prodaj ndm zelé.” Zahradnik vzav srp, narezal
jim hldvek i jiného zelé a dal je Ezopovi. Kdyz je pak
Xanthus platil, fekl k nému zahradnik: ~Mistfe, prosim
tebe, odpust mi, mam s tebou nétco mluviti.” Xanthus:
»Mluv, co chees.” Zahradnik fekl: , Pro¢ medle, mistie, ty
byliny, kteréz se seji aneb sadi, pozdé&ji rostou nezli ty,
kterychZ zédny nesadi ani seje?” Vyrozumév pak on této
pfirozené otdzce a neuméje odpovedi dati, fekl: ,Zvlast-
nim boZim zfizenim se to déje.” A k té odpovédi Ezop
hned se zasmal. I fekl k nému Xanthus: ,Sméjes-li se toli-
ko, ¢ili se mné posmivas?” Odpovédeél Ezop: ,Jd se po-
smivam ne tob¢, nez tomu, kdo té té moudrosti naudil.
Jaka jest to odpovéd od mistra, Ze to bozské zjednani
aneb zfizeni jest, Ze ty zeliny tak rostou? Takov odpo-
véd kuchtik dati by umél.” Tu ekl Xanthus: »Daj ty
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lepsi” Ezop odpovédel: ,Jestlize chees, snadnét ja to udi-
nim.” Xanthus fekl k zahradniku: ,Neni slusné, aby tako-
vy mistr, kteryz zjevneé uci v skole, zde v zahradé na
takové pohddky odpovéd mél davati; nez tento pacholik
muoj, dosti u¢eny, takovou pohadku tobé uhodne, pro-
toz otaz se ho o tom, coZs na mne vydal.” Odpovédél
zahradnik: ,A coZ tato nepodoba také zna litery a pisma?
Jak sem ja tak nestastny, Ze sem se také neudil!” A obrativ
se k Ezopovi, fekl: ,Nuze, pacholiku, umis-liz ty mi prici-
nu tu poveéditi?” Ezop vece: ,Mné se tak zd4, Ze umim,
protoz poslechni pilné. Ty se ptas, kudy to pfichdzi, ze
zeliny aneb byliny, kteréZ se seji a sazené 5tépuijf, i s pil-
nosti vyhledanim obmegkdny nebyvaji, posléze rostou
nezli byliny, kteréz samy z zemé se vyprystuji aneb
vyskakuji, a téch Zadny neopatruje. Poslechniz: Napo-
dobn¢ jako vdova, kterdz po prvnim muzi déti m4, jiné-
ho muze pojevsi, kteryz také prvni Zeny déti md, jest
svych déti vlastni méteé, druhych pak déti, od muZe pfi-
vedenych, macecha. Jestit pak veliky rozdil mezi vlastni-
mi détmi a mezi cizimi, neb vlastni déti s pilnosti
a s zadosti velikého dobrého chovany byvaji, ale pastor-
Cata netoliko nepilné chovana byvaji, ale ¢asem i v nena-
visti se mivaji. Tézf podobné zemé jest pravd matka téch
bylin, kteréz samy od sebe rostou, tém pak jest mace-
chou, kteréz do ni sazeny neb vsaty byvaji.” Slyse to
zahradnik, fekl k Ezopovi: ,Mnohych si mne peclivosti
zbavil, Ze jsi mi toto tak odeviené povédél. Protoz pobe-
fiZ sobé to zelé darmo, a jestlize vice ¢eho zadas, vezmi
S0bé¢, cozf se libf a co chces.”

Po nékterém opét ¢asu, kdyz Xanthus s nékterymi pré-
tely v lazni byl, fekl k Ezopovi: ,Jdi domuov a pfistav
jahlu a uvar je, coz najspiSe muozes.” Ezop jak brzo
domuo prisel, vzal jediné jahelné zrno, a vrhsi je do
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hrnce, vafil. Po lazni pak fekl Xanthus k prateluom svym:
,Dnes méte se mnt jahlu jisti, neb mezi pfately nema se
na nakladné jidlo hledéti ani mysliti, ale na dobromysl-
nost a na dobrou vuoli, kterouz pritelé k sobé maji.”
Kdyz pak jiz z 1azné pfisli, fekl Xanthus: ,Ezope, pfines
nam, kdyz sme prisli z toho smejvéni, piti.” A on nabrav
pod Zlabem v kddi vody, pfinesl z smejvéni a dal panu.
Kdyz pak Xanthus smrad ucil, fekl: ,I cos to udélal,
Ezope, zbléznil-lis se?” A on odpovidaje, fekl: ,1 z smejva-
ni sem pfinesl, jakoZs rozkdzal.” Xanthus: ,NesiZ tu necis-
totu pret a pfines sem medenici.” Ezop pfinesl prazdnou
medenici a ihned postavil ji pfede pana. Xanthus prvé
nedav na sobé hnévu znéti, teprv se na néj obofil, fka:
. co jsi pak dité?” Ezop fekl: ,A coZ nepomnis, Ze si mi
prikazal, abych nic nedélal, nez co ty mné rozkazes, a ted
se hnévas, nerozkizav mi vody do medemice naliti,
abych vam nohy po ldzni myl. Anizs mi rozkazal pantofli
poloziti, ani co jiného, coZ se mélo spraviti; tolikos fekl
Piines medenici’, a to sem ja ucinil.” Tu obrativ se Xan-
thus k svym piatelom, fekl: ,Ja sem sobé nekiipil sluzeb-
nika, ale pana a utitele, jakoZ sami vidite.”

Kdy?z pak k stolu sedli, fekl Xanthus: ,Jest-li jiz jahla
dobre, tehdy prines ji.“ Ezop vzav to jedinké zrnko, kte-
réz byl do hrnce k vafeni vrhl, na lZici je panu prinesl.
Xanthus domnival se, e mu pfinesl tu jahlu k koStovéni,
zdali by ty jahly jiz dobfe byly, roztlaciv to zrnko mezi
prsty, fekl: ,Prines sem, dobret sou.” Ezop hned pfinesl
tu zvarenou vodu a na misu vyliv, na stuol misto krmé
postavil. Xanthus fekl: ,Kdez sou jahly?” Ezop odpové-
dél: ,Vsakt sem ji nyni na lzici pfinesl.” Xanthus fekl:
»Ale véru jedno zrno.” ,Tot sem ja tobé prinesl,” rekl
Ezop, ,nebs vice nerozkédzal neZli jahlu vafiti, a ne jahly.”
Tu Xanthus s pochybnosti v své mysli, co by mél €initi,
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fekl k hostem: ,Opravdu Ze on mne zblazni.” A obrativ
se k Ezopovi, fekl: ,Aby nefekli, Ze z svejch pratel po-
§méchy déldam, jdi a kup Ctyfi svinské paznehty, a rychle
je uvare, na stuol ptines.” Ezop chutné téch paznehti
koupiv, pfistaviv s hrncem k ohni, i vafil je. Ale Xanthus
hledal pri¢iny, kterak by Ezopa s poctivosti mohl ubiti.

KdyZz pak Ezop jinejch préci pilen byl a jimi zane-
prazdnén, vzal mu jeden pazneht a piekryl mu jej. Po
chvili pohledév Ezop do hrnce a nenalezsi ne# tfi nohy,
hned se domyslel, maje pana svého v domnéni, Ze to tak
jest. A ssed do svinského chléva, ufeza jedné svini nohu
a opativ, pfilozil je k tém tfem, aby spolu viely. Po dobré
pak chvili rozmysliv se Xanthus, Ze kdyby Ezop nad
hrnec pfisel a nenalezl ne? toliko tfi nohy, mohl by, boje
se biti, pre¢ béZeli, i vlozil mu tu nohu zase do hrnce.
KdyZz pak ty nohy jiz uviely, vykydl je Ezop na jeden
vokfin a nalezl pét noh. Porozuméy tomu Xanthus, fekl:
#CoZ to, Ezope? A coZ jedna sviné miva pét noh?” Ezop
fekl: ,Dvé sviné kolik noh maji?” Xanthus fekl: ,Osm, ale
tuto jich neni nez pét.” Ezop rekl: ,Ale ten krmnej vep#
v nasem chlévé nemad vice nez tfi.” Opét fekl Xanthus
k pratelom: ,Netek-li sem jiz prvé, Ze tento ¢lovék mne
zblazni?” Zase ekl Ezop: ,Pane, coz nevite, kdyz
poujmu néceho a po pridani toho zase i také jiného pfi-
loZeni ta summa se naléz4, Ze to zlé nebyva?” Xanthus
pak Zadné viny nemoha nalezti, pro kterouz by ho slus-
né s poctivosti mohl ubiti, nechal toho hnévu.

Po nékolika pak dnech, kdyz s Xanthem Zaci v skole
sedéli, jeden z nich kolaci jim udélal. A kdyz jedli,
vybrav Xanthus péknéjsi kousky, dal Ezopovi, ka: ,Jdi
domuov a daj to tomu, kdoz mi dobrého zada i preje.”

Ezop jda rozjimal sam u sebe: ,Tutof jiz mam pritinu,
abych se nad svi pani pomstil za to lani a potupu, kte-
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rouz mi novotnému sluzebniku pfistupujicimu uéinila,
neb tuto muoze se zjevné poznati, kdo panu dobrého
74da a preje.” Prised pak domuov, sedl a postavil kosicek
s tou vejsluhou podlé sebe, a pojmenovav pani jménem,
zavolal ji k sobg, fka: ,Pani, této vejsluhy ty jisti nebudes,
aniz ji kostujes.” Pani fekla: Ty vzdycky blaznis a si
prava netrefa.” Ezop fekl: ,Xanthus nekdzal tobé tohoto
jidla dati, ale tomu, kdoz mu dobrého pieje.” 1 zavolav
psa, kteryz vzdycky pilné domu ostithal, fekl: ,Pod sem,
ty viku, timto pokrmem toliko pochutnej brichu tvému,
neb ho nenasytis.” Psejk vrté vocasem, Sel vzdy po sledu,
kteryZ viiné z pokrmu délala. Ezop vZdy po kusu davaije,
fikal: ,Tob&f rozkazal pan dati a zédnému jinému.” KdyzZ
pak Ezop k Xanthovi se zase navrétil, vzeptal se ho, dal-li
by to tomu, kdoz by mu dobrého pral. A on odpovédél,
7e dal a ze pred nim viecko snédl. Xanthus fekl: /CoZ
pak pravil, kdyZ jed]?” Ezop fekl: ,Nic, nez zda mi se, ze
sobé stejité po tobé a Ze se jemu velmi dlouhd chvile zda
bez tebe.” Zena pak jeho, zdychajici a jstici smutna
z toho, 3la do komnaty.

Kdyz pak jiz po jidle bylo, napivse se, coz se jim libilo,
rozli¢éné otézky na se &inili a jako néjaké pohadky na se
vydavali a jedni na druhych se vytazovali. Jeden se pak
otédzal, kdy nejvétsi ruoznice a svar bude mezi lidmi.
Ezop stoje z zadu (jakoZz byl rychly k odpovédi i vtipu
dtimysiného), fekl: ,KdyZz mrtvi z mrtvych vstanou
a jeden kazdy bude chtiti miti své zboZi a k tomu kdyz
jeden kazdy svého téla hledati bude.” Tu shlukse se zaci,
fekli mezi sebou: ,Tento pacholik dosti ostrého vtipu
a duomysiného jest a dosti se od Xantha nau¢il.” Druhy
se otazal: ,Pro¢ ovee, kdyZ ji k zabiti vedou, nebedi ani
kiiéi, nez mléic jde predse, kam ji vede; sviné pak jduci
kiiéi, az v udich zahfmiva, a kviéi, az hrozno poshichati?”
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Ezop rekl: , Protoze ovce Casto stiizena neb dojena byva,
protoz da se vésti, jsuci naucena tomu a privyksi, domni-
vajici se, Ze ji vedou k stiiZzeni aneb k dojeni; protoZ se
také zeleza méne boji. Ale jinsi véc jest svini, neb jeji vina
ani mléko lidem k uzitku neni, toliko samo maso a krev;
protoz kdyz ji na smrt vedou, velmi se boji a tak hrozné
kfici.” Tu pochvalili Zaci Ezopa viibec viickni a vstavie
pozehnali jeden druhého a Sel kazdy do obydlé svého.
PriSed pak Xanthus domtv, hned $el do komnaty
a potal své smutné Zeny tésiti a ji lahodnych a pochleb-
nych feci mluviti. Ale ona odvrativsi se od ného, fekla:
+Chovej sobé své ruce a jdi ode mne.” Xanthus fekl:
,O mé utédeni, neni to slusné, aby ty se smutna ukézala
fnuii svemu.” A ona fekla: ,Jednom nech mne s poko-
jem, neb ja zde déle neztistanu. Zavolaj sobé sem svého
psa, pohravaj s nim a pochleblij mu a chovaj se s nim,
kterémuzs vejsluhu od kolaci poslal.” Xanthus nevéda
nic o té véci, fekl: ,I coz sem se tehdy vozral? Zdaliz sem
ja tobé, coZ na té slusalo, po Ezopovi neposlal?” , Mné&?”
fekla ona. A on zase: ,Ano, tobé, pravim.” Di ona: ,Ba ne
mné, ale psejcku svému, jakoz Ezop pravil.” K tomu rekl
.Xanthus: »Zavolaj mi nékdo Ezopa.” Kdyz pak prisel, di
jemu Xanthus: ,Povéz, komu si to jidlo dal!” Ezop odpo-
védel: ,JTomu, ktoZt dobrého preje, neb si tak rozkdazal.”
Tu Xanthus fekl zené své: I slysis-liz to?” A ona rekla:
«Ja slySim dobre, ale ja sem povédéla a pravim jeste, ze
mi nic ddno neni. Rozumis-li ale tomu?” Xanthus obrétiv
se k Ezopovi, fekl: I povéziz ale, komus dal, od Sibenice
vyproseny!” Ezop: ,Komus rozkéazal.” Xanthus: ,Tomu
sem rozkézal, kdoz mi dobrého preje.” Ezop fekl: I to
sem ja také udélal.” Xanthus fekl: ,1 kdoz jest pak ten,
povéziz mi ale, zlotrovany lotre!” Tu zavolav Ezop psa,
tekl: ,Tof jest, kteryzt dobrého preje. Nebo kdyz kto Zenu
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miluje a ona ho nemiluje, kdyZ najmensiho co ji udeld,
tehda laje, plundruje, vztéka se, tiesti se a pry¢ bézi; ale
pes, kdyZ ho tepes a Zenes, tehda bézi pry¢, ale jak brzo
zase na ného zavolas, tu hned vrti vocasem a obskakuje
okolo tebe po zemi a umilf se k tobé. Protoz méls ty fici:
,Dones to mé hospodyni aneb Zené, a ne tomu, kdoz mi
dobrého preje. Tu fekl Xanthus k své Zené: ,JiZ ted zfe-
tedIné vidi3, Ze poslova vina jest a ne md; protoZ tebe
prosim, aby méla dobri a pokojnou mysl a nehnévala se,
neb ja budu hledéti pficiny, abych ho mohl slusné vyci-
diti.” A ona fekla: ,Délaj ty s nim, co chces, nebf se mnou
nema on bohd4 nic vice miti ¢initi.” A dockavsi ptistup-
ného ¢asu, §la ven z domu k otci svému. JakZ pak Xan-
thus o jejim odjiti zvédél, zarmoutil se z toho velice.
K némuzto ekl Ezop: ,Nu, jiz na oko vidis, Zet tebe tvd
Zzena nemiluje, ale Ze ten psejéek vice té miluje.”

Kdyz pak za nékolik dni Zena domuov nepfisla, Xan-
thus pro jeji nepfitomnost velmi smuten byl a poslal, kte-
fiz by ji snazné prosili, aby se zase domi navratila. Ale
ona tim vice se zatvrdila a mnohem odpornéjsi a v své
mysli zpurn&jii proti nému byla.

Vida pak to Ezop, fekl k Xanthovi: ,Pane, bud dobré
mysli, ja to zplisobim, Ze ona sama od sebe, beze vi
prosby, domuov se navrati.” Druhého dne nabrav penéz,
Sel na trh a nakoupil slepic, husi, holoubat. Potom sel
skrze ulici, v kteréz jeho pana Zena bydlela, a pfised do
toho domu, jako by nevédél, aby ona tu bydleti méla,
i zeptal se sluzebnika z toho domu, méli-li by co trefného
k svatbé prodati. I tézal se ten sluzebnik, kdo by tu svat-
bu miti mél. Odpoveédél Ezop: ,Xanthus, kteryZ mistrem
jest v uméni piisludejicim k poznéani pfirozeni, ten ma

svatbu zitra miti.” Jakz pak to sluZebnik uslysel, rychle
sel a povédeél zené Xanthoveé to, coz od Ezopa slysel.
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A hned té hodiny tak se v ni vieckna Zlu¢ s hoikosti jeji
zboutila a ji velice hnévem rozlitila, takze volajici a kficici
d? domu Xantha, muze svého, bézela a fekla: ,To jest ta
vec, pro kterouz si toho svého zlotrovaného $ibala na
mne nastrojil, aby se mnou podlé své vuole zachézel
a mné se, kdy by chtél, naposmival? Ale nemat té to po-
tkati, cehos by se nadal, neb dokudzt sem j4 Ziva, nema
mi Zadnd cizf Zena do tohoto domu pfes prah kroditi.
Ano tak, Xanthe, Xanthe, to pravim tobé, Xanthe!”

Po nekolika pak dnech madlo, kdyZz Xanthus studenty
V€ k stolu zval, rozkdzal Ezopovi, aby nakoupil, coZ by
najlepsiho bylo. Ezop pak jda na trh, sdm u sebe myslil:
»Nu, jizt dokazi toho, Ze nejsem tak hloupy ani nevycvi-
¢eny, abych nemél dobrého obédu pristrojiti.” A prised
mezi fezniky, nic jiného nekupoval nez vocasy a jazyky
a ty pfistrojil a potom hned strojil na stuol.

Kdyz pak Xanthus s hostmi svejmi k stolu sedl, fekl
k Ezopovi: ,Pones sem to jidlo.” Ezop jim predstavil jazy-
k)-f.s voctem, Tu rekli Zdci: ,Mistre, tento pokrm jest praveé
Prirozeného uméni.” Po chvili opét rozkdzal Ezopovi jiné
jidlo pfinésti a on pinesl jazyky s voslachem a s pepfem
st_ro] ené. Tu fekli zaci: ,Mistie, kterak sou nam ti jazyko-
Ve tak smysIng a vtipné predloZeni, neb jeden jazyk od
_druhého zvostif se.” Hned potom kazal Xanthus jiné
jidlo pfinésti a Ezop opét jazyky pfinesl. Tu se hosté
POnl}‘kud pohnuli, tkouce: ,Ale dltiho-liz, Ezope, ti jazy-
kOV? budou?” Xanthus pohnuy se v mysli své, di k Ezo-
Povi: ,JakZ to, nemdme-liz nic jiného?” Ezop fekl:
;?Pravd}x nic, hned naprosto nic.” Xanthus tekl: ,I ne-

e_chetny zlosyne, povéz sam, nerozkazal-lit sem, co by
“;]le}?éiho a najtrefnéjstho bylo koupiti?“ Ezop fekl:
: ;kf jest, pane, fekl si. Ale ja dékuji Bohu, Ze u nds ucent
€ v pfirozeném uméni jsou, neb jé chei rad védeéti
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a vyrozuméti, co lepsiho neb trefnéjstho jest, neb i draz-
§ho nez jazyk. Neb viecka uméni, viecka ucent, viecky
prirozené moudrosti jazykem sou vyznamendny a usta-
veny. Item, jim se viecko ddva i viecko béfe, lidé se pri-
vétivé pozdravuji, obchody vedou, kupectvi provozuji,
ve vii poctivosti a slavé sou, viecko kratochvileni smysle-
né vynasejf, viecka manzelstvi, také viecka mésta skrze
néj stavena byvaji, pro jazyk lidé povyseni byvaji, na
jazyku téméf viecken lidsky Zivot zdlezi. A tak nic neni
lepiiho nad jazyk, aniZ co uziteénéjstho muoze nalezeno
byti a od nesmrtediného Boha smrtedlnym lidem nic
lep$iho nemuoz déno byti.” Tu viickni hosté pfi Ezopovi
vesele stali a jemu za pravé dali. Tu fekl Ezop: ,Pane, hle,
7e jsi kiiv, kdyzs se domnival, Ze bych zle uciniti mél
s témi jazyky.” A tak potom vstavse, rozesli se.
Druhy potom den myslil Xanthus, kterak by to zakom
svym nahradil, coZ skrze sluzebnika svého zameskal,
i fekl k zakom: ,Onehda se mnti ste vecefeli, ale nebyla
ta vecefe po mé vuoli, nez po vuoli mého neuzitecného
sluzebnika. Dnes pak chceme ty pokrmy promeéniti
a Ezopovi chci rozkazati pfi piftomnosti vasi, co nam pri-
strojiti ma.” A zavolav ho, fekl: ,Jdi a kup ndm nétco, coz
najhorsiho a coz najlacinéjsiho najiti budes moci k vece-
#i, neb vsickni tito, kteréZ vidis, maji se mnou vecereti.”
Ezop beze vieho strachu Sel opét mezi fezniky a nakou-
pil jazykuov jako i prvé a tak je také pristrojil jako i prvé
a nic jinace. Kdyz pak veter Zaci opét pfisli k vecefi a za
stuol se posadili, fekl Xanthus Ezopovi: ,Pfines nam
jidlo!” A on pfinesl jazyky s voctem, jakoZ i prvni byl pfi-
nesl, a postavil jim je na stuol. Tu fekli Zci: ,A my opét
piisli na jazyky!” Potom pfedlozil Ezop jin€ jazyky, takze
to hosté s velikou netrpélivosti a tézkosti snesli. I fekl
Xanthus Ezopovi: ,Ja sem nerozkdazal, aby najlepsich
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véci a najtrefnéjsich koupil, ale coz zlého jest a necisté-
ho.” Ezop fekl: ,Pane, coZ pravis, jest pravda, ale nena-
jdes v svété horsi a mrzutéjsi véci nad jazyk. Skrze jazyk
zkaZeni byvaji lidé a v chudobu upadaji; skrze jazyk
mésta rozbofena byvaji, a naprosto viecko zlé skrze ngj
prichézi.” Tu fekl jeden z hosti: ,Jisté, chces-li mu to roz-
hOdnm”i’ zblazni tebe; jakzkoli tento na téle nepodobny
jest, tak také takovym rovné rozumem obdaren jest.” Di
k nému Ezop: ,Piili§ si netrefny, ponoukaje pana proti
_sluiebnfku jeho, a chce$ mudfejsi a vice mezi lidmi byva-
Je vidin byti nezli jini.”

Xanthus potom hledal vzdy pfitiny, kterak by mohl
Ezopa s poctivosti zbiti, a fekl: ,Ponévad? mudrce prilis
peclivym a starostlivym nazyvas, pobehly lotre jdiz
a hledaj nam hlipého a nepedlivého, kteryz by be':ze Vi
starosti a prace nemravny a nestydaty byl.”

Ezop ihned $el hledati, kde by nestarostlivého
nemravného a nestydatého najiti mohl. A kdyz onde:
1onde na té cesté hledal a sem i tam se vohlédal, napo-
sledy uhlédal hiipého sedlaka a velmi nemravného
nestydatého i nedbénlivého sedéti. I di k nému: ,,szi]f
Pan zuove té k svému stolu.” Sedlak ten malo se o to sta-
:al, Pro¢ by ho jeho pén zval, a vstav hned s Ezopem gel
St::;lflnyml" plesnivymi Skornémi, a mi¢e hned se za
vék?“%’sadll' Tu Xanthus di k Ezopovi: ,Jaky to jest ¢lo-

ey : dpovédél on: ,Jest nemravny a nestydaty muz.”
i SP:ObEptal'Xa?thus zené své, tka: ,Nemej mi za z1é, co
déme Oéu a jakymz koli zptisobem mluviti budu, neb hle-
Ezop:;:; d bych. r'qale:fl pﬁéinu,.abych se mohl slusné nad
posluénélj);n::m ; lpn‘-ﬁ’dadem ]Sho abych ]in§ sluzebniky
Rt ychlejsi zdelal. .A toto h‘l'amté povédél,
i , nalej vody do medenice a umyj tomu poutni-
nohy,” domnivaje se, Ze nez by toho ten sedlak
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dopustil, radéji by ven z domu $el, a tak Ze by s poctivos-
ti Ezopa ubiti mohl. Pani postavila medenici s vodou
tomu sedldku pred nohy, jakoZ pan na tom se s ni byl
smluvil. Sedldk tomu dobie rozumél, Zze to pani toho
domu jest, i myslil sam u sebe: ,Véru toto dobre bude,
tuto mne chtéji poctivé chovati jako néjakého pana, neb
pan nerozkézuje sluzebnikém ani dévkam, ale chce, aby
mi jeho vlastni Zena nohy umyla.” I ztahv nohu, nechal
se ji mejti. KdyZ pak umyt byl, sedél mice a odpocival po
t6 14zni. Tu Xanthus fekl k Zené své: ,Daj mu piti!” Sed-
1k pomysliv, Ze by pocestnéjf bylo, kdyby ona se prvé
napila; ,ale ponévadz on tak miti chce, zachovédm ja se
podlé rozkazani jeho.” I vzav koflik, napil se slusné.
Kdyz pak jedli, Xanthus postavil pfed ného ryby, a pobi-
zeje ho, fekl: ,Jez!” Sedldk ten jedl beze vieho studu
udatné, o nic se nestaraje. Potom rozkazal Xanthus
kuchate zavolati, k némuz fekl: ,Pro¢s ty ryby zkazil?”
A kézal ho svléci a velmi ubiti. Sedldk sdm u sebe rozji-
mal: ,Mné se zd4, Ze ty ryby dosti dobfe pripraveny sou
a 7 tohoto nevinné tepou; ale co mi do toho, Ze kuchafe
biji, protot ja své bficho nakladu.” A kdyz ten sedldk ty
ryby snédl, tu Xanthus pozanechal svého Svastani dob-
rou chvili. A brzo potom, kdyZ pfinesli kola¢ na stuol,
sedldk ten hned sobé parték ukrojil, prvé nez o tom
Xanthus zvédél. A vida, Ze ten sedldk dobfe papé, rozka-
zal zavolati pekare, k némuz fekl: ,Nezkrocena potvoro,
tento kola¢ neni mastny ani slany. Proés medu a pepre
do ného nedal?” Pekaf fekl: ,JestliZe jest zIy od mého
petent, tehdy mé tebas do smrti ubf; pakli neni nedope-
¢eny, ale upeceny, tehdat neni ma vina, ale Zeny tvé, kte-
réZ jej netipravné navalela.” Xanthus fekl: ,A coZ to
tehdy mou Zenou schézi? Zaplatimt ji to, slibuji, a Zivou
ji spalim. “ A hned rozkézav zeny zavolati (znameni dav
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ji, aby mu neodmlouvala, Ze se ji nema nic stati, toliko
aby to snesla pro tu samu pfi¢inu, aby mohl s poctivosti
Ezopa zbiti), i rekl k jednomu z sluzebnikuov: ,Prines
sem ti{sték a difvi nahoru a sklada je na hromadu udélaj
ohen, a ty Ezope, vezmi mou Zenu a vrz ji do toho
ohné.” To pak vecko Xanthus délal pokryté toliko proto,
aby ten sedlak vstana nedal se zlému stdti pii pritomnos-
ti své. Ale sedldk mluvil ml¢e sam v sobé: ,Tento chce
Zenu svou beze v8i viny upiliti, a to vSeckno z nahlosti
déla.” I promluviv, fekl k Xanthovi: ,Pane, prosim, poné-
vadz chees tuto Zenu svou upéliti, poéekaj mali¢ko, at ja
také svou s pole sem privedu, a tak je spolu obe spali-
rvne." Slyse to Xanthus, podivil se stalosti sedldka toho

tka: ,Opravdu Ze tento sedldk jest neuZite¢ny a beze véi‘
peclivosti.” I fekl k Ezopovi: ,Pfemohls mé a dostis jiz az
Posavad se mnou Zertoval; jestlize mi budes jeste déle
;érné slouziti, vyslouzi§ sobé, Ze té chci osvoboditi.”

% tg;rgu odp(.)védél Ezop: ,Jé potom ve viech vécech

DE se chei tak zachovati, Ze ty s pravem nebudes se

Moci na mne hnévati.”

Po nékolika dnech Xanthus fekl k Ezopovi: ,Jdi
IanPOhled', mnoho-li jest lidf v 1azni, neb nebude-li jich
Ce‘;t:hoap}lojdu a zmyji se.” Jda pak Ezop, potkal se na
iebnﬂi xa]tmangm nTesta, kteryz ho dobfe znal, Ze slu-
e ant}}uo pist, ifekl k nému: ,Kde jde§, muoj ute-
’a'nysga;hOIlEkU? 'Ezop fekl: ,Opravdu jd sdm nevim.”
hi Vézon}nfvalf Ze se mu posmivd, rozkazal ho vziti
i ,,Par:u lgvlr(m. Kdyz jiz pak Ezopa do Zalare vedli,
A, kg se,r;: :el senll) pak pravdu‘povédél, Ze sem neve-
X K 16 poes ugl,(ne sem nemyshl,,abych mé] d‘o vazby
Xl Eznp varea érr;\uv se pdn, rozk.az.al ho pustiti; a tak
Bellear: o _dn : kdy? mnoho lidi tam bylo, vidél je,

Jdou a druzi ven a v nohy se o kamen ura-
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7eji. Najposléze pak jeden do ldzné jda, ten uhodiv se na
kamen, kteryZ pred dvefmi lezel, sehnul se, a vzav jej,
odvrhl ho. Ezop hned Sel domuov a povédél k Xanthovi,
7e neni vic nez jediny ¢lovék v lazni. A on fekl: Vezmiz
tehda, co potiebujeme, a jdéme tam.” Kdyz pak Xanthus
do ldzné piidel a tak mnoho lidi v 1dzni vidél, pohnuv se,
tekl k Ezopovi: ,A tys pravil, Ze neni nez jediny ¢lovék
v lazni?” Ezop tekl: ,A ja pravil, pane, a nenf jich zde
vice, to ty sém poznas, jediné chces-li slySeti mne.
Kéamen, kteryz hyn v kouté lezi, prvé leZel tuto pred
dveimi, kudy do lazné vchazeji, a v8ickni, kteriZ tu chvili
sem &li, urazeli se na ngj, a nizadny ho neodlozil, toliko
jediny, udefiv se nafi, tam ho odvrhl, kdez jej nyni lezeti
vidis. Toho j4 toliko za ¢lovéka mém a jiného zadného.”
Xanthus fekl: ,Prlis si viipny k nalézani pricin, kterymiz
by se vymluvil.”

Xanthus pak kdyZ se zmyl, domuo piided, podistoval
bficha aneb na potiebu el; a Ezop stdl uného s skopkem
vody, ¢ekaje na ného. I fekl Xanthus k Ezopovi: ,Povez
mi, Ezope, prot jest to, Ze kdyZ se lidé vyprazni, vzdycky
se za se ohlédny, prvé nez pry¢ odtud jdou?” K tomu
odpovédél Ezop: ,Pied casy néjaky muz madry sedél na
prevété pro kratochvil velmi dlthou chvili, takZe i rozum
svuoj s tim klizenfm vyklidil; od toho casu az do této
chvile staraji se lidé, aby se jim téZ nepiihodilo. Protoz
kdyz stolici maji, hned se vohlédnou, bojice se takové
piihody. Ale tobé neni potfebi o to se starati, neb ¢ehoZ
nemas, toho nemuozes ztratiti.”

Potom hned nazajtii, kdyz Xanthus u pfatel svych
obédval a piti v ruce své drzel a kdyz rozli¢nejmi otdzka-
mi obtiZzen byl, kteréz mu pfedmitali, fekl k nému Ezop:
,Pane, jest psano v Dyonyziovi, Ze tf koflikové vina troji
moc maijf: prvni jest pro télesnou rozkos, druhy pro
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radost a dobrou mysl, treti pak pomaha k blaznovstvi
a k vozralstvi; protoZ prosim vas, pite vesele, zanechajice
jinych véci, budto otdzek neb ceho jiného.” Ale Xanthus,
kdyz se jiz byl zmécel u viné a jako rous maje, fekl Ezo-
povi: ,MIE, ty pekelnikuov a temnosti rddce!” Tu rekl
Ezop: ,Hlediz sebe pilng, kdyz do pekla prijdes, abych se
nad tebou nepomstil.” Porozumév pak tomu jeden
z z4klv, ze Xanthus vinem ponékud obtiZzen jest, ekl
k nému: ,Povéz mi, mistie, jest-li také mozné, aby mohl
¢lovék more vypiti?” Xanthus fekl: ,Pro¢ nic? A ja bych
je chtél sam vypiti.” Zak fekl k nému: ,O¢ se chceme
zaloziti?” ,0 muoj duom,” fekl Xanthus. I vetovali
a zapecetili to, a poloZivie prsteny misto zakladu, rozesli
se domuov.

Nazajtii pak rdno, kdyz vstal Xanthus a tvar svou
‘um)?val, nevida prstenu, s pilnosti ho hledal, az se
lﬂEzopa tazal, fka: ,Nevis-liz ty, kde jest muoj prsten?”
Ezop rekl: ,J4 nevim, nez to vim zajisto, Ze tudiz v tomto
domé hosté miti budem.” ,Jak by to bylo?” fekl Xanthus.
Iak (vece Ezop), Ze si se vierd zalozil, chté vieckno more
Vypiti, a v tom si prsten v zdkladu polozil.” SlySe to Xan-
thu§ a leksi se, fekl: ,Kterak bych ja mohl viecko moie
Vypiti? Nemuoze to byti. Protoz prosim ja tebe, Ezope,
ktzlyi vétsiho vtipu jsi, pomoz mi radu svou, abych je
Premohl anebo aby se nés zéklad rozvedl.” Ezop fekl: Ty
?}:’muoieé premoci, nez zdklad muoze$ rozvésti.” Xan-
m;}Slill::PEozvoézi:egli t;dce;h‘l, klefik bych ja toho dovésti
ik Zadpt' G : ,Kdyz ti, ktefiz s !‘eboiu sou v rozepri,
s, r‘OZka i udou, aby torm'J ClOS.tl ucinil, cozs pritekl,
e }i\ztsolbékstucrl‘u mofe pfipraviti a mnoho slu-
il Sl_tsro u‘zdsob!a najmi, at by nalévali. A kdyz
iyt s omézdeny, tehn.ia ryozkavi sobé v mofi kof-

a plny vody nabrati a fekni, Ze ty ten zaklad
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vEem lidem oznamuijes a stizlivy vyznavas prede viemi,
o kteryz si se pfi piti zalozil. A potom fci: Vy lidé ze
Samu, vy slydite, Ze sem fekl, Ze chei véecko morte vypiti,
ale jakoz vite, ze mnoho vod vchéazi do mofe a mnoho
potokuo i potuotkuo; nechazt ti, ktefiz se mnou sou
v rozepii, nejprv ty viecky vody, kteréz do mofe tekou,
odvrati aneb zastavi, a tak ja chei toho dovésti, coz sem
prifekl.! A tak ti cestou ten zéaklad rozvedete.”
Xanthus kdyZ tu najlepsi cestu k zkaZeni a k rozve-
deni toho zékladu uznal, byl z toho velice potésen.
A hned brzo potom pfisel ten, kteryz se s Xanthem
zalozil, s pﬁtomnosti nékterych, ktefiz v meste veliko-
mocni byli, a zadal, aby ty véci vykondny byly, kteréz
sou prif¢eny. Xanthus hned rozkézal stuol na bfehu
mofském strojiti. A kdyz se lid ssel, aby se divali, Xan-
thus posadil se na misto sobé pfipravené i rozkazal sobé
koflik vymyti a plny z more vody nabrati a déti; téz
i jiné nadoby sluzebnikém kézal z mofe vodu naplniti.
A vzav ten koflik do ruky, fekl k tém, ktefiz s nim
v rozepii byli: VyloZte prede véemi zdklad i to, oc sme
se zalozili, aby to véem vuobec bylo oznameno.” KdyZ
pak jiz viem zndmo bylo a ukazino, fekl Xanthus
k lidu: ,Vy muzi z Samu, jakoz vam viem veédomo jest,
#e mnoho vod teée do mofe, mnoho potokuo a potuot-
kuo do mofe vpada, protoz odpornici moji nechf naj-
prvé viecky tekuté vody svedou, kteréz do moie vpa-
daiji, potom ja také chci vypiti, coz jsem pfifekl.” A hned
jakz to tekl, radovalo se véeckno mnozstvi a chvalili
Xantha. Tu ten zdk padl Xanthovi pfed nohy, fka:
,O vysoce uceny uciteli, ted ja vyznéavéam, ze od tebe
ptemozen sem. ProtoZz prosim, aby ti na tu smlouvu
sdélani listové podlé vuole tvé zkaZeni byli.” K tomu
privolil Xanthus na zadost lidi.
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Kdyz pak zase domuov se navratili, prosil Ezop Xan-
tha, pro zaslouzeni jeho aby ho svobodného uéinil a pro-
pustil. Ale on potupoval ho a lal mu, tka: ,Jdiz tam preé¢
ode' mne, ty pievelmi veliky carodéjnice, neb dnes na
mné nic nevyprosis, a vyjdi pred dvére; jestlize uhlidas
de;z vrany, tehda mi povéz, nebf jest dobré znameni dvé
vrany vidéti, jednu pak jest velmi zlé.” Ezop vySed uhlé-
da.l dvé vrané na jednom stromu sedéti a hned to ozna-
‘ml]bpa‘nu svému. Xanthus vy$ed z domu a neuhlédav nez
jedinu (neb druha byla jiz pry¢ uletéla), fekl k Ezopovi:
#Povéziz mi, od Sibenice vyprodeny, kde jsou ty dvé
vrany, kteréz pravis, ze si vidél?” Ezop: ,Kdyz sem jd tobé
domuov praviti chodil, zatim od ni druha pry¢ odletéla.”
Xanthus fekl k nému: , Iy podvodny lotiiku, hned jest
tobé to od ptirozeni, aby ty mé vdycky tvym pliskdnim
a Svachtianim §dlil. Ale naposledy za své Isti, slibujit, ze
odplatu, jakozs jiz davno zaslouzil, vezmes.” A hnec;l to
povédeév, rozkazal ho svléci a velmi ukrutné mrskati
a biti. Té pak chvile, kdyz Ezopa mrskali, pfiSel jeden
k Xanthovi, ztivé ho k obédu; a Ezop jakozto z bolesti
vzkiikl: ,Béda mné, béda mym plecuom, béda mné bid-
néfnu a nuznému nade vieckny nuzné, jesto ja, vida dvé
vrang, bit jsem, Xanthus pak, nevidév nez jedinou, jest
pCfZVén na hody.” Xanthus podiviv se rychlosti a vostrosti
?’tlpu jeho, tekl k tém, ktefiz ho mrskali: ,Poslechnéte

jedné, nechte ho, nechf ho nestésti jinde potka.”

Po nékolika pak dnech fekl Xanthus k Ezopovi: , Pri-
prav nam strojny a hojny stuol, neb zdci moji se mnou
jisti budou.” A on nakoupil vieho hojnost, éehoZ potrebi
bylo, a ¢ed domuov, nalezl pani na mazhauze leZici.
I fekl k ni: ,Pani, prosim vds, malicko tuto pohlédaijte,
al?y pes té $pize nepojedl, kterouZ ja ted na stuol sta-
vim.” Pani fekla: ,Jednom jdi, kde chces, a nestaraj se,
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neb j4 mam v zadku o&i.” Pfipraviv pak Ezop viecko,
coz potfebi bylo, vratil se zase na mazhauz a nalezl pani,
ana spi, hibetem se k stolu obrativsi. I rozpomenuv se
na ta slova, kterak mu odpovédéla, a prilidiv se mlce,
pozdvihl ji 8atuov nahoru, a odkryv ji zadek, nechal ji
spati. Prised pak Xanthus domtiv s hostmi svymi
a nalezv pani, ana s odkrytym zadkem spi, zardév se,
obritil se od ni, a zavolav Ezopa, fekl: ,Coz to, nestyda-
ty lotie?” Ezop fekl:,Pane miij, kdyz sem dole strojil,
co sem strojiti a z#diti mél, fekl sem k ni, aby malicko
pohlédala na psa, aby té potravy na stole nepojed],
a ona fekla, abych se nestaral, Ze zadkem hledi a v ném
odi ma. Potom nalezv ji, ana spi, jakoZ ted vidis, i odkryl
sem ji tu stranu, v kteréz o ma, aby tim lépe mohla na
sttil hledéti a té potravy na stole hlédati.” K tomu Xan-
thus iekl: ,Zlotrovany sluzebnice, mnohos mi 1zi spravil,
ale nikd4 hanebnéji a vice lotrovsky jako nyni, kdy?Z si
i enu mou, i mne tak nestydaté v lehkost a v posmeéch
uvedl. Protoz nechcif tebe nyni pied hostmi trestati, ale
jakz se ¢eho najméné dopustis a chvili k tomu miti
budu, kazi té az do smrti biti a umrskati.”
Po kolikas pak dnech nemnoho, kdyZ Xanthus samy
v piirozeni mistry a oratory k vedefi zvati rozkézal, fekl
k Ezopovi: ,Stj u dvefi a 7zadného neuceného sem
nepouétdj, toliko samy mudrce a orétory, to jest ty, ktefiz
uéeni jsou v uméni o piirozeni a ktetiz pekné a ozdobné
mluviti uméji.” Ezop sedél u dveri, a kdyZz pozvany pfi-
gel, chté vpustén do domu byti, tehdy on potupnejmi
a zertovnejmi fe¢mi, jakZ na kom vidél a rozumél, s nim
mluvil; on pak, takové feci od ného slyse, gel s nechuti
pryé. Tak udélal druhému i tietimu i jinym vice. Napo-
sledy prisel jeden vtipu vostiejitho a zertéf velmi veliky,
k kterémuzto téz mluvil Ezop jako i k prvnim, ale ten jsa
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vh?néjéi, odpovidal mu na feéi jeho, jakz mu se slusné
zdalo. Toho vpustil Ezop, a pfised ku panu, fekl: ,Kromé
tO.hDI:O jesté dnes Zadny v uméni o prirozeni uceny ani
mlSvt'I: nepfidel.” Skrze to domnival se Xanthus, Ze jini,
ktefiz zvani byli, proto nepfisli, domnivajice se, Ze by je
na p.osméch zval, i velice z toho byl zarmoucen. Ale
Nazajtii potom ti jisti, kterychz Ezop vpustiti nechtél,
p?tkcfli se s nim na cesté, rkuce: ,Pane mistie, tys se nam
vcerd dosti naposmival, neb vratny, kteréhoZ si u dvefi
postavil, potupné nés hanéje, psuov ndm nadal.” Z téch
slov ‘Xanthus najprvé zarmoucen byl a myslil sém v sobé:
»Zdd-li se témto co jako ve snach, cili opravdovi véc
mluvi? Oni-li mé §krabi, &li ja je Skrabal sem, anebf oni
tak svévolné nétco vymysleji?” I zavolav Ezopa, fekl
k nemu: ,Slys, dobry miij pacholiku, ty si tyto lidi potup-
l‘ly‘mi slovy hanél, kterézs mél s poctivosti pfijiti a mile
privitati?” K tomu odpovédél Ezop: ,VSaks se mnii na
t{}I‘:‘I. zlistal a rozkdzals mi, abych zadného nevpoustél,
nez ktery by byl u¢eny a moudry.” I di Xanthus: ,A coz
th nejsou uéeni, ma milé masopustni larvo?” ,Ne, zhola
mc.,“ odpovédél Ezop, ,neb kdyZz sem ja s nimi mluvil,
oni mi nerozuméli; kterakz sem je tehdy za ucené
amoudré mél miti a drzeti? Ale kteryz mi rozumél, toho
za moudrého sem mél a hned sem ho vpustil.” Ta odpo-
véd ode viech schvélena byla.
Po nékolika dnech potom, kdyZ Xanthus mezi hroby
s Ezopem se prochazel a svrchu népisy nad hroby ¢etl,
nalezl Ezop né&jaké litery na jednom piléfi pfi jednom
obrazu vyryté, k kterémuz po stupnich nahoru jiti se
m?hlo. A vyryté byly prvni litery jednoho kazdého slova
v feti fecké, kteraz vylozena do feci latinské takto sou:
AGQFITA.I tekl k Xanthovi: ,Pane muoj, co zname-
navaji litery tyto?” Xanthus pilné na né hledél i dlouho
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myslil, a nemoha jim rozuméti, di Ezopovi: ,Povéz, pro-
sim tebe, co znamenaji?” Ezop fekl: ,Kdybych tuto
poklad od zlata nalezl, co by mi za to dobrého ucinil?”
Xanthus fekl: ,Bud dobré mysli, chci té propustiti a jeste
polovici toho zlata dati” Thned el Ezop Ctyfi stupné
nahoru k tomu obrazu a tu kopaje nalezl poklad od zlata
a hned jej panu dal, fka: ,Pane muoj, prosim tebe, ze mi
to drzeti budes, cozs mi piifekl.” Xanthus iekl: ,Johot se
nestane, le¢ mne nauéi§ prvé, kteraks ty ten poklad nale-
71, neb ja to vice sobé vazim nez to zlato.” Ezop vece:
Ten, kdoz tento poklad sem schoval, bezpochyby Ze byl
veliky mistr v pfirozeném umeni. On sam sobé slova
a litery vymyslil, kterymiZz tento svrchu napis uéinil,
a znamenaii ty jisté litery v latiné: Ascende Gradus Quat-
tuor, Fode, Inuenies Thesaurum Auri, to jest cesky: Vejdi
na Ctyfi stupné a kopaj, tu najdes poklad od zlata.”
K tomu fekl Xanthus: ,JakZ ty to vis? Povéz mi!” Ezop
fekl: ,Tak, ze ty litery, kteréZz potom stoji, to znamenaji:
TRDQITA, to jest latiné: Tradito Regi Dionisio, Quem
[nuenisti Thesaurum Auri. Téch sedm latinskych slov
snamendva také sedm ¢eskych: Daj krali Dioniziovi, kte-
ryZs nalezl poklad zlata.” Kdyz pak Xanthus porozumeél,
7e ten poklad Dioniziovi krali nalezi, di k Ezopovi:
Vezmi ty toho polovici a neprav 7adnému.” Rekl Ezop:
, Iy mné ho nedavas, ale ten, kdoz jej tu polozil a zako-
pal.” Xanthus se zeptal, jak by on to védél. Ezop odpoveé-
del: Tyto litery to ukazuji: E D QIT A. Latiné takto
znéji: Euntes Diuidite Quem Inuenistis Thesaurum Auri.
Takto ¢esky: Jdouce rozdélte mezi sebu, kteryz ste nalezli
poklad zlata.” Xanthus vece: ,Jdémez domuov a rozdél-
me to zlato.”
Kdyz pak domuov pfisli, boje se Xanthus Ezopova
gvachtani, kdzal ho vsaditi. | tekl Ezop: ,Slyste, tot sou ti
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511‘_30\’&" uf'enf-ého mistra v pfirozeném umeénti, kteryZ proti
&Téf;ze:‘l'mlfto sgobod.y, kterouz mi zaslibil, jesté mne
g iz,em dal "Ivéml slovy pohnut jsa Xanthus, kazal
e dri){p'usn‘t: a fekl mu: ,Chces-li svobodnym byti,
s }aay%«:"za zuby a netup a nehanéj mé tak zietel-
B zi \:§El‘l‘ll. K tomu takto odpovedel Ezop: ,Utin,
Jakz chces, viak chtéj neb nechtéj, musis mé propustiti.”
NQT)OZZ Eilsu velnji velici divové dali se v mésté Samu.
ey y'z‘ obecni vejselé méli, pfiletél vorel rychlym
prstenmim vléecken lld: kteryZ na tom veselé byl, a vzal
neiy };t te‘rymé pedeti, aneb sekrét najvyssiho dradu
aneb(; : iryi duocl'fody r?éstské viecky bral, a ten prsten
S ab“edrét upustil na lino jednomu muzi, kteryZ Zad-
i ra u na sot?é nemél. Z toho divu véickni lidé jakz-
by -I:_‘lem pocali spolu hovofiti a v tézkém pochyben-
¢ Xanfhlr co by to zn‘afnenévalo‘ A hned radu obeslali
41 .a;: také pm:'olah jakoZto mistra v umeéni o priroze-
b tc’lza]]j oito‘ najvy$siho spravce obecného dobrého
shacl ‘SF: ho, ;ake? b3_’ to znameni byti mohlo. Xanthovi ty
}'ednos}zo ;1 neznamé byly a jsa v pochybnosti, Zidal sobé
e déne k prodlent, aby na to mohl pomysliti. Kdyz
i 1o n byl, ‘éel dorrTu.ov a velice zarmoucen byl, neb
ks l;Co by hvdu raditi I'I:lél. Tu vel Ezop k Xanthovi
s rt';ému fekl: ,Pro¢ jsi tak obtiZzen na své mysli?
ottt oho .sn'\utlfu a vloz to biemeno, ze mas lidu radi-
el lr_lg a jdi za‘l]‘tra r{?no do rady a na tento zpuosob
Shtd k]l den:t: Mili pani z Sdmu, ja nejsem zadny vesti
by mgl tak ac znarTleni Ptaéiho nebolizto néjaky, kteryz
o ad ol;r? véci smejsleti o vécech skrytych, jakoz vy
iy Oé e znéfe; ale j4 mam jednoho sluzebnika
P o:éc;n, kFeryi pravi a vyznava, ze takovych véci
i SemP i or.n jest. Jestlize se vam libi, tehdy ja rozkazi
Privésti, tenf vam povi, co ten div toho vorla zna-
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mené. Budu-li j& pak co raditi, ¢imz bych lidu dosti ne-
uéinil, ty budes potupnych feci od lidi prazden a oni
viecku vinu z tebe na mne preloZi.”
Xanthus véfil slovém Ezopovym a nazajtfi rdno
pospichal k lidu, ktefiZ pfi tom veseli byli. A kdzav je
svolati, Sel na radnou stolici a mluvil to, coz byl od Ezopa
slysel. Z Samu lid aneb Samsti prinutili Xantha k tomu,
aby Ezop tam pfiveden a zavolan byl. Kdyz pak on
k nim pfi%el a lid na postavu a podobu jeho hledél, po-
hrdali jim a potupovali ho a délajice z ného posméch,
pravili: ,Ma-lit toto vEstf oblicej byti aneb né&jakého
pravdomluvného ¢lovéka? Jak my tomu mizZeme veriti,
abychom co dobrého od tak nepodobného ¢lovéka slyse-
ti mohli?” A kdyz se mu oni tak posmivali, vystoupil
Ezop na najvy3si misto, a kynuv rukou, aby mlceli, fekl
k nim: ,Vy muzi ze Samu, pro¢ se posmivate nepodobé
mé? Nemate na nepodobu ¢lovéka hledéti, ale na mysl
a na vtip jeho, neb se asto pfihazi, ze pod velikou nepo-
dobou mnoho moudrosti se skryva. Rovné jako nehledi-
me na vinné sudy, ale toho, coz v sudich jest, kostujeme,
tak{ nemé se hledéti na nepodobu ¢lovéka, ale vtipu
a mysli jeho vyrozumeti se ma.” Kdyz pak to lidé z Samu
uslyseli, fekli k Ezopovi: ,Muozes-li radou svii obci co
pomoci, prosime tebe, Ze to uéinis.” Tu fekl Ezop s veli-
kou dovérnosti: ,Pfirozeni, z kteréhoz vsecky véci
pochézeji, dnesnfho dne mezi sluzebnikem a panem
nepravy a velmi t&zky boj udinilo a zagalo, nebo kteryz-
koli vyhra, rovné odplaty miti nebude. Jestlize pan svité-
zi v té riiznici, teda od vds poctivost a dékovéani miti
bude; jestlize ja pak, sluzebnik, svym predsevzetim toho
dovedu, tehda ja svobodt Zivota obdafen nebudu, ale
lanim, bitim i vazbou jesté k tomu trdpen budu. Protoz
cheete-li vy ten boj srovnati a o to se piiciniti, abyste mne
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Usv?bodili, abych sméle mluviti mohl, tehda ja s odpus-
téjum vasim beze vsi pochybnosti chci, co to toho orla
prlvl.eténi vyznamenavd, vyloziti.” Tu viecken lid viibec
zknlfl, Zadaje té spravedlnosti, aby Xanthus Ezopa pro-
]'Jushl‘ ‘Kdyi se pak Xanthus ponékud toho zbranoval,
re‘kl nejvyssi sudi k nému: ,Le¢ k tomu pfivolis pro obec-
ni dob}'é, bez tvé vuole ja svou $tédrosti a moci v chramé
J.un‘om’s chci ho osvoboditi, a udélam ho tobé spolu-
Spraveim a tovary$em nad obecnimi duochody, abyste je
spolu opatrovali.”
ab;\Et-ak namluvili ?(a‘ntha jeho dobii pfételé a pribuzni,
e zopa <.3svolaodxl i propustil a obci k vuoli to dobrodi-
Iiden?- ucinil. I fekl Xanthus zjevné a hlasité prede viim
OZnélﬁ"iAﬁ ner::id, viak, Ezope, mas svobodny byti.” To
,,Xanthl obecnul sluzebnik, vyvolavaje velikym hlasem:
¥ i u; mudfec propousti Ezopa.” A tak se to naplnilo,
mu;igrc u Ezop Xa;:ltlh‘ovi byl fekl: ,Ty chtéj neb nechte]
e lizme propustiti.” Jsa pak jiz Ezop svobodny, Sel
e Ma lfynul rukou, znameni davaje, aby miceli, tka
kl'élo-v,é umlzbSérr}u, 7e orel krélem jest mezi ptaky, jako
bezpochmen lidmi sou, prsten pak Ze vzal, to znamend
ol YI?Y. Ze f'léktery kral o to mysliti bude, aby vam
Slyéiceivage defl[ a préva vése zruil aneb vam je odjal.”
s 0 Siérnép, velice se lekli. A hned potom pfisel
ooecnt pisa s sty kralovskymi, 7ddaje pred nejvysi
. torm; : elr).rz mél na sobé najvyssi sudi, pustén byti,
2 Lidye vak:StB',’ ktefiz toto v sobé zavirali: ,Kral Krésus
s zc 5 zuje radé a .Obd mésta Sému zdravi a mnoho
o r.o 4 ;1 abiyéte mi daf a berni dali. Nechcete-li pak
Bk zani mému poslusni byti, jakoZ uciniti to ste
b, Ze j \:ée Cé vam takovou véc k vasi skodé a zkdze ucini-
fad s n nebuu:iete moci napraviti, aniz také ji snese-
Yz pak ten list v radé precten byl, viickni vuobec
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se ulekli a k tomu naklonéni byli, aby se krali poddali
a jemu povolni byli. Viak proto vsickni na tom zuostali
a snesli se, aby zvédéli, co Ezop k tomu raditi bude.

Kdyz pak jiz prosen byl Ezop, aby radu svou dal,
vstipil na vyhlasujici veci obecnych stolici a fekl: ,Péni
ze Samu, abyste kréli berné ani dani nedavali, k tomu
bych ja tak radil, a¢koli vidim, Ze ste véickni k tomu
nachylni, a této mé rady chci vam piiinu kratce povediti
proto, abyste mohli tim lépe raditi, coz by uzitetného
obecnému dobrému bylo. Stésti lidem v tomto svété dvé
cesty, kterymiz by Zivi byli, ukézalo. Jednu svobody, a té
k dojiti potétek jest velmi tvrdy, drstnaty, a naprosto Ze
jako po bfitvach se ho dojiti musf, jesto to s veliku téz-
kosti ptijde, konec pak té jest upfimny, rovny a viemi
oby¢eji v okrouhlost vykonany. Druha pak cesta jest
sluzby a manstvi. Té cesty pocitek jest lehky a velmi
snadny beze véech pahrbkuov, konec pak jest prevelmi
velice drstnaty, nizadné cesty k vyjiti nemaje, le¢ s veliki
préci a nesndzi i s dzkostmi. Tof jest, coz vam povéditi
sem chtél.” Slysice to lidé z Samu, poznali, co by jejich
obci dobrého a uzite¢ného bylo, a viem vuobec ta rada
Ezopova se libila, Ze fekli: Ponévadz my svobodni jsme,
nechceme se v zadnou sluzbu dobrovolné dati.” S tou
odpovédi poslali toho kralovského posla domuov.

Slyse to Krésus, zarmoutil se v mysli své, a to najvice
proto, Ze jina mésta zstradil. I myslil, aby mnoho lidu
proti méstanom z Samu poslal, ale posel ten odvedl ho
od toho, tka: ,Krali, nikoli jich nemtize$ premoci, le¢
Ezopa, kteréhoZ rady viecko mésto poslicha, dosdhnes.
A muozes skrze poselstvi od Samskych zadati, kdyf by
Ezopa poslali, Ze jim vSem chces milost ukdzati a dané
i berné odpustiti; kdyz pak oni to uini, tehdy mas Sam-
ské v moci a v ruce své.”
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) Tak poslal krél jednoho vladyku z rady své do Samu.
Ten pfijev tam, v plné radé a obci rozkaz kralovsky ozna-
moval i také zadost jeho vypravoval a obecnému lidu
radil, aby Ezopa krali poslali. Ezop k tomu privoldn byl,
kterémuz vuole kralovska ozndmena byla. K tomu on
vece: ,Muzf ze Samu, jat nedbam, abych k nohdm kré-
lovskym vydan byl, ale chci vam prvé jednu rozpravku
poveéditi:

Casu jednoho kdyz nerozumnd zvifata obecni sném
méla, tehdaz se zprotivili vici oveim. Pred kterymizto
ovce kdyz se nemohly obréniti, Zddaly pstiv za pomoc. Ti
vidycky zastévali a ochrafiovali ovce a za né bojovali
a vlky zahdangli. Uznavse to vici, Ze oni ¢asto v tom boji
museji prohréti a toho Ze jsu psi piicina, poslali k oveim
P0§ly své, zadajfc na nich vééného pokoje, toliko s timto
najedndnim, aby ovce psy pro vyvarovini vieho zlého
domnén( vikuom za tovaryse daly a v jejich strdZ je pod-
daly. Blaznové ovce vesly s viky v pokoj a smlive jejich
uvéfily; vlef psy preé odvedli a je zbivie roztrhali. Potom
kdy? koli chtéli, mohli ovce beze vii prekazky pfemoci
a sezrati.”
ke Tu rozpravku kdyz Ezop povédél, lidé z Samu, ktefiz
ji slySeli, byli na tom, aby Ezopa Zadnou mérou krali
Neposilali.

Ezop pak nechtél tomu, coz oni mezi sebou zavreli,
P9VOliti, ale plavil se pfes mofe k krali a osobné se pred
nim postavil. Uhlédav ho pak krél Krésus, velice se podi-
Viv, fekl; ,Tento-liz jest piicinou, Ze Samsti nechtéji
:;elt'ﬂu rozkazu posludni byti?“ K tomu fekl Ezop, ohlasiv
alé skt(‘f ~Nejmocenégjsi krdli, ja nizédnou moci ani nizi,
S obrovolné bez vseho piinuceni k vam sem prisel
nggivc‘lmi se postavil, té nad@je jsa k vam i také dover-

» Ze mne dobrovolné slyseti racite.” Kdyz pak mu jiz
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mluviti se dopustilo a toho mu prali, vece: ,Jednoho
¢asu, kdyz jeden chudy ¢lovek ptaky lapal, chytil take
cvréka. Ten porozumév tomu, Ze by jej chtél zabiti, fekl
k ptaéniku: Prosim tebe, nezabijej mne bez pfi¢iny, nebt
#4dné gkody nedinim ani na vobili, ani také chmele obZi-
ram, ale toliko s radosti a s veselim skékaje s pomoci kii-
del mych, zpivanim svym lidi, kteriz tudy pomijeji,
obveseluji a v dobrou mysl je uvodim a cesty i préce jim
ukracuji. Také nic ve mné nenajdes, nez toliko samej ten
hlas.’ Slye to ptaénik, pustil cvréka z ruky. Tak ja také
prosim, krdli, aby ty mne bidného a neuzite¢ného nerééil
bez viny zabfjeti, neb jé nechci, anizt také mohu pro
mdlobu Zivota mého, Zddnému nepravé udiniti; toliko
mluvim, coZ uziteéného a prospésného by byti lidem
smrtedinym mohlo.” 1 podivil se krél té jeho feti
a milosrdenstvim hnut jsa, fekl k Ezopovi: LJat tobé Zivo-
ta tvého ned4vam, ale samo §tésti. Protoz 74das-li ¢eho,
povéz, a mat déno byti.” K tomu fekl Ezop: ,Jedinké véci
74dém, aby ¢inzi a berni Sdmskym odpustil.” Vece Kré-
cus kral: ,Nu, necht jest odpusténa.” Tu hned Ezop padl
pied krdlem a dekoval mu z toho, Ze ho vosly3eti neracil.
Potom skladal tyto rozprévky, kteréZ jesté podnes se
nalézaji, tomu jistému kréli ke cti. A hned potom vzav
listy od kréle k méstaném (Ze sou svobodni a nemaji pla-
titi zadnych &inzi a poplatkuov ani berni), do Samu se
zase plavil, znamenité a bohaté od krale mnohymi dary
jsa obdarovéin. Mésfané piivitali Ezopa a s najvetsi cti ho
prijali a viecka rada i obec proti nému vysly; a pfes to
viecko mésto pod madjem sedélo, travou se posypalo
a jinym veselim i tanci ozdobovéano bylo. Tu jest uveden
Ezop na misto, kdeZ véci obecné se oznamuji, a dal jim
kralovskeé listy, pravé jim, kterak kral bern€, poplatky
i ¢inze jim odpousti a je pfi jejich svobodé zuostavuje.
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Po :jlékterérn pak ¢asu tahl Ezop z Samu prec skrze
mnohé zemé a krajiny, ddvaje lidu rozli¢tnd nauceni
Vv rozpravkach a v podobenstvich, a uéil lidi po viech
téch zemich, skrze kteréz tahl. Prised pak do Babylonu
a Eu svou moudrost ozndmiv, od krale Lycera byl velice
ctén. Neb toho ¢asu byl ten obyéej mezi kréli, kdyZ maji-
ce pokoj, skryté otdzky a zatmélé na se vydavali jakoZto
pohadky néjaké, a ty sobé psané posilali tak pro krato-
chvil a Zert, a kdy? ti, kterymz poslany byly, vyloZiti jich
nemohli, tehda tomu, od kohoz k nému ty pohadky
F_'Oslény byly, zase s témi dary, o kteréz se zalozili, posila-
li. Ezop pak umél ty pohadky a otazky moudfe a rozum-
“i“ vykladati i na né odpovéd déavati, jesto tudy skrze své
vyklady znamenitého a velice mocného pdna svého
délal. K tomu vymejslel krali zvlastni a neslejchané
p?hédky a otazky, kteréz by mél jinejm kraluom k hdda-
ni a k vykladan{ posilati, a kdyZ ktery na né neumel
"dj?o\fédi dati a jich vyloZiti, ten hned musil tomu kréli
dan dati. A tak kralovstvi babylonské rozsifeno, rozhla-
Seno a vysoce v poctivosti rozneseno bylo.

Dile potom, kdyz Ezop Zidného syna nemél, sém
S0bé zvolil jednoho dosti podobného mladence za syna,
Jménem Enum, kteréhoZ pred krale casto vodil, jemu jej
Porideje a zchvaluje, jako by jeho vlastni syn byl. Ten
]l:StY Enus potom obcoval s jeho kubénou a obévaje se,

dyby se nékdy Ezop toho dovédél, ze by se na ngj tézce
Eoi’-hnéval, a tak nevinné osodil ho k kréli, udélav falesné
:ty pod jménem Ezopovym k tém, ktefiz proti krali byli,
“apecetiv je sekrétem Ezopovym, poslal je k kréli. Ti
E:;‘hstové toto v sobé zavirali, ze piifikd a pfipovida
poh;é‘)mm #e pilnost chce pficiniti, aby mohl véecky
Vid ky uhodnouti a na né odpovedi slusné ddvati.
a ty listy kral Lycerus zapeceténé sekrétem Ezopo-
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vym, uvefil toho Enovi, a velice se zarmuitiv, rozhnéval
se na Ezopa a rozkézal Hermippovi, aby hned bez mes-
kani kazal ho zabiti.

Ale Hermippus pfdl mnoho dobrého Ezopovia choval
ho dlouhy ¢as v jednom tajném hrobé. Vsak proto statek
jeho byl Enovi dan.

Po nékterém pak &asu, kdyZ se ta povést roznesla, jak
by Ezop zahyniti mél, hned potom krél ejiptsky Nekte-
nabus poslal néjaké.otazky a pohadky v listech krali
Lycerovi, kteréz takto a k tomuto rozumu psany byly:
Nektenabus, krél ejiptsky, krdli babylonskému Lycerovi
vzkazuje pozdraveni. Chtél sem véZi stavéti, kterdz by
nedosahovala nebe ani zemé. Prosfm tebe, ze mi ty
zedniky a délniky posles, ktefiz by mi ji ustavéli. Na to
kdyZ mi odpovéd dés, za deset let ber dan a duochody
z zemi mych.” Sly$ev Lycerus toto vzkazani, naramné
smuten byl a z veliké ouzkosti a zamutku poslav pro
moudré své, aby na tu otdzku odpovéd dali, jim rozka-
zal. Kdyz pak vSickni ti jeho mudrci v pochybnosti byli
a té otazce odpovéditi nemohli, padl Lycerus na zemi
a fekl, tézce vzdychaje: ,Béda mné, ze jsem kdy sloup
a podporu kralovstvi mého ztratil! Jaka jedné pficina

mne k tomu pfivedla, Ze sem dopustil Ezopa zabiti!”
Znaje pak Hermippus velmi zarmouceného pana svého,
véed k nému, fekl: ,Neméds se tak pfili§ velmi rmoutiti
ani starati, nebf sem ho nedal zabiti, ale vZdycky sem to
piemysloval, Zze kdyz tehdyz tobé toho lito bude. Protoz
véziZ to, 7e ten, kteréhozs rozkazal zabiti, jesté Ziv jest;
a pro strach, boje se tebe, v jednom hrobé az do dneéni-
ho dne sem jej Zivého dochoval” Slyse to krél, hned
vstal nahoru s velikd radosti, a objav Hermippa rukama
svyma, fekl: ,Jest-li to pravda, jakoZ pravis, a Ezop ziv
jest, tehda jsi mi tento dnesni den k vécné radosti
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?k veseli, dokudz sem ziv, pfived]; neb jestlizes jej pti
Z1voté zachoval, mé kralovstvi si upevnil.” I pikazal, aby
jej hned k nému pfivedli. Ezop jiz byl hubeny, bidny,
Skaredy. A kdy# pred krale piisel, obrétiv se kral od ného
a tézce vzdechnuv, fekl: ,Hned zmej a voblec jej.” Kdyz
pak Ezop zmyt byl a v $aty jiné oble¢en, Sel na sin kra-
lovskou a pozdraviv krale poctivosti, kterdZz na ného slu-
Sela, vypravoval véc svou krli, kterak jest od zvoleného
svého syna, nevinny jsa, kifvé omluven a osocen. Tu krél
hned rozkazal, aby toho Enum hned tou smrti, kterouz
mél Ezop sjiti, z svéta sprovodili. Ale Ezop prosil kréle,
aby mu jej v moc jeho dal. Potom vzav kral ten list od
Nektenaba, dal jej Ezopovi ¢isti; a Ezop piebéhv jej,
nedal na néj zadné odpovedi, nez vece k kréli: ,Krali
I!?ilostivy, pis zase v tato slova a tento rozum, ze jakz
Zima pomine, hned mu chces délniky poslati, ktefiz by
jemu tu vézi staveli, a chees mu také toho casu odpoved
dati na jeho viecky otazky.” Kral poslal hned zase toho
P?lla z Bjipta domuov s takovymi listy, jakz mu Ezop
radil.

Potom rozkazal, aby Ezopovi viecken statek jeho zase
dali a v prvni hodnosti aby ho postavili. A dal Enum Ezo-
POVi, aby s nim délal, co by chtél, a pomstil se nad nim
Podlé své vuole. Ale Ezop dobrotivé s nim nakladal, tre-
stal ho a ved s pilnosti takovymi slovy: ,Synu, na uceni
ma pamatuoj a je v pokojném srdci sloz, neb v cizich
Vécech my moud#i sme, jinym radu dévame, ale sami
s‘obé raditi neumime; jsi-li ty pak dlovek, tehda mysl, aby
lidské vuoli poddén byl. Boha mas nade vsecko ctiti
a takt se viecky véci &fastné povedou. Krali hled se
EaChovati, tent tob& muoze &asem mnohého trapeni ujiti.
Vlo‘vé'ée, més lidsky Ziv byti, nad zlymi buoh bude mstiti.

eliky jest hiich ¢lovéka nevinného obtiZiti a téZkost na
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ného uvésti. Protivenstvi s dobrou a udatnou mysli snd-
Sej, proti nepfatelém svym zuofivé a sméle se ukaz, aby
tebe nepotupovali; ale pfételom svym dobrotivy, povol-
ny i sluzebny bud proto, aby oni tobé den ode dne dob-
rého prali. Nepratelom svym Zzalosti i veho nestésti Zadaj,
af by nemohli gkoditi tobg, ale pfételém svym Stésti a vieck-
no dobré vinsuoj. 5 manzelkou svou mluv opravdové véci,
a jakoz slusi, tak s ni obcuoj; nebf Zeny jsou vrtké mysli
a viklavé, a kdyz se jim pochlebuje, ke zlému naklonény
byvaji. Nevérného a zlého tovarysstva se varuoj, neb
nechf se lotru jak chce dobfe vede, protof své chytrosti
nenecha. Radéji uzivaj usf nezli jazyku, neb jazyk musis
mistrovati a pro néj se mnoho uciti i také mnoho pokusi-
. Mezi oZralci malo mluv, neb tu se za moudrého nepo-
¢tes, nez posmivatif se budou. Téem nezévid, kterymZ
Stesti preje, ale radéji s nimi se raduoj; neb zavist zadné-
mu vice neskodi jako tomu, kdoz zavidi. Celadku svou
v piizni chovaj, aby se toliko tebe nebili jako pdna, ale
jako toho, kteryz jim véeho dobrého piejes, ostejchali.
Odtud zachovaj, af by se fe¢ pfed rozumem neutikala.
Nikd4 se nestyd, kdyZ se mas ¢emu dobrému ugiti. Zené
se tajnych véci nesvéiuoj, neb jest ona blekotnd a pliska-
va. Coz kazdy den praci svou ziskés, toho k budoucimu
Zasu piisporiij, neb lépe jest, aby nepfateluom po smrti
zuostalo, nez by, dokudz by Ziv byl, od pritel opustén
jsa, z potieby Zebrati mél. Pozdravuoj rdd, neb i psi, vrti-
ce vocasy, chleba sobé zasluhuji. Velmi mrzka a nepfi-
jemnad véc jest zerty z chudych miti a jim se posmivati.
Coz uZiteéného jest, tomu se uciti nepfestavaj a po
mudrosti ustaviéné se ptaj. Coz od koho vypuojdis, to
zase navraf, coZ najspi§ muozes, at by potom tim vochot-
néji puojéili. Muozes-li komu co prospéti, toho sobé uci-
niti neobtézuoj. Lehké zvace a zlolajce z domu vyhanéj.
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Svych slov i skutkéiv pratelém svym mléelivym s€ sve-
Fj, viak tak délaj, aby toho potom nepykal. Jestlizet na
té nestésti piijde, toho tézce nenos, ale Jehkomyslné
sobé to obrat. ZIym a zlobivym rady neddvaj, Ve zlych
mravich a oby¢ejich zadného nenésleduoj. K hostem
a k prespolnim vesele se ukaztij, aby tebe téz tim vdéc-
néji, kdyz by vandroval, pijali. Dobré ucent jest najlepsi
lékarstvi proti mysli nefestem. Tent prave fastnej slouE1
muoze, ktoz vérného piitele ma. Nic tak tejného neni,
aby toho ¢as najevo nevynesl.” Tou takovou zprévou
a udenim jiz napraveného nechal Ezop Ena odjiti.
A Enus z toho udeni sam k sobé pfised, velice toho zelel,
Ze Ezopa tak tézce obZaloval a skuoro o hrdlo pripravil.
I zasteski sobé, vied na jednu prevelmi vysokt vezi,
as ni doluo skodil a tak hanebné Zivot svuoj skonal, neb
také zle ziv byl.

Kdyz se pak jiz ty véci vykonaly, kézal Ezop pt‘éénfk}(
svolati a rozkazal jim, aby mu Ctyfi mladé orly z;edmi.h
ati aby byli z pokolent velikych orluov. A kdyz mu je pfi-
nesli, uéil je, vibé se s nimi, nahoru a doluov za maserr}
létati a k noham jim privézal korbicky k tomu pripravené
a do nich mala pacholatka s masem vsadil, a jakz oni koli
im masem hnuli, nahoru aneb doluov za sebou je vabi-
ce, tak se ihned ti orlové obratili a za tim masem leteli.
KdyZ pak jiz ti ptéci hotovi byli a dnové delsi byli, Ezop
tahl pres mote s dopudténim krdle Lycera do Ejiptu
s dovérnostf a s velikou nadéji, Ze tém z Ejiptu veliky div
ugin{ a ukaze, Vidouce pak Ejiptsti velikou nepodobu pii
Ezopovi, méli z ného posméch a za lehkého kejklére jej
poklédali. A tomu nerozuméli, aby asem Skaredé nado-
by balsam v sobé drzely, a to jest najdrazsi véc ze vsech
tekutejch véci, a velmi asto najcistsi vino z hlinénnych
nadob se pije. Vtom el Ezop na paldc kralovsky a upadl

[53




pred kralem na kolena. Kral ho privétivé privital, sedé
v svém majestatu, a fekl k nému: ,Komu mne pfirovna-
vas?” Ezop rekl: ,Prirovnavam tebe k slunci, neb se sviti§
jakozto kolo sluneéné a tvoji blysti se okolo tebe jakozto
blesk, kteryz slunce z sebe vydava.” K tomu fekl Nekte-
néabus: ,Kterak Sacujes kralovstvi Lycera proti mému?”
Ezop uskrnuv se fekl: ,Neni pod tvym, ale mnohem vice
nad tvym; neb takovym zpuosobem, jakZ slunce zaste-
fwje mésic, takf zasténuje kralovstvi Lycera svym bles-
kem kréalovstvi tvé.”

Nektenabus podivil se tak rychlé odpovédi a pro-
strannému vypovidani jeho a fekl: ,Piivedl-lis mi ty dél-
niky, ktefiz tu vézi stavéti maji?” Ezop fekl: ,A protez
bych nepfivedl], jednom mi ukaZz misto, kde ji stavéti
chces.” Krél hned vySel z mésta na pole a ukdzal mu
misto, kde by ji stavéti chtél. Ezop posadil na ¢tyfi ahly
toho mista ty étyfi vorly s témi korbi¢kami aneb pytliky
k tomu pfipravenymi a ta pacholata v téch pytlicich pri-
vazal vorlim k nohdm, kterymZ maso na roznich do
rukou dal a kédzal jim, aby to maso vysoko nahoru
vyzdvihli. A kdyZ vorlové za tim masem vdy nahoru
letéli, pacholata kfi¢ice velely sobé kameni a vipna
podavati i jinych potfeb k staveni, fkouce: ,Podajte ndam
vépna, podajte kameni, podajte dfivi, podajte jinych
potieb k staveni!” Vida to Nektenabus, fekl k Ezopovi:
,To jest divnd véc, Ze lidé v vasi zemi létati mohou!” Ezop
fekl: ,Jina¢t ja nevim, nez Ze drahné jich miize létati. Ale
povéz mi, ponévadz Elovek si, prot se smis proti Bohu
napoly vyvy$ovati?” K tomu fekl Nektenabus: ,Ezope,
vyznavam, Ze jsem piemoZzen; ale prosim tebe, Ze mi na
mou otazku das odpovéd. Rozkizal sem herky z zeme
fecké sem piivésti a ony byvaji mi brezi od fehténi téch
konuov, ktefi sou v Babyloné.” Ezop fekl: ,Zitra rano
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chci tobé na to odpovéd déti.” Kdyz pak domuov do
hospody své pised, poruéil sluzebnikuom svym, aby mu
koCku polapili anebo nékde zjednali. Oni hned jemu
kocku velikou zjednali a on ji rozkdzal zjevné metlami
mrskati. Uznavse to Ejiptsti, chtéli mu tu koc¢ku vziti,
a nemohouce toho uéiniti, bézeli k krali, vypravujice mu,
co by se dalo. Krél rozkazal Ezopa zavolati a fekl k nému:
#Proé to délds, Ezope? Zdali nevis, ze my pod zptisobem
kotky ctime boha?” (Neb ten obycej jest v Ejipté, Ze
obraz koti¢f nad jiné obrazy cti.) Ezop fekl: ,Tato kocka
této predeslé noci krali Lycerovi $kodu znamenitu udini-
la, takze mu dobrého stipaka, kteryZ mu viecky hodiny
V noci oznamoval, udédvila.” K tomu fekl Nektenabus:
#Ezope, ja jsem se nenadal, aby na tebe lhati sluselo, nebf
to byti nemiize, aby kotka za jednu noc do Babylona
dobéhla a zase sem.” Ezop uskrnuv se, velice se roz-
chochtal, fka: ,Takovouz mérou tato kocka do Babylonu
dobéhla a zase sem pribéhla, jako herky fehtinim ko-
Nuov z Babylona brezi byvaji.” Nektenabus chvalil
Moudrost Ezopovu nad jiné.

i Druhého dne rozkézal Nektenabus své mudrce svola-
ti ze vieho mésta fedeného Slunce a povéditi jim o Ezo-
POVi. A zval je k vetefi a Ezopa také s nimi. Kdyz pak
K stolu sedli, di jeden z nich k Ezopovi: ,Ja to pravim
S 0dpusténim tvym, e jsem od boha sem poslan, abych
§ tebou mluvil. Co ty k tomu #ikas?” Ezop iekl: ,Buoh
toho nezada, aby se lidé ugili Ihati, protoZ tvé fe¢ ukazu-

)& Ze nejsi boha bojici.” Druhy fekl: ,Jest jeden veliky

chrém a v tom veliky sloup, na tom stoji dvandacte mést
a kazdé mesto jest prikryto tfidciti trdmy, na kterychz
Ave veci ustaviens bezi.” Ezop vece: ,Tu pohddku déti
¥ Babylong mohly by uhodnouti. Chrdm jest okrslek
Svéta, sloup jest rok, dvanact mést jest dvanacte mési-
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cuov v roce, tiidceti tramuov jest tridceti dni kazdého
mésice; dvé véci sou, kteréz ustaviéné na nich bézi, den
a noc, kteréz, ustaviéné bézice, jedna druhou zene.” Tu
ekl Nektenabus k svym star$im: ,Déje se spravedlivé, ze
ja musim kréli Lycerovi daf davati.” K tomu jeden z rady
jeho tekl: ,My mu chceme jesté jiné pohadky nezli tu
vydati. Co jest to, ¢ehoZ jsme nikda neslyseli ani nevidé-
1i?” Ezop.fekl: ,Réno vam chci na to odpovéditi.” A sed
domt, slozil faledny fist, v kterémz kréil Nektendbus
vyznava, Ze jest dluZen krali Lycerovi Sest set tisic zla-
tych a ze mu jich Lycerus puojcil, kteréz mu dati ptipo-
védél v tom ¢asu, kteryz pominul; a toho listu podal
Nektenabovi, kdyz byl na svém palacu. KdyZ pak list ten
éten byl, podiviv se tomu kral, fekl k radém svym: WNite-li
aneb vidéli-li ste neb slyseli, ze bych ja od krdle Lycera té
summy vypuojéiti mél?” A oni odpovédéli: ,My sme
toho nikd4 nevidéli ani neslyseli.” K tomu se hned, tu
stoje, Ezop primluvil: ,Jest-li pravda, jakoZ pravite, tehda
sem ja vasi pohddku uhodl.” A hned Nektendbus zkiikl:
,Blahoslaveny si, Lycéfe, pro toho jediného clovicka!”
A hned poslal zase Ezopa domii i také ty dané krali Lyce-
rovi, kteréz mu propadl, s nim.

Vréativ se pak Ezop zase do Babylonu, vypravoval
krali Lycerovi, co v Ejipté délal, a tu dan anebo ¢inZi od
Nektenaba jemu dal. Proto# rozkézal Lycerus, aby Ezo-
povi ke cti a slavé slap zlaty postavili k odplaceni jeho
dobrych skutkuov a éinuov.

Po nékolika mélo dnech potom téhl Ezop pre¢, Zadaje
zemi feckou ohledati, viak s odpusténim Lycera kréle,
neb mu pfifekl, Ze chce zase do Babylona prijeti a ostatek
ivota svého tu dokonati. Tahna pak skrze mésta a zemeé
fecké, viudy po viech mistech moudrost svou rozprav-
kami a basnémi oznamoval. Naposledy pfisel do meésta
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Delfos, velmi veselého a plného duchovenstvi a nabo-
Zenstvi rozlicného. Tu za nim mnoho 8o lidu, aby ho sly-
Seti mohli, ale zddné poctivosti v tom mésté mu neokdza-
li. Tu fekl Ezop: ,Vy, mui z mésta Delfu, podobni ste
drevu, kteréz z more na bieh vyvrzeno byva, poné‘fadi:
kdyz zdaleka jest, zd se veliké byti, a kdyZ se pfibliZi, na
oko se vidi, ze malé jest: tak ja, kdyz sem daleko od vase-
ho mésta byl, domnival sem se, Ze byste vy najrozumnej-
$i a najmoudrejsi byli, ale blize piijev, pozndvam, Ze ste
ze viech najnezpuosobnéjs a najnetrefn&jsi.” Slysice pak
to muzi z mésta Delfu, fekli sami mezi sebou: ,Tento
v jinych méstech mnoho lidu po sobé potdhl a svym
pPomlouvanim mohl by nasi slavy a cti umendsiti aneb
zhola nam viecknu odjiti, le¢ my ji braniti budem.” A tak
vesli v radu, kterak by ho z svéta svésti mohli jakozto
F@Uiiteéného bufite a kosteluov vylamovatele. A nesmé-
Jice ho zfejme pro lid zahladiti, navedli na sluzebnika
EZOpnva, kdyz by pané véci svazoval a pre¢ tahnouti se
strojil, aby oni, vezmouce koflik zlaty v chramé Apollino-
V&, tajné jej zavézali do tlumoku jeho, Ze Ezop nic neve-
dél o té Isti, kterouz oni slozili byli o ném. A kdyz do
Focidy piisel, pospichali za nim z Delfu, honice ho, a jali
?}0 s velikym ktikem. A kdyz se Ezop ptal, pro¢ by ho
Jimali, oni kfi¢eli: ,Neslechetny zlocince, procs chram
Apollinuo tak hanebné vzebral?”

Kdyz pak zjevné tomu Ezop prede viemi odpiral i také
?Kédomi téch, ktefiz proti nému je vydavali, hanél, ti, kte-
M2 poslani byli, hned rozvazovali tlumok jeho a nalezli
V' ném ten zlaty koflik a kazdému jej ukazovali jednomu
go druhém, pravice a takovou povést o ném rozhlasujice.
h°t0m Ezopa jakozto jiného kostelniho zlodéje s velikejm

lukem a kiikem do zalafe vedli. Ezop pak o v&i té nevere
A Isti slozené nic nevéda, prosil, aby ho pustili, ale oni
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mnohem tiZze ho vsadili. Vida pak Ezop, Ze Zadné cesty
najiti nemuoze, aby se mohl odtud vyprositi, i to také
poznav, Ze viecka rada proti nému jest, téZce té kiivdy
a toho nestésti Zelel. A jiz k v Zalafi sedicimu pfisel jeden
k nému, s nimZ prvé zndmost mél, jméno jemu bylo
Demas. Ten vida ho zarmouceného, fekl k nému: ,Proc se
tak velmi rmoutis? Bud dobré mysli a méj dobrou nadéji,
sam se tése.”

Potom mééfané z Delfu v odevieném soudu odsoudili
Ezopa jakoZto jiného kostelniho zlodéje a vyvedse ho
z #alafe, na skalu vysokou ho pfivedse doluo ho sstréiti
chtéli. Porozumév tomu Ezop, fekl k nim: JJoho ¢asu,
kdyz nerozumné zvifata pokoj méla, stovarysila se mys
s zdbou. Potom ji zvala k veéefi; a viedse spolu do jedno-
ho bohatého ¢lovEka $pizérny, v kteréz nalezly chléb,
med a fiky, a sice je$té rozli¢né jiné dobré pokrmy. Tu
tekla mys k zabé: Jiz jez a vybiraj sobé, z kterychZ po-
krmuov chces, a to z téch, ktefiz se tobé najlépe libi.*
Kdyz pak se jiz s radosti rozliénymi pokrmy nasytily,
fekla Zaba k mysi: ,Jiz j také chci, aby ty mého pokrmu
kostovala, protoz podiZ se mnou. Véak jestlize k plynuti
leniva si, aby se tobé zddna $koda a nic zlého nestalo,
chci ja tvou nohu k své privazati.” A svazavsi jeji a sva
nohy v hromadu, do vody s ni vskotila, a tak plynouci,
my$ za sebou tdhla. Porozumévsi pak mys, Ze jiz umriti
musi a od Zaby sjiti, tézce toho 7elela a natikala, rkuci: ,J&
Isti zahynu, nic vinna nejsouc; ale z téch mysi, kteréz
#ivy zuostanou, pfijdout, ktefiz smrti mé pomsti.”
A vtom piletév lunak svrchu nad jezero a pochytiv tu
my3 s zabou, obé je snédl. Tézt ja nevinnej od vds z sveta
sveden budu a vy potom jinou spravedInosti tresténi
budete; nebt Babylon a zemé feckd mne pomsti i smrti
mé, kterouz vy mné &inite.” A ackoli ti z Delfu to slyseli,
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vak proto nechtéli ho pustiti, ale nésilné z mésta ho
vedli a jemu smrt u¢initi chteli.

Ale viak jesté tu vyklouzl jim a utekl do chramu Apolli-
nova na oltar jeho. Proto mu nic nespomohlo, ani ten
outék, ani ten oltaf, neb ti z Delfu vytahli jej moci z toho
chramu a s hurtem velikym s oltdfe ho ssadili a k mistu ho
piivedli, kdez ho méli doluo sstréiti. KdyZ pak Ezop uvi-
dél, %e ho tak vohavné vedou, fekl k nim: ,Vy nefddni
mésfané z Delfu, ani boha ctiti cheete, ani jeho chramu, do
kteréhoz jsem vam nejprvé utekl.” Vsak oni nic na jeho
slova nedbali, ale predse ho k mistu popravnimu vedli.

Vida pak Ezop smrt jiZ sobé nastdvati, fekl: ,Vy zlobivi
a ukrutni lidé, ponévadz vaseho piedsevzeti zméniti
radou svou nemohu, jesté vds prosim, abyste mou tuto
bésen opravdu slySeli a k srdci ji pripustili. Zena jedna
méla deeru pannu, a tu blaznovou. Ta s velikym nabo-
Zenstvim boha prosila, aby jeji deeti rozum vliti radil.
Kdy?Z pak to ¢asto a zietedIné &inila a na bohu toho zada-
la, porozumévsi ta blaznivé panna tém sloviim od mate-
fe, zpamatovala je. Po nékolika pak dnech $la s mateii do
dvora a stojeci za dvorem u zadnich dveri, uhlédavsi
jedno sedlské pachole, ze chce na voslici vsednouti, fekla
jemu: Pacholitku, coz tu délas?’ A on fekl: Chei do té
voslice rozum vliti.” A ihned ta bldznivad panna, vzpome-
Nuvsi na slova matefina, fekla: Mnedle, pacholicku, viej
j¢j ve mne také, a toho darmo neucinis, nebo maté ma
Velice tobé bude dékovati a pres to jestet to dobfe zapla-
t Ten sedldk nechav voslice, nu se on na pannu, aby
V ni rozum vlil. A jstci jiz porusena, § radosti k matefi
béZela, tkuici k ni: ‘Matko, radij se, neb skrze tvia modlit-
bu rozum sem pfijala.’ Maté tekla: O mé milé dcero, coz
buoh mou modlitbu uslysal? A jak jind¢,’ fekla bldzniva
deera. ,Mladenec jeden mél obdélni roubicek se dvéma
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pfivésenyma zaltidky, témi mi do Zivota jej vzdy picho-
val a tak chvili dobri délal a mné dosti chutno i libo bylo,
tak#e sem znamenité uéila v tu chvili rozum a smysl do
mne byti vlity." Tu fekla maté k ni: ,Ach, bédaz mng,
dcero, méla-lis kdy prvé ktery smysl nebo rozum, jizs jej
nyni naprosto potratila.” Takt i vam se pfihodi, méstané
z Delfu, ze méli-li ste prvé kdy jakou moudrost, kdyz se
domnivate, Ze skrze mne nevinného nétco sobé uzitec-
ného zptisobite, viak potratite chvdlu vasi a zejskate
sobé vééné neprately a hnév. K tomu slyste jesté jinu
basen:

Dédinnik jeden zstaral se v svobodném dvore, takze
nikd4 do zadného mésta nechodil, a zadaje, aby mohl
mésto vohledati, prosil pfatel svejch, aby jej do ného
dovezli. Oni zaprahse vosly do vozu a dvofdka toho na
viiz vsadivée, takto k nému fekli: ,Mrskaj jednom a Zen
ty vosly, teda oni sami tebe do mésta dovezou.’ A kdyz se
ten starej dvorédk tak vezl, strhii se vitr, viecken prach
zboutil, a sehnav mracna, tmu udinil, takze ti voslové
z pravé cesty zbloudili a pfisli s nim na velmi vysoku
skélu a na nerovnti cestu. Poznav sedldk starost smrtedl-
nu, takto hlasem zavolal: ,O Boze, v tem sem ja tebe roz-
hnéval aneb urazil, Ze tak hanebné a bidné musim umii-
ti? A jesté ne od koni plachych ani rytitskych, ale od
najmrzéejsich vosluo z svéta sveden budu.’ Tak takeé ja
velikii zalost mém, Ze sem od urozenych a znamenitych
lidi nezahynul, ale od ni¢emnych, neuZite¢nych lotruo
musim zabit byti.”

A jsa veden branou k mistu popravnému, opét basen
rozpravél: ,Clovek jeden zapalil se milosti k dcefi své
a odeslav Zenu svii z mésta do vsi, dcery s sebou nechal.
A kdyz ji porusoval, fekla dcera k nému: Otce, pieha-
nebnu véc &nis. Radéji bych s stem cizich &initi méla
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nezli s tebou.’ Tak i ja pravim, vy mrzci a hanebni mésta-
né, ze bych radéji vandrovati chtél skrze viecku Sicili
a skrze mista najnebezpecnéjsi v mofi, skrze skali, kdyz
by najprouze lodi hnala, a skrze najhlubsi viry v mori,
nez tak hanebné od vds sjiti. Aviak vam jesté jednu
basein povim, zdali by ale tou srdce vase kamenné
mohlo obmékéeno byti:

Zajic hnan jsa od vorla, skryl se v 1t1zi hovnivalovu,
Zadaje skrze ného pri Zivoté zistati a zachovan byti.
Hovnival prosil vorla, aby jiz poddévajicim se sobe
nepohrdal a aby ho nezabijel, a to aby pro Jupitera, krale
jinych viech bohiiv, udélal. Ale vorel hnévem kiidly
zatfepav a hovnivile od sebe odraziv, zajice roztrhsi
snédl. Hovnival potom za vorlem letél, aby o hnizdu
jeho zvédél, a vietév tam, vajce jeho vymetal a potloukl.
Vorel tézce to nesa, kdo by to tak smélej byl, Ze by mu
prekdzeti smél, myslil. Ihned po druhé na vy$sim misté
hnizdo sobé udélal. Tu té2 mu hovnivél uinil. Vorel pak
jiz zadné rady nevéda, vletév k Jupiterovi (neb jeho ptak
jest) do liina jeho, po treti vejce poloZil, s pilnosti mu je
poroudeje a zadaje, aby ostithana byla. Hovnival udélav
anebo navilev sobé kouli z lajn a také se tam vpraviv,
bohu ji do klina uvrhl. Jupiter vstav, aby lejno vyvrhl,
i vajce také z klina vykulil, kteraZ upadse ztloukla se.
Vyrozumév pak hovnivalovi, Ze by to proto ucinil, aby se
Nad vorlem pomstil (nebo netoliko mu kfivdu ucinil, ale
I samému bohu Jupiterovi kiiv byl a jeho nectil), povédél
vorlovi, ze by hovnival toho jeho zadmutku pri¢inou byl
a spravedlivé e by to ¢inil a jej zarmucoval. Nechté pak,
aby vorlové fidcf byli, radil hovnivalovi, aby se s nim
Smifil; a kdyz ho k tomu privesti nemohl, na jiny ¢as aby
se vorlové hnizdili, uéiniti musil, totizto kdyZ by hovni-
Vilové nebyli. Tak vy také tohoto boha nepotupiijte,
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k kterémuz sem ja se utekl, totizto Apollina, aby se téZ na
vas pro vési nespravedlivost a ukrutnost proti mné uké-
zanou nerozhnéval.”

Ale oni se na to nic neobratili. On pak zlotetil jejich
zemi a prosil boha nejvyssiho, aby ho pomstiti racil.
A ihned potom s jedné skaly vysoké doluo ho sstréili,
a tak Ezop bidné skonal Zivot sviij.

Po jeho smrti pfisla na ty mésfany naramna drahota,
mor i veliké nemoci morni. O ktertiZto véc ptali se boha
Apollina a on jim odpoved dal, ze dusi Ezopovu ukrotiti
maijf a s sebou smifiti. Tu teprv porozuméli a utichli, ze
Ezopa nevinné zabili, novy chram mu ustaveéli a k jeho
vééné pamatce obraz jeho v ném postavili. Ale feckd kni-
7ata uslysavée o smrti Ezopove, s vojsky velikymi proti
tém mésfan6m tahli a pilné se vyptali, kteff by vinni
a pfi¢inou smrti Ezopovy byli. Tém vsem (jakoZ hodné
bylo) touz smrt ucinili, kterouz on z tohoto svéta sprovo-
zen jest.
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HISTORIE 1.
KTERAK EJLENSPIGEL SE ZRODIL
A TRIKRAT POKRTEN BYL.

V zemi saské v jednom lese lezela jedna vesnice, kteréifto
Se jmenovala Knettlingen, kdyz jest se to pokorné {}hié
Ejlenspigel narodil. Otec jeho se jmenoval EileT§P1861
a matka jeho Anna Vejbikova. KdyZ pak to dité jiZ dost
Zivné bylo, poslali ho ke kitu a jméno jeho nazvano e
Ejlengpigel. Po vykonaném kitu [....] ty staré babicky, jak
letniho ¢asu obytej na daleké cesté byva, kdyz Elo‘f’ék
tuze uhiije, éerstvym truiikem se rad obcerstvi, [tak] i ty
Staré babléky §ly taky do hosp(}dy [5 ﬁm] ditéterrt, aby,se
taky kmotrové a kmotry obveselili. Pridel ¢as, Ze s tim
ditétem museli se domu navratiti. Baba chudatko, kter.é
to dité nesla, prisla na cesté do veliké bidy a ouzkosti,
neb ona jedné vysoké lavky nebezpedné dolu spadla.
Viak (jakz fikavame, ze nebrzy kopfivu mréz zarazi)
tomu dijtéti se nic nestalo, jen toliko Ze se v Slats poasy
zalo, ale zase se mu z toho blata hned pomohlo. A t,ak
Ejlenspigel trikrate za den byl kitén. Nejdfive svatym
kitem, po druhy v louzi a po tieti v teplé vodé. A to bylo
PIvni znameni velikého netésti, coz to dité (jakz potom
POPSano) v celym svym Zivoté otekdvati musi. Neb
Nevéra taky mnohdykrate svého viastniho pana bije.

[65




HISTORIE 2.

KTERAK VSICKNI SEDLACI A SEDLKY NA
MLADEHO EJLENSPIGLA ZALUJI, A KDYZ JEST
SEDEL ZA OTCEM NA KONI, UKAZAL LIDEM
NAHOU PRDEL, ABY MU DO NI KOUKALL

Kdy? jest Ejlenspigel z détinstvi vyrostl, takze jiz choditi
mohl, dal se taky najiti mezi malé déti a hodné se s nimi
na ulici tumloval, neb taky pozadu i napfed jak nejmi-
lostnéjii opicka vyhliZel... kdyz pak byl ¢tyry léta stary,
tu se vic a vic v svém $ibalstvi rozméhal, takZe otec od
svych sousedliv kazdodenné velikou nepfileZitost
a zanepraznéni mél, ktefizto na Ejlenspigle, jak by zly,
mlady, nesmyslny blazen byl, Zalovali. Nu ackoliv otec Ze
jest ho slovy dobfe potrestal, viak Ejlenspigel vzdyckny
se blaznivé stavél a vymlouval. Otec pak, aby pravdu
vyzkoumati mohl, smyslil sobé, aby Ejlenspigla na néja-
ky ¢as, kdyZ sedlaci na ulici budou shromazdéni, na
koné za sebe posadil a jeli. Kdyz pak ¢as prichdzel, zapo-
védeél Ejlenpiglovi, aby za nim pékné a tise sedél. Co jest
sobé Ejlenépigel nevymyslil, to posluéné détitko? Zved-
nul sobé vzadu kosilku nad prdel a tu mu sedlaci vSichni
museli do prdele koukati jako do nového zrcadla, a zase
se tide posadil. Tu hned lidi zacali na Ejlen3pigla kriceti:
,Fuj, hanba, toho mladého blazna!” Mily otec nic nevi-
dél, kterak se to déje, k tomu jesté Ejlendpigl Zaloval otci:
,Miij mily otce, ty dobfe vidis, kterak za tebou tiSe sedim
a Zadnymu nic nefikdm, a pfedce mne lidé blaznem
nazyvaji.” Otec jeho nedlouho se rozmejslel, posadil ho
pied sebe. Ale Ejlenspigel, Ze jest pred otcem nic nechtél
&initi, pfedce na lidi hubu a jazyk vyplazoval. Tu lidé se
sbihali, fkouce: ,Podivejte se, podivejte, jaky jest to
mlady blazen!” Otec pak jakoZto jeden sprostacek zad-
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nou vinu na ném nenalezl, tkouc: Ty jsi se, mily synu,
V nestastnou hodinu musel naroditi, a proto té miluji.”
A tu se do magdeburské zemé, odkudz jeho Zena byla,
odebral a tam umfel, opustivie zenu i dité v veliké chu-
dobe, Ejlenspigel, ackoliv zédného femesla neumél a byl
Jiz stary Sestnacte lét, predce byl dosti chytry a cviteny
vV mnohych blaznivych vécech.

HISTORIE 3.

KTERAK EJLENSPIGLUV OTEC ZE VSI
KNETLINGEN SE STEHOVAL K VODE SAL
RECENE A JAK SYN JEHO EJLENSPIGEL
PO PROVAZE CHODITI SE UCIL.

A jakoz v pislovi lidé fikaji: Kdyz kotka z domu ven
vyjde, tehdy mysi bezpeénou hru maji, tak se stalo po
Smrti Ejlenspiglova otce. Kdy# matka jako Zena stard,
nediiZiva a nemocnd s Ejlenspiglem moci neméla, on
“ pii€iny zahalky vietecné a lotrevsky sobé pocinati
1 tomu se ugiti pozal. Nebo kdyZ matka jeho v jednom
dome bydlela, jehozto dviir k vodé Sél chejlil se
a0 Ejlenspigle starost velikou méla a od néhoz tak jsouci
seSld zadného blaznovstvi trpéti nechtéla. Ejlenspigel na
Patro domu vied, po provaze choditi se ucil tak dlouho,
a2 jednou od matky s velikym kyjem na provaze posti-
Zen jsa, na strechu, kdezto dosahnouti ho nemohla,
.Za.{mé“ jest, coz on tak dlouho trpéti musil, az z trestani
Je.]lho vyrostl a jiz pro véky seslost matky Zédné péce na
N vice nemel, takze kradi na vétsim dile po provaze cho-
diti se naudil a tak sobé umyslil, aby své umeéni zjevné
Pred lidmi ukazal. I roztéhl provaz od zadku domu pres
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vodu fe¢enou Sal a k druhému domu naproti za vodou
jej privazal. Kdyz lid obecni, mladi i staff, takové neoby-
ejné hie srozuméli, veliky dav okolo provazu byl
a naramné tomu se divili, Ze Ejlenspigel tak sméle a slav-
né po tom provaze kracel a videéti se dal. Ale stésti, kteréz
fidko nétco s pouhym veselim vykonati dopousti, odpor-
né semeno mezi tyto véci uvrhlo. O femz matka jeho
z velikého kiiku lidu zvédévsi, aby syna svého podlé
moznosti pro to chytie trestati mohla, do zadniho domu
se vloudila a provaz ten na dvé pefezala. Tehdy ten
dobry mistr Ejlenspigel doprostied té vody Sal upadl
s velikym smichem lidu a velmi dobfe se zkoupal. Tu
teprv pocali se véickni smati, coZ také tézce nesl Ejlenspi-
gel, ze zadného slova promluviti nemohl, a ne tak té
nebezpeéné lazné velmi mu lito bylo jako toho posmé-
chu mladych i starych, ktefiz za nim béZice, z lazné ho
vitali. Ale Ejlenspigel s pilnosti na to myslil, jak by toho
posméchu jim zase odplatiti se mohl. Tak nebohému
Ejlenspiglovi prvni jeho mistrovstvi zle se zvedlo.

HISTORIE 4.

KTERAK EJLENSPIGEL OKOLO DVOU SET
STREVICU NA PACHOLATECH VYMLUVIL
A UCINIL, ZE SE VESMES VSICKNI RVALL

Potom v kratkém &asu Ejlenspigel skody a posméchu
zkoupéani svého pomstiti se chtéje, roztahl provaz od jed-
noho domu pfes vodu Sal k druhému, tim naved! lidi,
jako by opét po provaze chtél choditi, a lidé mladi i stafi
hned k tomu se sbéhli. 1 fekl Ejlenspigel k pacholatiim,
aby mu kazdy svého levého stievice podali, Ze by jim
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Cisty kus na provaze s témi strevici ukazati chtel. Pacho-
lata tomu véfivie stievice zouvali a Ejlenspiglovi je dali,
kteréz on na $fwuru sebral a na provaz s nimi vlezl, jichz-
_t0 okolo dvou set bylo. 1 divali se na Ejlen3pigle mladi
i stafi a domnivali se, Ze by nétco potfebného s nimi
délati chtel. Nektef z téch pacholat smutni byli, nebo
stfevice své byli by radi zase méli. Kdyz pak Ejlenspigel
na provaze sedel a Sermifstvi své vykonal, tehdy na tom
Provaze volal obecné ke véem: ,Hledej kazdy stfevice
svého!”, a vtom provazek prefezal a stfevice viecky na
zemi smetal, takzZe jeden stfevic pres druhy letél a velmi
Se smisily. Tu stafi i mladi k tomu se tlacili a jeden svij
stievic uchytil tuto, druhy tamto, tento pravil: ,Strevic
jest miij,” a jiny mu fekl: ,Lzes, an jest miij.” A tak chytili
S€ vespolek za vlasy i pocali se biti, jeden lezel zespod,
druhy svrchu, jeden kiicel, druhy plakal, tieti se smal. To
trvalo tak dlouho, az stafi také policky mezi sebou se
délili, a Ejlenspigel na provaze sedé smél se, aZ mu se

bficho zmitalo, a volal ka: ,Ha ha, jiz vy nyni svych stre-

vichv hledate, tak jak jsem jd veera z lazne musil a pro-

Vozen byl,” i utekl z toho provazu, nechav tu mladych

Lstarych, aby o ty stfevice se rvali a bili, a pred mladé

I staré jiti nesmél, ale v domé u matefe své sedél a strevi-

€€ 5vé sobe pl4cal. Z toho se mati jeho velmi potésila

A myslila, ponévadz délati pocal, Ze jeho véc dobre bude,
ale o tom jeho vykonalém lotrovstvi nic nevédéla, ale on
Pred diim ani vyjiti, ani pachnouti nesmel.
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HISTORIE 5.
KTERAK EJLENSPIGLA MATER NAVESTI
CHTELA, ABY SE REMESLU UCIL.

Mité Ejlenspiglova potésend byla, Ze syn jeji tak tichy
byl, i trestala ho, Ze by zaddnému femeslu uditi se nechtél.
On pak miéel jako pén, véak ona trestati ho nepfestala.
Tehdy #ekl ji Ejlenspigel: ,Mild matko, k cemu se kdo
oddd, na tom, dokud Ziv jest, dosti miti bude.” I fekla mu
mati: ,Ja tomu dobfe rozumim, nebo ve ¢tyrech nedélich
#4dného chléba v domé svém nevidéla jsem ani méla.”
Odpovédél ji Ejlenspigel: JTof k mé feci nendlezi, aviak
chudy &lovek, kteryz nic jisti nemd, posti se dobfe s sva-
tym Mikulasem. A kdyzZ co jisti mé, tehdy dobfe ji s sva-
tym Martinem u veder; tak také i my jime.”

HISTORIE 6.

KTERAK EJLENSPIGEL JEDNOHO PEKARE
PODVEDL, O PYTEL CHLEBA JEJ PRIPRAVIL
V MESTE STORFURTU.

Tehdy myslil sobé Ejlen3pigel takto: »Ach mily Boze,
pomoz, kterak ja matef mou upokojiti mdm? Kde vezmu
chléb, aby ji opatiil?” I $el z toho mista, kdez mati jeho
bydlela, do mésta Storfurtu, a vyzvédél tam o trhu, i pfi-
sel k pekafi, fka k nému, chtél-li by pdnu jeho za deset
silffiku chléba poslati, a jmenoval mu pana, kteryz také
v Storfurtu v mésté byti mél, téz i hospodu, v které by
byl, nadto aby pekai pachole své do hospody s nim
poslal, Ze mu tu penize dati chee. Pekat fekl: ,Dobre, a jd
chci.” A Ejlenspigel mél néjaky pytel, v némzto byla dira,

70]

i kazal sobé chléba do toho pytle vy&isti, a poslal s nim
pekar pacholika svého, aby penize vzal. KdyZz pak Ejlen-
Spigel tak daleko, jako by z kuse dostrelil, od pekarova
domu odsel, vypadl mu jeden pecen skrz tu diru do
blata, i postavil pytel na zemi a k tomu pacholeti rekl:
»Béda mn¢, jaf toho umazaného chléba pred pana svého
Nesti nesmim, medle béZ rychle s timto chlebem zase
domu a pfines mi za néj jiny, jé té tuto pockdm.” To
ubohé pachole rychle bézelo a jiny chléb neslo, zatim
Ejlengpigel zmizel, nebo pred méstem do néjakého
domu se vloudil. Tu néjaky karnik z jeho kraje byl, na
Jehozto kiru Ejlenspigel sviij pytel vloziv, podlé ného
Sel, az do domu matete jeho piivezen byl. Kdyz pak ten
Pacholik od pekate s chlebem zase prisel a Ejlenspigel
Pryc€byl, i bézel pacholik zase nazpét a pekatovi to pove-
dél, kteryzto do té hospody 3el, jakz mu ji Ejlenspigel
Jmenoval, tu nenalezl zadného, i videl, Ze jest podveden.
Ejlenspigel domu prigel a matefi své chléb prinesl, fka:
ed mag, jez, dokudz co mas, s svatym Martinem,
a kdyz nic miti nebudes, posti se s svatym Mikuldsem.”

HISTORJE 7.

KTERAK EJLENSPIGEL BILY CHLEB

S JINYMI PACHOLATY PRES MOC JISTI MUSIL
AKTOMU BYL BIT.

Eyl Pak v tom kraji, v némz Ejlen!‘.pige[ s matefi svou
ydlel, obygej, ktery hospodar svini neb vepre zabil, ze
Nému déti sousedsti do domu piichdzely a tu polivku
Neb kasi, jiz bily chi¢b fikali, jedli. 1 bydlel v té krajiné
Néjaky dvorak, ten v stravé své byl velmi skoupy, avéak
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détem bilého chleba odpovédeti nesmél. I vymyslil chyt-
rost, kterak by je tim bilym chlebem nakrmiti chtél: do
jedné dizky mékkych kir od chleba nakrdjel, kdyz pak
deti prisly jako synové a dcery sousedsti a Ejlenspigel
s nimi, pustil je do domu a zaviel dvére, nalil jim polivky
neb toho bilého chleba, a fipy mnohém vice bylo, nez ti
déti snisti mohly. A kdyZ jeden z nich, jsa syt, odtud
odsel, tu sedldk ten hned pohotové byl, kteryz dobry
prut v ruce maje, ptes zadek je mrskal, takZe kazdy pres
moc jisti musil. I védél o lotrovstvi Ejlenspigle dobre
a pédi na néj mél; kdyz nékoho jiného pres zadek mrstil,
trefil Ejlenspigle mnohém lépe, a to &inil tak dlouho, az tu
fipu s tou polivkou vecku vyjisti musili, éehoZ tak rovné
zazili jako pes sadla. Potom zadny vice do domu toho
skoupého dvoréaka k jedeni bilého chiéba jiti nechtél.

HISTORIE 8.

KTERAK EJLENSPIGEL UDELAL, ZE TOHO
SKOUPEHO SEDLAKA SLEPICE SE O PROVAZKY
TAHALY.

Druhého pak dne, kdy? ten sedlak, kteryz déti byl pod-
vedl, ven vysel, potkal se s nim Ejlen3pigel, i optal se ho
sedlak, fka: ,Mily Ejlenspigle, kdy ke mné na bily chléb
piijiti chces?” Odpovédél Ejlenspigel: ,Tehdaz prijdu,
kdy?z slepice tvé o provazky se potihnou, ¢tvero a ctvero
jich o kus chléba dréati se budou.” Rekl mu on: ,Tehdy
dlouho nepfijdes.” Di jemu Ejlendpigel: ,Pakli bych prvé
piigel, nez by tu¢né polivky &as byl,” a s tim Sel predce,
tak dlouho na to premejsleje, az toho asu dockal, Ze sle-
pice toho sedldka po ulici chodily. Tehdy Ejlenspigel
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okolo dvaciti provazk(iv maje, z nichz dva a dva v pro-
stfedku spolu svéazani byli a na konci kazdého provézku
kus chléba, i hodil to pted slepice. Kdyz pak oni tuto
i tamto ty kusy chléba poziraly, nikoli ho pozfiti nemoh-
ly, nebo z druhého konce provazku vézelo jiné kufe,
takze jedno druhé zase nazpét tahlo a Zadného chléba
tohoto pobhltiti ani ho zase pro velikost kustv prazdno
byti nemohlo. A tak vice nez tfidcet kufat jedno proti
druhému stalo, az Skrtiti se pocinaly.

HISTORIE 9.

KTERAK EJLENSPIGEL DO VCELNIHO OULU
VLEZL A DVA ZLODEJI V NOCI PRISLI, ABY
JEDEN OUL UKRADLI, | KTERAK SVEDL, ZE TY
DVA SE RVALI, AZ TEN OUL NA ZEMI
UPUSTILI.

Casy jednoho nahodilo se, Ze Ejlenspigel s matefi svou
do n&jaké vsi na posviceni Sel. A kdyzZ se ten mily Ejlen-
Spigel byl ozral, hledal mista, kde by bezpe¢né a vesele
Spéti mohl, i nalezl zzadu ve dvoie houf véelnich oultv
Stati, kdezto mnoho prazdnych lezelo, i vlezl do jednoho
Prazdného, nejblize pii véeldch leziciho, a umyslil sobé
Mélo v ngm pospati, i spal od poledne, aZ skoro ptl noci
bylo. Mati pak jeho za to méla, Ze by on zase domu 3el,
kdy? ho nikde? najiti nemohla. Té noci dva zlodgji prisli,
aby jeden oul s veelami ukradli, i pravili k sobé vespolek,
Kterak by vzdycky slychali, ktery oul nejtézsi jest, ze by
ten take nejlepsi byl, a tak ty oule jeden po druhém
Pozdvihovali, Kdyz pak k tomu pfisli, v némz Ejlenspi-
Bellezel, ten nejtezsi byl, tedy fekli
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JTento jest nejlepsi,” i vzali jej na nosidla a nesli prec.
Vtom Ejlenpigel procitil a mluventi jejich vyslechl, a bylo
velmi tma, Ze jeden druhého sotva vidéti mohl. I vytdhl
Ejlenspigel ruku z oule a pfednimu do vlastv séhl, dav
mu dobry zasijek. Ten rozhnéval se na zadniho, domni-
vaje se, Ze by on ho za vlasy téhl, lal mu. Odpovedél mu
zadni: ,Tak-lit se zd4 ve snach ¢ili ve spani chodis? Kte-
rak bych ja tebe rvati mél, a ja ten oul obéma rukami
sotva udrzeti mohu.” Ejlengpigel tajné tomu se smaél
a pomyslil, Ze mu se ta hra dobfe zdafi, i poprodlil, az
oni za jedny hony usli, tehdy opét zadnimu také dobre
se do vlastl vperil, aZ se potoéil, ten jeste vice se hnéval
a fekl: ,J4 nesu, az mi krk lusti, a ty pravi§, Ze té za vrch
tahnu, véak ty mne rve§, az mi krk tresti.” Rekl mu pred-
ni: ,Lzes jako lotr, kterak bych jd tebe za vrch tdhnouti
mél, a ja ledva cestu pfed sebou vidéti mohu a take
dobfe to vim, Ze ty mne porvivas.” A tak vadice se ten
oul nesli. Nedlouho potom, kdyZ v nejvetsi svadé byli,
uchytil Ejlenspigel predniho opét za vlasy, az hlavu o ten
oul udefil. I rozhnéval se tak velmi, az oul na zemi upus-
til, a zadniho potmé péstmi v hlavu bil, ten zadni oul
také upustil a vpefil se prednimu do vlastv, takze jeden
pres druhého padali, aZ i jeden druhého opustil, a neve-
dévéi o sobé, tak se potmé roztratili, toho oule tu lezeti
nechave. To kdyz Ejlenspigel uslySel, ze oba pre¢ usli,
z toho oule vyhledl a vida, Ze jesté tma bylo, predce
v ném lezel a spal; az jiz bily den byl, tu teprv z ného ven
vylezl, a nevédél, kde by byl. Vsak proto tou cestou
piedce Sel, az k néjaké tvrzi prisel, kdezto za dvotského
mléddence se zjednal.
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HISTORIE 10.

KTERAK EJLENSPIGEL ZA DVORSKEHO
SLUZEBNIKA SE ZJEDNAL A OD PANA SVEHO
NAUCEN BYL NA KONOPE, KDEZ BY KOLI
BYLI, SRATI, | NASRAL DO HORCICE, NEB

ZA TO MEL, ZE BY KONOPE A HORCICE JEDNA
VEC BYLA.,

Brzo potom pidel Ejlengpigel na jednu tvrz k néjakému
zemanu a ¢inil se dvofskym sluzebnikem i hned s panem
svym pres pole jiti musil a pii té cesté staly k?nopé.
Tehdy pén jeho fekl mu: ,Pacholce, vidis-li, ze ted kono-
P& stoji?” Odpovedél Ejlendpigel: Vidim, pane.” Rekl mu
pan: ,Kdezkoli k nim prijdes, naser do nich, neb tou byh-
nou zlodéje a lotry vazi i vésiity, kteiiz bez sluzby
Paniiv svych sedlem se Zivi.” Odpovedél Ejlenspigel:
~Udinim to tak dobie.” | stalo se, Ze ten zeman neb pé_n
s Ejlendpiglem sem i tam po mnohych méstech jezdil,
]_&teryz krésti, loupiti a brati mu pomaéhal. Trefilo se pa!c
jednoho dne, kdyz na hospodé byli a pokojné lezeli,
kdyz ob&dvati meli, el Ejlenspigel do kuchyné. 1 fekl mu
kuchat: , Pachole, jdi do sklepu, tam hlinény hrnec s.togl,
Vv némito jest hordice, prines mi jej sem.” Rekl mu E!len-
Spigel: ,Hned ptijdu,” a jakziv zadné horéice prvé b){l
nevidel. I gel do sklepu, hrnec s horéici nalezl, a myslil
Sobé takto: ,Co kuchaf s horéici touto chee délati, tudim,
4@ mne ji chce uvazati.” I myslil déle: ,Pan mitij rozkézaj
mi, kde bych takovou bylinu nalezl, abych do ni nasra}. .
I posadiv se nad hrnec, nasral do ného a kucharovi je)
Pfinesl. Co se pak dale stalo? Kuchaf na to nic nemyslil,
fﬂe rychle té horeice na misku vlil a k stolu postavil. Pan
1 hosté jeho v hordici vomageli, kterdz velmi nechutna
byla, poslali pro kuchate ptajice se, jaké to horéice nadé-
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lal. Tehdy on také horcice koStovav, zase ji vyplil a fekl:
»1a hor¢ice rovné takovou chut m4, jako by do ni nasrano
bylo.” A kdyz EjlenSpigel tomu se smdl, fekl mu péan
jeho: ,Co ty se sméjes? Zdaliz mnis, Ze my necitime, co
jest? Nechces-li véfiti, pod a kosttj také.” Rekl mu Ejlen-
Spigel: ,Jd ji nejidam, zdaliZ nevite, co jste mi na cesté
rozkdzali: kdezkoli tu bylinu vidim, abych do ni se usral,
protoze zlodéje a loupezniky ji vési. Protoz kdyZ mne
kuchat do sklepu pro hor¢ici poslal, podlé rozkazu vase-
ho do ni jsem nasral.” Rekl pan: ,Neslechetny lotte, byli-
na ta, kterouz jsem ukazal, slove konopé, a toto, cozt’
kuchaf prinesti rozkdzal, slove horcice. Pockej, naucim té
tu bylinu znati.” Tehdy Ejlenspigel, jsa rychly, utekl od
ného pry¢ a nepfisel zase.

HISTORIE 11.
KTERAK EJLENSPIGEL PECENE KURE Z ROZNU
SNEDL.

V krajiné brunsvické v duchovenstvi mejdeburském lezi
jedna ves jménem Budenstet, do té vsi Ejlenpigel na
faru k knézi prisel, kteryz ho sobé za pacholka zjednal,
ale neznal ho i fekl mu, Ze se u ného dobfe miti bude,
dobfe jisti a piti tak rovné jako on a kucharka jeho,
a véeckno to, coz by délati mél, Ze by polou préci vyko-
nal. Rekl k tomu Ejlenspigel, Ze se podlé toho chce spra-
viti. [ vidél, ze knézova kucharka jedno toliko oko méla,
viak proto dvé kurat vzala a na rozen je vstrkavsi, Ejlen-
spiglovi, aby pekl, sednouti rozkazala. Ejlenspigel byl
hotov, kufata obracel, a kdyz jiz skiiro upecené byly,
myslil sobé: ,Takto mi knéz fekl pfi zjednavéni, abych
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jedl a pil tak dobfe jako on a kuchaika jeho, tohot by pri
téchto kufatech chyba byla, a tak by slova knézova neby-
la pravd, kdybych jé také téch kurat nejedl. A!F- jat budf“
moudry, aby slova jeho prava ziistaly.” Thned jedno kure
zroznu shav, bez chléba je sezral. Kdyz pak jiz tas k ]ldh{
Prijiti mél, ptisla kucharka, kteraz jednovoka byla, kf’hm
a kufata pikovati chtéla, i uzfela, ze toliko jedno kure na
roZné bylo. D k Ejlengpiglovi: ,Vak téch kufat dve bylo,
kde jest se délo jedno?” Rekl ji Ejlenépigel: LJPani, otevre:
te také své druhé oko a uhlidate obé kufat.” A kiiyz
kuchatku pro jedno oko strafoval, rozhnévala se na ného
a béZevsi k knézi fekla, kterak ten disty pacholek jeho
Posmival se ji s tim jednim okem, a kdyZ pohledéla, jak
Pece, Ze jedno kufe toliko nalezla. Tehdy knéz do kuchy-
né Sel a fekl: ,Ejlengpigle, prot jsi ty se mé kucharce po-
smival? A j& dobe to vidim, Ze toliko jedno kufe na
TOZNé jest, jesto jich dvé bylo.” Rekl mu Ejlenspigel: ,Takt
jest, ze jich dvé bylo.” 1 df mu knéz: ,Kde jest pak
druhé?” Ejlenspigel odpovédel: Vsakt jest ted, otevrete
SVé obé oti a uzfite dobre, Ze jedno kufe na rozné jest,
tak sem povédél kuchaice vasi, a ona se rozhnévala.”
Knéz pak smal se a rekl: ,Tohot kuchatka mé uginiti
Nemtbize, aby obé dvé o&i oteviela, nebo nemé nez
Jedno.“ Rekl mu Ejlenspigel: ,Aj, to vy pravite, ale ja
nfpravim_" I fekl knéz: ,Nu to se jiz stalo, necht pfi tom
“Ustane, ale Ze jednoho kufete neni.” Ejlenpigel odpo-
Vedel: ,Tak¢ jest, ze jednoho neni, ja sem je snédl, tak
JakZ jste fekli, 7e tak dobfe jisti i piti mam jako vy
a kuchatka vage, i bylo mi toho lito, abyite méli klamati,
lfdybyﬁte obé kufat beze mne snisti méli, abyéte pak lha-
fem neziistali, snadl jsem to jedno kufe viecko.” Knéz jsa
EngOjen fekl: , Miij mily pacholée, jest mi o jedno pece-

Kufe ¢initi, ale potom podlé viile kuchaiky mé &in.”
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Rekl mu Ejlen3pigel: ,Chci rdd, pane mily, coz vy mi roz-
kédzete.” Potom cozkoli kucharka Ejlenspiglovi udélati
rozkézala, to on ué¢inil z polovice, kdyz mél jednu konev
vody pfinesti, tehdy pfines! ptil, a kdyz mél dvé dieva
na ohen pfinesti, jedno pfinesl, mél-li volu dvé votypky
sena déti, nedal mu nez jednu, a k tomu podobné
v mnohych kusich, aZ ona tomu srozumeéla, Ze by to na
protivy délal, aviak proto mluviti s nim nechtéla, ale
obzalovala ho u knéze. Tehdy tekl knéz: ,Ejlenspigle,
pacholce mily, kuchatka ma na tebe Zaluje, a jd sem tebe
za to prosil, aby viecko ¢inil, coZ by ona rada vidéla.”
Odpovédél Ejlenspigel: ,Tak jest, pane, jat jsem jinace
nedinil, nez jakZ jste mi rozkézali. Vy jste pravili, Ze bych
vasi véce polovi¢nou préci spraviti mohl, kucharka vase
rada by obéma o¢ima vidéla, avsak nevidi nez jednim,
proto nema nez ptl zraku, tak také ja ptl dila sem vyko-
nal.” Knéz tomu se smél, kuchaika se hnévala a fekla:
»Pane, ponévadz toho sibalského lotra déle chovati chee-
te, jat od vés pre¢ pobéhnu.” A tak knéz Ejlenépiglovi
odpusténi dati musil, viak tudy poméhal mu ddle, nebo
zvonik v té vsi byl neddvno umfel, a kdyz ti sedlaci zad-
ného zvonika miti nemohli, dovedl toho farér, Ze Ejlen-
Spigle prijali.

HISTORIE 12.

KTERAK EJLENSPIGEL VE VSI BUDENSTET
ZVONIKEM BYL A FARAR V KOSTELE

SE USRAL.

Kdyz pak Ejlen3pigel ve vsi zvonikem byl, neumél zpiva-
ti, jakz zvoniku nalezi. [ stal knéz jednou u oltdfe a v rou-
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cho mesné se oblacel, aby msi slouzil. Tehdy stél za nim
Ejlengpigel a po me$ném rouse opasoval ho. Tu knéz tak
velmi se uprdl, az se po kostele rozlehlo. I fekl mu Ejlen-
Spigel: , Pane faréfi, jak? to, to-liz Panu Bohu misto kafh—
dla ted pfed oltafem obétujete?” Odpovédel mu ‘kne'z:
+Co ty se na to ptas? Viak kostel jest miij, jd moc mam, £
bych se mohl uprostied ného usrati.” Rekl mu E]Ienf'pl:
gel: ,Penize af jsou mé a vas sud piva, uéinite-li to.” Di
kneéz: ,Necht jest tak, platit.” Zalozili se spolu. Tehdy
knéz fekl: ,Co mni§, Ze nejsem tak Cerstvy?“ S tim obré-
tiv se, velikou hromadu v kostele nasral, fka: ,Pohled,
Pane kustor, vyhral jsem sud piva.” Ejlenspigel tekl: ,Ne
tak, pane, ale budeme prve méfiti, jest-li uprostied koste-
la, jakoz pravite. ” 1 méiil Ejlenspigel a daleko chyba bylo
Prostredku kostela, tak Ejlenspigel sud piva vyhral. Tu
Opét kuchatka hnévala se a fekla knézi: ,Nechcete vy
toho zlotiilého pacholka odbyti, az vis ve vielikou
hanbuy a lehkost privede.”

HISTORIE 13.

KTERAK EJLENSPIGEL NA VELIKONOCNI
JITRN HRU UDELAL, ABY SE FARAR
IKUCHARKA JEHO $ SEDLAKY ZEPRALL

Kdys se pak blizila velika noc, fekl faraf k Ejlenspiglovi:
vRostelnice, jest obycej zde, ze sedldci vzdyckny na veli-
OUnoc v jiting hru strojivaji na pamétku Péna naseho
z hroby vstani, k tomu ty musf§ napomahati, nebo dobré
24 bl)’lﬂ' aby Kostelnici tu hru pistrojili.” Ejlenspigel
ii-yli il na to, kterak hra Mariji diti se ma od sedlakiiv,
ekl k faréfi: ,Viak zadného sedlaka uéeného zde nen,
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musite vy mné kuchatky své k tomu piijciti, kteraz dobre
&sti i psati umi” Odpovédél mu faraf: LUéinim tak,
vezmi sobg k tomu, kdoz pomoci umi, také kucharka ma
prvé pii tom vice byvala.” Tomu kuchafka rada byla
a chtéla byti anjelem v hrob¢, nebo ty rytmy zpaméti
uméla. Tehdy hledal Ejlenspigel dvou sedlakiiv i pojal je
s sebou, ktefiz chteli tremi Marijemi byti, a Ejlenspigel
toho jednoho sedldka rytméim nauil. Faraf pak byl
Panem Kristem, kteryZ z hrobu vstati mél. Kdyz pak
Ejlenspigel s svymi sedlédky k hrobu pfisel, jakZ Marijim
nalezité bylo, i fekla kucharka: ,Quem quaeritis? Koho
hledate? “ Odpovédél sedldk jako predni Maria, tak jakz
ho byl Ejlenspigel naudil: ,Staré jednovoké knézské
kurvy hleddame.” To ona usly3avse, ze by s svym jednim
okem zahanbena byla, na Ejlen3pigle se rozhnévala
i vyskotivée ven z hrobu, chtéla mu péstmi v tvaf se vpe-
fiti, nemirné udefila i trefila jednoho sedldka, az mu oko
zateklo. Druhy sedldk vida to, uderil zase a kucharku
v hlavu uhodil, a7 ji kiidla odpadly. To kdyz fardf uzrel,
upustil korouhviéku na zemi, kuchatce své na pomoc
priSel a sedlaka za vlasy chytil, i tahali se za hrobem
pozadu. Tehdy sedlaci jini uhleédavse to, bézeli k tomu
a kik veliky byl, knéz s kuchatkou jedndk zespod, jed-
nak svrchu lezel, té2 sedlaci jedndk svrchu, jedndk dole
byli, takze jini sedlaci museli je nartizno roztrhati. Ale
Ejlengpigel dobfe tomu rozumél, a véas odtud pre¢
uvezl, ven z kostela bézel, byt pak i jiného zvonika zjed-
nati sobé meéli.

80

—

/HISTORIE 14.
KTERAK EJLENSPIGEL NA TO SE VYDAL, ZE

V MEJDBURCE Z NEJVYS${HO PONEBI LETETI
CHTEL,

Nedlouho po tom, kdy# Ejlenspigel zvonikem byl, do
Mejdburku pfigel a mnohé véci provodil, skrze nez
Jméno jeho na préveé znamé bylo, takze o Ejlenspiglovi
lidé rozpraveti umeli. 1 byl nabidnut od prednéjsich mes-
tantiy toho mésta, aby nétco slavného a rekovského pro-
vodil. Coz on pipovédél udiniti a na rathouze z ponebi
neb patra doliiy letéti. Nejprv udinil kiik v méste, takze
mlf‘tdi i stai sbéhli se na ryik a chtéli videéti. Potom Ejlen-
Spigel na ponebf stoje v rathouze rukama pachtoval,
Tdﬂvné Jako by zleteti chtel. Lidé stojice odi i usta otevreli,
a!;mkmva'fc.e se, ze chece zlitnouti. Ejlenspigel smal se
blaz I:}J4 jsem se domnival, Zze by zadného 8alka neb
5o z‘;a na SV‘é‘té vice nebylo nez jé sam, ale ted jiz vidim,
V§ickne' témft‘tt plné mésto jest blazntiv, a kdybyste mi
boore 1 pra?'lh, Ze litati umite, nevéfil bych tomu, vsak ja
iﬂdnlfsiiam- ptak nejsem, také kiidel nemam, a bez périt
béiyl ’tat1 nemiize. Jiz to zjevné vidite, ze lez jest.”
Smélie z to-ho ponebi dolfiv. A nékteri lidé 1dli, jini se
» Pravice: ,Tento jest lotrovsky bldzen, vSak proto
Pravdu jim povedal.”



HISTORIE 15.

KTERAK SE EJLENSPIGEL DOKTOREM DELAL
A BISKUPA MEJDEBURSKEHO DOKTORA
HOJIL, KTERYZ OD NEHO PODVEDEN BYL.

V mésté Mejdeburce biskup jménem Bruno byl a hrabé
z Querfurdtu, ten slyde o zchytralosti Ejlenspigle, obe-
slal ho do Grejfenstejnu. 1 libili se biskupovi Ejlenspiglo-
vi §ebryiikové velmi-dobre, dal mu Saty i penize a slu-
zebnici ho pak radi mezi sebou méli. Ten pak biskup mél
u sebe doktora, kteryz zdal se sobé velmi u¢enym byti,
jemuz ¢eladka dvorska biskupova odpornd byla. A ten
doktor oby&ej do sebe mél, ze blazniv pfi sobe trpéti
nemohl, protoz k biskupovi i radam jeho fekl, ze by
moudii lidé u dvora panského chovati se méli a ne tako-
vi blazni, a to pro rozli¢né piiciny. Rytifi a celed dvorska
odpovédéli k tomu, Ze to neni pravy smysl od doktora,
kdo by bléznovstvi jeho vidéti nemohl, Ze ten od ného
dobie preé jiti miize, véak zddného k nému jiti nenuti.
Proti tomu doktor Fekl: ,Blazen mezi blazny a moudry
mezi moudrymi byti méd. Kdyby kniZata lidi moudré
toliko pii sobé méli, vSecko by opatrné se dalo, ale kdyz
blazny pii sobé chovaji, nauci se od nich toliko blaznov-
stvi.” Odpovédéli nektefi: ,Ktefi jsou pak to moudfi,
véak ti se nalezaji, jesto od blazna podvedeni byli. Dob-
fet tedy knizatim a paniim nadlezi blazny a vielijaky lid
pii svych dvoiich chovati, nebo skrze blazny rozli¢nou
galenost mysli zahangji.” 1 prisli dvorané k Ejlenspiglovi
a prosili ho, aby néjakou kratochvil vymyslil, Ze mu
chtéji k tomu pfipomoci, téZ i biskup, aby doktor v své
moudrosti blaznem uéinén byl, jakoZz potom tak se stalo.
Rekl jim Ejlenspigel: ,Chi tak udiniti, vy zemané a ryti-
#i; kdybyste mi k tomu pomoci chtéli, doktor v kratkém
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Ea}su ma vosizen byti,” i srovnali se v tom za jedno. S tim
Ejlenspigel na étyry nedéle pies pole odgel a myslil na
to, kterak by s doktorem bydleti mohl. Thned to vymyslil
a priel zase do Grejfenstejnu, priodil se a vynasel se za
lékate, nebo ten doktor u biskupa astokrat v zivote
nedtiziv byval. Tehdy dvorané doktorovi ozndmili, kte-
rak by vysoce vzneseny doktor v lékafstvi pisel. Doktor
pak Ejlenspigle neznal, i §el k nému do hospody jeho
a po malo slovich pojal ho 5 sebou na zamek, tu spolu
rozmlouvali, I ekl doktor k lékafi, mohl-li by mu od
ncf‘noci spomoci, ze by mu chtél dobre zaplatiti. Ejlen-
§[{1ge1 odpovédél slovy témi, jakz lékafi obycej maji,
atekl, ze by jednu noc pii ném lezeti musil, aby tim lépe
Poznati mohl, k ¢emu by nachylen byl, nebo chtél by
mu r‘:{id néjakého prasku dati, prvé nez se polozi, aby se
rPil::}dne.rn potil, ,v kterémzto potu (pry) znamenam, jaky
o rr?éhta'mk pii vés jest.” Doktor dal sobé to praviti a za

l, Ze by vieckno pravda byla, a tak s Ejlenspiglem
Spat Sel,

OEJle.ngPigEI pak doktorovi prudké podisténi dal,
Pr:;i?:;aje se, Ze po ném potiti se bude, a nevédel, ze by
ey bylo. Tehdy dosahl Ejlenspigel diilkového kame-

o Y l’\é.ho hromadu lejn svych nakladl i polozil ten
. sémI;; le;n){ mezi sténou a doktorem na lozni destku

i jlenspigel lezel v liizi napred. Kdy2 pak doktor se

s :'O?rah], %mrdélo mu to hovno, kteréz na kameneé
Obra’tii ZE&-'e mus_ll zase obratiti, a jakz se k Ejlenspiglovi
Smrdéi .J‘_enéplg‘el micecky se uprdl, az naramné velmi
¥, kamﬂf 1 gbréttxl se doktor od ného zase, a to hovno
i sné },neéte r.nnohém hiife, a tak ¢&inil doktorovi
tychle : p.ul noci. Potom pfisla purgaci, kteraZ vostie,
Ay §,}fllné hnala, az se doktor viecken unecistil

aredé smrdél. I tekl Ejlenspigel k doktorovi:
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Kterak jest to, dlistojny pane doktote, Ze ten pot vas tak
divno Seredné smrdél, tak jest to, ze takovym potem se
potite, kteryZ pojednou smrdi.” Doktor leze myslil, fka:
,To jé velmi dobie &iji.” A byl toho smradu tak plny, ze
<otva mluviti mohl. Rekl mu Ejlenspigel: , Lezte jediné
pokojné, ja pijdu, svétlo piinesu, abych vidéti mohl,
jaky zptisob pri vas jest.” Vtom kdyz Ejlenspigel vstaval,
jesté silngjsi prd tajné vypustil a tekl: ,O béda mné, ja
budu také nemocen, a to od vasi nemoci mém.” Doktor
lezel a tak velmi nemocen byl, Ze sotva hlavu zdvihnouti
mohl, i dékoval Bohu, Ze 1ékaf od ného pret usel, aby
trochu vitr miti mohl, nebo kdyZ doktor v noci z loze
vyvstati chtél, tehdy Ejlenspigel ho drzel, takze nemohl
zhiiru vstati, pravé mu, aby se prve dobfe vypotil. KdyZ
pak Ejlenépigel vstal a z komory vysel, utekl prec, a vtom
byl den. I uhlidal doktor ten kdmen u stény stati s tim
hovnem a byl tak velmi nemocen, az se obli¢ej jeho tim
smradem zménil. Rytifi a dvofané o doktorovi zvédévse,
davali mu dobré jitro, jimZ nebohy doktor mdle dékoval,
aniz mohl k nim dobfe promluviti, i polozil se na paldci
na néjaké lavici. 1 piivedli dvofané biskupa k tomu
a ptali se ho, kterak se mu s tim lékatem vedlo. Rekl jim
doktor: ,Byl jsem obtizen od jakéhos lotra, domnivaje se
7e by byl v umeéni lékaiském doktor, a on pak jest v gibal-
stvi doktor.” I rozpréveél jim vsem, jak mu se vedlo.
Tehdy biskup i vsickni dvofané pocali se velmi smati,
pravice: ,Stalo se viecko podlé vasich slov, nebo jste
nedévno pravili, Ze neslusi se blazntiv pridrZeti, protoZe
moudry mezi bldzny blaznem bude; ted pak vidite, Ze
¢lovék skrze blazny ucinén byva moudrym, neb ten
lékai byl Ejlenspigel, kterého# jste vy neznali a véfili jste
mu, od ného? jste zklamani byli. Ale my, ktefiz blaznov-
stvi jeho piijimame, dobfe jsme ho znali, vas pak vystiici
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jsme nechtéli, ponévadz jste se moudrym byti videli
Zadny tak moudry neni, jesto by bldzna znati nemél,
a kdyby zadny blaznem nebyl, po tem by kdo chtél
moudrého poznati?” I umlkl doktor a vice nad sebou
nenarikal.

HISTORIE 16.
EEERAK EJLENSPIGEL VE VS JMENEM PAJNEM
INIL, ZE NEMOCNE DITE SRALO.

Umélého a zkuseného lékatstvi nékdy lidé pro malé
é’;sl:izlf ,VZdaIf‘j[ se a §ejdyfiim po krajindch toulavym
i bi:)k rat d‘f()]m:jsob tolik platiti museji. Tak také stalo se
Sl d upstvi Hejldeshejm, kdezto piisel jednou Ejlenspi-
o tao hosp?dy a ten hospodéf doma nebyl, ale Ejlenspi-
e TT;: dobfe zndmy byl, i méla hospodyné dité nemoc-
dft'étie’tl?y optal se Ejlenspigel hospodyné, co by tomu
e ib odilo al]ta\]'(ou by nemoc mélo. Odpovédéla mu
i ;ne na stohfu‘]iti nemtize. Rekl Ejlendpigel: ,Snadno
L d;'l ‘PDmoai’ Rekla pani: ,Spomizete-li mu, chci
it nec}t-:' cozkoli budete chtiti.” Di Ejlenspigel: ,J4 za to
Sl hc:l vziti, neb to uméni jest mi snadné, pockejte
i hét-: VfllfL{, ma se to hned stati.” Méla pak ta pani ve
"Omado &initi a tak $la do vsi, zatim Ejlendpigel velikou
POStavilu u'stény rfasra! a hned ditéci stolitku nad né
s ditéa diteé nani vsadil. Pani zase ze vsi pfisla i uhli-
il O na stolici ‘sedéti a fekla: ,Ach, kdo jest to uci-
Pravili 2P(;’Véd‘él Ejlenspigel: ,Ja jsem to uéinil, vy jste
nd VSa;iile” y dité na stolici jiti nemohlo, a ja jsem jej na
e Tehdy uhlidavse, co pod stolickou leZelo,
* »Pohledte, co jest to ditéti v Zivote prekazelo,
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4 toho vam velmi dékuji, Ze jste mu spomohli.” Rekl ji
Ejlenspigel: JTakového lékafstvi ja s pomoci bozi mnoho
umim strojiti.” 1 prosila ho ta pani pratelsky, aby ji tomu
uménf také nauéil, Ze mu dati chee, coZ sim bude chtiti.
Odpovédél Ejlenspigel, Ze jest na cesté, ale kdyz by zase
ptijel, ze by ji nauciti chtél. 1 osedlal svyho koné, jel
7 Rozntélu, véak obrativ se zase, jel do vsi Pejnen a chtel
tudy jeti do Gelle. Tedy stéli tu nazi lotiikové pred tvrzi
i ptali se Ejlendpigle, odkud by jel. Odpovédél Ejlenspi-
gel: ,Jedu z Kaldyngen.” Vidéli to dobfe, Zze by na ném
nemnoho méli. T fekli mu: ,Hej, slys, odkud jedes sem
z Kaldyngen, copak ndm zima vzkazuje?” Odpovédél
Ejlenspigel: ,Nic vam vzkazati nechce, ale prijde k vam
sama.” A tak odtud jel pre¢, nechav tu téch nahych lotfi-
kv stati.

HISTORIE 17.

KTERAK EJLENSPIGEL VSECKNY NEMOCNE
v &PITALE JEDNOHO DNE BEZ VSELIJAKEHO
LEKARSTVI ZHOJIL.

Jednoho ¢asu piisel Ejlenspigel do Normberka a listy
veliké na kostelnich dvefich rozbil a za dobrého lékare
véech nemoci se vydal. I byl veliky pocet nemocnych lid
v novém &pitale, kterychzto lidi spravce $pitalsky poné-
kud byl by rad prézen a zdravi by jim byl pidl, i sel
k Ejlenspiglovi k 1ékafi a podlé listiv jeho, kteréz pribil,
ptal se ho, také-li by nemocnym lidem poméhati umél.
Rekl mu Ejlenspigel: ,A ja umim, kdyby mi dvé sté zla-
tych chtél dati.” Spitélsky spravee slibil mu ty penize
dati, jestlize by nemocnym spomohl. A tak podvolil s€
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_hll‘—’“f‘PigeL a jestlize by nemocnych nezhojil, aby mu ani
jednoho penize nedaval. Libilo se to oufedlniku dobre
a hned mu na to dal dvadceti zlatych. I sel Ejlenspigel do
Spitéle, pojav s sebou dva pacholky, ptal se nemocnych
ka'idého 2v14&ts, co mu skodi, a naposledy, kdyZ od kaz-
d‘fho nemocného jiti mél, zavdzal ho prisahou, Fka: ,Cot
tajné ozndmim, aby toho zddnému nepronasel.” CoZ
Nemocny kazdy slibil tak uciniti. Nadto jednomu kazdé-
mu zvlaste povedel takto: ,Mam-li vam nemocnym ke
zdravi pomoci a na nohy postaviti, tot mi udiniti jest
nemo#né, nes abych jednoho z vas na prach spalil
a potom ten prach jinym v piti déval, tof ja udiniti
musim, protoz kteryz z vés viech jest nejnemocnéjsi
a choditi jiz nemtize, toho na prach spélim, abych jinym
Spomoci mohl. A pojmu k sobé ouredlnika Spitédlu a pred
dvefmi $pitalskymi stoje vysokym hlasem volati budu,
kdoZ nemocen neni, ten pod sem ven, toho nezaspavej.”
Tak jednomu kazdému zvlasté pravil, nebo posledni
fnusi utrpéti. Na tu véc jeden kazdy pilné myslil a na ten
jmenovany den viickni na berléch i chromych nohach
Pospichali, jako by zadny posledni byti nechtel. Kdyz
}?ak Ejlenspigel podlé ozndmeni svého volal, tehdy poca-
li z mista bézeti, az $pitél prazdny ztistal. 1 pozadal sveé
ziplaty, kterdz mu s vdécnosti dana byla. I jel odtud
pret. Ve tfech pak dnech véickni nemocni zase prisli a na
$vou nemoc touzili. Tehdy fekl oufedInik $pitélsky: ,Kte-
rak se to déje, véak jsem vam umélého lékare privedl,
kteryz vam byl véechném spomohl, Ze jste v&ickni sami
ven choditi mohli.” 1 oznamili oufedIniku, kterak jim
hrozil, ktery by z nich posledni ze dvéii el, kdyZ by jich

volal, ze by toho na prach spaliti chtél. I poznal outredl-
nik, Ze jest podveden, a lékat jiz byl pre¢ ujel, tak nebozi

nemocni zase v $pitale byli a penize marné sou utraceny.
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HISTORIE 18.

KTERAK EJLENSPIGEL CHLEB KUPOVAL
PODLE PRISLOVI, KDEZ LIDE RIKAJi: KDO MA
CHLEB, TOMU HO VICE DAVAJL

Miernost chléb davéa. Kdyz Ejlenspigel oufedinika tak
byl podvedl, pfisel potom do mésta Taunen. Prochazeje
se po ryitku a vida, Ze studeno a zima byla, myslil sobé
takto: ,Zima jest studend a tvrdd, vitr také silny véje, sly-
chavals castokrat, kdoz chléb mé, Ze tomu chléb davaji.”
I koupil za dva &ilifky chléba a vyptjéil sobé stolu
i postavil jej pfed thumem u svatého Stépéna, tak dlou-
ho kejklifstvi své provodil, az pfisel pes a vzal mu z toho
stolu chléb i bézel s nim na thum. Kdyz pak Ejlenspigel
za psem bézel, pfisla sviné s desiti mladymi prasatky,
prevrhla stiil a pochytivie jedno kazdé prasétko chléb,
utekli pre¢. Ejlenspigel pak smél se tomu, fka: ,Nu jiz
zjevneé to vidim, Ze ta slova falesnd jsou, kdez v piislovi
lidé #ikévaji, kdoz chléb ma, ze tomu chléb davaji, a mné
chléb jest vzat.” I fekl dle: ,O mésto Tannen, jméno mas
od jedle, tvé pivo i potrava jest chutnd, ale tvoji penézni
médcové z svinské kiize jsou udélani” A tak zase do
Brunsvajku Sel.

HISTORIE 19.
KTERAK EJLENSPIGEL V BRUNSVAJKU
U PEKARE SE ZJEDNAL.

Kdyz pak Ejlenspigel do Brunsvejku piisel mezi pekate,

bydlil jeden pekaf blizko odtud, ten povolal Ejlenspigle
do domu svého a optal se ho, jakého by femesla byl tova-
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rys. Odpovédél mu Ejlenspigel, ze pekarského. Rekl mu
pekai: ,Jd nyni zddného pacholka nemam, cheed-liu mé
slouziti?” Opovédeél Ejlenspigel: ,A ja chei” A kdy?z jiz
dva dni u ného byl, kdzal mu pekaf u vecer péci,‘neb
sam nemohl mu pomoci, aZ rdno. Di jemu Eilenéplgzeli
»A ja budu péci. Co pak mém péci?” Ten pekar byl ze::-
tovny muz, aviak hnévivy, 1 fekl pod Zertem: Jys pekaff—
sky tovary§ a ptas se, co mas péci? Co lidé pekfl\"a]l?
Sovy-li & motske kotky?” A s tim Sel spat. Tedy sel Ejlen-
Spigel do pekarny a zadélal tésto na sovy a motske kocky
i pekl je. Mistr rano vstav chtél mu pomoci, i sel do
Pekdrny a nenalezl ani Zemle, ani rezného chleba, nez
viecko sovy a mofské kotky. I rozhnéval se a fekl: ,Rac
Poméhati, Pane Boze, cos to napekl?” Rekl Ejlenspigel:
+T0, o jste mi rozkézali.” Di mu pekaf: ,CO mam $ blé";
NOVstvim &initi? Takovy chléb k nicemuz mi se nehqdi.
L chytil ho za hrdlo, tka: ,Zaplat mi testo!” Ejlenspigel
fekl: +A ja zaplatim, ale kdyz vam tésto zaplatim, tedy to
femeslo, kteréz jest z ného napeceno, mé bude.” Odpq-
Vedeél pekat: ,Co j4 na takové femeslo dbam!” 1 zaplatil
MU to jeho tésto a ty sovy a moiské kotky do kose v%av,
do hospody k Divymu muzi nesl i myslil sam sobé,vrka‘:
~Sakt tastokrat sem slychal, Ze nic divného v Brunsvaj-
U pfinesti se nemtize, aby za to penéz neutrzil.” A bylo
toho ¢asu, ze na druhy vecer svatého Mikuldse bylo.
Istal Ejlenspigel s kupectvim svym pied kostelem a viec-
ty sovy a morské kotky rozprodal, za néz mnohém vff
Penéz utrzil, nez pekatovi za tésto dal. To kdyz pfkaf
avedel, bylo mu tézko, i bézel pred kostel svatého Nlllkll-
lég.e’ chtéje ho z penéz za ty védi upominati. Tedy Ejlen-
Spigel penézi teprv pre utekl a pekar za nim hledél.
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HISTORIE 20.
KTERAK EJLENSPIGEL PRI SVETLE MESICE
MOUKU NA DVUR PYTLOVAL.

I prochézeje se Ejlenpigel po kraji, pfisel do Ulsen,
kdeZto byl opét pekaiskym pacholkem. A kdyZ k mistru
pekatskymu pfisel, ten mistr strojil se péci a Ejlenspigel
mél pytlovati mouku v noci, aby nazejtii pohotové byla.
Rekl mu Ejlendpigel:.,Miste, dejte mi svétlo, af vidim,
jak pytlovati.” Odpovédél mu mistr: ,Jaf tobé zddného
svétla nedam, neb jsem jinym pacholkiim svym tohoto
&asu zadného svétla nedaval, ale musili mi pfi mésicném
svétle mouku prosivati, tak ty &initi musis.” Di jemu
Ejlenspigel: ,Ponévadz jsou oni tak pytlovali, tedyf i ja
tak ucinim.” Mistr pak $el spat, chtéje toliko hodinku
nebo dvé pospat, zatim Ejlenipigel pytel vzav, ven
z okna jej vystréil a na dviir mouku pytloval, kdezto
mésic svitil a blesk jeho se spatfoval. KdyZz pak pekaf
vstal a chléb péci chtél, Ejlenspigel stdl i pytloval pfedce.
To vida pekat, Ze Ejlenspigel pytluje mouku na dvtir,
kdezto od mouky bylo az viecko bilo, i fekl mistr: .Kyho
Certa délas? Zdaliz mouka draZif neni, neZ aby ji do blata
pytloval?” Odpovedél Ejlenspigel: ,Viak jste mi rozkazali
pfi blesku mésice bez svétla pytlovati, a ja jsem tak uci-
nil.” Rekl mu pekaf: ,Jaf jsem rozkézal pfi svétlu mésic-
ném pytlovati.” Di k nému Ejlen3pigel: ,Nu, pane mistfe,
méjte jen pokoj, jiz se stalo a neni mnoho ztraceno, jedi-
né hrst mouky, tu ji hned zase sberu a mouce té nic
neskodi.” Rekl mu pekat: ,Prvé nezli ty mouky sberes
a ne? se zadéla tésto, jiz bude pozdé péci.” Odpoveédél
Ejlenspigel: ,Mtj mily mistie, ja vim k tomu dobrou
radu, Ze tak brzy napeteme jako soused vés. Tésto jeho
v dizi lezi, cheete-li to miti, ja hned je sem pfinesu a nasi
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mouku na to misto postavim.” Rozhnéval se mistr a fekl:
~Pfinese§ derta, piijdes na Sibenici a pfineses zlodéje
sem.” Ejlenspigel fekl: , A ja pitjdu.” Sel k sibenici, kdezto
leZela zebra zlod&jova, kteraz byla doltiv spadla, i vzav ji
na ramena, nesl domiiv a fekl: ,K ¢emu chcete miti, jat
bych nevédél, ¢emu by se nejlépe hodila.” Di jemu
pe}faf‘i ,CoZ nic vice neneses?” Odpovédél Ejlenspigel:
»Nie vic tam nebylo.” Tehdy mistr rozhnéval se a fekl:
»1ys na popraveé paniiv mych kradl a sibenici jejich lou-
Pll,.to jd na té purgmistru chci Zalovati, coz ty brzo uhli-
dati m&s.“ § tim pekaf ven z domu $el na rynk, Ejlenspi-
gel bral se za nim a pekaf tak velmi pospichal, Ze se ani
Eeobh[éd[f 0 tom také nevédél, by Ejlenspigel za nim Sel.
Urgmistr pak na ryiku stal, tehdy pekaf k nému sel
A Zalovati pocal. Ejlenspigel také podlé ného tuze stal
2 0be své o daleko oteviel. Pekaf Ejlenspigle uzfev, tak
le‘horliv, Ze zapomnél na to, co Zalovati chtél. I fekl
Ejlenspiglovi: ,Co ty chees zde?” Di k nému Ejlenspi-
thI:."]a nic jiného nechci, nez co? jste povédéli, ze mam
t? Vidéti, kdyz pred purgmistrem na mne budete zalova-
1 Mam. it pak to videti, musimf tedy odi tuze otevriti,
;’s’ty,}ridéﬁ mohl.” Rekl mu pekat: ,Jdi mi z odf, viak jsi
Se;‘éIOdPOVédé[ mu Ejlenspigel: ,Kdybych vam v oc:vch
O t,edby bych vém skrze nos vylezti musil, kdy:byste
&l ;avreh." I Sel purgmistr od nich pre¢, nebo dob‘re s}y-
R € pouhé bléznovstvi bylo, a nechal jich tu stati. Vida
lenspigel, bezel také prec a pekate tu nechal.
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HISTORIE 21.
KTERAK EJLENSPIGEL VZDYCKY
NA PLAVEM KONI JEZDIL A NERAD TU BYVAL,

KDEZ DETI BYLY.

Ejlenspigel vzdycky rad pfi tovarysstvu byval a dokudz
#iv byl, od troji véci se vystifhal. Prvni, Ze na Zadném
koni plesnivém nejezdil, ale vzdyckny na plavém pro
uvarovéani posméchu. Druhé, ze nikdez byti nechtél,
kdez déti byly, nebo lidé potieb détinskych Settili vice nez
jeho. Treti, kde stary stédry hospodaf byl, u toho nerdd
byl hospodou, nebo takovy na Ejlenspiglovo zboZi nic
nedbal. Také kazdé jitro pred zdravym pokrmem, pied
velikym §téstim a pfed silnym napojem se zehnal. Pred
pokrmem z apatéky Zehnal se proto, Ze atkoliv zdravy
jest, véak znameni nemoci jest. A k tomu Ze veliké Stésti
jest to, kdyz by kdmen ze stfechy doliiv upadl, az by
nékdo fici mohl ,kdybych tu byl stél, byl by mne ten
kamen zabil”; jaké by to Stésti bylo, takového §tésti chtél
se rad odzehnati. Silny napoj jest voda, nebo velika kola
mlejnska viikol Zene, mnohy také az do smrti se ji napije.

HISTORIE 22.

KTERAK EJLENSPIGEL U HRABETE Z ANHALTU
7A HLASNEHO SE ZJEDNAL, A KDYZ
NEPRATELE PRIJELI, NEZATROUBIL NA NE,
KDYZ PAK ZADNYCH NEPRATEL TU NEBYLO,
TEDY NA NE ZATROUBIL.

Nedlouho potom Ejlen3pigel k hrabéti z Anhaltu prisel
a u neho se za hlasného zjednal. Ten mél mnoho nepia-
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telstva, takze toho ¢asu na zamku rajthary a dvorany
POspolu mél, kteréz na kazdy den chovati musil, tak na
Ejlenspigle na vizi zapomenuto bylo, ze zddného jidla
m'u nepiinesli. Toho dne k tomu prislo, Ze nepiatelé hra-
béte pred méstecko aneb zdmek harcovali, krdvy i jiny
veliky dobytek zajfmali a vieckno pre¢ hnali. Ejlenspi-
gel pak na té vézi lezel a vida to skrze okno, 7adného
Pokfiku ani troubenim, ani voldnim neucinil. Tehdy
Tumrajch ten pied hrabé pfisel, takzZe s svymi lidmi za
Nepfitely pospichal, a vidéli nékterd, ze Ejlenspigel na
VéZi v okné lezel a smal se. Tedy zavolal na ného hrabé,
tka: , Kterak to v okné lezis a tak ml¢fs?” Ejlenspigel zase
volal: , Pfed jidlem ackoli voldm, vdak nerdd toho ¢inim.”
Hrabé opst k nému volal: ,Co? nechced na nepfately
tzatroub“i?" Odpovedél Ejlenspigel: ,Neteba mi nepia-
e.[.stfubOVati, viak jich jest pole pIné a nékteii s kravami
3,1 inym dobytkem preé utekli; kdybych jich vice stroubil,
Vsak by vas potom zmordovali.” Rekl hrabé: ,Nu dobfe
J;s‘t tak, pospéste za nepfitely a bite se s nimi.” Na Ej}en-
cﬁlglf? z strany jidla bylo opét zapomenuto a hrab za
neV{h byl v pokoji, piinesl také mnoZzstvi zboZi od svy::h
E.!Pratell, k tomu pozivali vafenych a pedenych pokrmuv.
t;ke_néplgel pak na veézi hlidaje myslil na to, kte.rak by
pﬂ;énétco z té kofisti dosdhnouti mohl, i §etf11. t01:10
& d" kdy by méli jisti, pocal volati i troubiti: ,,Fe]ndm:
Tell?d 10, to jest, nepiatelé jedou, nepfatelé téhnmf!
S sy 4 P.lrabé pospéiné od stolu (kdezto krmé stél}!) bézt:l
l'ych)i’ml a do zbroje se strojil a vzav v ruce SvV€ zbrafi,
ile : Z brény do pole s lidem svym pospisil. V tom casut
sug " Pigel rychle s vie dold sbehl  k stolu hrabéte pii-
Aizhe 'mé vafené i pe¢ené, cozkoli mu se libilo, pgbral
ﬁin? Na vé3 Sel. Tehdy hrabé s svymi jizdnymi a lidem
do pole vytéhse, z4dnych nepratel nevidéli, i fekl:
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,Hlasny z lotrovstvi svého to uéinil,” i tahli zase k brané
domti. Hrabé pak na Ejlen3pigle zavolal, fka: JKteraks
tak nesmysiny blazen?” Ejlenspigel mlcel. Rekl opét
hrabé: ,Proés na nepiétely lermo troubil, kdyZ tu zadné-
ho nebylo?” Odpovédél Ejlenspigel: ,Ponévadz zadnych
neprétel nebylo, musilt jsem nékteré sem pritroubiti.” Di
mu hrabé: Ty lotrovskymi nehty se ¢eses; kdyz neprételé
nejsou; tehdaz na né troubfs, a kdyZ piitahnou, neza-
troubis, tot by dobfe zradou byti mohlo,” i slozil ho
2 toho oufadu a uéinil jiného hldsnym, ale Ejlenspigel jiz
mezi pésimi na nepfétely tahnouti musil, coz mu velmi
protimyslné bylo a byl by réd odtud prec utekl, viak zad-
nym zpiisobem ujiti nemohl, protoz kdyzkoli oni na
nepfétely ven tahli, tedy on sam sobé pfekaZku ¢inil
a vzdyckny posledni byl. KdyZ pak tazeni vykonal a zase
domti tahli, byl vidycky u brany prvni. I fekl k nému
hrabé: ,Kterak tomu rozuméti mém? Kdyz na neprately
ven z mésta téhnem, vzdycky posledni byvas, a kdyZ
zase domiiv, tu byvés u brany prvni. Odpovédél Ejlen-
spigel: ,Nemite se proto hnévati, nebo kdyz vy a vase
dvotska celadka vickni jste jedli, tehdy ji na véZi sede
nehty lizati jsem musil, z ¢ehoZ jsem velmi zemdlel; mél-
-li bych pak prvni proti nepfateltim byti, tedy bych sobé
ten ¢as nahraditi musil, abych také u stolu prvni a od
stolu posledni, abych tudy zase sily nabyl, a tak prvnim
i poslednim proti neprételtim budu.” Rekl k nému hrabé:
,Aby to tak dlouho zachoval, jakz dlouho na vezi sedél.”
Rekl mu Ejlenspigel: ,K ¢emu kdo prdvo mé, to jemt!
lidé radi berou.” Odpovédeél hrabé: ,Nebudes ty dlouho
mym sluzebnikem.” I dal mu odpusténi, Cemuz Ejlen3pi-
gel byl velmi rad.

9]

HISTORIE 23.
KTERAK EJLENSPIGEL KONOVI SVEMU ZLATE
PODKOVY DAL PRIKOVATIL.

Takovy kupec byl Ejlenspigel, Ze povest jeho pred
mnohy pany pisla, o némz mluviti umeéli. Knizatim se
Fo dobre libilo, ktefizto davali mu saty, koné, penize
istravu. | pijel k kréli denemarskému, ten prosil ho za
n&jaky slavny kus, aby ho dokazal, Ze kone jeho chce
déti kovati nejlepsimi podkovami. Otéazal se krale Ejlen-
Spigel: ,Mam-li sloviim tvym vefiti?” Odpovedél kral:
&, ugini-li podlé slov mych.” Tedy jel EjlenépigeF
s koném k zlatniku a dal koné svyho zlatymi podkovami
kovati a stifbrnymi hiebiky pfibijeti, s tim gel k krdli
a fekl, chtel-li by mu podkovy zaplatiti. Odpoveédél krél:
Ze chee, i rozkdzal, pisai aby mu to Kkovéni zaplatil. Pisf'a-r
Pak domnivaje se, ze by byl prosty 2 dvoisky kovar
a Ejlenspigel vedl ho k zlatniku, kteryz chtél za ty pod-

OVy miti sto denemarskych hiiven. Pisaf jemu zaple_lhtl
nechtel, ale gl k kréli a to jemu oznamil. Kral Ejlenéglgle
Pred sebe povolav, promluvil k nému, ika: ,,Ejlenéplglfa,
kterak tak drahé podkovy sobé délati dav4s? Kdybych ja
Vieckny své koné tak kovati dati mél, tudiz bych kralov:
StVi své prodati musil, j4 jsem tak neminil, aby ty konc
—flat}"mi podkovami sobé kovati dati mél.” Ejlenf»plgei
Tekl: ~Milostivy krali, vak ste tekli, Ze nejlepsimi podko-
VaTm ma se to stati, a ja sloviim vasim zadosti jsem chtél
‘:‘élnitj_" Di jemu kral: ,Tys mj ze viech nejmilejsi dvq-
Tan, Ze &inis, co ja tobé rozkazi,” i smél se a téch sto hri-
Ven od téch podkov mu dal. Tehdy piisel Ejlenépigei,’dﬁ
W zlate podkovy odtrhnouti a koné svyho Zeleznymi
Ukovati i z(istal pii tom kréli az do smrti jeho-
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HISTORIE 24.

KTERAK EJLENSPIGEL POLSKEHO KRALE
BLAZNA HLOUPEHO LOTROVSTVIM
PREVYSIL.

Za casu vysoce urozeného knizete Kazimira, kréle pol-
ského, byl u ného néjaky kejklif, naramné divnych kust
a Sajdyistvi blazen, umél také na housle housti. I pfisel
Ejlenspigel k kréli polskému, kteryz o ném mnohé
a divné fe¢i mluviti slychal, z té priciny byl mu mily host
i byl by ho ddvno prvé rad vidél neb slysel, a na svého
bldzna byl také velmi laskav. I sesli se jednu chvili Ejlen-
$pigel s blaznem jeho spolu, tu se stalo to, coZ v piislovi
jest: Dva bldzni v jednom domu zfidka co dobrého uéini.
Blazen kraliv Ejlenspigle nikoli trpéti nechtél a sam se
také zahnati nedal, éemuz krél srozumév, oba dva na
paléc k sobé privesti rozkazal. I fekl krél: ,Nu dobfe,
necht jest tak, kteryZ z nich lepsi blaznovstvi provede,
jehoz by druhy nedovedl, tomu dém nové Saty a dvad-
ceti zlatych k tomu, a to se hned stati ma.” Ti dva strojili
se k blaznéni a mnoho ajdyfstvi provodili, ukfivujice
tlam a divné mluvice, coz jeden pfes druhého vymysliti
mohl, a cozkoli Ejlenspigel ¢inil, to blazen ten po ném
také ¢inil. Kral se tomu smal i vieckno rytifstvo jeho
a rozliéné véci tu vidél. Ejlenspigel také na to myslil, fka
sam k sobé: ,Dvadcet zlatych a nové Saty jest dobra vec
vyslouziti, protoz chci to uciniti, ¢ehoz bych sic nerad
u¢inil.” A vidél dobfie, co kral pfi tom myslil, Ze tomu
dobfe zaplati, ktery by z nich chvalu obdrzel. I $el Ejlen-
Spigel na paldc a pozdvihse zadku, velikou hromadu
nasral, potom vzav Izici, hovno to na dvé polovice rozdé-
lil, i zavolav blézna, fekl: ,Hej, blazne, pojd sem a udin
toto blaznovstvi také po mné, kteréz ja ted prve uéinim.”
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Tedy vzav 1zici a ptil toho hovna na ni vloZiv, a sezral je,
potom podal 1Zici tomu blaznu, fka: ,Ted mas 1zici, snéz
také toho mého hovna druhou polovici a potom ty také
hromadu naser a na ptli rozdél, ja také po tobé jisti
budu.” I fekl blazen kraliiv: ,Ja nechci tak, nechf po tobé
to &ert dél4, bych ja pokud Ziv nahy choditi mél, ani po
s0b&, ani po tobé jisti nechci.” Tak Ejlenspigel mistrovstvi
v tom lotrovéni obdrzel a krdl dal mu $aty nové, k tomu
dvadcet zlatych.

k :I jel ten dobry Ejlengpigel pry¢ a chvélu u krale zejs-

al,

HISTORIE 25.
KTERAK EJLENSPIGLOVI KNIZETSTVI
LUNEBURSKE ZAPOVEDINO BYLO.

V knizetstvi luneburském u mésta Celle mnohé rozmani-
t€ lotrovstyi provodil, az knize luneburské zemi svou mu
2apovidal, a jestlize by v ni nalezen byl, aby ho popadli,
Potom vobesili. | umyslil sobé Ejlenspigel, aby té k.rajm)‘f
Nebyl prézen, kdyz by mu cesta tudy byla, aby nicméne
Proto skrze tu krajinu jel aneb 3el. Trefilo se pak jednoho
Casu, ze skrze Luneburg jeti chtél, i potkalo ho knize,
a Wzev Ejlengpigel, ze by kniZe bylo, myslil sobé: ”JISté,
NiZe jest, a budu-li utikati, budou mne honiti a srazl
™Mne doldy s koné a piijeda kniZe s hnévem, dé mé vobé-
Sitina strome.” A tak vymyslil sobé kratkou radu, ssedsi
3 Oné svého dolilv, roziezav mu pil bficha, stfelea
3 droby 2 neho vyndal a tak v ném stal. KdyZ pak KhiSE
Vllljffi“)?mi svymi k tomu mistu pfijel, kdy?Z Ejlenspigel
Hse svého kone stal, ekl sluzebnik: Pohledte, pane,
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kterak Ejlenspigel v konskeé kiizi stoji.” | jel knize k nému
a fekl: ,A ty tu? Zdaliz nevis, et jsem knizetstvi sve
zapovédél, a kdyz tev ném naleznu, Ze té na stromé chci
Jd4ti vobesiti?* Rekl mu Ejlenspigel: ,O milostivy pane
a knize, jaf nad&ji mam, Ze mi pfi #ivotu mém milost uci-
niti racite, véak jsem tak zle nedinil, coz by vobéseni
hodné bylo.” Di jemu kniZe: ,Pod sem ke mné a neprav
#adné neviny, co pak tim minis, ze tak v konskeé kizi sto-
jig?” Ejlenspigel piéd ného prisel a odpovédél mu takto:
Milostivé a vysoce urozené knize, nebezpecen jsem
pred Vasi Milosti a naramné se bojim, slychal jsem to jak-
7iv, ze jedenkazdy v svych étyrech kolich méd pokoj miti.”
Tehdy knize tomu se smél a tekl: ,Chces-li potom na
budouci ¢as mé krajiny prézen byti?” Odpoveédél Ejlen-
gpigel: ,Milostivy pane, jak se koliv Vasi knizetci Milosti
1ibi.” 1 jel knize od n&ho a fekl mu: ,Ztstai tak, jakZ jsi.”
Tehdy Ejlenspigel z té kuze rychle vyskotiv, k svému
mrtvému koni takto fekl: ,Bopomozi, mily koni, Ze jsi
mne od Sibenice zprostil a k tomu jsi mi milostivého
pana udinil. Nu leZiz tu, Jépet jest, zef tebe krkavei snédi,
nezli by mne snisti méli,” i gel odtud pésky.

HISTORIE 26.
KTERAK EJLENSPIGEL OD JEDNOHO SEDLAKA
piL ZEME KOUPIL.

Potom piisel Ejlenspigel zase do té zemé i §el do jedné
vsi u Celly a ¢ekal, kdyZ by knize zase do Celly jeti chteé-
lo. Tehdy $el sedlak na pole a Ejlenspigel koné jiného
s karou dostav, jel k tomu sedlaku a ptal se ho, & by t0
pole bylo. Rekl mu sedlék: ,Jest mé dédiéné.” Di jemt
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Ejlenspigel: ,Cot mam déti za plnou kéru zemé z toho
pole?” Odpovédél sedlak: ,Jeden Silink za to vezmu.”
I dal mu Ejlengpigel silifik, to jest dvandct penéz, a na-
Kladl plnou kéru té zemé a vlezl do nii jel tak pred tvrz
% Celly pres Eller. Kdyz pak knize pfijel, hned 0 Ejlen-
Piglovi zvédel, ze by na kfe v zemi az po ramena sedel.
I feklo knize: ,Ejlenspigle, jaf jsem tobé zemi svou 7apo-
Védélf kdyz té v ni najdu, Ze té dam vobesiti.” Odpove-
:{2 Ejlengpigel: ,Milostivy kniZe, ja nejsem v zemi vasi,
kouSE.dim v zemi své vlastni, kterouz jsem od sedlaka
-Empll’ avte“ mi pravil, ze by ta byla dédi¢na jeho.” Di
]Vra * !‘“fze: JJed piedce s svou zemi z mé zemé a nena-
Tt ¢l] se sem, jina¢ dam té s koném i s kérou vobésiti.”
skotiv rychle Ejlenspigel na koné, z zeme ven jel, kary

P:k té pred tvrzi stati nechal. A tak Ejlenspiglova zeme
Pred mostem le,

;I}FSTORIE 27.

HE‘;‘S‘AK EJLENSPIGEL LANDTKRABI

MAMKEMU PALAC MALOVAL A TAK HO SOBE
AMIL, PRAVE MU, KDOZ BY NEPRAVEHO

L, ZE
NEMOZE. TOHO MALOVANI VIDETI

Velmi 1
ZL:‘;S‘;’(“F? a rozmanité véci provodil Ejlenspigel v zemi
a tak vénc:eryz zemi sasskou véecku okol a okol prosel
sobg anz ;10}:"1"‘8 zndm byl, Ze lotrovstvim svym jiz vice
3 plitel do Matl nemohl. Sel potom do krajiny hesské
Stk ren barpurku ke dvoru landtkrabovu. I otézal se
Pa“er]'é’sem y Um.éi. Odpovedél on a fekl: ,Milostivy
v rozliénych uméni zbéhly.” Radoval se pak
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2 toho landtkrabé velmi naramné, domnivaje se, Ze by
nétco umél s alchymiji, nebo ten landtkrabé velikou praci
pii alchymi ved], a tak optal se ho, byl-li by alchymista.
Rekl mu Ejlenspigel: ,Milostivy pane, nejsem, ale jsem
malif takovy, jemuz rovného v mnohych krajindch nena-
lezé se, mé zajisté dilo daleko jiné prevysuje.” Di jemu
landtkrabé: ,Ukaz ndm nétco malovani svého, at vidi-
me.” Rekl Ejlengpigel: ,Milostivy pane, ja ukdzi.” I mél
nékolik koltryn velmi pékné a uméle malovanych, kteréz
v Flandri{ byl koupil; ty z pytle svého vynav, knizeti je
ukazal, kterézto panu libily se velmi dobfe. I tekl
k nému: ,Mily miste, co cheete vziti a paldc nas nam
malovati od poé¢atku landtkrabhv hesskych a kterak se
spidtelili s krdlem uherskym i s jinymi kniZaty a pany, téZ
jak dlouho to stélo, a to abyste ndm velmi krasné udéla-
li.” Odpoveédél Ejlenpigel: ,Milostivy pane, jakz jste mi
ukazovati racili, tot by dobfe za &tyry sta zlatych stdlo.”
Rekl landtkrabé: ,Mistie, jediné dobfe udélejte, my vam
to dobte zaplatime.” Ejlen3pigel to vsecko na sebe piijal,
viak landtkrabé sto zlatych jemu dati musil, aby barev
nakoupil a tovary3e sobé zjednal. Kdyz pak Ejlenspigel
se tiemi tovarysi dilo to &initi chtél, vyminil sobé pred-
kem, aby zadny na paldc nechodil, dokudz by on malo-
val, nez sami toliko tovarysi jeho, aby tudy prekazky
nemél. Povolil k tomu landtkrabé. A tak Ejlenspigel
s tovarysi svymi v tom se snesl a srovnal, aby oni ml¢eli
a on aby se sam o to staral, Ze jim nebude potiebi delati,
viak proto zéplatu svou predce miti maji, takze nejtezsi
préce jich bude v vrchedby hrati. Tu smlouvu tovarysi
jeho prijali, aby zahdlenim penéz od ného zaslouzili, a to
as &tyry nedéle jiz trvalo, takze tomu landtkrabimu se
velmi styskalo, Ze ten mistr s svymi tovarysi tak dlouho
maloval, a tak-li by to krasné byti mélo, jako to ukdzané
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Prvni malovini, i promluvil k Ejlenspiglovi, fka: Mily
Mistfe, my ndramné zédame vidéti dilo vase a s vami na
Paldc jiti k vidéni malovani vaseho.” Rekl mu Ejlenspi-
gel: ,Dobte, milostivy pane, ale chci toto Vasi Milosti
Povéditi, kdozkoli s Vasi Milosti piijde, aby malovani to
vidél, nebyl-li by pravé z poctivého loZe narozen, Ze ten
malovan{ mého dobfe vidéti nemze.” Di jemu landtkra-
bé: , Mistie, tot by byla velikd véc.” Vtom na paléc viel,
Kdezto byl Ejlenspigel dlouhy Inéné prostéradlo na
sténu roztahl, kdez malovati mél, i odhrnul malicko té
plf‘ch!}’, bilym proutkem na sténu ukazoval, takto fka:
i’vldite'li, milostivy pane, tohoto muze, to jest prvni
andtkrabé hessky, a kolumneser z Rima byl, kteryZzto za
né?““ aneb manzelku mél $tédrého Justiniana dceru,
\&Znu bavorskou, ten potom cisafem byl. Hledte pilné,
milostivy pane: od toho zplozen byl Adolphus, Adol-
pthés zplodil Vilhelma Cerného, Vilhelm zplodil Ludvika
oo ého a tak vidy déle az do Vasi knizetci Milosti, pro-
10% dobfe jiste to vim, ze dila mého Zddny strafovati
mafiluie, ‘k.teréi tak uméle délané i krasnymi barvami
HOOVane jest Landtkrabé jiného nic nevidél, jediné
Syhis:t'%“uf i myslil sém v sobé: ,Bych mél vzdy z kurvy
Protgyn? Jat nic jiného nevidim nez bilou sténu,” vdak
osti Pro dobrou povést fekl: ,Mily mistie, myft na tom
ti molf;a’f“& ale nemame s to rozumu, abychom to uzna-

Kq ;: a s tim z palace vy3sel.
SRR r}]; pak landtkrabé k knéZné své piisel, optala se ho
V§a}2 _Sto‘-}iei ,Milostivy pane, co ten vas malif maluje,
jists I]ndel nz Sl:lad videli? Kterak se vam libi dilo jeho? jat
védel m(;“ viru k tomu mam, an hledi jako lotr" Odpo-
adeélg se = ”Ml}a pani, mné se jeho dilo velmi dobieol'ibl
Me-lj; préve.” Rekla mu ona: ,Milostivy pane, muze-
my také na né pohledeti?” Di ji knize: ,MiZete
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pohledéti s voli mistra.” I poslala pro Ejlenspigla, malo-
véani to vidéti zadajic. Ejlenspigel fekl ji tak jako kniZeti,
kdoz neni z poctivého loze, ze ,ten dila mého vidéti
nemiize.” Ona pak s osmi pannami a s blaznici na palac
sla. Tedy pozdvihl Ejlenspigel toho plétna opét vzhiiru
a vytital hrabince také ptivod landtkrabi vzdy jeden kus
po druhém, ale knéZna i panny jeji véeckny micely,
7adna.nechvdlila ani hanéla toho malovani; nékterym
z nich toho lito bylo, Ze by nepoctivého loze z strany otce
a matky byti mély. Naposledy pocala blaznice mluviti,
tkouce: ,Mily mistie, jaf Zadného malovani nevidim,
bych pokud ziva z kurvy dcera byti méla.” I pomyslil
sobé Ejlenspigel: ,Tot dobre nebude, budou-lit blazni
pravdu praviti, také ja jisté pre¢ vandrovati musim,”
a obratil to v smich. Tehdy 8la knézna zase ku panu
svému, kteryzto optal se ji také, kterak by se ji to malova-
ni libilo. Odpovidaje ona fekla: ,Milostivy pane, mnéf se
také dobe libi jako Vasi Milosti, ale bléznici nasi se nelibi,
onaf pravi, Ze malovéni Zddného nevidi, téZ také i panny
nase, a obévaji se, Ze v té véci Sibalstvi jest.” CoZ kniZeti
na srdce padlo, a atkoli podveden byl, viak Ejlenspiglovi
povéditi kézal, aby svou véc strojil, Ze vSickni dvorané
dilo jeho ohledati museji. A tim kniZe obmejslel, Ze by
chtél védéti, kdo by mezi rytifstvem jeho poctivého aneb
nepoctivého loze byl, jesto by 1éno své jemu propadl.
Tedy &el Ejlenspigel k tovary$tim svym a dal jim odpus-
téni i vzal od oufedlnika diichodniho jesté sto zlatych,
s tim $el pre¢ odtud. Druhého pak dne ptal se knize na
svyho malie, kde by byl, ale on byl jiz vyvazl. Nazejtfi
pak Sel kniZze na paléc se viim svym dvorem, zdali by
kdo z nich jaké malovéni jeho vidéti mohl, ale zadny nic
védéti nemohl (neb nic malovéno nebylo). A kdyz vsick-
ni mléeli, fekl landtkrabé: ,Nu jiz dobfe vidim, Ze jsem
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od toho lotra podveden a s Ejlengpiglem jsem nic miti
nechtél; viak proto k ndm piisel. Ty dvé sté zlatych oze-
leti mohu a on proto vzdy lotrem ziistati a knizetstvi
mého prazen byti musi.” Tak Ejlenspigel z Marpurku
Prec usel a vice tam potom jiti nechtél.

HISTORIE 28.
KTERAK EJLENSPIGEL V ZEMI CESKE V KOLEJI
S STUDENTY SE HADAL A PLAC OBDRZEL.

Ejlendpigel 2 Marpurku piisel do Cech a do Prahy Sel, za
v.elikéh(‘ mistra se vydaval k zpravovéni otazek, jichzto
SI¢ jini mistfi vykladati, ani o nich zprdvy dati neuméli.
Tedy dal sobg Ejlen$pigel list psati, kteryZ na kostelnich
Vefich a na kolejich piibil, coz rektorovi universitatis,
doktortim i mistriim tézké a odporné by bylo, i sesli se
*Polu radice se, kterak by Ejlenspiglovi otazky vydéavati
el jichzto by uhodnouti nemohl, a kdyZz by neuhodl,
taby na ného slugné sahnouti mohli. Tak mezi sebou na
M se svolili a snesli, uradivie se, aby rektor otdzky ty
1" N€ho uginil. I obeslali Ejlenspigle a vzkdzali mu skrze
vdele svého, aby nazejtii v koleji se postavil a na otazky,
(STEZ mu psané vydali, pred viemi mistry odpovidal
spi?t.?' a];’): tak zkugen a v uméni svém pravy nalezen‘byl,
takt};T‘ac, Ze pripustén nebude. Ejlenspigel odpove'dél
3o i 'é"l OVEz péntim tvym, Ze tak udiniti chci, 2 doufam,
6\3: t¢ za dobrého muze ziistanu, jakoZz jsem PrVé:
okt:f-to t6Z ¢inil.” Nazejtif pak shromazdili se viu:km
sebg 12 u¢eni muzi, vtom piisel Ejlenspigel a pnved}
Ovar U hospodate svého a nékteré jiné mésfany a dobré
¥Se pro pithodu, kteraz by mu se snad od studen-

8
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tiv piihoditi mohla. A kdyz do shromézdéni jejich pfi-
Sel, rozkazali mu na stolici vjiti a na otézky sobé pfedlo-
7ené odpovidati. Prvni otdzka, kterouZ rektor na ného
vydal, aby mu povédél: jak by mnoho kriipéji vody
v moii bylo? Kdyby byl této otdzky uhodnouti nemohl,
tedy za neuéeného odpfirce uméni potupiti a trestati ho
chtéli. K té otazce on rychle odpovedél takto: ,Velebny
pane rektofe, rozkaZte vsem jinym vodam, kteréz ze
véech krajin do more tekou, zastaviti se a stati, a jd vam
to ukézati, rozméfiti i pravdu o tom povéditi chei, a to
jest mi snadné udiniti.” Rektorovi nemoznd véc byla
vody zastaviti, protoz tak nechal a Ejlengpigle z méfeni
propustil. Tedy zahanben jsa utinil naf otdzku druhou,
#ka: ,Povéz mi, jak jest mnoho dntiv od ¢asu Adama az
do tohoto dne pominulo.” Odpovédél on krétce, Ze toli-
ko sedm dni, neb kdyz téch sedm piebéhne, jinych sedm
se hned zaéina, coz az do skondni svéta tak trva. Rektor
uéinil treti otazku tuto, fka: ,Povéz mi rychle, kterak
aneb na éem prostredek svéta se drzi.” Odpovedél Ejlen-
spigel: ,To jest zde, coZ prave uprostied svéta stoji; Ze by
to pravda byla, rozkazte méfiti Siirou, a pochybi-li o sla-
ménné styblo, chi ja kiiv byti.” Rektor neZ by to méfiti
chtél, radéji Ejlenspigle z otdzky té propustil. I udinil
Stvrtou otizku na Ejlenspigle, jiz velmi hnévivy jsa,
a fekl: ,Povéz mi, jak daleko jest od zeme az do nebe.”
Odpovédél Ejlendpigel: ,Jedno od druhého blizko jest,
neb kdyz se mluvi aneb kfi¢i na nebi, to zde dole jest
dobte slySeti. Vstupte vy nahoru a jd zde dole znendhla
kideti budu, ten kfik vy na nebi usly3ite; pakli neuslysi-
te, chci j4 opét kiiv byti.” Rektor vzdy predce proti nému
stoje, vydal na ného patou otdzku, ika: ,Kterak by dlou-
hé a &iroké nebe bylo?” Odpovédél Ejlenspigel a Fekl:
,Jest tisic sahiiv z&ifi a tisic lokthv zvejsi, to mi chybiti
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nemiize, a nechcete-li tomu véfiti, tedy slunce a mésic
1 vieckny hvézdy z nebe sejméte a pfeméite je prave,
Inaleznete, Ze jsem ja prav. ,Co tomu oni fci meli? Ejlen-
Spigel byl jim véem velmi chytry a museli mu vickni za
Pravé déti, Nedlouho také tim protéhl, az ty umélé mist-
Iy svym lotrovstvim pfemohl. Jim pak toho bylo velmi
iltf.), %¢ mu nic vydati nemohli, skrze coZ by k hanbé byl
PfiSel. I svlekl tu dlouhou sukni z sebe, $el pre¢ a do
Erfurty prisel.

EISTORIE 29.
NTERAK EJLENSPIGEL V ERFURTE OSLA
A STAREM ZALTARI CIsTI UCIL.

L;‘él' Ejlenspigel velikou zadost do Erfurtu jiti, kdyz
: P:a;e lotrovstv{ své provedl, nebo se obdval, aby snad
el El:d}' za nim nepospisili. Kdyz pak do Erfurtu byl pri-
A‘;ol ;?tﬂ_\f‘e]iké kolej jest, tedy své listy takeé pf‘ibi!.
i l‘adi'le' ti 0 jeho chytrostech jiz mnoho byli prvé slyseli,
jako n:.se’ fo by mu vydati méli, aby se jim tak nestalo
g snistrlim prazskym, ktefizto od n¢ho hanby dosli,
Nebg \:nEse uradili, aby Ejlen3piglovi osla k uceni dali,
Tehdy térfu?tu mnoho jest starych i mladych osliv.
jste umcél _Zéll se l%j:lenépigle a fekli k nému: ,Mistie, vy
A psdti v ihsty piibili, kterak byste kazdé stvoreni Cisti
Misti Chtél:ﬁtkém &asu nauciti chtéli. I protoz tito pani
Povédéljl vam dati osla v ucent, také-li ho nautite.”
Prodleny '?J_Ieﬂéplgel: ,Naué¢im, ale musim k tomu &as
tomy P0}1’< miti, protoze jest velmi tupé zvife.” Oni dali
»JSme t. °) <3 d\t"adceh let. Ejlenspigel myslil sobé takto:
I umfe-li rektor, tedy ja jsem svoboden, umru-li
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j4, kdo mne bude napominati? Pakli ucedlnik mij umfe,
opét budu toho prézen.” Na ten zptisob to pfijal a proce-
nil pét set kop, na¢ez oni dali mu hned nétco penéz.
I piijal Ejlendpigel osla na svou praci a do hospody 3el,
na kterézto hospodé divny hospodai byl, i najal od ného
marstal toliko pro svého Zéka, a dosdhse Zaltdre starého,
do jesli jej vlozil a mezi kazdy list nasypal vovsa. Zvédév
o tom osel, listy pro voves hubou prevracel; kdyZ pak
vice vovsa mezi listy nenalezl, zvolal I a,ia”. To kdyz
Ejlenspigel od osla, zdka svého, znamenal, hned k rekto-
rovi Sel a fekl: ,Pane rektofe, pro¢ aspoi jednou neohle-
déte, co miij zak déla?” Df jemu rektor: ,Mily mistre,
také-li co uéeni chapa?” Odpovédél Ejlenspigel: ,Naram-
né jest hloupého vtipu a velmi tézky k ucent, viak s veli-
kou pilnosti a praci k tomu sem ho pfivedl, Ze nékteré
litery a zvl4sté nékteré vokales znd a jmenovati umi. Jest-
li cheete, podte se mnou a uslysite i uhliddte.” A ten
nebohy zék postil se az do tfettho dne. Kdyz pak Ejlen-
$pigel s rektorem a s nékterymi mistry prisel, tehdy zaku
svému knihy predlozil, kteryzto pak v jeslech nalezl,
listy sem i tam prevracel, ovsa hledaje, a kdyz nenalezl,
vysokym hlasem kiiceti pocal ,1a,ia." I fekl Ejlenspigel:
,Pane mily, slyite-li dvé vokales i a, kteréZ jiz umi, jat
nadéji mém, Ze jesté dobfe bude.” Vtom rektor v brzkém
¢asu umtel, potom Ejlendpigel zaka svého pustil, aby
podle pfirozeni svého chodil, a sam s penézi, kteréz na
to byl vzal, pre¢ Sel, takto mysle: ,Mas-li ty osla v Erfurté
nade viecky moudfejéiho udiniti, muss velikou a divnou
praci miti. Také toho uciniti nemohl a nechal toho
s pokojem.
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HISTORIE 30.
KTERAK EJLENSPIGEL VE VSI NUGESTETEN

;’ZEMI DURYNSKE ZENAM STARE KOZICHY
PRAL,

Ejlenspigel v zemi durynské do vsi jménem Nugesteten
Pfié*?d, za hospodu prosil. Tehdy se ho tézala hospodyne,
Jjakého by femesla tovary$ byl. Rekl Ejlenspigel: ,Jd
“_ejﬁl?m tovarys femeslnicky, ale obycej méam pravdu pra-
Viti.” Di k nému hospodyné: ,Ty lidi j& v hospodé rada
Mivim, a obvzlastné jsem na né laskavd, ktefiz pravdu
Pravi.” A kdyz Ejlendpigel okolo sebe pohledél, uhlidal,
% ta hospodyne Silhava byla, i fekl ji: ,Silhavd Zeno, §il-
havé 7eno, kde mam sednouti a kde sviij pytlik a hil
Postavim?” Odpovedéla hospodyné: ,Af by se nikdé nic
dobrého nestalo, jak jsem Ziva, zadny mi toho nefekl, ze
JSem Silhava.” Rekl ji Ejlenspigel: ,Mild pani, mam-li
dekaY pravdu praviti, nemohu toho nikoli zamléeti.”
0Spodyné tomu pokoj dala a smala se. Ejlenspigel pak
5:95 tu noc tam ztistav, s hospodyni v fe¢ vesel, kterak by
sile;ri koZichy prati umél. To se té pani dobie libilo, i pro-
tin 0: al?y ty kozichy pral, Ze ona souseddm svym chc.?e
£ “hamiti, aby kozichy své vieckny piinesly a on aby je
iegral- Odpovédél Ejlenspigel, tka: ,Dobre.” Tehdy ta
: 4 Vseckny sousedy své svolala, i pfinesly kozichy své.
on Ejlenspigel: ,Musite mi dati micka. Nelibilo se to
b I:;:‘Véak Ze k novym kozichtim libost mély, viecko
: keko , kteréz doma mély, pfinesly. Ejlenspigel tri

o de ohni piistavil, do nichZ mléka nalil, a vloZiv koZi-
dobfeobnéh".’ vafil je. Kdyz pak mu se zddlo, Ze by jiz
difug | Yl)t, reldwk zenam: ,Musite mi mladého bilého
tedy tPO\fe}.lo pfinesti, a oblupte je, a kdyz zase prijdete,
¥ kozichy ven vyjmu, nebo jsou jiz dosti vateny,
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potom je vyperu, k cemuz difvi takové miti musim.”
Zeny ty ochotné pro diivi sly a déti jejich pfi nich skaka-
ly a zpivaly, radujice se: ,Oho, budem miti nové kozichy,
oho, &isté nové kozichy!” Ejlenspigel stoje smal se a pra-
vil: ,Potkejtez, jesté nejsou dobie.” Kdyz pak oni pro
difvi §li, Ejlendpigel vice dfivi podloziv a téch kotld
s témi kozichy tu nechav, z té vsi pre¢ usel. Ty zeny pri-
dedse s lipovym difvim zase, Ejlengpigle nenalezly,
a nevédouce, by pre¢ ugel, jedna pies druhou kozich
svilj z kotla vyniti chtéla, ktefizto v&ickni velmi spéleni
byli, az na riizno padali. I nechaly téch kozichii tu,
domnivajice se, Ze Ejlenspigel zase prijde, ale on Bohu
dékoval, Ze tak s poctivostf odtud usel.

HISTORIE 31.
KTERAK EJLENSPIGEL S UMRLCI HLAVOU,
ABY LIDI §IDIL, MISTO SVATOSTI OBCHAZEL.

Ejlenspigel skrze lotrovské &ibalstvi své ve viech kraji-
nich v znamost vesel, a kdez jednou prvé byl, jiz tam
vice jiti nesmél, le¢ by se v gatech byl proménil, aby ho
nepoznali. Z té priciny netugil sobg, aby zahélkou jiz vice
mohl se Ziviti, nebo z mladosti dobrému bydlu byl pii-
vykl a skrze vielijaké Sejdyistvi dosti penéz nabyl. KdyZ
pak lotrovstvi jeho ve viech krajindch znamé a védomeé
bylo a zivnost jeho jiz klesala, myslil sobé, co by provodi-
t mél, aby zahalkou a prazdnosti zZboZi aneb statku do-
sahl; védel zajisté, ze by mnohy v zahalce jsa lepsi bydlo
mél nez nékdo v tézké a nasilné préci. I vzal pred sebe,
aby se udélal stacionarius a s svatosti po krajinach jezdil
sem i tam, a proméniv Saty s zikem v zplisob knézskyr
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hlavu umrléi z kostnice vzav, do stifbra ji zaviiti dal a el
do zem@ pomorské, kdezto knéz vice Zradla se pridrZeji
nez kazani. A kdyz nékdy ve vsi posviceni, budto svadba
aneb néjaké jiné shromézdéni lidu bylo, tehdy Ejlenspi-
gel priplichtil se k farafi, pravé, Ze by kézati a sedlakim
svatost ukazovati chtél, aby se dali $iditi, a coZ by na
oféfe uhonil, toho mu polovici dati chce. Neumélym
knézim bylo to dobfe, Ze nic jiného nedélali, nez penize
brali, A kdyz nejvice lidi v kostele bylo, tedy Ejlenspigel
na kazatedlnici véel a nétco jim o svatostech starych
povédeél, zvlasté o svétosti archy a zlatym véderci,
v némz manna nebeska leZela. K tomu pimisil toto, fka,
Ze by to nejvétsi svatost byla. Potom také pravil jim
0 hlavé svatého Brandona, kteryz svaty muz byl, jehozto
on hlavu mé a Ze mu jest poruceno, aby ji penize shro-
f“aid'ova[ k staveni nového kostela, a to ze se ma ciniti
Z spravedlivé dobytého zbozi, a ze dokud Ziv 74dné
Oféry od zadné zeny cizoloZnice briti nemd, a které zeny
takoye jsou, aby k oféfe nechodily, nebo jestlize by co
oPétovaly, které? v cizolozstvu postizeny jsou, ,jé toho
Nic nepfijmu, protoze by ode mne zahanbeny byly;
Eodlé toho uméjtez se spraviti.” A tak jim tu hlavu libati
al, kteraz snad néjakého kovéfe byla, a on ji na krchové
ayl vzal, Potom dal sedlékiim i sedlkdm pozehndni
Cis'kazafedlnice k olt4fi Sel, tu fardf zpivati a svymi zvon-
na’-v?mti potal. Tedy hned k oltafi s oférami vsecky
uei]:f-’rad 2y s dobrymi sly, kterézto pokiik mezi sebou
l‘ulily’ chtéjice nékteré s oférou svou prvnéjsi byti nezli
z!}"ché{,kdeim mily Ejlengpigel oféru od dobrych i od
ot ral a nezavrhl zadné. Tak pevné tomu lotrovstvi
e ‘;hytl‘ému ty sprostné Zeny véfily, neb jsou se
POct'::,zaly’ ktera by Zena pokojné stla a nesla, Ze by ta
nebyla. Téz také kterd zena penéz drobnych
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neméla, ta obétovala zlaty aneb stéibrny prsten, a jedna
kazda z nich Setfila druhé, také-li tolikéz oféruje, a ktera
tak oférovala, ta se domnivala, Ze tim manzelstvi svého
potvrdila, a Ze by zla povést jeji tudy odjata byla. Nékte-
ré také byly, jesto dvakrdt neb tfikrat oféru davaly, aby
lid to vidél, Ze oni z té zIé povésti své vysly. Ejlendpigel
pekné oféry dosel, k niz podobnd prvé neni slychana.
A kdy?Z tu oféru vzal, tém vSem, ktefiz mu ji ucinili, pod
klatbou piikazal, aby jiz vice v hiichy se nevydavaly,
protoze by napoly svobodné od nich byly; tak Zeny ty
poctivé byly. A kdezkoli Ejlenspigel prisel a kézal, hned
skrze to zbohatél. Lidé pak drzeli ho za znamenitého
kazatele, neb tak mistrovsky své lotrovstvi a sejdyistvi
prikryvati umél.

HISTORIE 32.
KTERAK EJLENSPIGEL HLASNE V NORMBERCE
PROBUDIL, TAKZE DO VODY PADALI.

Kdyz Ejlenspigel s svatosti svou daleko obchazel, lidi
podvozujic, nebo v lotrovstvi a Sejdyfstvi velmi umély,
do Normbergka prisel a penize, kteréz s svitosti na
lidech byl vysidil, tu utratil. KdyZ pak za dlouhy ¢as tu
byl lezel a veckny spady i zptisoby shlédl, nemohl od
piirozeni svého odstoupiti, ale také tam lotrovstvi néjaké
provesti musil. I uzfev, Ze hlasni v néjaké veliké truhle
pod rathouzem ve zbroji spali a Ejlenspigel ty cesty
i lavky dobfe vyzvédél, zvlasté pak spatiil ten mostek
mezi Svifiskym trhem a fortnou, kdezto ¢asu noéniho
pies néj zle jest jiti, nebo mnohé dobré dévky, chtéjice
vina pfinesti, tu zmrhany byvaji. Ejlenspigel pak cekal
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s lotrovstvim svym, az by lidé spat 5li a préavé by ticho
bylo, i vylomil z toho mostku tfi prkna a uvrhl je do
V‘ody jménem Pegnice. Potom prised k rathouzu, pocal
1ati a zlofediti a néjakym starym kordem do dléidén}'
sekati, az ohen vyskakoval. To kdyz hlasni uslyseli, byli
hned vzhiiru a bezeli po ném. Ejlenspigel bézel k Svin-
skému trhu a k tomu mistu prised, kdez ty prkna byl
Vylomil, jakz mohl pres ten mostek sobé pomobhl, i kficel
vysokym hlasem: ,Ho ho, nu kdez jste, vy zoufali lotii?”
Hiasni to slysice, pospesné za nim bézeli a kazdy z nich
chtél prvnim byti, tak jeden po druhém do vody padali,
A mezera na tom mostku tak ouzké byla, ze kazdy na kraj
hubami trefili, Opét volal Ejlenspigel: ,Ho ho, coZ jesté
nebézite, zejtra za mnou spéinéji pobehnete, do této
lézng zejtra jesté dobie rano piijdete.” A tak jeden z nich
‘Z]amal nohu, druhy ruku, tieti sobé prorazil hlavu, takze
Z4dny bez skody odtud neusel. KdyZ pak lotrovstvi to
Vykonal, nezfistal dlouho v Normberce, ale Sel prec,
nebo nebylo by mu to libo, kdyz by se na néj proneslo,
fl.by trestin od Normbercantiv nebyl. Normberéané za-
VSt€ toho za zert piijiti by nemohli,

;TERAK EJLENSPIGEL V MESTE PAMBERCE
A PEN{ZE JEDL,

ieieé]dyfstvim svym Ejlendpigel v Pamberce mnohq
hl:adaz -"){Slouﬁl' Kdyz z Normbergka pfisel, jsa velmi
r G‘Tlty’ do néjaké hospody piisel, kdezto hospodyné
‘atechna sloula a veseld byla; i pfivitala ho, nebo po

Poznala, ze jest to néjaky divny host. Kdyz pak
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nazejtfi jisti méli, ptala se ho pani, kterak by jisti chtél,
chtél-li by k stolu sednouti ¢ili zvlasté za penize jisti.
Odpovedél Ejlenspigel, ze by byl chudy tovarys, a prosil
ji, aby mu nétco pro Pana Boha jisti dala. Rekla mu pani:
»Priteli, mné v kramich nic darmo nedévaji, ale za penize
koupiti musim, protoz jisti za penize kazdému dam.”
Odpovédeél Ejlenspigel: ,O pani, viak i mné za penize
jisti dobre slouzi.” Di mu pani: ,Od panského stolu
24 penéz, od druhého 18 penéz, od ¢eledniho 15 penéz
beru.” Ejlenspigel byl vesel a rfekl: ,Nejvétsi summa
penéz jest mi nejlepsi,” tak za pansky sttil sedl. Kdyz pak
bficho své jidlem a pitim hojné naplnil, prosil pani, aby
ho propustila, Ze pro chudobu preé jiti musi. Rekla mu
ona: ,Mily hosti, zaplafte mi prvé za jidlo 24 penéz
a potom na cestu svou jdéte, Pan Biih vds provod.” Di
Ejlenspigel: ,Ne tak, mild pani, ale vy jste mi 24 penéz
dluzni dati, nebo tak jste mi zpravu dali, Ze za tim stolem
za 24 penéz jida a pije se, to jsem jé jiz vykonal a tolik
penéz zaslouzil, nebo jisté s tézkosti to mi prislo; jedl
jsem, az jsem se potil, jako by mi o hrdlo bézelo, a také jiz
vice jsem jisti nemohl.” Rekla mu hospodyné: ,Jed pred-
ce, mily hoste, bud tobé to Senkovano, jediné zase sem
neprichdzej.”

HISTORIE 34.

KTERAK EJLENSPIGEL DO RIMA PRISEL,
ABY PAPEZE VIDEL, KTERYZ HO ZA KACIRE
BYTI DRZEL.

Na to prislovi, kteréz lidé tikaji, Ze mnohy do Rima
dobry jde, ale lotrem odtud zase pfijde. Jednoho casu
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pomyslil Ejlenpigel, aby do Rima Sel a tam lotrovstvi
svého také zkusil. | pigel na hospodu k néjaké vdove,
kterazto ptala se ho, odkud by byl a co by v Rimé jednati
mél. Odpovedel Ejlenspigel, Ze by byl z saske zen.ié i
tou pfi¢inou pfisel, Ze by rad s papezem m[uvin’ chfel-
ekla mu ona: ,J4 jsem zde zrozend a vychovand, viak
abych s nim mluvila, k tomu sem nikdy pfijiti ne"‘c{hla;
kterak byste vy pak toho dovesti mohli? Jét bych jepis sto
dukatt za to dala, abych sluné v rozmlouveni s tim pPro
Jiti mohla.” Di ji Ejlenspigel: ,Mild pani, kdybyste jiz
S nim mluvili, také-li byste mi téch sto dukatitv dati chté-
12 I slfbila mu ta pani téch sto dukativ dati, jestlize by
oho mohl dovesti, neb se domnivala, Ze mu to nem?ir}é
Jest, aby s papezem mluviti mohl. Byl pak obycej, ze
2dy papez ve &tyrech nedélich v kaple jménem Jeruza-
€mé u sv, Jana Lateranského mi ¢isti musil. Doptal se
'oho Ejlenspigel, a kdyz ten ¢as piisel, vtiskl se do kaply,
Z mohl nejblize k papez, a tu u mse stal, a lfd}’2
Pozdvihal svatosti aneb pozehnéni daval, obratil E}‘len-.
Pigel proti tomu hibet, coz po vykondani mse papezovi
OZhdmeno bylo. Tedy papez poslal pro Ejlenspigle.
- kdy? Ejlenspigel prisel, optal se papez, byl-li by on
p"“‘an- Odpoveédél Ejlenspigel pokorné: ,A ja jsem.
tal se ho déle papez, jaké jest viry. Rekl mu Ejlenspigel,
e takové jako hospodyné jeho, kterouz ze jrnéna jmenq:
Yal. Ta.pan pred papeze obeslana byla. I otazal se ji
Papez, jake by viry byla. Odpovédéla, ze ma viru kfes-
Nskou a coz jf cirkev kiestanské prikazuje i zapovida.
lengpigel pii tom stoje, u velikém naboZenstvi po
:I:hu‘se ukazoval i fekl: ,Nejmilostivéjsi otce, tuto pra-
oltgr; - MM ja take.” Rekl mu papez: ,Pro¢ pak prot
i ™ PIi tejné méi zadkem se obracujes?” Odpo‘fédél
V'enspigel, kterak by veliky a bidny hifsnik byl a Ze by
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pred zpovédi na svétost hledéti hoden nebyl. Po té feci
papez opustil Ejlenspigle, kteryzto do hospody své Sel
a sto dukattv od své hospodyné pozadal, kteréz mu dati
musila. Ejlen$pigel pak lotrem a Sibalem ztistal jako prvé
a po fimské pouti nemnoho se polepsil.

HISTORIE 35.

KTERAK EJLENSPIGEL ZIDY V FRANKFURTU
PRI VODE REJNU O TISIC ZLATYCH PODVEDL,
NEB PRODAL JIM HOVNO MISTO
PROROCKYCH JAHOD.

Jeden lotr musi druhého popadnouti, jakoZz se stalo
Zidtim podvodnym v Frankfurtu. Kdyz Ejlengpigel
z Rima tam pfidel, jako na jarmark véecken zptisob ve
viem meésteé spatfil. | priSel k néjakému dobre uvodéné-
mu silnému muzi, kteryZz z Alexandrie byl muskim pfi-
nesl a nadmiru draho je prodaval. Myslil sobé Ejlenspi-
gel: ,Jat také jsem silny lenivy potvornik, kteryz nerdd
délédm; mohl-li bych tak lehce se uziviti, bylo by mi
dobfe.” O to premejslel celou noc. Vtom ustipla ho
naramné velmi blecha mezi nohami, za nizto sahaje,
nékolik Sisek z zadku vynav, a tak myslil, Ze to musf ten
jeden dil byti, jemuz fikaji Lexulnandro, z néhoz mus-
kiim pochézi. Kdyz pak nazejtii rdno vstal, cendelinu
$edivého a cerveného koupil, do néhoz ty jahody svazal,
k tomu i jinych vonnych véci nakoupil a kram sobé zpti-
sobil, k némuz mnoho lidi pfislo, ktefiz mnohych a div-
nych véci hledali a na né se ptali, ale Ejlenspigel zadné-
mu odpovidati nechtél tak dlouho, az t# bohati Zidé
k nému pfisli a na kupectvi se ptali. Odpovédél jim
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Ejlenépige], ze by to byly pravé prorocké jahody, coZ .by
sami v zkugen{ naleznouti mohli. Zidé pak hned obrétiv-
Se se, mezi sebou rozmlouvali, aZ naposledy nejstarsi ZiFi
Povédél: ,Z tohot bychom jistotné prorokovati mobhli,
kdy by Mesias nas prijiti mél.” | na tom ziistali, aby ty
iahody od ného koupili, a tak zase k Ejlenspiglovi pri-
Stoupivse, ptali se ho, co by v jednom slove ty jahody
Sacoval. Ejlendpigel pomyslil: ,Jisté jakaZ jest koupé,
takove kupce mém. Zidimt toho muskim dobre se
hodf.* I fekl k nim; , Davém jednu za tisic zlatych, poné-
vadz vy psi zidoviti mné tolik za ni nikoli neddte, ode-
Jdéte? pryé a nechte mi hovna mého s pokojem.” Aby
Pak Zidé tu koupi bez hnévu utiniti mohli, dali mu ty
Penize a ty prorocké jahody za né vzali. Potom v brzkém
€asu viecky Zidy do své skoly svolati dali. Tedy vstav
Nejstarsi rabi, fekl, aby véickni za tfi dni postili se a mof!-
lili, nebo podié vitle bz jahody prorocké jim v ruce pri-
Sly, kterez jeden do tst vezma, o MesidSovi jim ku poté-
%enf prorokovati bude. Po tiech pak dnech vzal ji Izék do
U8t s velikou poctivosti. Tehdy optal se ho MojZis, f'kaH
Mily Iz5ky, sluzebnice bo, jakou chut ta jahoda ma?
Pdpovédé]i ,Vsak jisté jsme od toho lotra vosizeni, nebq
J€ho nic nen nez ¢lovédi hovno.” Zidé také vsickni
& Prorockym jahodam vonéli a teprv poznali, kdyz dfev_o
%, na némz jako by rostly, prilepené vidéli. Ale Ejlenspi-
gel jiz by] pre¢ uvezl a na ty Zidovské penize byl vesel,
“ral i hodoyal stateéné, pokudz mu jich stavalo.
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HISTORIE 36.
KTERAK EJLENSPIGEL V MESTE
QUENDLINBURCE SLEPICE KUPOVAL

A SEDLCE KOHOUTA JEJIHO MISTO PENEZ
V ZAKLADU NECHAL.

Nékterého ¢asu nebyli lidé tak zlotfili jako nyni. Nebo
jednoho ¢asu piisel Ejlenspigel do mésta Quendlinbur-
ku, kdezto na ten ¢as byl trh, a Ejlenspigel jiz penéz
nemél, nebo jak jich dobyval, tak zase od ného pre¢ sly.
I myslil na to, kterak by penéz na ttratu zase dobyl.
Sedéla pak néjaka sedlka na trhu, majici plny ko$ kurat
s kohoutem na prodej. Otézal se ji Ejlenspigel, co by za
dvé chtéla. Odpovédéla mu: ,Dvé davam za dva Stefa-
novy groe.” I di k ni Ejlenspigel: ,Coz nechces lacinéji
dati?” Rekla ona: ,Nechci.” Tehdy vzav Ejlenipigel ta
kufata s kosem, Sel s nimi aZ k brané. Ta sedlka za nim
bézela, tkouci: ,Hej kupée, kterak tomu médm rozuméti?
Coz mi kutat zaplatiti nechces?” Ejlendpigel fekl: ,Chci,
ja jsem pisaf abatysin.” Di mu ona: ,Jé se na to neptam,
chced-li ty kufata miti, zaplat mi je, ja u abatySe nemam
co &initi, nebo otec miij mne tomu uéil, abych od téch nic
nekupovala aneb jim véfila, pfed nimiz bych se klanéti
musila, protoz zaplaf mi kufata.” Odpovédél Ejlenspigel,
fka: ,Pani, malés viry, aby jista byti mohla, vezmi sobé
kohouta v zastavé, azt tviij kos a penize pfinesu.” Ale
ona vosélend byla, nebo Ejlenspigel tam zistal a zase
neprisel.
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HISTORIE 37.
KTERAK FARAR Z VYSOKEHO ENGELSHEJMU
KLOBASU EJLENSPIGLOVI SEZRAL.

Ejlenspigel byl v Hyldeshejmu i koupil éistou ervenou
Obdsu a Sel s ni do Engelshejmu, kdezto s fardfem byl
dOE.)fe zndm, a bylo to v nedéli rano. Tehdy fardf ranni
MSi slouzil, aby tim dfive pojedl. Ale Ejlenspigel v tu
chvili na fary pfised, velice kuchaiky prosil, aby mu tu
Klobésy uvafila. Kuchatka fekla, ze uvafi, a on Sel do kos-
felz}, Zatim ranni mge dokonala se a druhy knéz velikou
i slouziti zacal, kterouz Ejlenspigel viecknu vyslechl.

_Vtom tasu faraf domu el i fekl kuchaice své: ,CoZ
}eété Nic neni uvareno, abych kousek snédI?” Odpovéde-
; kuchaika: ,Jesté nic uvareno neni, nez ¢ervend Klobd-
‘ ',kt‘-’“’“i Ejlengpigel piinesl a chtél ji sam snisti, kdyZ
oy 2 kostela pisel.” Rek fari: ,Podej mi sem té Klobdsy,
tali ;Us.sm'm." Podala mu kuchaika té klobdsy, kterazto
ity obfe faratovi k chuti byla, Ze ji viecku seira.l. I rek!
e K s0be: , Prizehneiz mi ji Pén Bith, byla mi velmi
SIaniné' Kufhafce pak rozkézal, fka: ,Dej Ejlenspiglovi
mgj ; . ‘?ell, jakz na neho slusi.” Kdyz pak b.ylo‘ po fe
f‘ix;'td Ejlenspigel zase na faru a klobasu svou jisti chtél.
rak ttal ho faréf a a dékoval mu z té Klobdsy, pravic, lfte-
a 29?1“ velmi chutn4 byla, a pfed Ejlendpigle slaniny
l‘pOStaVil. Ejlenspigel mlcel a coZ mu predlozeno
?’l;;;e_dl, a nazejtii Sel zase pre¢. Tedy faraf volal za
sebo Piglem, fka: ,Slysfs-li, kdyz zase plijdes, prines
tim "; ‘;"é klobésy, coz koli za né das, ja tobé zase navra-
stag, - udeme ciste zrati.” Fjlenspigel fekl: Tak se mé
o p;a ngf: farati,” a jel zase do Hyldeshajmu. I vedlo mu
SVinj, e jeho viile, ze rasové vezli na rozhrani mrtvou
+ 1 prosil Ejlenspigel rasa, aby penize od ného vzal
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a dvé klobasy z té sviné udélal, za kteréZ mu nékolik
stifbrnych penéz dal. Uéinil to ras. Tehdy vzav je Ejlen-
Spigel, zvafil napoly, tak jakZ jelitdm délavaji. V druhou
nedeli prisel Ejlenspigel zase do Engelshajmu a trefil, ze
faraf opét ranni méi slouzil, el na faru a ty dvé klobasy
kuchagce pfinesl a ji prosil, aby je na rosté upekla, ze
far4f m4 jednu snisti a on druhou. S tim do kostela sel
a kuchatka klobasy pekla. Kdyz pak bylo po mdi, zvédev
farar o Ejlenspiglovi, $el hned z kostela na faru i fekl: ,Co
Ejlenspigel zde jest? Pfines-li je také klobésy s sebou?”
Rekla ona: ,Pfinesl, a jiz jsou obé dvé upecené.” I vzal
jednu s uhli a mél chut klobésy jisti, posadili se oba spolu
a jedli, i po¢alo se jim v hrdle péniti. Pfisel vtom Ejlendpi-
gel z kostela. Promluvil k nému faraf: ,Jakés nam to klo-
basy prinesl? Hle, kterak se mné a kuchafce mé v hrdle
péni!” Rekl mu Ejlengpigel: ,Ra¢ Pan Biih Zehnati, jiz se
stalo po vasi viili, jakoZ jste na mé volali, abych dvé klo-
basy prinesl, Ze byste je tak chtéli jisti, az by vam v hrdle
péniti musily, ale jaf na to nechutenstvi nic nedbam,
kdy?z toliko bliti za nim nejde, a toho se dobfe nadgéji, ze
tudiz prijde, nebo z tehoz ty klobdsy udélané jsou, ta
byla umrlé sving, protoz musil sem maso dobfe obvariti,
a od toho prichazi vom nechutenstvi.“ Kucharka pocala
ffhati a blila pres stil, téZ i knéz, a popadl kej, chtéje
Ejlenspigle biti. Ejlenspigel fekl: ,Tot na dobrého muze
nenélezi, viak jste mi rozkdzali pfinesti, zaplafte mi
aspoit ty dvé, o tretf ja ml¢im.” Faraf hnévaje se fekl mu:
,Zer ty shnilé klobdsy sam!” Odpovédél Ejlenspigel:
,Viak jsem j jich vam bezdéky do bficha necpal, také
bych ja jich jisti nemohl, ale prvni byl bych jisti mohl,
kterou jste vy mi bez mé viile snédli.” I fekl: ,Stary
knéze, by zdrav spal!”
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HISTORIE 38.

KTERAK EJLENSPIGEL NA FARARI

V RYSNBURCE KUN JEHO POD FALESNOU
ZPOVEDf VYMLUVIL.

Nestyskal sobé s lotrovskym Sibalstvim Ejlenspigel, nebo
Ve vsi Rysnburku sedléci v krémé sedéli, kdezto takeé
bydlel fara, ktery kuchaiku péknou mél a k tomu maly
Pékny konik. To dvé faraf velmi miloval, tak dobfe ki
Jako kuchaku. A byl toho ¢asu knize brunsvické v Rysn-
urce, faréte skrze jiné lidi prositi dal, aby mu toho koné
dopfél, Ze mu za néj dati chee, co bude chtiti. Knéz toho
koné dati mu nechtél a knize také mu ho nesmél vziti,
“eb ta fara pod moci oufadu brundvického byla. Ejlen-
SPigel slysav ty véci, fekl k kniZeti: ,Milostivy pane, co
cheete mj dati, abych ten kiifi od knéze vymohl?” Rekl
MU knize: ,Dam¢ tuto sukni, kterouz na sobé mam.” A ta
P¥1a 2 Cerveného Samlatu, perlami prosivand Prijal to
nz‘zngpigel ajel z Volfenbejtle do vsi k faréfi na hospodu,
i 0 tam byl dobie zndm a svédom. Kdyz pak ti dni
i N¢ho jiz byl, uéinil se, jako by nemocen byl a stonal
aahlas a polozil se. Knézi a kuchaice toho lito bylo
E-lne%‘fléh: jak tomu raditi a co Cinili; naposledy byl
l_I{,'E"“griﬂgel tak velmi nemocen, az mu knéz fekl a napo-
‘nal ho, aby se zpovidal a spravu bo#i ptijal. Ejlenspi-
EEI byl k tomu velmi naklonén, tak dobfte, jak knéz chtél
rr[:?\'édv slySeti a ndramné vostie se ho vyptdvati. Renld
f‘l‘cll:nez: ~Rozpomen se na dusi a opatr se, af by Blih
ney Y tvé odpustiti récil, nebo jsi v Zivoté svem mncl}rg
vel echetnosti provedl.” Odpoveédel Ejlendpigel far‘ar:
jEdI:u n{’f“e» %e nic vice nevi, co by uinil, krome tohkf}
A N hiich, 7 kterého# mu se nesmi zpovidati. I prosil
»aby mu jiného knéze piivedl, ze tomu se chce zpovi-
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dati, nebo kdyZ by jemu ten hfich oznamil, bél by se
toho, aby se proto nerozhnéval. Slyse to knéz, domnival
se, e by nétco pod tim skrytého bylo, i chtél to rad véde-
ti, nebo knézi nékdy sic vietecnéjsi jsou neZli jinf lidé.
Rekl mu knéz: ,Mily Ejlendpigle, dalekaf jest cesta, jiné-
ho knéze tak brzo zptisobiti nemohu, a kdyby v tom ¢asu
umfel, mél bys ty i ja pfed Panem Bohem hfich, kdyz by
sam sebe zameskal. Povéz mi sméle, ten hfich tak tézky
byti nemiiZe, abych té od ného nerozhresil, co také plat-
no jest, Ze bych ja se hnéval, ponévadz zpovédi pronesti
nemohu.” Odpovédél Ejlenspigel: ,Nu dobre, chci se
vam zpovidati, viak také neni tak tézky, nez jest mi vas
lito, ze se budete hnévati, nebo se vas dotyée.” Z toho
knéz jesté vice o to stél, aby to vyzvédel, fekl mu, zdali
u ného co kradl neb $kodu néjakou mu ucinil, aby mu se
zpovidal, Ze mu to odpustiti chce. Di jemu Ejlen$pigel:
,Ach mily pane, ja vim, Ze se proto hnévati budete, viak
na sobé ¢iji a bojim se, Ze brzo odsud piijdu a umru, pro-
toz chci vam to, pane mily, povéditi. Lezel sem s vasi
kuchatkou.” Optal se ho knéz: ,Kolikrét se to stalo?”
Odpovédél Ejlenspigel: ,Pétkrat.” Pomyslil knéz takto:
,Aby pét hliz na ni pfislo,” rozhfesil ho hned. I Sel do
komory a kuchatce své k sobé piijiti rozkézal, ptal se ji,
kde jest s Ejlengpiglem lezela. Kucharka se pfela, pravéci,
7e jest to lez. Rekl ji knéz: Vak mi se toho zpovidal, a ja
také véifm.” Di ona: ,Neni tak.” A knéz pravil: ,Tak jest.”
I popadl hill, bil ji, az zéernala i zmodrala. Ejlenspigel
pak na lozi leZe smal se a myslil sam v sobé takto: ,Nu jiz
dobfe bude,” i lezel ten cely den a v noci, jsa jiZ siln&jsi,
vstal nazeijtif rdno, fka: ,Jiz bude lépe.” 1 fekl k knézi,
aby se s nim poéetl, ze musi jinam do jiné krajiny jit-
Knéz pocitaje se s nim tak v rozumu svém se métl, aZ
nevedeél, co ¢ini, a penize vzal i nevzal, nechav ho na
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Pokoji, jediné aby pret Sel, a tak Ejlenspigel byl hotov,
aby na cestu Sel, i ekl k knézi: ,Pamatiijte, Ze jste zpovéd
Pronesli, jat plijdu do Halberstatu k biskupu a jemu
O Vds povim.” Knéz pak uslysev, ze by ho Ejlenspigel
K tézkosti piipraviti chtél, své zlosti zapomenuv, s veli-
kou snaznosti prosil ho, aby mlcel, Ze se to v hnévive
Mysli stalo, prave, Ze mu chee dvadcet zlatych dati, aby
N2 ného nezaloval. Odpovedél Ejlendpigel: ,Ja bych sto
Zlatych nevzal, abych toho zaml&eti mél.” Potom knéz
Prosi kuchafky s pld¢em a porudil ji, aby se ho ptala, co
Y mu déti mél, Ze to miti bude. Naposledy fekl Ejlenspi-
8el: ,Chcete-li mi dati koné?* Knéz byl na koné velmi las-
V a byl by mu radéji viecko své zbo#i dal, i ztratil koné
k:;z‘iék a potieba k tomu ho piihnala, i dal Ejlenspiglovi
je]né. Tedy Ejlenspigel na knézové koni do Volfenbejtel
Se' KniZe pak tu na mosté stoje, Ejlendpigle na koni brati
" Uzfel a hned z té své sukné se svlek, kterouZ Ejlen-
QP‘glovi dati zaslibil, i fekl: ,Ted' mas, mij mily Ejlen3pig-
: l'(*ed ta sukng, kterouzt sem dati slibil.” Ejlenspigel
kﬁ;:t:é dO'IﬁV ssedl a fekl: ,Milostivy pane, ted jest \fé.é
kterl Coz knizeti velmi vdek bylo. I musil mu praV}-tl,
Al ‘i"k ten kiin na knézi vymluvil, smdl se tomu kmztla
Sulzr Ztoho vesel, dal také Ejlenpiglovi jiného koné k té
EastEL' Fardf pak rmoutil se pro koné a kucharku svou
Utk rat pro néj velmi upral, takZe potom od ného prec
3; byl toho obého zbaven.
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HISTORIE 39.
KTERAK EJLENSPIGEL U JEDNOHO KOVARE SE
ZJEDNAL A MECHY JEHO NA DVUR VYNESL.

V krajiné meklburské Ejlenspigel do Rostoku prisel
i zjednal se za pacholka kovéfskeého. Kovaf ten mél pii-
slovi, kdyz pacholek dymati mél, Ze ffkaval: ,Ho ho, jdi
za mnou s méchy.” Stal pak Ejlenspigel u méchiiv
a dymal, tehdy kovar fekl k Ejlenpiglovi ztifivymi slovy:
,Ho ho, pod za mnou s méchy,” a v tom slovu Sel na
dviir, aby mo¢ pustil. I vzal Ejlenpigel jeden méch na
ramena a Sel za mistrem, fka: ,Mistfe, ted nesu méch
jeden, kde jej mam diti? Druhy hned také piinesu.”
Ohledl se mistr i di k Ejlengpiglovi: ,Mily pacholce, viak
j4 tak neminim, jdi zase a poloz méch na své misto.” Uci-
nil tak Ejlenspigel a nesl jej na své misto zase. [ myslil na
to mistr, kterak by mu to zase odplatiti mohl, i uradil se
sam v sobé na to, aby pét dni potad vzdycky o puil noci
vstaval, tovaryde budil a délal. Tedy zbudil pacholky
a rozkazal jim kovati. Ejlendpigliiv tovary$ fekl: ,Co tim
mistr na% mini, Ze nas tak rano budi, jeSto prvé toho
nedélaval?” Rekl Ejlenspigel: ,Chces-li, ja se ho zeptam.”
Di jemu: ,Zeptej se.” Ejlenspigel promluvil k mistru
takto: ,Mily mistre, jak se to d&je, Ze nés tak rano budis?
Viak teprv jest ptil noci.” Odpovédél mistr: ,Ten jest mij
obyéej, ze ponejprvé pacholci moji za tejden nemaji déle
Ifhati ne# do piil noci.” Ejlenspigel umikl a tovarys jeho
mluviti nesmél, az druhou noc opét mistr je zbudil, tova-
ry$ Ejlenspiglti Sel délat, Ejlenspigel pak loZe vzav, priva-
zal je sobé na hibet; az kdyZ Zelezo rozpalené bylo,
behem shiiry piibéhl k nakovadli a kladivem s jinymi bil
a jiskry do loze prskaly. Rekl mu kovit: ,Hle, co tu
d8148, cos se zblaznil? Nemiizes-liz loze tu nechati, kde?
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Jeho misto jest?” Df mu Ejlenspigel: ,Mistie, nehnévejte
S€, o jest miij obycej podlé vasich slov, Ze do ptil noci ja
Eﬂ 10Zi lehdm a druhé ptil noci loze na mné lezeti ma.”
vszlh“é_"a_v se mistr, fekl mu: ,Nes loZe zase tu, kdes je
E‘la + A ?dl mi odtud z domu, zoufaly lotfe!” Rekl mu

Jlendpigel: ,A j4 piijdu.” I Sel na loub a liZe na své
;’ﬂlsto zase postavil, potom vzav febiik, vlezl nahoru
fegfiokl()mll stfechu, a vylez8i na strechu, tahl za sebou
Eavrk a SvP‘-lStil jej na zem, tak slezsi doliv, §el pret. 1{51}«:-
i OV4f, Ze tam nahofe boufi, el za nim na loub s jiny-
vylfalcholk)ﬁ a uziev, ze stiechu proloupal a tudy ven
nimz  jesté vice se hnéval, i hledaje vostipu, bézel za
~Mist?;”- domu. Tedy popadl pacholek mistra a fekl mu:
il ne?' ne t.ak, dejte sob Fici, viak jest jiného nic neu'él-
Vej’do % coz jste mu rozkazali, neb jste mu tekli, aby vdm
‘e buc“nahoru z domu $el.” Kovarf dal se v tom zp}-avlh,

musﬁ ]li‘z toho mél &initi, ponévadz Ejlenspigel jiz usel.
. Mistr d4ti stiechu zase pobiti. Rekl pacholek: ,Na
Wi nm ¢loveku nemnoho se ziskd, kdoz Ejlenspigle

eznal, ten se ho ué¢ znati.”

HISTOR[ 4¢,

TE
A KE[%K EJLENSPIGEL KOVAROVI KLADIVA
KOLOTE 1 COZKOLI NALEZL, SPOLU VJEDNO
AL,

Ejlengp,
Stud Pigel kdyz od kovare odgel, blizila se zima a byla

mnoi]:,agl_:?bo Vf-'lmi mrzlo, k tomu bylo draho, takZe
Pigel pai ;;bﬂych pacholkiiv zahalejicich bylo. Ejlen-
¢ a% do c_i“YFh penéz na outratu nemaje, el predce
néjaké vsi prisel, kdezto také byl kovai, ktery?
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ho za tovaryse pfijal, ale Ejlenspigel u kovare zistati
chuti nemél, nez toliko veliky hlad a nouze zimni k tomu
ho nutila, i myslil fka: ,Trp, pokud mtiZes, dotud, azt prst
do zemé zase jiti bude moci, délej, co kovér chee,” kteryz
pro drahotu nerdd ho k sobé prijiti chtél. Tedy Ejlenspi-
gel prosil kovéte, aby mu dal dilo. Ten pak kovif, ackoli
byl skoupy ¢lovek, vsak ptijal ho, ale myslil u sebe: ,Za
tejden pro jeho dilo neochudnu.” Nazejtii rano pocali
kovati a kovéf trapil Ejlenspigle kladivem aZ do obéda.
Kdyz pak bylo poledne, mél kovar na dvoie previt,
a kdyz chtéli k stolu jiti, pojav kovar Ejlenspigle, vedl ho
na dviir k previtu a fekl mu: ,Ted, hle, jez toto, viak pra-
vig, ze cheed jisti, co ja budu chtiti, jediné at by dal dilo,
a tohoto nemtize zadny jisti, snéz toto viecko.” A s tim
el domii a coz nejlepsiho mél, to jedl, nechav Ejlenspig-
le u zachodu stati. Ejlendpigel micel a myslil takto: ,V8aks
se zamluvil a co? ty jinym ¢inival, a tou mérou budet
odméfeno; kterak mu to chees zaplatiti, nebt musi zapla-
ceno byti.” A zima jesté tuhd byla, Ejlenspigel pfedce
délal az do veéera, i dal kovéF Ejlenspiglovi trochu pojés-
ti, neb ten cely den byl se postil, a v hlavé mu to vézelo,
#e mu do zachodu byl ukazal. Kdy# pak Ejlenspigel chtél
spat jiti, fekl k nému kovéf: ,Vstan rano, divkat bude
dymati a ty kovej jedno s druhym, coz md$, a podkovné
hfebiky sekej dotud, aZ jé vstanu.” I del Ejlenspigel spat
a kdyZ rano vstal, myslil na to, Ze mu se odplati,,bych
pak (pry) mél nad kolen v snéhu bézeti. I udélal prudky
ohei a vzav kléété, omocil je v hromadu, téz rovné dveé
Kladiva, téz i ohnivy hék, vzal také nadobu, v niz pod-
kovni hiebici byli, vysypav hiebiky, hlavitky jim pre¢
zutinal, kteréz spolu sloziv, také je skoval a zastéru svou
vzal, kdyz uslySev, ze kovai vstal, hned pre¢ Sel. Kovar
ptised do verstatu, uzfel, Ze hiebikim hlavy utinany
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byly a kladiva, klésté i jini nastrojové spolu vjedno sko-
vani jsou, rozhnéval se i zavolav dévky, ptal se ji, kde jest
5¢ pacholek podél. Rekla ona: ,Sel pied dvife.” Di ji
kovir: , Sel jako lotr, vidi3-li, kde jest? Ja pljdu po ném
addm mu dobry pohlavek.” Odpovédéla devka: ,Nétco
Na dvetich udélal, jestot hledi jako sova.” Ejlendpigel
Zajisté obytej ten mel, kdy?# lotrovstvi néjake provedl, tu,
kdez ho neznali, vzav kiidu, na dverich namaloval sovu
il zrcadlo a nad tim napsal latiné: Hic fuit. A to na kova-
Tovych dvefich vymaloval. Rano pak kovaf z domu
VySed, nalezl to tak, jakz mu dévka povedela. Kovar
Pisma toho sam efsti neuméje, Sel k farafi, prose ho, aby
5 Tim Sel a pismo to piecetl. Kteryito kovarovi fekl: ,To
PISmo znamen4 toto: tuto byl Ejlenspigel.” Ten farar
2 Ejlenﬁpiglovi mnoho rozpraveni slysel, kovéarovi pfi-
mlouyal, ze mu toho neoznamil, aby ho aspon také uhli-
3?1' Ale kovaf na faréfe se rozhnéval, ika: ,Kterak sem
nam to oznamiti meél, ¢ehoz jsem sdm nevédel, jiz pak
nng df}bi'e vim, Ze jest v mém domé byl, coZ na mévr.n
§e1|"0b1 dobre vidéti jest; kdyby jediné nikda vic nepri-
Set.f A vzav uhelny krop4é, to malovani na fiver1€}}
o ed?’- r"ka: ,]& 74dného lotra erbu na svych dveffch miti
Ci.” Potom far4t odtud $el a kovéfe tu nechal.

HISTOR|E 41,

K -

JET;.};‘RAK EJLENSPIGEL JAKEMUS KOVARI, ZENE
IO, TEZ PACHOLKU A DIVCE, KAZDEMU
CH PRED DOMEM PRAVDU POVEDEL.

PFige]
kuszlvE}]enépigel pfed Vismar na den svéteéni, kdyz od
"€ utekl, uhlidal pred kovarnou stati péknou pani
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s dfvkou, a ta byla zena kovare. Tedy jel naproti do hos-
pody a v noci viecky ¢tyry podkovy koni svému odtrhl,
i vedl ho rano pred kovérnu. Kdyz pak pred kovdrnu
piisel, poznan jest, i pfisla pani a divka pfed dim na
zébradlo, aby vidély a slySely, jakd by Ejlenspiglova
potieba byla. 1 optal se Ejlenspigel kovare, chee-li mu
koné ukovati. Rekl, Ze chce, a to se mu libilo, Ze s nim
mluviti mohl, a mnohymi jinymi slovy prisli k sobé, az
kovéf fekl, kdyby ‘mu umél pravdu povéditi, coz by
vskutku bylo, Ze by chtél kofovi jeho podkovu jednu
piikovati. Odpovédél Ejlenspigel: ,A jé chei, kdyZ mate
(pry) zelezo, uhli a vitr v méchu, tehdy miiZete kovati.”
Rekl mu kovét: ,To jest pravé pravda,” i dal mu jednu
podkovu a pacholek ji pfibil. Rekl také Ejlenspiglovi
pacholek jeho, umél-li by jemu pravdu povéditi, Ze by
mu chtél koovi jeho také jednu podkovu déti. Odpove-
dél Ejlenspigel, tka: ,Pacholek a tovarys kovaisky, ti oba
dva tuze stati museji, kdyZ k dilu svému jiti chtéji.” DI
jemu pacholek: ,To jest pravda,” i dal mu také jednu
podkovu. Vidouce to pani a divka, tiskly se k tomu, aby
také s Ejlenspiglem k feci prisly, i fekly k nému, umél-li
by by jim také pravdu povéditi, ze by mu chtély kazdd
z nich podkovu dati. Ejlendpigel odpovédeél, ze chce.
I fekl k pani: ,Které Zeny mnoho pfed dvefmi stavaji
a které mnoho bilého v ogich mivaji, ty Ze ¢as, misto
majf; ne véecko ryby jsou, kteréz v vrsi hraji.” Odpoveé-
déla pani: ,To jest vérnd pravda,” i dala mu také podko-
vu. Potom fekl k divce: ,Dévecko, kdyZ ji§, masa hovézi-
ho se variij, a nebudet potiebi v zubich se parati, také
bficho nebude t& boleti.” Rekla divka: ,Aj, zachovejz nds
Bith, tak jakz toto pravé slovo jest,” i dala mu také pod-
kovu, takze Ejlendpigel odtud jel a kiifi jeho byl dobfe
ukovany.
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HISTORIE 42.

KTERAK EJLENSPIGEL U JEDNOHO SEVCE

SLOUZIL A PTAL SE HO, JAKE BY FORMY

STREVICE KRAJETI MEL. KDYZ PAK MISTR
EKL: ,VELIKE I MALE, JAKO PASTYR SVINSKY

SVINE z BRANY HONI MALE I VELIKE”,

I KRAJEL EJLENSPIGEL VSECKNO VOLY,

KRAVY, TELATA, OVCE I SVINE.

_By] pak tu téz néjaky §vec, ten mnohém radéji se prochd-
zel po ryfiku nezli délal, kteryz Ejlenspigle piijal a kdzal
?"“ stfevice krajeti. Ptal se Ejlenspigel mistra, jakou by
ormu mitj chtél. Odpovédél dvec: ,Krdjej veliké i malé,
tak jakz pastyi ze vsi vyhani” Rekl Ejlenspigel: ,Tak uci-
MM § tim gvec el pret a Ejlenspigel krdjel, delaje
. lfuie voly, telata, ovce, kozy, kozly i vielijaky dobytek.
ZkISh: pfidel u veter domu a chtél vidéti, co pacholek jeho
fdjel, i nalezl ta zvifata z kiize zkrajend; hnévaje se,
foilei‘fpigl()vi fekl: ,Cozs to délal a kizi tak ‘nam?bné
i al.. Odpovadal Ejlenspigel: ,Mily mistre, délal jsem
ki €0 jste r4di miti chtéli.” Rekl mu $vec: ,Ja sem tobe
I\;‘j"-’-}(ézal, abys mél kiizi zkaziti.” Rekl mu Ejlenspigel:
;k,;;re' €o potrebi se hnévati? Viak jste mi fekli, bych
i krdjel malé i veliké, tak jakoz pastyF stado vyhéni,
0 Jsem j4 uginil, co ted zjevné vidite.” Di k nému mistr
Ao takto minil, aby malé i veliké strevice byly
mi o ;’ 8 druhym aby &il.” Rekl Ejlenspigel: ,,Kdybyélte
liéinfm):h rozkazali, byl bych to jesté rad ucinil a jesté rad
my o é 1 5r0}rnali se Ejlenspigel a mistr jeho spolu a dal
udélap- tkk“é]eti, nebo Ejlenspigel slibil mu, Ze jiz tak
Vec 4 ]1_ by on chtél miti, jediné aby mu pravé povédél.
Ted mégel Podesvy a pred Ejlenspigle je poloZil, fka:
» 88ij malé s velikymi, jedny s druhymi.” Rekl
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mu Ejlenspigel: ,Tak u¢inim.” I pocal Siti a mistr jeho
hnévy odegel, aby Ejlenspigle spehoval a vidél, jak by to
délati chtél, nebo to dobie védél, coz mu rozkazal, Ze tak
uéini, jakoz pak tak uéinil podlé rozkazu mistrova. Ejlen-
spigel vzal maly stfevic a veliky, bodl maly skrze veliky
a sl je spolu. KdyZ pak mistr Sel ho $pehovat, bylo mu
toho lito, ze 0 ném mé zvédeti, i uhlidag Ze jeden stfevic
k druhému piigil. Tehdy fekl mistr: ,Tys mij pravy
pacholek, jesto vieckno uginis, cozf rozkazi.” Rekl mu
Ejlenspigel: ,Kdozf &ini, coz mu se rozkazuje, ten nebu-
de bit, viak coz udiniti mozné jest.” Di k nému mistr: ,Tak
jest, slova ma tak jsou byla, ale oumysl miij nebyl tak,
neb jsem ja minil, aby ty malé stfevice prvé il po dvou
a potom také veliké, ty pak délas podlé slov a ne podlé
minéni.” I hnévaje se vzal mu zfezanou kiizi, fka: Jed
hle md$ jinou kbzi, kréjej stfevice podlé kopyta.”
A nemyslil na to déle, nebo mu byla potfeba prec odjiti.
Tak mistr $el po své potiebé a byl tam hodinu i zpomenul
teprv na to, co pacholku svému rozkézal, aby stfevice
pod kopyta krajel. Opustic viecku svou potiebu, bézel
rychle domdi. Ejlenspigel tehdaz jedl a vzav kizi, zkrajel
ji véecku na malé kopyto. A kdyZ mistr piisel, uhlidal, e
viecky stievice na jedno kopyto zkrdjel. Tedy fekl mu
mistr: ,Kterak to, coz veliky stfevic k malému nalezi?”
Odpoveédél Ejlenspigel: ,Tak jest, viak jste to chtéli miti,
potom je také udelam a podlé prvnich zkrdjim.” Di
k nému mistr: ,Lépe bych umél malé strevice po veli-
kych krajeti nezli veliké po malych, ale ty beres jedno
kopyto a druhé prijde v nic.” Rekl Ejlenspigel: ,Vpravdé,
mistie, viak jste rozkézali kréjeti na jedno kopyto.”
Odpovédél mistr: ,Tak dlouhot bych rozkazoval, az bych
s tebou na &ibenici jiti musil.” I fekl dale, aby mu ty kiize,
kteréz zkazil, zaplatil: ,Kde jiné kiize mam vziti?“ Rekl
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Ejlenspigel: ,Viak kozeluh umi vice kozi vydéldvati.”
¥ Vstav gel pry¢ ze dvéii a zato¢iv se v domé, fekl: ,Nepri-
Jdu-lit zase, byl jsem zde. I $el jsem pryc.”

HISTORIE 43,

KTERAK EJLEN$PIGEL JEDNOMU SEDLAKU
POLIVKU NA CHLEB DAL A VELMI SMRDUTYM
RYBIM SADLEM M{STO MASLA J1 VOMASTIL.

Kdyz Ejlenspigel mnoho Sejdyistvi u sevciiv provodil
a8kod jim nadinil, prisel do Stadu, zjednal se opét u jed-
2::}‘0 Sevce. Prvni den, kdyz délati mél, mistr jeho na trh
v a viiz difvi koupil i slibil sedldku polivku pfidati a pri-
edl sedlika s dfivim pred sviij dim. Zadného pak
t;;na nenalezl, nebo pani a divka byly ven vysly, sam
iko Ejlenspigel byl doma a 8l stfevice. I bylo mistru
L’Etl‘ek’;a' aby hned zase na trh $el, poruil Ejlenspiglovi,
ud}él"l‘ﬂal. coZ mé, a sedlakovi tu pfiminénou polivku
diter c-ifiekl Ejlengpigel: ,Tak utinim.” Sedlék ten shézev
o [° d_oﬂ?l! piisel a Ejlenspigel na misu nakraje}
Smra(; ez8i nikde? nic v SpiZirné, Sel k komote, kdeZ
Potay i rvbi sadlo byle, a poliviu tu jim polil. Sedlak
o‘my]lshr &l dobe, Ze Skaredé smrdéla, vSak Ze byl hla-
iy p(;lPOIinu tu jedl. Vtom prisel svec, ptal se ho, jak
novy st’kaa leutné byla. Odpovedeél sedlak: ,Tak jako
omy 4 evic,” a s tim z domu pre¢ Sel. | smal se svec
pﬂlf\’kup:‘l e Ejlffnépigle, z ¢eho by tomu sedldku tu
zalijstu é}al a &m ji vomastil. Rekl Ejlenspigel: ,Roz-

€ mi, abych vzal, coz mam, i nemél jsem nic jiné-

O n
e €Z sadlo rybi, tim jsem sedldku polivku vomastil,

0 :
hledal jsem viudy v $pizirné a zadného masla najiti
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jsem nemohl, i vomastil jsem tim, ¢im jsem mél.” Rekl
mu §vec: ,Pravés udinil, dostit jest to na sedldka.”

HISTORIE 44.

KTERAK SVEC V BRAUNSVIKU EJLENSPIGLOVI
BOTY-$PIKOVAL, JEMUZ ON OKNO
SVETNICNE HLAVOU VYRAZIL.

Byl néjaky $vec jménem Krystof v Braunsvejku na Uhel-
ném trhu, k tomu Ejlengpigel el a chtél boty své dati
vymazati. | fekl mistru: ,Kdybyste mi chtéli tyto boty
$pikovati, abych je v pondéli zase miti mohl” Di mu
mistr: ,Mfizeme.” Ejlenspigel $el zase z domu ven a na
ného nemyslil, kdyz vné byl. Tehdy fekl pacholek: ,Mist-
fe, toto jest Ejlen3pigel, kteryZ kazdému lotrovsky éini,
a kdybyste vy jemu to tak porudili, jak on vam rozkézal,
on by to uéinil a nechal by toho.” Odpovédel mistr: ,CO
jest mi rozkazal?” Rekl mu pacholek: ,Rozkazal vim své
boty pikovati a mél fici mazati, jat bych jich nechtél
mazati, ale §pikovati, tak jako se pecené spikuje.” Tehdy
fekl mu mistr: ,Uéinime tak, jakz ndm rozkézal.” I vzav
to sadlo, zkrdjel je a boty jako peceni Spikoval. I prisel
Ejlenspigel v pondéli zase, jsou-li boty hotovy. Mistr
povésil je na sténu a ukazal mu na ng, fka: ,Ted visf.”
Ejlendpigl vida, e tak boty Spikovany byly, smal sé
a fekl: , Kterak jste vy tak dobry mistr, Ze jste pripravili jé
tak, jakZ jsem vam rozkazal! Co za to chcete miti?* Mistr
fekl: ,Stary gros.” I dal mu a vzav boty své tak §pikova-
né, $el z domu ven. A mistr i pacholek vidouce smali s€
za nim, pravice mezi sebou: ,Nemélo se mu toho stati,
jest vosdlen.” S tim bézel Ejlenspigel zase k tomu domt
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a hlavu s rameny do skla vstréil, nebo svétnice na zemi
stéla. [ fekl Sevci: ,Mistte, jaky jest to §pik, kteréhoZ jste
vy k mym botdm uz{vali, jest-li svifisky, &ili kancovy?”
Divil se tomu mistr i pacholek, naposledy vidél, Ze by to
Ejlenspigel by, kteryz v okné lezel a hlavou s rameny
rdimce okna polovici jich vyrazil. Rozhnéval se mistr
a fekl: ,Co ty, zrddce, nechces toho nechati? Budu té
timto kyjem pres hlavu biti.” Rekl mu Ejlenspigel: ,Mily
Miste, nehnévejte se, rad bych védel, jaké by to sddlo
bylo, jim# jste mi boty Spikovali, jestli svifiské, dili kanco-
VE.” Mistr se hnéval a fekl mu, aby mu okna jeho neld-
f‘nal, Odpovedel Ejlenspigel: _Nechcete-li mi poveédéti,
mfé to sadlo jest, tedy musim se jiného ptati.” Tak Ejlen-
Spigel z toho okna zase vyskotil a mistr na pacholka
$vého se hnéval, | fekl k nému: ,Tys mi radu dal, dejz mi
take radu, aby sklo mi zase udélano bylo.” Pacholek ten
m.leelr ale mistr nebyl chuten a fekl: ,Kdo jest koho o03i-
fhl? J& jsem to vzdycky slychal, kdo s blazny zachazi, ze
{fgnmélo na nich vyhra; bych ja byl to udinil, byla by mé
as a veele ziistala.” Pacholek pro to vandrovati musil
e el do flanderské zemé, opustiv svého hospodare, kte-
®hoz chytrosti uil.

HISTORIE 45,

TERAK EJLEN$PIGEL JEDNOMU SEVCI

v
p VISMARU HOVNA ZMRZLA MISTO SADLA
RODAL.

Casy

s jednoho Ejlengpigel néjakému 3evci v Vismaru

& r‘f velikou uéinil a mnoho kozi mu zkazil, takZe ten
Y muz velmi smuten byl. Srozumév tomu Ejlenspi-
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gel, zase do Vismaru prisel a k tomu Sevci, jemuz skodu
byl uginil, zase mluvil, pravé takto, kterak by mu veliké
mnozstvi kiizi a sadla ptijiti mélo, tu ze mu dobry trh
a lacino déti chce, aby vzatou kodu takeé zase nahraditi
sobé mohl. Odpovédél $vec: ,Chci rad a &nis to spraved-
livé, nebs mne tim ochudil. Kdyzf to zbozi prijde, oznam
mi.” A na tom se rozeéli. Bylo pak v zimé, kdyz rasové
zéchody klidi, pfigel k nim Ejlen3pigel a slibil jim dati
hotové penize, aby mu nakladli dvanacte tun plnych
hoven, kteréz sic do vody vozi. Rasové tak utinili,
nakladli mu kazdou tunu plnou a nechali tak stéti dotud,
dokudz by ¢isté nezamrzly, kteréZ Ejlen$pigel potom
pre¢ vzal a do Sesti tun polil tlusté na vrchu sadlem,
zabednil to dobe, potom do hospody své k Zlaté hvézde
vézti je kazal a posla k Sevci poslal. Ten pfised, zboZi to
svrchu otevieli, kterézto Sevci dobre se libilo, i ucinili
mezi sebou trh, a to takovy, aby $vec Ejlenspiglovi &tyr-
mecitma zlatych dal, na to penéz hotovych dal mu dva-
nécte zlatych, potom ostatek po roce déti mu mél. Ejlen-
$pigel vzal ty penize, pre¢ vandroval, nebo se obdval
konce. Svec pak vzav své zbozi, byl vesel jako ten, kte-
ryZ svou uéinénou skodu neb dluh zase nachazi, i prosil
za pomoc, nazejtii kiize mazati chtél. Sevcovsti tovary$i
silni piisli, nadave se, Ze vole nazobi, pocali délati a hla-
sité zpivati, jakoZ 3evci obydej maji. Kdyz pak tuny
k ohni piistavéli a po¢alo se zahfivati, tu zase pfiroz¢”
nou svou viini pfijaly, tehdy fekl jeden druhému: /Jé
tusim, Zes ty se do nohavic usral.” Rekl mistr: ,Jeden
z vds do hovna $lapil, votfete sobé stfevice, naramn

velmi smrdi.“ Hledali véickni sem i tam, ale nic nenaleZ”
li, pocali sédlo do kotla dévati, chtéjice mazati, a ¢irm
hloubgj do tuny sahali, tim Seredné&ji smrdélo. Napoﬁie’

dy porozumévse tomu, toho dila tak nechali. Mistr pak
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s tovarysi svymi Ejlenspigle hledat bézeli, aby ho pro
Skodu obvinili, ale on byl s penézi pre¢ uvezl a druhych
dvanéct zlatych tu nechal. Tak nebohy Svec ty své tuny
s tim sadlem do dolu na rozhrani vézti musil a k zname-
nité skodeé prisel.

HISTORIE 46.

KTERAK EJLENSPIGEL V MESTE EJMBEKU
PIVOVARNIKEM BYL, A MAJE PSA, JEMUZ
RIKALI CHMEL, TOHO MI{STO CHMELE
UVARIL.

Ejlehﬁpigel préci svou udélal se sluzebnym, ale castokrat
Nemnoho dékovani zaslouzil. Jednoho casu piisel do
Ejmbeku a u néjakého pivovérnika se zjednal. Prihodilo
Se, Ze pivovarnik ten na svadbu jiti chtéla Ejlenspiglovi
Porutil, aby pivo s divkou vafil, na den 7e chce jim k}l
Pomoci pfijiti, a prede véemi vécmi aby pilnost mél
chmel dobte usmaziti, aby pivo dobfe chmelné a chutné
bylo. Odpovédél Ejlengpigel: ,Uginim to réd, coz mohu
nf!jlépe." Pivovarnik ten s zenou svou pry¢ Sel. I pocal
Ejlen’a‘pigel sné#né vaiiti a divka ho utila, nebo ona tomu
Vi rozumela nezli on. Kdy? pak k tomu pfislo, ze mél
chmel smaziti, tedy fekla divka: ,Och mily bratr, chmel
SMaziti, viak to sém dobfe udélas, odpust mi, af na jednu
' odinu tanci se podivam.” Rekl ji Ejlenspigel: Jdi”
Pomyslil u sebe, fka: ,Hle, divka jde také pre¢, jiz mas
Orovstyi provesti moc.” Mél pak ten pivovarnik veliké-
VO Psa, jemuy fikal Chmel, toho vzav Ejlenspigel, kdyz
a;_)da horka byla, vrhl ho do ni a dal mu se dobfe uvafiti,
Mu kiize i chlupy slezly. Divka pfisedsi zase domiv
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Ejlenspiglovi pomoci chtéla, i tekla mu: ,Mily bratr, jiz
jest dosti, prestan,” a kdyz kos predstavila, potali jeden
korédk po druhém tam liti. Rekla mu divka: Také-lis
chmel do n&ho dal? Jaf v korédku svém jesté nic nerozu-
mfm.” Odpovédél Ejlenspigel: ,Na dné lezi Chmel.”
Divka hledajic chmele, nalezla Zebru v kor¢aku a pocala
hlasem kfiZeti: ,Aj, zachovejZz mne Biih, cos do piva vlo-
71?7 Necht je kat pije.” Vtom pfisel pivovarnik, jsa dobfe
vopily, a fekl: ,Co délite, moji milf deti?” Rekla mu
dévka: ,Jd nevim, kyho certa délame, gla jsem, abych na
ptil hodinky k tanci se podivala a pacholku nasemu
kdzala jsem zatim chmel dobfe smaziti, on pak psa nase-
ho véeho uvafil, ted hibet jeho miizete dobfe videéti.”
Rekl Ejlenspigel: ,Viak jste mi kdzali; neni-liz to trapent,
#e ja &inim, coz mi se veli, jesto by jini lidé dosti na tom
méli, kdyby jejich ¢eladka polovici toho &nili, coZ se jim
rozkazuje.” I vzav odpusténi, Sel odtud prec.

HISTORIE 47.
KTERAK EJLENSPIGEL U JEDNOHO KREJCIHO
SE ZJEDNAL A JAK POD NEJAKOU KADI SIL.

Do Berlina kdyz pigel Ejlenspigel, zjednal se za krejéov-
ského tovaryée. Kdyz pak na vertat sedl, fekl mu mistr:
Pacholée, chces-li 3iti, tedy drobné a dobfe, aby nebylo
videti.” Odpovédél Ejlenspigel: ,A ja budu.” I vzav jehlu
a sukno, vlezl pod kad a §il na kolené. Vstav krejci pohle-
dél a fekl mu: ,Co to chees délati, tot jest nevidané gitf.”
Odpovédél Ejlenspigel: ,Miste, viak jste fekli, abych sil,
aby nebylo vidéti, i nevidi zadny.” Rekl krejci: ,Ne tak,
mily pacholée, prestait a nesij tak vice.” [ potal &ti, aby 5€
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vidéti mohlo, a to trvalo za den aneb za dva, potom pfi-
510 k tomu v noci, Ze mistr ustal a chtél spat jiti. I lezela tu
sedlska ediva sukné napoly nedositd, tu hodil k Ejlen-
SPiglovi, fka: ,Ted mas, udélej toho vika dobfe,” a s tim
Sel spat. Odpovédél Ejlenspigel: ,Uginim tak, jediné
Jdéte, jat to dobre udélam.” Mistr Sel spat a na nic nemys-
.l]' Ejlengpigel vzal sukni, roziezal ji a udélal z ni hlavu
]alfo vI&i, k tomu Zivot i nohy a rozepfel to nartizno hole-
;T}l' Ze hledélo jako vlk, a s tim gel také spat. Nazeijtii pak
4N0 vstay mistr, zbudil Ejlenspigle takeé a toho vlka na
VerStaté stati videl, ze jest z sukna udélan byl. Prisel
" tomu Ejlenspigel, i fekl mu krejéi, kyho certa z toho
ukna udglal. Odpovedel mu: ,Vika, jakoz jste mi kézali.”
vskl mu mistr: ,Takového vlka jsem ja neminil, nez gedi-
5 iusedlﬂfou sukni jmenoval jsem vikem.” Di mu Ejlen-
vzdg;h »Mily mistfe, jat jsem toho nevédél, ale kdyby byl
ne 1’ 29“"553 oumysl takovy, byl bych radéji sukni udélal
ne:hka: Krejéi nechal toho tak. Stalo se opét po étyrec!l
2d4] + Z€ mistr vecer opét ustal i chtélo se mu splé'h‘;
i 19221 mu se, e by pacholku bylo jesté brzo spat jiti,
Sukni'a tu sukné ugitd az do rukdviv, tedy rr}istr vzav
bkt rukdvy, hodil je k Ejlen$piglovi, fka: Piihod jesté
épigelj-’ k sukni, potom také jdi spat.” Odpovédél Ejlen-
v s\.r‘”Tak udinim.” I povésil sukni na hdk a roz.svi'tﬂ
rukgy ;1':;' n.a 'kaidou stranu jednu, vzav také jeden
‘OZSVEt'l _j"E] jej na sukni; kdyz pak ty dvé svice shorely,
jitra, I‘: jiné dvé a tak oba rukavy na sukni hazel az do
Ia se l'lels':a"Ir réno mistr, do svétnice véel. Ejlendpigel mist-
ival Seekl' al“f vzdy predce tak rukavy hazel. Mistr stoje
pwé(;‘j“» Tka: +Kyho ¢erta to délas za kejklifstvi?”
ejklifstvle_?ﬂlEnépigel hnévivé: ,Tof mné neni zadne
ze] b Jafulsem tu celou noc stél a rukdvy na sukni
» Nechtdji se jf drzeti, bylof by lépe, abyste mi byli
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spat jiti kazali, nez byste mi rozkézali teprv je primitati,
védeli jste, Ze jest to daremna prace.” Rekl mu krejéi: ,Co
jest to md vina? Ja-liZ jsem védél, Zes ty tomu tak rozu-
méti chtél, jat jsem tak neminil.” Di k nému Ejlenspigel:
»Nechf éert mé tu zdplatu, mate-li o kazdé véci jinac pra-
viti, nezli minite, kterak to spolu trefiti mze? Kdybych
ten umysl tak védél, byl bych ty rukavy také dobre prisil
a asi dvé hodiny pospal, protoz mtizete vy nyni ve dne
sedéti a §iti, ponévadZ mné se také spati chce a ptijdu
hned spat.” Rekl mu mistr: ,Nechod, mné ne tak naleZi,
jéf tebe za vospalce chovati nechci,” a tak se spolu vadili,
az krejéi v té svadé Ejlenspigle za svétlo upominal, aby
mu je zaplatil. Vtom Ejlen3pigel pobrav své véci pospolu,
prec vandroval.

HISTORIE 48.

KTERAK EJLENSPIGEL UCINIL, ABY TRI KREJCI
Z NEJAKEHO OKNA DOLUV UPADLI, A POTOM
LIDEM PRAVIL, ZE JE VITR DOLU SRAZIL.

V méstec¢ku jménem Brenburku byl Ejlen$pigel hospo-
dou dvé nedéle. Podlé té hospody bydlel krejéi, ten mél
tfi tovaryse, ktefiz sedéli v okné, a kdyz Ejlenspigel
mimo né Sel, vzdycky se mu posmivali a hdzeli na néj
fleky. Ejlenspigel mléel a &ekal ¢asu. Jednoho pak dne;
kdyz plny rynk lidi byl, té noci predtim pretrel Ejlenspi-
gel podpory okna zespod a nechal, malo nedofezavsi,
stati nazejtfi, a krejéf vokenici na podpory polozili a na ni
vsedse 8ili. Kdyz pak pastyf troubil, aby kazdy sviné své
vyhnati dal, 8ly také sviné krejcovy z toho domu a pod
okno prisedse pocaly se drbati o podpory okenice, a jak?
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ty Podpory od toho drbéani pod okenici padly, tak t.i tii
tovarysi z okna na ulici vypadli. Ejlenspigel to vida,
pocal hlasité kiiceti a volati: ,Hle, hle, vitr shodil tif krejcl
2 okna doliiv”, a volal hlasem, az po vsem ryitku bylo
slySeti a lidé k tomu se sbéhse smali se a Zerty 2 nich
MElL. Krejef pak ti stydéli se a nevédéli, kterak z toho
?kna vypadli, potom tomu porozuméli, ze podpory Eofl-
fezany byly, a seznali dobie, Ze Ejlenspigel jim to uinil
L Vbili jing koly pod okenice a jiz mu se vice nesméli po-
Smivatj,

HISTORIE 49, )
KTERAK EJIENSPIGEL VS8ECKY KREJCI ZE VSI
SASKE ZEME pOPSATI KAZAL A CHTEL JE
UMENI NAUCITI, KTERE BY JIM I DETEM
JEJICH DOBRE UCINILO.

Ce?h krejéo"sk}? Ejlenspigel zepsal v mestech slovan-
Sl zemi saské, jmenovité v krajiné Holstajnu,
Pomorske, v Sterynu a v Meklburce, téz v-Lubeku
:a‘:l?an.lb“rk“ a napominal jich listem z veliké lasky, }-ctve'-
lfremeslu mél, aby do mésta Rostok k nému prll.éll,

ni Y je chtél uméni nauditi, kteréz by jim i détem jejich
teﬁgsénou pamatku byti mélo a dokud svétlstop, Ze uzi-
lek kbude' Krejéi v méstech a ve vsich psali sobé vespo-
se y .tera‘k by oumysl jejich byl tam prijiti. Shromaz.dlh
Yiickny vespolek a jeden kazdy Zadostiv byl védéti, co
ui’ntéo %’Ylo, coz by jim Ejlenspigel povédéti neb jakélmu
i mm Nauciti je chtél, ponévadz tak vostie je napomma}
Seps '™ Psani uginil. A tak sesli se spolu do Rostoklpodle
4N, aZ se mnozi lidé divili, co by ty krejci ¢initi chteé-

[137

e



li. Kdyz pak Ejlenspigel usly3el, Ze by ho krejéf uposlech-
li, rozkazal jim viem spolu se sjiti. Tedy promluvili krejci
k Ejlenspiglovi, kterak by se sesli a podlé psani jeho upo-
slechli, v némz oznamil, Ze by je chtél uméni nauditi, kte-
réZ by jim i détem jejich k dobrému piijiti mélo, i prosili
ho, aby jim je ukézal, zjevil a na svétlo vynesl, Ze by mu
chtéli dobry dar dati. Odpovédél Ejlenspigel: ,Chci to
rad udiniti, podte véickni spolu na louku, aby jeden
kazdy to ode mé slySeti mohl.” I pfisli vSickni spolu na
siroky plac. Ejlen$pigel na jeden diim vlezl a vyhlédaje
z okna ven, fekl: ,Slovutni muzi, mistéi femesla krejcov-
ského, znamenejte a rozuméjte, kdyZ mate niizky, loket,
nit a naprstek, k tomu jehlu, tedy k femeslu svému
nadobi dosti mate, a toho dosahnouti Zidné uméni nent,
ale samo se naskyta, chcete-li jediné femesla uzivati, ale
uméni toto ode mé méjte a pfi tom na mne pamatijte,
kdyz do jehly nit navlecete, nezapominejte na konci niti
uzli¢ku udélati, nebo sic nékolik stychtiv nadarmo byste
snadné udélati mohli.” Jeden krejéi na druhého hlede,
vespolek k sobé fekli: ,Toto uméni i viecko, coZz on nam
ted pravil, prvé sami dobfe vime,” i ptali se ho, mél-li by
co vice povéditi jim, nebo pro to bléznovstvi Ze by od
desiti aneb dvanécti mil jiti nechtéli, a k tomu jedni
k druhym posly posilali. ,Toto uméni my krej¢i davno
jsme uméli.” Odpovédél jim k tomu Ejlenspigel, fka:
,Coz pied tisici lety se stalo, tohof jiz zidny v paméti
nema.” Rekl dale, neni-li jim to vdék, aby v nelibosti t0
piijali i Sel jeden kazdy, odkudz byli pfisli. Tedy rozhné-
vali se krejéf na ného ti, ktefiz zdaleka byli pfisli, a tak od
sebe se rozesli, Néktefi to téZce nesli, Ze tak daleko pra-
covali, a ktefiZ tu obydli své méli, smali se a Zerty méli
z jinych, tkouce: ,Zdaliz jste nevédéli, jaky ptdk jest
Ejlenspigel?”
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HISTORIE 50.
KTERAK EJLENSPIGEL V DEN SVATECNI VLNU
BIL U SVEHO SOUKENIKA.

Kdy2 Ejlenipigel do mésta Stendl piisel, pravil se byti
apem. [ fekl mistr k nému: ,Mily mladence, vy tovarysi
obyéej méte v pondeli svétiti, a kteryZ to &ni, toho ja
nerdd na dile mém.” Odpoveédél Ejlenspigel: ,Tak jest,
Mistie, a tof jest mi nejmensi véc.” I vstal Ejlenspigel rano
abil viny, téz i v outery, co mistru jeho dobfe se libilo.
T‘?hdy v stiedu byl den apostolsky, jejz musili svetiti.
]lengpigﬂ pak uéinil se nevéda, vstal rdno i pocal strunu
Natahovati a bil vlnu, aZ se viudy rozlihalo. Mistr z lGze
Tychle vstav, fekl mu; ,Prestan, prestan, viak jest dnes
SV.étek." Odpovedél Ejlenspigel: ,Mily mistie, viak jste
;:}dv nedéli o 24dném svatku nepovédeli, ale abych cely
nill en délal” Soukenk fekl mu: ,Joho jsem jd tak nemll'-
tok, éa le prestaii a nebi vice, cozkoli zaslouziti mzes, to:t’ ja
e Proto dobye zaplatim.” Ejlenspigel tak ucinil a s mist-
M veter kolaci mél. Rekl k nému soukenik, Ze mu se
821b fe datf viny biti, ale Ze malo vyse biti ji musi. Ejlen3pi-
sh._e;ekl' Ze tak ugini, i vstal nazejtii velmi rano, privizal
“ému svrchu na lati a postaviv pod ni febfik, vlezl po
avin nf‘hol‘u a pfidélal pruzinu, aby na hurt dosdhla
niku 4 “55%1.0 brala, i bil tu vinu, az pies diim litala. Sou-
Pﬂhle;éa 1zi leze po biti srozumeél, ze nedobre déla, vstav
Vém zdl ;‘la ného. Rekl mu Ejlengpigel: ,Mistre, kterak se
Jist k;» Jest-li dosti vysoko?” Odpoveédél mu mistr:
chtg] m}’by S_Fél na stiese, bylo by jesté vyse; kdyzs tak
ijes,:' g ghls ji dobfe na strede biti, tak jako na febfice
chy Vlezim Sel do kostela. Ejlenspigel vzav stielu, na stfe-
ychle py; a bil vinu na stfese. Zvédév to mistr na ulici,
PHibEh, Fka: , Kyho certa délas? Prestaii, a coz vinu
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na stiese bijivaji?” Odpovédél Ejlenspigel: ,Co pravite?
Viak jste povedéli, ze by bylo 1épe na stese neZli na feb-
fice, protoze by bylo jesté vyse.” Rekt mu soukenik:
,Chees-li vinu biti, bi, pakli chees blaznovstvi provoditi,
tedy provod; lez doltiv s sttechy a user se u hurtu.” I Sel
soukenik domu. Ejlenspigel hned s stiechy doltiv slezl,
gel do domu a velikou hromadu hoven na hurtu nasral.
Soukenik ze dvoru pfisel, uzfel, Ze do svétnice se usral,
i fekl‘'mu: , At by se nikda dobfe nestalo, a ty délas jako
véickni lotii délaji.” Di k nému Ejlengpigel: ,Mistfe, viak
nic jiného neéinfm nez to, coZ jste mi rozkézali. Rekli jste
mi, abych z stfechy doliiv slezl a usral se u hurtu, proc se
proto hnévate, jesto éinim podlé rozkazu vaseho.” Rekl
mu soukenik: ,A ty by mi bez rozkdzani na hlavu nasral,
vezmi to hovno a nes je na misto, kdez by ho Zidny miti
nechtél.” I vzav Ejlenspigel hovno, nesl je do Spizirny,
a tam ho Z4dny nechtél. Rozhnévav se soukentk, bézel
k chlévu, chtéje Ejlenspigle polenem v hlavu uhoditi.
Ejlenspigel pak $el z domu ven, pravé: ,Nemohu zédné-
mu vdék nikdez nic uginiti.” Soukenik chtél devo rychle
popadnouti, véecky prsty pojednou sobé zmazal, tedy
nechav toho hovna, k studnici béZel a ruce sobé zase
umyl; zatim Ejlenpigel z domu prec usel.

HISTORIE 51.
KTERAK EJLENSPIGEL U NEJAKEHO
KOZISNIKA SE ZJEDNAL A SVETNICI PROSIL.

Jednoho ¢asu prisel Ejlen$pigel do Aserleben casu zimni-

ho a draho bylo; myslil sobé, ika: ,Nu co chees pociti, e
z zimy jde§?” Tu zadny pacholka nepotfeboval, jediné
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N&jaky kozisnik, kteryz tovaryse femesla svého piijiti
chte Tedy pomyslil Ejlenspigel sdm u sebe takto: »Co
Chfeg udiniti, ted jest zima, a musis trpéti, cozkoli trpeti
mlZes,” i zjednal se u kozisnika za tovaryse. Kdyz pak
1a verstat Sel a kozich #ti chtél, neprivykl tomu smradu,
Lfekl: ,Pfi, pfi, co smrdi, jsi bilej co kifda a smrdis co
hovno.” Rekl mu kozisnik: ,Co toho nerad ¢ijes a jdes
tarnvsedét, to, coz smrdi, jest pfirozené a jest od viny, kte-
Eouz Ovee mé na pravém boku.” Ejlenspigel mlcel a mys-
| tka; #Jedno zIé musi zahnati druhym,” i ubzdél se tak
tevonng, az mistr i Zena jeho nosy zacpati musili,
: k(?ﬁ.é“fk fekl mu: ,Co délas? Chees-li tak nemravneé
Ydti, jdi 2 svétnice ven na dviir a ser tam, jak chced.”
Zedp?‘védé[ Ejlenspigel: ,To jest ¢lovéku mnohém pfiro-
n.éJ' ke zdravi nezli smrad od ovéich kozi.” I di mu
dz?é?fkf ,Bud to zdravé nebo nic, cheed-li bzditi, jdi na
pr(lilr' (I'Ejlenépigel mu fekl: ,Mistie, ne tak, nebo iédr:)?
i ta‘l; Zimé byti nemd, ale mat byti vzdycky v teple, a Ze
Nosy JE8L, ‘:‘PTdnéte se, ten smrad rovné jako teplost do
méy tVChéz., nebo z tepla prisel.” Kozisnik mléel,. STozU-
lil SOb‘;mu dobte, ze lotrovskou kozi podsity byl, 1 u‘mys-
sedg 51’ Ze ho E‘hovati dlouho nechce. Ejlenspigel pref:'ice
iiénlfka odplival i chlupy z tist kaslem vymital. To v1cv1af
Jisti, teg P‘Ohledél na nj a mléel az do vecera; kdyZ méli
Ze {y Y fekl mu mistr: ,Mily tovarys, ja vidim dobre,
iédnypn tUI:f\fo femesle rad nejsi, a u mne se vidi, Ze ty
Pravy tovarys kozisnicky nejsi, nebos tomu nepri-
Potolnl«,( dyby pfi tom toliko &tyry noci pospal, hned by tak
K ;eofiiméléval. Protoz, mily tovarysi, nelibi-lit se

s tim ne ziistati, miizes zitra Bith dd pre¢ vandrovati.”
nechal ho kozignik s pokojem, neb ho potieboval.
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HISTORIE 52,

KTERAK EJLENSPIGEL U TEHOZ KOZISNIKA
V KOZICH SUCHYCH 1 MOKRYCH LEZEL, TAK
JAKZ MU KOZISNIK TEN BYL ROZKAZAL.

Koziénik s manzelkou svou spat 3el, Ejlenspigel vydélané
kiize vzav, kteréz na bidle visely, a suché, vykvasené
i mokré vnesl spolu na podlahu a doprostfedku mezi né
vlezl, tak aZ do jitra v nich spal. Tedy vstav mistr, vidél, ze
kiize z bidla siaté byly, i béZev na patro, a chtél se Ejlen-
Spigle ptati, védel-li by co o koZich, a nenalezse Ejlenspigle,
vidél kiize suché i mokré spolu lezeti, sem i tam skladané,
i velmi se zastaral a plactivym hlasem na divku a Zenu svou
volal. Tim voldnim procitél Ejlenspigel a rychle z téch kozi
vztyéiv se, fekl: ,Mily mistfe, co je vam, Ze tak velmi krici-
te?” Kozisnik divil se tomu, nevéda, co by v té hromadé
kozi bylo, fekl: ,Kde jsi?” Vozval se mu Ejlen3pigel: Jud
sem.” Di k nému mistr: ,Af se nikda 3fastné nevede, procs
mi kitze s bidla pobral, suché i mokré z kvasu, tutos je spolu
KladI? A zkazi& jedny od druhyich, jaké jest to blaznovstvi?”
Rekl Ejlenspigel: , Kterak, mistre, coz se proto hnévéte? A ja
ne vice nez jednu noc v nich jsem lezel, mnohém horsi
byste byli, kdybych &tyry noci v nich leZel, tak jakz jste
véerd povédeli, ze bych femeslu neprivykl.” Rekl mu koZi-
nik: ,LZes jako lotr, vak jsem ja tobé nekdzal, aby mi vyde-
lané kiize i namocené na patro mél nésti a v nich spati,”
i hledal a chtél ho biti. Vtom el Ejlenpigel ze schodu a z€
dvefi pret utéci chtél. Tedy piisla divka i pani pied schod,
aby ho chytily, a on kfi¢el hlasem: ,Puste mne, at jdu pro
lékafe, nebo mistr mij zlamal nohu na dvé.” I pustily ho
a samy na schody béZely. Mistr pak za Ejlenspiglem prudce
bézel doliiv, az pres pani a divku upadl a vsickni tfi na hro-
madé lezeli; tak Ejlenspigel koZidnikovi utekl.
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HISTORIE 53.

KTERAK EJLENSPIGEL V BERLINE
KOZISNIKOVI VLKA MISTO VLCIHO KOZICHA
DELAL.

Yelmi zchytrali lidé sou $vébi a kdez prvnim pifhodam
Zivnosti nenajdou, tu jeden druhého vieho zkazi, viak
NEktefi z nich také ku pivnim dzbankim a k vozralstvi
Nachylni jsou vice nezli k své préci, protoz verstat jejich
Prizdny byva. Jednoho ¢asu byl kozisnik soused v Berli-
N&, rozeny $vab, v femesle svém velmi umély a zivny
1b°_hat}" a mél dobry verstat, nebo svym femeslem toho
dje knizeti, rytifstvu i mnohym dobrym lidem a més-
a.num slouzil. I trefilo se, ze knizata té krajiny dviir veli-
% honbe a v kolbé ¢asu zimniho drZeti chtéli, k tomu
zve rytiEstvo i jiné pany zapsali, jakoz pak zadny z nich
t?.m zadni byti nechtel. Bylo na ten &as mnoho vicich
OZichly u toho kozignika k délani zamluveno. To kdyZ
silllenglpigﬁ’l zvédel, k mistru tomu prisel a za dilo ho pro-
-Mistr na ten ¢as celedi potteboval, z piichodu jeho
vé’:izes?l, i ptal se ho, také-li by vlky délati umél. Odpo-
jse 1 E]}enépigEIZ ,A j& umim, nebo v saské zemi dobre:'
v m Zném.” Rekl mu kozisnik: ,Mily tovarysi, pisels mi
mirg?'y ¢as, pod sem, o zaplatu dobre se sneseme.” DI
‘,edhﬂf’ngpigel: ,Tak, mistfe, ja vidim, Ze jste muz s?ra:
jin ?C}‘:Ya sami poznate, kdyZ dilo mé uhlidate, ja také pri
abych tovarysich nedélévam, ale sam toliko byti musim,
i, dilo své po viili a bez prekazky délal.” I dal mu
03 ?_":Iégtni svétnitku a predlozil mu mnoho VlEl'Ch
2 “Ei(t}lz- k kozichtim ptipravenych, dav mu mird
Spigel erych,ktliichﬁv malych i velikych. I potav Ejlen-
v kty VI&i koze naéinati, kréjel je a délav z nich vseck-
¥, Senem je vycpaval a nohy z hole jim nadélal,
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jako by zivi byli. Kdyz pak ty kiize viecky zfezal a na
vlky je zdélal, i fekl: ,Mistfe, vlci jsou jiz hotovi, jest-li
jesté co vice délati?” Odpovédél mistr: ,To dobie, mily
tovarysi, ssivej je, jakz mtizes nejlépe.” S tim vesel do té
sveétnicky, tu vlci na zemi stéli, mali i velici, kteréz vida
mistr, fekl: ,CoZ ma to byti? Aby t& zimnice napadla,
i pro¢ jsi mi tak velikou $kodu uéinil? J4 t& popadnu
a dam té potrestati.” Tedy odpovédél Ejlenspigel: ,Mist-
fe, to-liz jest md mzda? Vsak jsem podlé vasi viile udinil,
vy jste mi rozkézali viky délati. Kdybyste byli fekli ,udé-
lej mi viei kozich’, byl bych to také ucinil a vétsi pilnost
na to vynalozZil.” A tak ten dobry ctny Ejlenspigel z Ber-
lina pre¢ Sel a nikdeZ dobré povésti po sobé nenechal
i Sel do Lipska.

HISTORIE 54.
KTERAK EJLENSPIGEL V LIPSKU KOZISNIKUM
ZIVOU KOCKU DO ZAJECI KUZE ZASIL A DO
PYTLE VSADIV, KOZISNIKUM JI PRODAL.

Ejlenspigel rychle lotrovstvi své vymejsleti umél, KdyZz
v Lipsku o masopusté koZisnici sviij cech pospolu méli,
pfihodilo se, Ze by byli rddi zvéfinu jedli. Srozumév
tomu Ejlen3pigel, pomyslil sob¢, fka: ,KoZisnik v Berliné
za mou préci nic mi nedal, tito koZi$nici to zaplatiti mné
maji.” S tim do hospody své Sel. I mél ten hospodai pek-
nou kocku, tu Ejlenspigel pod sukni svou vzav, a kucha-
fe za kiiZi zaje¢i prosil, pravé mu, Ze tim Cisté blaznovstvi
chee provesti. Kuchat dal mu tu kiiZi, do niZ on tu kocku
zasil, a oblekse se v sedlské Saty, stal pred rathouzem
a zvéfinu svou pod sukni vskryté drzel tak dlouho, aZ
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kozignik jeden k nému pridel. I ptal se ho Ejlenspigel,
chitél-li by dobrého zajice koupiti, a ukdzal mu ho, tehc?y
Smluvili se spolu, Ze mu &tyry stifbrné grose za toho aas
ce dal a Sest penéz za stary pytel, v némz zajic lezvel.
I nesl ho kozisnik do domu cechmistra jejich, kdezto
VSickni pospolu byli, veseli jsouce. Tedy koiiénﬂf ten
Povedél jim, ze &istého Zivého zajice koupil. KdyZ pak
Masopust miti chtéli, pustili zajice, aby po zahrac%é béh:?ll,
Stvali na néj psy a kratochvil s nim miti chtéli. PS}. za zaji-
fem behali, on pak nemoha utéci na stépy vzhuru‘ skéi.»

al a fikal ,Mfau, mhau.” SlySevie to koZisnici, r.ekh:
O, viak jest nas ko¢kou vosidil, zabime ho!” Ale Ejlen-
Spigel Saty promeéniv, pre¢ utekl.

HISTORE 55,

KTERAK EJLENSPIGEL JEDNOMU KOZELUHU
KUZE STOLICEMI A LAVICEMI UVARIL

V BRUNSVEJKU NA DOME.

Kdy Pak Ejlengpigel z Lipska $el do Brunsviku, k néjake-
M kozeluhy pfisel, a bylo ¢asu zimniho, i myslil sobé
akto: Ty musts s timto kozeluhem zimu tuto pretrpéti,”
' Zlednal se y ngho. Kdy?# pak jiz tejden u koZeluha byl,
tr.e filo se, 7e kozeluha jinam k jidlu pozvali a na ten den
Ell.engpigd mél kitze zahifvati. Tedy ekl kozeluh k Ejlen-
Epfglo"ii »Zvaf tento plny dzber kozi.” Odpovedél Ejlen‘:
Pigel: , Utinim tak, ale jaké dfivi mam k tomu vziti?
d:fkl koZeluh: ,Co potiebi se ptati, kdybych iéc.inéh'o
b Vi v dfevnici nemél, vSak jeste tolik stolic i lavic meél
Yeh, jimiz by ty kaze vydélal.” Di k nému Ejlenspigel:
~tak je, bylo by dobte.” Kozeluh $el k jidlu, kdez zvan
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byl, Ejlendpigel kotel zavésil a kiize jednu po druhé do
ného kladl, vatil je viecky tak dobfe, ze by je s prsty na
dvé trhal, a kdyz je byl tak dobfe uvaril, tedy stolice i lavi-
ce viecky, kteréz v domé byly, na kusy zsekal a pod kotel
umetav, ty kiize jedté 1épe vafil. Coz kdy?z se stalo, kiize
z kotlu vyiiav, na hromadu je skladl a s tim ven z domu
vysed, pre¢ vandroval. KoZeluh o to se nic nestaral, ale
ten cely den pil a veer jsa vozraly domtv pfiSed, hned
spat Sel. Nazejtif pak pfislo na mysl, jak by pacholek jeho
kiize ty vydélal, vstav rano do dilny $el a kiiZe tak uvare-
né nalezl, ale ani stolice, ani lavice zadné v domé nenasel.
Byl z toho velmi zarmoucen, a pfiSed do komory k zené
své, fekl: ,Zené z1é jest doma hospodafiti, mam za to, Ze
pacholek nas byl Ejlendpigel, nebo on oby¢ej ma to ¢initi,
coz mu se rozkéze, ten el pre¢ a viecky stolice i lavice
nase na ohen zsekal a kiize nimi vecky uvafil.” Zena
jeho plakala, fkouci: ,Jdéte za nim spésné a privedte ho
zase.” A on fekl ji: ,Ja ho zase nezadam, ale necht tam
zlistane dotud, dokud pro ného neposli.”

HISTORIE 56.

KTERAK EJLENSPIGEL SENKYRE VINNEHO

V LUBEKU VOSIDIL, KDYZ MU KONEV VODY
7ZA KONEV VINA DAL.

Moudfe se opatroval Ejlen3pigel, kdyZ do Lubéku prisel,
poctivé se choval, Ze Zddnému nizadného sejdyfstvi ne-
udinil. Toho asu byl né&jaky vinny Seitkyf v panském skle-
pé, vysokomyslny, pysny muz, kteryz u sebe drzel, 7€
zadny tak moudry neni jako on, a smél také o sobé sam
praviti, Ze by na toho muze rad se podival, kteryZ by ho
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Oklamati a v moudrosti jeho zblazniti mél; protoz mnozi
mésfané méli ho v osklivosti. Ejlendpigel o této hrdosti
éef‘k)"f‘ e uslysev, sibalstvi svého nemohl tajiti, sam u sobé
myslil takto: ,Musim ho zkusit, co umi.” I vzav dvé
konve, kteréz byly jednostejné veliké, nabral do jedné
Vody a druhé nechal prézdné, tu, v kteréZ voda byla, pod
Suknj vskryté nesl, prazdnou pak nesl zjevné, i Sel s nimi
0 vinného sklepu a dal sobé naméfiti pintu vina. Tu
nev s vinem pod sukni vzal, a konev § vodou ven
Vyhavy, na Seikty$ postavil, aby Senkyr nevidel, a rekl:
+Zat davas pintu vina?” Odpovédél on: ,Za Styfidceti
Penéz” Rekl mu Ejlengpigel: ,Draho jest, jat vice nemam
NeZ tyrmecitma penéz, dosti-li bude za né?” Senkyf se
Tozhnéval a tekl: ,Co ty chced pandim mym vina Sacovati?
vﬁak jest jiz $acovano, komu se nelibi, ten nech vina
§ vsklepé panském.” 1 vzav $enkyf hnévy tu konev
: odou, za to maje, Ze jest vino, ano byla voda, Vll} i
SEE““_”“ do sudu zase a fekl: ,Jaky jsi ty bldzen, kazes
€ Vino méfiti a nemizes ho zaplatiti.” Ejlenspigel vzav
nzgev $ vinem, pre¢ $el a fekl: ,Ja vidim, Ze jsi ty blé'zen,
> 0 Zadny tak moudry neni, jesto by od blazna voskra-
N nebyl, a by ty pak i vinny Seitk byl.” S tim Sel pryc.

Kt
4 ERAK EJLENSPIGLE V LUBEKU VOBESITI

Vyst[f ON RYCHLYM $EJDYRSTVIM Z TOHO

Kq .
SIo;}:i Pak Ejlenspigel el ze sklepu, pomyslil Seiikyf na
P béeho,. teprv Sel po ném, a pojav bifice, za Ejlenpig-

Zel i uhonil ho na cesté. Bific ho chytil a nalezli
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u ného dvé konvice, jednu prazdnou a druhou vina
plnou. Tedy naikli ho zlodéjstvim a vedli do vézeni. Na
néhoz od nékterych ortel vyddn byl, Ze by pro to Sibenice
zaslouzil, aby byl vobésen; jini pak pravili, Ze nic neni nez
pouhé 3ejdyistvi, pravice, ze ten Senkyt mél toho pilné
Settiti, tak jakZ sdm o sobé pravi, Ze by ho zadny vosiditi
nemohl, ¢ehoz Ejlenspigel dovedl pro jeho velikou
pychu. Ale ktefiZ na Ejlenspigle nevrazili, ti pravili, Ze by
to bylo zlodéjstvi, pro néz by musil viseti, takze ortel
smrti na $ibenici vypovédin na ného byl. Prisel ten den,
kdyz Ejlendpigle vyvesti a vobésiti méli, to po viem mésté
se rozhlésilo, takZe kazdy na koni i pésky hotovi byli, coZ
radé mésta Lubéku lito bylo, Ze by ho ztratiti méli, i roz-
kazali, aby nebyl vobésen. Néktefi vidéti chtéli, kterak by
konec sviij vzal podlé toho, jakZ velmi sejdyfsky clovék
v Zivoté svém byl. Jini se domnivali pravice, Ze by s cer-
nym uménim nétco umél a Ze by tudy se vyprosil, a veétsi
dil jich Ejlenspiglovi pfali, aby Ziv ziistal. Naposledy pak
kdyz veden byl Ejlen3pigel, Zddného slova nepromluvil,
ale jako némy miéel, takze se kazdy divil, i pravili, Ze jest
zoufalec, a to trvalo az na ibenici. Tu teprv tsta oteviev,
z4dal celé rady za vyslySeni a velmi pokorné jich prosil,
aby mu jednu zadost ucinili, Ze jich ani za télo, ani za
Zivot, ani za penize aneb zboZi neb aby nétco dobrého za
ného udinili, ani za ustaviéné mée, ani za almuzny davé-
ni, ani za vé¢nou pamétku svou prositi nechce, ale za leh-
kou véc, kterdz bez skody stati se mize a poctivy oufad
mésta Lubéku velmi lehce bez ndkladu penéz to uéiniti
bude moci. Ti pani viickni pospolu o to jsou se radili
a tomu povolili, Ze by prosbu jeho, kterouz sobé vyminil,
za¢ by jich prositi chtél, vyplniti imysl méli, a mnoz!
z nich byli, jedto zadostivé slyseti chtéli, za¢ by prositi
chtél. I fekli mu: ,Zackoli prositi budes, tof se stati mé,
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viak tak aby nic neprosil z téch artikuliv, kteréZ jsi prv\f
Vyéital. Chees-li tak slibiti, tedy tva prosba se vyplni.
Odpovedel Ejlengpigel: ,Z artikuliv téch ode mne
napfed vyéitanych za zadny prositi vas nechi, ale chee-
te-li mi to drzeti, za¢ vas prositi budu, dejte mi na to
Tuce.” [ uginili to vaickni spolu a slibili mu rukou i dsty:
Tedy ekl ten nebohy svazany Ejlenspigel: ,Ctihodni pani
lubetti, ponévads jste mi slibili, prosim vds za to a prosba
n:'é jest tato, kdyz obésen budu, aby ten vinny Seflk}ff o
i dni kazdeé jitro nejprvé a potom kolkraf pfichazeif
A 5vymi tisty na laény Zivot mé v fit libali.” I plili "gi':krtﬂ
Pravice, 7e by to nebyla slusnd prosba. Rekl jim EjlenSpi-
gel: ]34 tak ctny oufad lubecky za tak spravedlivy byt:
driim, e mi to drzeti bude, coZ tisty i rukou piipovédel.

Ni 8li opét o to se raditi i na tom zaveli, aby s odpuste-
Nim a bez pohorent jinych propustili ho. Tak Ejlenspigel
S Velikou radosti odtud preé Sel.

;”STOR]E 58.
TERAK EJLENSPIGEL V HELMSTATU VELIKOU
BOLKU DAL SOBE DELATI.

E]lengpigel né&jakou tobolkou $ejdyistvi opét dovedl.
Y1V Helmétatu nejaky tobolaf, k tomu prisel Ejlenspi-
%)il; a¥ekl: ,Chees-li mi velikou ¢istou tobolku udé.leiti?'i
g ovedél mu mistr: , A jd chei, jak veliké md byti? DA
tnhOE]lengpiSEL aby dosti velikou udélal, neb‘o. casu
byl :_byée,‘ byl, Ze veliké chlupaté tobolky I'lL:JSlll, aty
veliyk iroké a dlouhé. Tobolaf ten Ejlenspiglovi t?bo_lku
JTob OU udélal. On ptised pro ni a uhlidav ji, 1:ka:
olka tato neni dosti velika, ale jest tobolicka toliko,
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udélej mi, af jest dobre velikd.” Tedy toboldf udélal mu
tobolku z celé kravské kilize, kteraz tak velika byla, ze
by roéni jalovici do ni schoval. KdyZ pak Ejlenspigel
k nému pfisel, tobolka ta opét mu se nelibila, i fekl:
,Jesté neni dosti veliké, ale cheete-li mi dobfe velikou
udélati, tedy vam dva zlaty na ni dam.” Tobolat vzav ty
dva zlaty, udélal mu jinou tobolku ze tfi volovych koZi.
Kterouzto vida Ejlenspigel, rekl: ,Mistfe, tobolka tato
jest veliké dosti, ale velikost jeji, kterouz ja sem minil,
takové jesté neni, protoz také ji nechci, neb jesté prilis
mala. Kdybyste mi chtéli velikou tobolku udélati,
z nizto bych jeden peniz vyniti mohl, aby dva jiny usta-
viéné v ni ztistdvaly a nikdé az do dna nedosahl, tu
bych ja vam rad zaplatil.” S tim $el pre¢ a tobolek jemu
nechal.

HISTORIE 59.
KTERAK EJLENSPIGEL JEDNOHO REZNIKA
V ERFURTE O PECENI OSIDIL.

Dobry ten Ejlendpigel nemohl lotrovstvi svého nechati.
Kdyz do Erfurtu pfisel, kdezto od meéstanii i Studentiv
hned poznén byl, Sel jednou mimo masné kramy, tehdy
fekl mu jeden feznik, aby u ného nétco vzal a domiv
s sebou nesl.

Odpovedél Ejlenspigel: ,Co mém vziti?“ Rekl feznik:
,Dobrou peceni.” Rekl mu Ejlenspigel: ,Dobre.” | vzav
peceni, $el s ni pre¢. Reznik ten za nim béZe, fekl mu:
,Ne to tak, musi$ mi peceni zaplatiti.” Odpoveédél Ejlen-
§pigel: ,Viak jste mi o zdplaté nic nepravili, ale rekli jstes
chtél-li bych co s sebou vziti, i ukdzali jste mi na peceni,
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abych ji s sebou domiiv vzal, a toho ja chei dokazati vasi-
Mi sousedy, ktef{z tu stili.” Jinf feznici pfisedse k tomu,
fekli z nenavisti: ,Vsak jest to pravda.” Jini na ného
nevrazili proto, ze kdyz nékdo k jinym feznikim piisel
d Nétco koupiti chtél, on ho hned k sobé odvolal a jim
Nepral, protoz napomahali, aby Ejlenspigel tu peceni
schoval. Tedy Ejlenspigel tu peceni pod sukni vzav, sel
;ni]_lfl’ryc': a nechal jich, aby se o to snesli, jak by nejlépe
Ohli.

HISTORIE 60,
KTERAK EJLENSPIGEL V ERFURTE OPET
JEDNOHO REZNIKA O PECENI OSIDIL.

P? témdni Ejlenspigel opét mezi masné kramy prisel.
arekl mu ten pryni feznik posmésnymi slovy: ,Pod sem
VezZmi opgt peceni.” Odpoveédel Ejlenspigel: ,A jii
‘}:ﬁ]d“’" i chté] pro peceni sahnouti a feznik, jsa rychly,
Ytrhl my peceni zase. Rekl Ejlendpigel: ,Nechte mi tu
E:Eené a jd vam ji zaplatim.” Reznik vloZil tu peceni
S¢ na krém. Di k nému Ejlenspigel: ,Jestlizet slovo
Fovim, kterézt by se dobie libilo, necht jest pecené ma.”
terél‘hu feznik: ,Mohl by ty mi takova slova }?ovéditi,
sloy Z by mi k ni¢emuz nebyla, mohl by také fak_ové
Pro atpromlﬂviti, jesto by mi se dobfe libila, a peceni by
‘-‘do& vzal.” Odpovedél Ejlenspigel: ,Ja se peéenf
L fek) nu, le¢ m4 slova tobé dobie libiti se bud‘cﬁm,
zaplaf(il.{lle: »Pravim takto: Nu zhiiru, pane Pytltcku’:
edy ¢ idem. Kterakt se to libil Cozf to neni chutno?”
ch r.ek_l feznik: ,Ta slova mi se dobfe libi a jsou mi
UG 1 ¥ekl Ejlenspigel k tém, ktefi tu okolo stli:
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,Mili ptételé, ted dobfe slySite, protoZ pecené jest ma.”
I vzav Ejlenspigel peceni, fekl k feznikovi posmésné:
,Ted jsem opét peceni piines.” I Sel pry¢ a nenavritil se
zase.

HISTORIE 61.

KTERAK EJLENSPIGEL V DRAZDANECH
TRUHLARSKYM TOVARYSEM BYL A OPET
NEMNOHO DEKOVANI ZASLOUZIL.

Ejlenspigel z durynské zemé brzo do Drézdan pfes
Cesky les na Labe pfisel a za tovaryse truhlafského se
vydaval. I pfijal ho k sobé truhlaf, nebo ku potiebé sveé
tovarysiiv nemél, protoze prvni tovarysi byli doslouzili.
I byla svadba v mésté, na niz ten mistr byl pozvan. Tedy
tekl Ejlendpiglovi: ,Mily tovarysi, jaf zejtra na svadbu jiti
musim a zdhy domilv zase nepiijdu, uéin tak dobre
a délej pilné.” I piinesl ¢tyry prkna na truhlu, aby je
dobfe spolu na klih vsadil. Odpovédel Ejlenspigel:
,Ktera prkna maijf spolu byti?” Mistr sloZiv je jedno na
druhé, kteréz spolu mély byti, $el s manzelkou svou na
svadbu. Ejlenspigel dobry pacholek, kteryZz dilu svémt!
nic odporen nebyl, spife nezli upfimny, pocal délati
a pekny kadefavy stiil aneb truhel na prkna, kterdz mu
mistr jeho pofadné byl skladl, na tech neb na Etyrech
mistech naskrze zvrtal, a maje klih v velikém kotle vare-
ny, tim vSudy jich pomazal, spolu je zbiv, a na ddm
nahoru vnesl a za okna ven vystréil, aby klfh na sluncl
vyschl, i udélal sobé veas svatveder. Prised pak mistr
domii u veéer, jsa dobie vopily, ptal se Ejlenspigle, co jest
ten den délal. Odpovédel Ejlenspigel: ,Mistie, ta étyfi
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stolni prkna velmi tuze na klih jsem vsadil a ¢asné svat-
veter jsem mél.” To mistru dobie se libilo i fekl Zené sveé:
oTo jest pravy tovarys, hovéj mu dobfe,” a s tim gel spat.
Nazejtii pak rozkazal mistr Ejlenspiglovi still, kteryz
udélal, prinesti. Ejlendpigel s dilem svym shiiry se pristé-
hoval. Vida mistr, Ze mu prkna zkazil, fekl: ,Tovarysi,
Eaffé-lis se femeslu truhlaiskému udil?” Odpovedél Ejlen-
Spigel: ,Pro¢ se na to ptas?” Di k nému mistr: ,Proto se
P*é@, Zes mi tak dobré prkna zkazil.” Rekl Ejlen3pigel:
:;Mil)? mistie, ucinil sem tak, jakZ jste mi rozkdzali; jest-li
zkazeno, to jest vase vina.” I rozhnévav se mistr, fekl: Ty
Zlottily blazne, tahni pre¢ z mého verstatu, nebo dila
tého z4dného uzitku nemém.” A tak Ejlenspigel odtud
5;95 Sel a opét nevelikého dékovani zaslouzil, ackoli
vseCkno to ¢inil, coz mu bylo rozkazano, véak proto
eckno nic neprospélo.

;’{HSTORIE 62.
f;lRAK EJLENSPIGEL PRAVIL, ZE SKLENNE
DUMI DELATI, A VE VSECH KRAJINACH
NEHO DILA ZE MITI NEMUZE.

Kc:iy:él;wf:irﬁtové mezi sebou roztrziti a hnévivi byli, takze
5 rab? fimského cisafe aneb krale nebylo, nahodilo se,
Volen belz .Su'plenburku od korfirstiiv za kréle fimského
chtey; Ty’ jini pak byli, ktefiz moci v kralovstvi vetriti se
l‘ank.;uec‘y ter} vnové zvoleny krél Sest mésich pred
isk] I(C[t‘tem lezeti a ¢ekati musil, kdo by ho odtud vy-
myglt 50};2 tak veliky lid jizdnych i pésich pospolu mél,
Histacy F-]I'ensplgel, co by ¢initi mél, fka: ,Tam se sjiZ-
rajni pani, ktefiz bez darv mne nenechaji.
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Pakli n&jakych penéz dosdhnu, dobfe ostojim.” I dal se na
cestu. Tu mnozi pani ze viech krajin téhli, i pfihodilo se
v mésté Vederové u Fejdburku, Ze biskup z Tryjentu
s lidem svym Ejlenspigle na té cesté do Frankfurtu nalezl.
Vida ho tak divné odéného, otazal se ho, jakého by
femesla tovarys byl. Odpovedél Ejlenspigel: ,Milostivy
pane, ja jsem sklennych oti femeslnik a jdu z zemé bra-
bantské, kdezto nemohu nic vydélati, protoz bych chtél
po dile vandrovati, nebo nic neni na nasem femesle.”
Rekl biskup: ,Jaf bych za to mél, Ze by toto femeslo den
ode dne vzdycky lep# byti mélo z piiciny té, Ze lidé den
ode dne nemocnéjsi jsou a na zraku mdleji, protoZ
mnoho sklennych oéi potfebovati budou.” Odpovedél
Ejlendpigel: ,Milostivy pane, tak jest, pravdu praviti raci-
te, ale jedink4 véc kazi nim femeslo nase; kdybych to
povéditi smél, aby Vase Milost neratila se hnévati pro to.”
Di k nému biskup: ,Nic, my jsme tomu dobfe privykli,
povéz jediné svobodné.” ,Milostivy pane, tato véc kazi
Femeslo nage, a strach jest, Ze jedté tim zahlazeno bude,
nebo vy a jini velici pani, papezové, kardinalove, bisku-
pové, cisatové, kralove, ti nékdy skrze prsty hledi, ale
pred ¢asy nalézd se psano, Ze pani a knizata viickni v pra-
vich ¢tati a jim se uciti oby&ej méli, aby se Zidnému bez-
pravi nedalo, k tomu mnoho sklennych o¢i mivali, takze
femeslo nage dobfe stalo, knézi také ucivali se vice nezli
nyni, a jakz sklenné o&i zahynuly, jiz knéZi tak uceni jsou,
#e svou povinnost ven uméji, k tomu knéh svych ve Cty-
rech nedélich jednou neotviraji, z té piiciny femeslo nase
zkazeno jest a ja z jedné krajiny do druhé bézim, viak
nikde# dila miti nemohu; ten nedostatek tak daleko pfi-
Sel, az i sedléci v kraji délati je obytej maji.” Biskup vyro-
zuméy tomu textu, fekl: ,Ejlenspigle, pod za nami do
Frankfurtu, a chcemet déti $efikovati.” I Sel s nim predce.
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HISTORIE 63.

KTERAK EJLENSPIGEL V MIDESHAJMU

U NEJAKEHO KUPCE ZA KUCHARE A TOPICE
SE ZJEDNAL.

Rovné na cesté, kdez z Senného trhu chodiva se, bydlil
Jeden bohaty kupec, ten ¢asu toho pred tu branu na pro-
chdzku byl sel a chtéje na zahradu svou jiti, na té cesté
F“E“-‘ipigle na néjakém zeleném poli leziciho nalezl,
Jehoz pozdravil i ptal se ho, jakého by femesla byl a jaké
Y préce jeho byla. Odpovédél mu Ejlendpigel a fekl:
/Byl jsem kuchtikem a Z4dné sluzby nemam.” Tedy fekl
Mu kupec: ,Kdyby chtél dobrym byt jé bych té sam pfi-
jal a dalf bych nové 3aty délati, nebo mam zenu, kterdZ
Se kazdy den pii kuchafeni vadi.” Slibil mu Ejlenspigel
velikou vérnost i poslugnost. Nato kupec ten piijal ho
A ptal se ho, jak mu fikaji. Odpovédél mu Ejlenspigel:
;liljane' ffkaji mi Bartoloméj.” Rekl mu kupec: JToft jest
Ouh¢ jméno, kteréz se pojednou jménovati nemuize; ty
M slouti Blézen.” Df mu Ejlendpigel: ,Tak jest, mily
Pane, royng mi se tak vede, jak? jméno mam.” Rekl mu
au.p"fc «Nu dobfe, jiz jsi mij viastni pacholek, podiz sem
Jdi se mnou na zahradu, pfineseme domtyv bylin
Ona-divénl' kufat, nebo k budouci nedéli pozval sem
05tl, kteréz bych rad uctiti chtél.” Ejlenspigel gel s nim
ZpﬁZahrady a nafezal rosmaryny, aby ni kurata l’ladf\!E.ll
nams."beng vlaskym, jakoz jini cibuli, vejci a jinymi byli-
05té Nadivaji, i 8li spolu domtiv. Kdyz pak pani toho
jaky b“' divnych satech uziela, ptala se hospodafe svého,
boj S;to byl tovarys, co by s nim ¢initi chtél, zdali se
3 e;ma y mu chléb nezplesnivél. Odpovedeél kupec:
oy mé&j pokoj, onf bude tvym vlastnim sluzebnikem,
Jest kuchai,” Rekla mu Zena: ,Dobie, mily miizi, mat
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dobfe krmé vafiti.” Di k ni kupec: ,M¢&j pokoj, uztis to
dobfe zitra, co umi.” I zavolal Ejlendpigle, fka: ,Blazne!”
A on se hned vozval: ,Ted sem.” Di mu kupec: ,Vezmi
pytel a jdi za mnou do masnych kramtiv, koupime masa
a peceni.” I el za nim Ejlenspigel a pdn jeho koupil masa
a peceni, fka k nému: ,Bldzne, nastré zitra tu peceni brzo
a pet ji v chladu znenahla, at se nespali, jiné maso pfi-
stav také véas k ohni.” Odpovédél Ejlenspigel: ,Ucinim
tak.” I vstav nazejtif réno, pfistavil tu potravu k ohni, ale
peceni vstréiv na rozen, vlozil ji mezi dva sudy piva
embeckého v sklepé, aby v chladu lezela a nespalila se.
Kupec méstského pisafe a jinych dobrych prétel sobé
pozvav, piisel, aby ohledal, pfisli-li jsou hosti a jest-li
jidlo hotovo, ptal se sluZebnika svého, byl-li by hotov:
Odpovédal Ejlenspigel: ,Viecko jest hotovo kromé pece-
né.” Otazal se ho: ,Kde jest ta pecend?” Di mu Ejlenspi-
gel: ,Tam v sklepé mezi dvéma sudy leZi, Zidného mista
chladnéjsiho v domé nevédél jsem, tak jakz jste pravili,
abych ji do chladu vlozil.” Ptal se ho kupec: ,Jest-li pak
hotova?” Rekl mu Ejlenspigel: ,Neni, nebo nevédél jsem,
kdy byste ji miti chteli.” Vtom pfisli hosti, jimz o svem
novém sluzebniku rozpravél, ze peeni do sklepu vlozil
Véickni se tomu smali a Zert z toho udélali, ale zena
pokoje neméla pro ty hosty i fekla k panu svému, aby
toho sluzebnika pre¢ pustil, Ze ho v domé miti nechce;
,nebo vidim, Ze jest lotr”. Rekl ji kupec: ,Milé Zeno, upo
koj se, jé jeho na cestu do mésta Gosler potfebovati
budu, a kdyZ zase domiiv pfijedu, hned dém mu odpu®
téni.” Ledva Zenu na to namluvil, aby se upokojila. Kdy%
pak sedéli a pili, veseli jsouce, a jiz vecer byl, fekl kupec
k pacholku: ,Blézne, pfistroj viiz a namaz jej dobre, zitra
do Gosler pojedeme, jest zde jeden knéz jménem Hen-
rych Hamerstet, ten chce s nami jeti.” Odpovédél Ejlen”
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Spigel: ,Tak se stane,” i optal se ho, jakého by mastidla
mél koupiti. Tedy kupec dal mu gros dvandcternik a fekl
mu: ,Jdi, kup kolomasti a fekni k zeng, at starc¢ho sadla
do nf d4.” Tak minil, a kdyZ viickni spali, Ejlenspigel viiz
Vnitf i zevnitf zmazal a nejvice tu, kdez sedeti meli.
Nazejtii rano vstav kupec s knézem, Ejlenspiglovi koné
zapi{ci rozk4zali, co on hned uéinil, a oni vsedse na vz,
vesele jeli prec. I ekl knéz: ,Kyho Certa jest tuto tak
Mastného, chtél jsem se drZeti, aby mnou viiz nehdzel,
i zmazal jsem sobé véecky ruce.” Rozkézali Ejlenspiglovi
S¢ zastaviti a fekli mu, ze oba dva zpredu i zzadu jsou
velmi zmazani, rozhnévali se na dobrého Ejlenspigle.
V tom ¢asu jel sedlak, viiz sldmy na trh veza, i koupili od
ného nikolik otepf a viiz sobé otirali a zase na néj vsedli.
Tedy ek kupec k Ejlenspiglovi, hnévaje se: Ty zoufaly
]?lf’@, af by se nikda $fastné nevedlo, jed predce k &ibeni-
€, Zlotiild Selmo.” Ejlenspigel tak uéinil, a kdyz pod sibe-
Nici prijel, hned zastaviv se, koné vypfahl. I fekl mu
upec: ,Co chees délati neb co tim minis, lotfe?” Odpo-
VEdel Ejlenspigel: V3ak jste mi rozkazali k gibenici jeti
aJiz jsme ted pod ni, mnél jsem, Ze tu chceme odpoci-
Nouti.” Vtom kupec z vozu pohledéy, uhlidal, Ze jsou
Pod sibenict: ,Co mame ¢initi?” Smali se tomu blaznov-
stvf- I fekl mu kupec: ,Zapféhni, lotfe, a jed predce
:pl‘fmné’ neohlidej se.” 1 vytahl Ejlenspigel svornik
tu"OZu a kdyZ na hony ujel, Sel viiz na rizno a zadni kola!
VOIZ‘?‘_SFE*IY, Ejlenspigel pak vzdy predce jel, za nimZ oni
Zaba’.lf i béZzeli po ném, az ho dohonili, kupec chtél ho tu
Cegtlh a knéz poméhal, jakz nejlépe mohl. Kdyz pak tu
te U vykonali a domiiv se navrétili, ptala se ho pani,
vgal{:k se mu vedlo. Odpovédél kupec: ,Dosti divne,
Proto vracujem se zas.” I zavolal Ejlenspigle, fka:
", tovarysi, tuto noc ziistan zde, najez se a napf se do
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vole, zitra bohdd uprazdni mi z domu, nechci té déleji
miti, nebs takovy podvodny lotr, odkudZ jsi kolivék.”
Rekl mu Ejlenspigel: ,Mily BoZe, ja ¢inim vieckno, coz
mi jen kdo rozkdze, viak jesté zadnému dobrie uéiniti
nemohu. Nelibi-li se vam sluzba md, chci vam zitra podlé
vaseho oznameni dtim uprézdniti a prec jiti.” Odpove-
dél kupec: ,Tak u¢in.” Druhého dne vstav kupec, iekl
k Ejlenspiglovi: ,Jez a pi dosyta a vlec se prec, ja piijdu
do'kostela, hled, af té vice zde nenalézdm.” Ejlenspigel
mléel, a jakz nejprvé z domu ven vySel, hned pocal
uprazdiiovat stolic i lavic a coZ najiti mohl, to vynesl na
ulici, medenice, nové nédobi i vosk, az se sousedé divili,
co by to bylo, ze véecko zboZi na ulici vynosil. CoZ ozna-
meno jest kupci, kteryZz rychle pfibéhl i fekl k Ejlenspig-
lovi: ,Dobry pacholée, co zde délas? A ja té jesté zde
nalezl?” Odpovédél Ejlendpigel: ,Tak, pane, chtél sem
nejprvé viili vasi naplniti, neb rozkazali jste mi dtim
uprazdniti a potom pre¢ vandrovati. Dvéfe jsou mi prlis
té7keé, jaf jich nemohu sam unesti.” Odpovédel kupec:
,Nech jich s pokojem a jdi k ertu pre¢, vice mne tyto
véci stoji, nez aby do bldta uvrzeny byti mély.” Odpové-
dél ten dobry Ejlen$pigel: ,Neni-liZ to veliky div, ja &infm
véecko, coz mi se rozkéaze, viak nikdez vdé¢nosti zaslou-
7iti nemohu, tof mné jisté nemejli, Ze sem se v nesfast-
nou hodinu narodil.” A tak odtud pre¢ Sel a kupec zas€
7bozi své do domu stéhoval, ¢emuz sousedé velmi S€
smali.
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HISTORIE 64. :
KTERAK EJLENSPIGEL V VISMARU KONIREM
BYL A KUPCE VOSIDIL.

Zettoného Sejdyistvi dovedl Ejlenspigel jednomu kupci
PTi mofi v Vismaru, nebo piichazel tam kazdého casu
Jeden konf, kteryz zddného koné nekoupil, nez toliko
tr3il a nedotrzil, Tahl koné za ocas, to pak délal tém
koﬁflm, kterychz neminil koupiti, a Hm tazenim poznd-
val, dlouho-li kiifs bude v, a znamenti toho mel takové,
MEL-li je ki dlouhy ocas, tahl ho za ngj. Jestlize vlasy
Vnocasu slabé staly, tedy ho nekoupil, za to maje, Ze ten
A dlouho iv nebude, pakli mu vlasy tiize v ocast
Stily, toho koupil a dobrou nadéji v ném mél, Ze bude
dlouho iy a ze piirozeni tvrdé ma. A to byla obecni Fec
V Vismaru, ze se kazdy tim spravoval. Ejlenspiglovi to
té?‘ Veédomé bylo, i myslil sobé: ,Musis tomuto také gej-
dyfstyi néjaké udiniti, v gemzkoli miize byti, aby ta mejl:
z obecného lidu ven vysla.” Umél pak Ejlenspigel take
N€tco 5 ¢ernym uménim, i dosdhl tu néjakého kone,
Yomu ocas krvi vobarvil a pryskyfici namazal, tak jakZ
i chtél, i tahl s nim na trh a $acoval ho draho proto,
(il neprodal dotud, az by ten konif prisel, kteryZ
v%é za ocas tahal, tomu nedraho koné procenil. Konff
stladlél to dobre, ze kit pekny byl a za ty penize dobre
+Sel k nému a za ocas ho tahnouti chtél, ale Ejlenspi-
EEI byl tak uéinil, Ze jakZ ocasu mu potéhl, hned mu
o.:ukou ziistal, i tak se tomu koni stalo, rovné jako .by mu
s vytrhl. Divil se tomu kupec i lekl se Ejlenéplgel na

5 jako na lotra k#igel, tka: ,Pohledte, mili méstané,
t Jest mi myij kiin zhanobil a zkazil!” Mestané pf-iéedaée
oc:smu’ vidéli, ze kupec konsky ocas v ruce méf] a kan
U svého nemél, i divili se velmi; tehdy vlozili se v to

Jakt
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a zptisobili, Ze kupec Ejlenspiglovi deset zlatych dal
a k tomu kiin jemu zistal. Ejlendpigel s svym koném
zase domfiv jel a ocas mu zase pridélal. Kupec potom
74dného koné vice za ocas netahl.

HISTORIE 65.

KTERAK TEN DOBRY EJLENSPIGEL JEDNOHO
SOUSTRUZNIKA, KTERYZ PISTALY DELAL,

V LUNEBURCE VELMI VOSIDIL.

Byl v Luneburce soustruznik pisfalny, kteryz po krajich
sem i tam chodil a s soustruhem se protuloval; ten
jednu chvili na pivé sedél. Ejlenspigel také do lochu
piidel a mél tam mnoho tovarysstva. Tedy soustruznik
pozval Ejlenspigle k sobé za hosta tim oumyslem, aby
ho voskrabal, i fekl mu: ,Piid ke mné zejtra k poledni
a jez se mnou, mizes-li.” Odpovédél Ejlenspigel: ,A ja
piijdu.” I nesrozumél tomu slovu tak brzo. Nazejtii pfi-
gel a k soustruzniku jako host jiti chtél. Kdyz pak pred
dvére pfisel, bylo nahote i dole zaviino i vieckny okna.
Ejlenspigel pfed domem sem i tam chodil tak dlouho,
az téméf poledne bylo, a ten diim vzdy pfedce zavien
byl, z éehoz porozumév, Ze by oskrabdn byl, nechal
toho tak a ml¢el az do druhého dne. Tedy pfisel Ejlen-
spigel k soustruznikovi na rynk a rekl mu: ,Hle, ty
dobry muzi, tak-liz ¢ini3, kdyz hosti k sobé ztives? Sam
jdes pry¢ a dvéfe dole i nahote zavies?” Rekl mu sou-
struznik: ,Zdalizs neslyel, jak jsem té zval? Pravilf
sem ,pfijd zejtra k poledni a jez se mnou, miizes-li’,
a nalezls dvére zaviené, a taks nemohl ke mné pﬁ}iti."
Odpovédél Ejlenspigel: ,Dékujit z toho, jeste jsem toho

160

Nevédel a kazdy den se tomu uéim.” I smal se 5011stru:';-‘
nik a fekl: ,Nechci t& §4liti, jdi domii, dvere mé stoji
Oteviend, najdes u ohné vafené i pedité, jdi napfed, jé
Pljdu za tebou, ty sam toliko budes, zddného jiného
hosta miti nechci nezli tebe.” Ejlenspigel pomyslil
u sebe: ,Tot bude dobie,” i $el hned do soustruznikova
domu a nalezl to, coz mu povédél. Divka obracelfl
Peceni a pani stala pfi ni a jidlo strojila. I fekl Ejlenspi-
Bel k pani: ,Mate hned s divkou jiti, hospodaéfi vasemu
velikd ryba v dar posland jest, abyste mu ji pomohly
domy nésti, a ja zatim peceneé poobraa‘m." Odpo,véde-
la pani: ,Dobre, mily Ejlenspigle, jat plijdu s divkou
ahned zase prijdu.” Df jim on: ,Jdéte rychle.” Tedy pani
a divka §ly na ryiik a soustruznik potkal je na ceste, fka:
»Prot tak pospichate?” Rekly oni: ,Ejlengpigel do domu
PfiSel a rozkazal ndm k tobé jiti, prave, zet by velika
'Yba v dar poslané byla, abychom ji pomohly domiv
nfsﬁ‘" Rekl k zene soustruznik: ,CoZs ty nemohla doma
“Ustati, onf jest toho nadarmo neudinil.” Zatim Ejlen-
SPigel diim nahote i dole zamekl. KdyZ pak soustrui:
Mk a zena jeho s divkou pred svilj déim prisli, nalezli
-dvéfe zaviené. | fekl soustruznik k Zené své: JTed vidis,
Atia rybu pfinesla.” Zatloukl na dvere. Ejlenspigel ke
dveifm piged, fekl: ,Nechte svého tluceni, jat iédné]}ﬂ
SeM nepustim, tento hospoddt porucil mi a slibil, ze
mé.m sdm zde byti a zadného vice hosta miti nechce,
~¢Z toliko mne samého, protoz jdete pryca prijdte po
]tladle, zase.” | fekl soustruznik: ,To jest pravda, ze jsem
za tekl, ale neminil jsem tak. Nu nechte ho, af ji, ja ho
d::: vosidim.” [ Sl s zenou a s divkou do domu sOUSe-
byl aé tak dlouho tam éekal, az Ejlenspigel pti prazdni

- Kdyz pak Ejlengpigel viecko pristrojil a na still
gt najedl se do vole a to jidlo potom zase k ohni
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a zptisobili, ze kupec Ejlenspiglovi deset zlatych dal
a k tomu kain jemu zfistal. Ejlendpigel s svym koném
zase domfiv jel a ocas mu zase pridélal. Kupec potom
7adného koné vice za ocas netahl.

HISTORIE 65.

KTERAK TEN DOBRY EJLENSPIGEL JEDNOHO
SOUSTRUZNIKA, KTERYZ PISTALY DELAL,

V LUNEBURCE VELMI VOSIDIL.

Byl v Luneburce soustruznik pisfalny, kteryZ po krajich
sem i tam chodil a s soustruhem se protuloval; ten
jednu chvili na pivé sedél. Ejlenspigel také do lochu
piigel a mél tam mnoho tovarysstva. Tedy soustruznik
pozval Ejlengpigle k sobé za hosta tim oumyslem, aby
ho voskrabal, i fekl mu: ,Pfid ke mné zejtra k poledni
a jez se mnou, milzes-li.” Odpoveédel Ejlenipigel: ,A ja
prijdu.” I nesrozumél tomu slovu tak brzo. Nazejtii pfi-
Sel a k soustruzniku jako host jiti chtél. KdyZ pak pred
dvére piisel, bylo nahofe i dole zaviino i vieckny okna.
Ejlen$pigel pred domem sem i tam chodil tak dlouho,
az téméf poledne bylo, a ten diim vzdy predce zavien
byl, z ¢ehoz porozuméy, Ze by oskrdbdn byl, nechal
toho tak a mlcel az do druhého dne. Tedy piisel Ejlen-
gpigel k soustruznikovi na rynk a fekl mu: ,Hle, ty
dobry muzi, tak-liz ¢inis, kdyz hosti k sobé zives? Sam
jdes pryc a dvéfe dole i nahote zavies?” Rekl mu sou-
struznik: ,Zdalizs neslyel, jak jsem té zval? Pravilf
sem ,piijd zejtra k poledni a jez se mnou, miizes-li’/
a nalezls dvéte zaviené, a taks nemohl ke mné pf‘ijl’ti-"
Odpovédel Ejlenspigel: ,Dékujif z toho, jeste jsem toho
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nevédel a kazdy den se tomu ucim.” I smal se soustruZ-
nik a fekl: ,Nechci té §aliti, jdi dom, dvéie meé sto_p
Oteviené, najdes u ohné vafené i pecité, jdi napfed, ja
Pljdu za tebou, ty sam toliko budes, zadného jiného
hosta miti nechci nezli tebe.” Ejlenspigel pomyslil
U sebe: ,Tot bude dobe,” i Sel hned do soustruznikova
domu a nalezl to, coz mu povédel. Divka obracelg
Peceni a pani stala pfi ni a jidlo strojila. I fekl Ejlenspi-
8el k pani: ,Mate hned s divkou jiti, hospodaii vasemu
velika ryba v dar posland jest, abyste mu ji pom?hl'y
domiy nesti, a ja zatim pecené poobracim.” Odpoveédé-
la pani: ,Dobte, mily Ejlenspigle, jat piijdu s divkou
ahned zase prijdu.” Di jim on: ,Jdéte rychle.” Tedy pani
? divka 8y na ryiik a soustruznik potkal je na ceste, rka:
"I?Oé tak pospichate?” Rekly oni: Ejlenspigel do dor‘nu
PriSel a rozkazal nam k tobé jiti, prave, zet by Velli(é
'yYba v dar poslans byla, abychom ji pomohly domuv
nfsti‘” Rekl k Zené soustruznik: ,CoZs ty nemohla doma
“Ustati, ont jest toho nadarmo neudinil.” Zatim Ejler'\-
‘a‘ffigel diéim nahofe i dole zamekl. KdyZ pak soustruz-
"k a Zena jeho s divkou pred sviij dam prisli, nalezli
AVéfe zavieng. I fekl soustruznik k sené své: Ted vidis,
g rybu pfinesla.” Zatloukl na dvére. Ejlenspigel ke
dvefim piiged, fekl: ,Nechte svého tluceni, jat éédnél-}o
S nepustim, tento hospoddr poruéil mi a slibil, ze
am sam zde byti a zadného vice hosta miti ne’chce,
;‘;‘? toliko mne samého, protoz jdéte pryca pfijdt.e po
takevzase_" I fekl soustruznik: ,To jest pravda, ze jsem
Za fekl, ale neminil jsem tak. Nu nechte ho, af ji, ja ho
d Se vosidim.” [ gel s zenou a s divkou do domu SOUSe”

OVa a tak dlouho tam ¢ekal, az Ejlenspigel pfi prézdzu
Yl Kdyz pak Ejlengpigel viecko pristrojil a na stu!
B, najedl se do vole a to jidlo potom zase k ohni

[161




pristavil, a kdyZz mu se zdalo, dvére zase oteviel a tak
otevienych nechal. Tedy soustruznik pfised, k Ejlen-
spiglovi fekl: ,Tohof dobfi lidé necinivaji, jakoz jsi ty
uéinil, mily Ejlengpigle.” Odpovédél mu Ejlenspigel:
,Coz jsem mél to uéiniti sém druhy, k ¢emuz sem sam
toliko pozvan byl? Vsaks zadného vice miti nechtél,
nez toliko mne samého, a mél-li bych vice hosti prives-
ti, tot by se hospodafi nelibilo.” A s témi slovy Sel
z domu ven. Soqlstruinik za nim hledé, fekl takto: ,Nu
odplatimf se toho zase, tak jakZ ty, Sibalsky.” Di mu
Ejlendpigel: ,Kdo lépe umi, ten af je mistrem.” Tehdy
soustruznik hned k rasu el a fekl mu, Ze néjaky dobry
muz v jedné hospodé jest, jenz slove Ejlenspigel, tomu
k(in umfel, ,méte jej ven vyvézti”, i ukdazal mu ten
dfim. Ras vida, ze to soustruznik byl, fekl: ,Chci tak
udiniti.” I prijel s kdrou pred tu hospodu, kterouz sou-
struznik mu ukazal, a ptal se na Ejlenspigle. Ejlendpigel
pred dvéie vysed ptal se ho, co by chtél. Rekl mu ras:
,Soustruznik u mne byl a pravil mi, Zet by ki umiel,
kteréhoZ bych mél ven vyvezti; tobé-li fikaji Ejlenspi-
gel? A jestlize to pravda?” Obrativ se Ejlen3pigel, spustil
poctivice a roztéhl fit daleko i fekl: ,Pohled sem a povez
soustruznikovi, ze EjlenSpigel v této ulici nebydlel,
a nevim, na které ulici bydli.” Rozhnéval se ras a jel
s tou kdrou, az pied soustruznikiiv diim pfijel, té kary
tu stati nechal a koné domu dovedse, obzaloval ho-
A tak ten soustruznik rasu Sest zlatych dati musil. Ejlen-
spigel pak koné svého osedlav, ven z mésta pry¢ jel.
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HISTORIE 66. ’
KTERAK EJLENSPIGEL OD NEJAKE STARE
SEDLKY ZAHANBEN BYL, KDYZ TOBOLKU
SVOU ZTRATIL.

Pfed davnimi ¢asy v kraji luneburském v Gerdave bydle-
li dva lidé, ktefizto v stavu manzelském padesate le.t
Spolu byli a déti veliké méli, kteréz zzenili i rozevda{:v.

asu pak toho byl tu na fafe velmi zchytraly knéz, ktef-yz.
VZdyckny pii vozralcich rad byval, ten s osadnimi svymi
tak nakladal, Ze nejméné jednou v roce jedenkazdy sed-
ldk knéze s kucharkou jeho k sobé pozvati a jeden den
Neb dva jej vychovati a hojné uctiti musil. Téch dvé sta-
"Yeh lidi v mnohych letech zddného posviceni, kitinek
aneb hoditv nemeli, odkudz by knéz prebendu néjakou
Miti mohl, az mu se ztizilo, i vymyslil sobé chytrost, kte-
rak by sedlska k tomu pfived, aby mu take kolacf utinil

oslal k nému posla, ptaje se ho, jak ddvno by s manilevll-
%(Qu svou byl. Odpovede! farafi sedldk: ,Mily pane f:frarl,
Jest ddvno, az jsem jiz zapomnél.” Rekl mu farét, ze to
]-?st nebezpeén}? stav ,k spaseni duse tvé, ponévadz jste
2 padesate let byli spolu, tehdyt by poslusenstvi stavu
Manzelského tu jiz nebylo, rovné jako mnicha v Kklastete,
© 1o miizes s manzelkou tvou se srovnati, potom ke mné
“ase pfid a o téch vecech zpravu mi uif, abych vam
-SPaseni dusi vasich poradil, coz viem osadnim svym
sl;lti dluzen jsem”. Sedlak ucinil tak, rozmlou\ial oto
£ €Nou svou, aviak jistého pottu let manzelstvi svéh_o
i gruntovng povédéti neumél. I pridli oba dva s veli-

OU starosti k farafi a za dobrou radu jsou jeho zadali.
:k] K nim farat: ,Ponévadz zadného jistého poctu nevi-

7 Z plitiny pedovani o duse vase tuto nedéli nejprv
PS8 chei vas znovu oddati, jestlize byste v stavu man-
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7elském nebyli, abyste v n&j zase vstoupili, a protoz zabi-
te dobrého vola, skopce a vepie a déti dobrych pfatel na
své hody pozvéte, utiite jim viem veseli, jat takeé chci
pritomen byti.” Odpovédeéli oni: ,Dobfe, pane farafi, tak
udinime, o jednu kopu slepic nic nebud, ponévadz jsme
tak dlouho spolu byli, méli bychom teprv z stavu man-
zelského vystoupiti, coZ by dobfe nebylo.” S tim domtiv
§li a to viecko strojili. Faraf k takovému kvasu nékterych
prelatiiv a knézi, § nimiz byl zndm, pozval, mezi témi byl
proboét z Erbsdorfu, kteryz vzdycky jeden pekny ki
neb dva mival a také dobfe jisti umél, u néhoZ Ejlenspi-
gel za dlouhy ¢as byl. Pised k nému probost, fekl: Vsed-
ni na mij ki a jed se mnou, budes vdécnym hostem.”
Ejlengpigel tak ucinil. KdyZ pak tam pfijeli, jedli, pili
a veseli byli. Tedy ta stard pani, kteraZ nevéstou byti
méla, nejvyse za stolem sedéla, jakZ nevésty obycej seda-
ti maiji. Kdyz se pak ji sedéti stesklo, fekla, aby ji ven pus-
tili, i ¥la na dviir nazad k vodé Gerdavé a vstoupila do
vody. Vtom probost s Ejlendpiglem do Erbsdorfu domt
jeti zase chtéli a Ejlenspigel pfed tou nevéstou na mla-
dém bujném koni $tosoval a skékal tak dlouho, az mu
tobolka s pasem upadla, tak jakZ na ten ¢as obyce] byl
nositi. To vidouci ta dobré pani vstala a tobolku vzavéi,
zase k vodé &la a na ni se posadila. Ejlenspigel kdyz za
jedny hony ujel, teprv na tobolku vzpomenul, i jel rychle
zase k Gerdavé a ptal se té staré sedlky, nalezla-li je néja-
kou starou zerzavélou tobolku. Odpovédéla ona: , A jé
mily piiteli, o své svadbé nalezla jsem starou zetlelou
tobolku, kterouz jesté mdm a na ni sedim; ta-li je?” Rekl ji
Ejlenspigel: ,Oho, tof jest ddvno, kdyzs ty nevéstou byla,
musif jisté ta tobolka z potieby zetleld a zerzavéld bytl
jat tvé staré tobolky nezadam.” A¢koli EjlenSpigel gibal-
sky a zchytraly lotr byl, viak proto od staré sedlky byl
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vosalen a bez tobolky své byti musil. Tu tobolku Zeny
v Gerdavé jesté do dneéniho dne maji a jé za o mém, Ze
staré vdovy tam v opatrovani svém ji maji. KomuZ nétco
Na tom zéle#i, ten se na ni ptati mize.

HISTORIE 67.
KTERAK EJLENSPIGEL JEDNOHO SEDLAKA
O ZELENE LINDYSOVE SUKNO PRED OLCEM

O$KRABAL A NAMLUVIL HO, ZE BY MODRE
BYLo,

E]lenﬁpigel pecené a vafené krmé rad jidal, protoz opa-
trovati se musil, kde by bréti mél. Jednoho ¢asu na jarj
Mark do Olcem pfidel a tu na viech mistech, co by ¢initi
ML, pilng spatfoval. Mezi jinymi uhlidal, ze néjaky sed-
k zeleného lindySového sukna koupil a chtel s nim jiti
domﬁ:i myslil na to Ejlen3pigel, kterak by sedldka o to
Sukno pfipraviti mohl, a ptal se na tu ves, v které ten
Sedlak bytem byl. Vzav k sobé néjakého Zlotfilého knéze
?Jedmh(} tovaryse, s nimiz z mésta tou cestou, odkudZ
?“. sedldk byl prigel, [Sel], a tu radu s nimi skladal, jak by
"t meli, kdyz by sedlak s zelenym suknem piisel, f‘by
n;’ }:lamluvili, Ze jest modré¢, a jeden z nich od dr‘uheho
ony vzdali gel, jako by k méstu jiti mél, i ucinili takto:
Chtg-z sedldk s tim suknem z mésta el tim.ﬁmyslem,
tak Je domiv nésti, promluvil k nému Ejlenspigel: ,Kdes
Pekného modrého sukna koupil?” Odpovédel sed-

So i Niak jest zelené a ne modré.” Rekl mu Ejlenéy?igdf
: Jest modré, a na to chtél dvadceti zlatych vsaditi, talf
i zz ;er} ¢lovek, kteryz by nejprvé k nim pfisel a modré
N€ rozeznati umél, jim to povédél. Tedy Ejlenspigel
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prynimu tovarysi svému znameni dal, aby prisel. K tomu
tekl sedlak: ,Priteli, my dva jsme v odporu o barvu toho-
to sukna, povéz ty pravdu, jest-li zelené &ili modré; coZ
ty ndm pravi$, pfi tom ziistanem.” Rekl on: ,Toto jest
pravé pékné modré sukno.” Di jim sedlak: ,Neni, viak
jste vy oba dva lotfi a na tom jste se spolu smluvili.”
Tehdy fekl Ejlenspigel: ,Nu dobfe, aby vidy vidél, ze
jsem prav, chcit i toho podati a na tomto ctném knézi,
ktetyz ted sem jde, prestati, coz on vypovi, to mné
k zisku aneb k §kodé byti ma.” Sedlak dal tomu takeé
misto a pokoj. KdyZ pak knéz k nim bliZe pfisel, Ejlenspi-
gel k nému fekl: ,Pane faréfi, jaké barvy jest toto sukno?”
Di knéz: ,Véak sami to dobie vidite.” Rekl sedlak: ,Tak,
pane, to jest pravda, ale tito dva chtéji mne na to namlu-
viti, jedto j& vim, Ze jest vymySlena lez.” Odpovédel
knéz: ,Co ja s vaéimi svary ¢initi mém, co mné jest do
toho, jest-li ono &erné aneb bilé.” Rekl mu sedlak: ,Mily
pane knéZe, za to vas prosim, rozeznejte nas.” Di k némut
ten dobry knéz: ,PonévadZ to miti chcete, nemohu jind¢
uznati, nez ze sukno toto jest modré.” Tedy Ejlenspigel
fekl: ,Ted hle jiz dobre sly3is, Ze sukno to mé jest.” Odpo-
védel sedlak: ,Jisté kdybyste svéceny knéz nebyli, tedy
bych fekl, Ze viickni tii v hrdlo IZete a k tomu Ze jste
sibali a lotif, ale ponévadz jste dobrym knézem, musim
miceti a tomu véfiti, ackoli pouhd lez jest.” A tak ten
nebohy sedldk tomu véfiti a sukna Ejlenspiglovi nechati
musil.

166 |

HISTORIE 68.

KTERAK TEN DOBRY EJLENSPIGEL

_V HANOVER V LAZNI SE USRAL A PRAVIL,
ZE JEST TO DUM CISTOTY.

Pfed brénou Lien v mésté Hanover lazebnik nechtél, aby
lazen slouti méla lazni, ale aby sloula diim Cistoty. Zvedél
O tom Ejlenspigel a jakz do Hanover prisel, hned do
i,éz“é Sel a donaha se svlekl; kdyz pak do ldzné vkrotil,
fekl: ,Zdat vam Bith, pane hospodafi, se v&i vasi celad-
kou i viemi, ktefiz v tomto &istotném domu jsou.” Lazeb-
nikovi se to dobfe libilo i pfivital ho, #ka: ,Hosti, pravdu
Pravite, 7e toto jest ¢istotny diim, a jest taky dtim &istot-
NOsti a nenit z4dna lazen.” Rekl Ejlenspigel: ,fento dim
i? jest dtim &istotnosti, to jest patrné, nebo netisti pricha-
2ime sem a ¢istotni zase vychazime.” S tim Ejlenspigel
Velikou hromadu do vody nasral a doprostied lazne
Vesl, takze po v svétnici smrdelo. Rekl mu lazebnik:
+Ted jiz dobre vidim, Ze slova a skutek nesrovnavaji se.

lova tvs byla mi pifjemna, ale ¢inové tvoji nelibi mi se,
Nebo slova tva dobra byla, skutkové pak tvoji seredné
SMrdi. Tak-liz lidé zde Cinivaji?* Odpovedél Ejlenspigel
»Zdaliz toto neni diim Cistotnosti? Jat jisté zde zdraveéjsi
Jsem neli vng, sic bych sem byl nepfisel.” Di k nému
;,zebf‘ikf Tato &istotnost éinfvé se na zichodg, ale tento
mum Jest Cistoty od potu, a ty 2 ného deélas previt.”.Rekl
n 4 F‘}le“ﬁpigel: ,Zdaliz toto hovno z lidského zivota
VEPHQO? Jestlitze se Cistiti slusi, tehdyft tak dobie zde

Yeistiti se mize jako vné.” Rozhnévav se lazebnik, fekl:
:Oazl;]wé ?igiém‘ na zéchodé se ¢inivd a ras to vyvczuje'na
rozk;ém' ale jaf toho nevymyvam.” A po téch slovich

" zal lazebnik Ejlenspiglovi z lizné ven jiti Rekl mu
: engplgel: »Pane hospodafi, nech, af se za sveé pem’ze
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zmyji, vy chcete mnoho penéz miti a také chci se dobfe
zmyti.” Di k nému lazebnik: ,Jdi mi z 1dzné ven, ja tvych
penéz miti nechci, pakli neptijdes, tehdy ja tobé dvére
ukézi.” Tedy pomyslil Ejlenspigel: ,Tutof jest darmo
s biitvami ermovati,” i Sel ze dvéii ven a fekl: ,Zmyl
jsem se dobfe za to hovno.” I oblekl se zase v svétnici,
kdezto lazebnik s felddkou svou jedl, a zaviel ho, chtéje
ho tak prestraditi, jako by ho mél popadnouti. Vtom
pomyslil Ejlenspigel, Ze by v ldzni nedobfe se vydistil,
i hledal s pouzdrem stfil, oteviel jej, usral se na néj
a zaviel zase. Potom hned vypustil ho zase lazebnik
a smifili se spolu. Tehdy Ejlendpigel fekl k nému: ,Mily
mistie, v této svétnici ja teprv pravé sem se vydistil, zpo-
meiite na mne v dobrém, kdyZ bude v poledne. Nyni
pak od vas jdu pryc.” A s témi slovy Sel odtud.

HISTORIE 69.

KTERAK EJLENSPIGEL V MESTE PREMEN
MLEKO OD SEDLEK KUPOVAL A JE SPOLU
SLIVATI KAZAL.

Divnou a sméénou véc provedl Ejlendpigel mésté Pre-
men. Jednoho &asu piiSel do Premen na ryik a vida, Ze
sedlky mnoho mléka na trh prinesly, ¢ekal toho s pilnos-
ti, kdyZ by vieckny s tim mlékem se sesly, tedy dosahl
veliké kadi, na rynku ji postavil a véeckno mléko, coz na
trhu bylo, pokoupiv, do té kadi slivati je rozkédzal a kaz-
dou sedlku vudy vokolo zejména napsal, jedna tolik,
druh4 tolik a tak dale. I fekl tém Zenam, aby pockaly
dotud, dokud? by mléka pospolu vieho nemél, Ze jin!
chce zaplatiti. Tehdy Zeny na rynku sedély véecky viikol
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a Ejlengpigel tak mnoho mléka nakoupil, aZ 74dna Zena
Jiz vice nepfisla a ta kad také plnd byla. Tedy prised
Ejlenspigel, ucinil Zert a fekl: ,Na ten &as zidnych penez
nemam, ktera nechce do dvouch nedel cekati, ta sve
mléko z kide zase vziti miize.” S tim Sel pryc. Sedlky
délaly tu rumrajch, kdyz jedna pravila: LJa jsem ta'lk
mnoho dala,” druhé ,a ja tak mnoho,” treti tolikéz, tak'ze
nadobami, dzbdny a flasemi vespolek vo hlavy s€ 11:11)’
a hazely i mlékem na Saty i na zem sobé lily, az se yidelsy
Jaky by mlékovy dést priel. Meéstané to vidouce smali se
tomu gibalstvi, Ze sedlek tak mnoho na trh prislo, a Ejlen-
Spigel v lotrovstvi svém byl velmi chvdlen.

HISTORIE 70. ,
KTERAK EJLENSPIGEL DVANACTI SLEPYM
POVEDEL, ZE JIM DVANACTE ZLATYCH DAL,
A JEDEN KAZDY Z NICH ZA TO DRZEL,

ZE NEKTERY Z NICH TECH DVANACTE
ZLATYCH MA, VSAK ZADNY NEMEL.

Ejlengpigiﬂ z jedné krajiny do druh¢ sem i tam vandruje:

asu jednoho zase do Hanover pfidel a rozliné kejKIiFstvi
% provodil, 1 jel jednou pred branu hondi vzdali na pro-
]izfiku: kdezto potkalo se s nim dvanécte slepych. Ejlen-
5p‘1gel ptijel k nim a fekl: ,Odkud jdete, slepi?” Oni pak
;tali a dobe slydeli, e na koni sedél, domnivajice s¢, ze

Y byl ngjaky poctivy muz, klobouky a kipé své proti
"€mu smekali, kouce: ,Pane mily, byli jsme v mesté,
febo tam jeden bohaty ¢lovék umfel, za nehoz almuzny
1M davali” Rekl Ejlenspigel: ,Jest velikd zima, jd se

O)im, Ze zmrznete zimou, ted méte dvandcte zlatych,
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jdéte s nimi zase do mésta k Janovi Frejcovi na hospodu
a utrafte je tam pro mé, az zatim zima pomine, abyste
zase prec jiti mohli.” Slepi stojice dékovali mu snazné,
domnivajice se, Zze vZdy néktery z nich ty penize md, sli
s nimi do hospody, kdez jim Ejlenspigel kazal, pravice, Ze
néjaky dobry ¢lovék mimo né jel a dvanéct zlatych pro
Péna Boha jim dal, ,ty abychom (pry) pro ného utratili, az
zase léto prijde, nebo nyni ndramné jest zima”. Hospodar
ten byl chtiv na penize, pfijal je, maje za to, Ze tak jest,
a nic na to nepomnél, aby se jich zeptal, ktery by slepy ty
penize mél, i fekl: ,Dobfe, mili bratfi, jat vém ucinim dob-
rou vuoli.” Hned se k tomu strojil, jidlo slepym vafil
a stravu jim déval dotud, az se mu vidélo, Ze dvanact zla-
tych protravili. Tedy tekl: ,Mili bratii, chceme-li se také
poéisti? Dvandcte zlatych jest jiz utraceno.” Odpovedéli
slepi: ,Dobte, pane,” a vzdy jeden druhému pravil, kdo
téch dvanacte zlatych mé, ten aby hospodafi zaplatil
Prvnf fekl, Ze jich nema, druhy také, ze jich nema, téZ
i tieti, az do posledniho. Slepi sedice drbali se v hlavach,
neb srozuméli, Ze jsou zklamani. Hospodaf tolikéz sedé,
myslil sobg, fka: ,Pustim-li je, strava méd nebude mi zapla-
cend, pakli je drzeti budu, prozerou jesté vice, a tak budu
v dvoji $kodé.” I vedl je do svinského chléva, a predloZiV
pred né sldmu a seno, zamekl je. Rozpomenul se Ejlen-
gpigel, Ze jiz okolo toho &asu bylo, kdyZ nebozi slepi ty
penize utratiti méli, vzal na se jiné Saty a do mésta k tomtt
hospodafi na hospodu jel. Kdyz pak do domu prijel
a kit svitj v marétali postaviti chtél, uhlédal, Ze ti slepf
v svinském chlévé leZeli, tedy k hospodarovi pfised, fekl:
,Pane hospodafi, co tim obmejlite, Ze téch nebohych sle-
pych v svinském chlévé lezeti nechéte? Zdaliz litost!
nemate, Ze oni jedi to, coz t&lu i Zivotu jejich jest odpor
né?” Odpovédél mu hospodét: ,Ja bych chtél, aby oni t¥
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byli, kdez se véeckny vody spolu schazeji, a byl bych stra-
VU svou zaplacenou mél,” i pravil mu, kterak od m.C,]..l
Podveden byl. Rekl mu Ejlendpigel: ,Co, pane hospodatl,
nemohli jste zddného rukojmé za to miti?” Hc:{sp?dﬁl‘
sobé myslil takto: ,O bych aspoi jediného mél! 1 rvtti_d:
#Priteli, moh-li bych jistého rukojmé doséhnouti, Hfllal
E’Y‘-‘h to rad a ty bidné slepé propustil bych.” Di mu Eﬁ‘:’“‘
SPigel: ,Nu dobre, ja chci v mésté pohledati, abych vam
rukojmé zjednal.” A tak Ejlen3pigel k farafi Sel a takto mu
Mluvil; »Mily pane farafi, racte uéiniti jako dobry prlteF,
9Spodé miij zde jest od zlého ducha poseden této nocl,
Prosi v4s, abyste skrze zaklinani jej od toho vyprostiti
Y8l Odpovédel fardk ze to uini, ale za den neb za dva
Cekaty musf, aby s takovou véc neuspiéil. Rekl mu Ejlen-
Spigel: ,J4 pitjdu a zenu jeho sem privedu, abyste ji samé
' 0znamili.” Di mu fardt: ,Dobfe, nechf sem pﬁlde_-'
Tedy navrativ se Ejlengpigel k hospodati svemu, rekl Wiz
S€m vim rukojmé zjednal, a ten jest faraf vas, kteryz za t?
Slibit 5 vém, coz miti cheete, dati chce, protoZ kazte Zen¢
SV€ se mnou k nému jiti, neb ji to chee slibiti.” Hospodd?
Y1 tomu rad a z toho vesel, Zenu svou k farafi s nim
Poslal, Kdyz pak tam prisli, Ejlen3pigel mluviti poc?al
:akt?; »Pane farafi, ted jest zena hospodare mého, povez-
©Z ji sami, tak jakz jste mné povedeli a zaslibili.” Odpf‘-
Vedel faras, ,Mila pani, pockajte jeden den neb dva, a .)af
Vém Pomohu.” Rekla pani: ,Tak ucinime,” 5la s Ejlenﬁpig:
®M zase domiiv a to hospodéii svému ozndmila, 2 tehoZ
u:.sr_)(’déf jsa vesel, ty slepé pustil pre¢ a dluhu prazdné
hil. Ejlengpigel také odtud preé jel. Tretiho pak dne $la
E‘ﬁ&ni‘ Na faru a fardte z dvanacti zlatych, kteréz 5?‘3]9“ P
hou " Upominala. Rekl j fardt: ,Milé panf, co jest vars
it Povdar tak rozkazal?” Odpovédéla pani: JTak jest. [?i
ATat: Tot jest zlého ducha vlastni povaha, Zef on peni-
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ze rad miti chece.” Rekla mu pani: ,Nenit on zadny zly
duch, ale zaplatte vy mi radéji stravu.” Odpovédél farér:
~Mné jest oznameno, Ze by muz vas zlym duchem pose-
den byl, ptivedte mi ho a jaf mu s pomoci bozi od ného
chci spomoci.” Rekla mu pani: ,Ten oby¢ej lotfi maji, aby
lhali, kdyz by zaplatit méli. Jest-li hospodér mtj od zlého
ducha poseden, to ty mas dobfe zvédéti.” 1 bézevsi
domtiv, muzi svému povédeéla, co jest ji fardf pravil. Hos-
podat vzav v ruce vostip, na faru bézel. Zvédév o tom
faraf, sousedy své svolal a prosil jich, fka: ,Mili sousedi,
podte mi na pomoc, nebo tento ¢lovék jest poseden od
zlého ducha.” Odpoveédél hospodai: ,Pomni se, knéze,
a zaplaf mi!” Farat Zehnal se a hospodaf chtél ho biti.
Sousedé pak mezitim pfisedse, ledva s velikou nesnézi
riizno je rozvedli. A dokudz ten farédf Ziv byl, vzdyckny to
pii hospodati trvalo, kteryz faréfe z té celé skody napo-
minal, jemuz faraf pravil, Ze nic dluzen nent, ale ze on
jest duchem zlym poseden a Ze by mu od ného tudiz spo-
moci chtél. To mezi nimi trvalo, dokudZ oba dva zivi byli.

HISTORIE 71.
KTERAK EJLENSPIGEL V MESTE PREMEN
HOSTEM SVYM PECENI Z ZADKU SPIKOVAL.

Ejlengpigel mnoho lotrovstvi v mésté Premen provodiv
a viemu méstu dobfe znam jsa, takZze méstané jiz mt
dobfe privykli a ve viech zertich miti ho chtéli, a tak
dlouho v tom mésté byl, az néjaké shromazdéni mesta-
niiv stalo se, kteriz spolu kolaci meli, ze jeden kazdy
z nich pfedkem petité, sejr a chléb dati mél, a kdoz bez
2v1a3tni veliké potieby k tomu nepfisel, ten hospoddfi
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viecken naklad zaplatiti musil. K takovému kvast Pffse!
Ejlengpigel, neb pojali ho k sobé za Zertyre, sy
kolaci drzel. Kdyz pak ten kvas viikol Sel, pidel take na
Ejlenspigle, i pozval tovarysuov svych do hq?pod)’f"er
Koupiv peéeni, k ohni ji pfitinil, a kdyz ¢as jidla pfisel,
tedy ti potadni tovarysi na rynk spolu se 565_1{, iEdf'"f
k druhému fkouce, ze E}lenépiglovi k poctivosti ]ehouzlg
cht&ji. I ptal se jeden druhého, védel-li by kdo, vafi-di
Ejlenépigei néteo &li nic, aby tam darmo nechodili, 1 zuo-
stali na tom, aby vsickni spolu sli, protoze by IéIJJe. bylo,
aby posméch spolu méli, nezli by sam jeden miti ek
Kdy? pak ti cechovni tovarysi pied dim pisli, kdezto
dobry sprostny Ejlenépigel hospodou byl, vzav on kus
mlésla, do zadku jej vstréil, a obrativ #it k ohni nad pece-
N, tim méslem z zadku ji §pikoval. Hosté pied domem
Stojice chteli videti, také-li jim co navafil, i uhlé‘(_iall ho,
an tak u ohné stél a pedeni §pikoval. Tehdy fekli: ,,Buf
Cert jeho hostem, jat té pecené jeho jisti nebudu.'
A Ejlenépigel z propadeny sumy je napominal, k.terouz
ONi mu radi dali, jediné aby té pecené jisti nemusili

HISTORIE 75,
VTERAK EJLENSPIGEL V JEDNOM MESTE
SASKE ZEMI LOTRY ROZSIVAL.

E]le“§PiSEl potom do mésta Veser pfisel a tak dlouho
am b.Y 1, ze 0 viech vécech vyzvédél, nebo dvanacte hos-
Pod mgl; co3 v jednom domé utratil, to v druhém zase
nal'?’-l, slySel i vidgl, o cem# prvé nevédél. Byli ho jiz syt
10n s nimi sobe styskal, i nalezl u vody drobné kame-

Nigka. i
Cko; chode po ulici pred rathouzem sem i tam, semeno
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své na obé strany rozsival. Tehdy pfisli k tomu lidé
neznami a ptali se ho, co seje. Odpovedél Ejlenspigel:
,Rozsivam lotry.” Rekli mu ti kupci: ,Neni potfebf jich
zde rozsivati, neb jich zde prvé dosti.” Di Ejlendpigel: ,To
jest pravda, ale bydli zde v domich, jesto by vné béhati
méli.” Rekli mu oni: ,Pro¢ také dobrych lidi nesejes?”
Odpovedél Ejlendpigel: ,Dobii lidé zde vzchazeti nechti
a tato zemé jich nenese.” Tato slova pfed oufad pfisla
a Ejlengpigel byl obeslan i rozkédzali mu, aby semeno své
zase sebral a z mésta se ven vlikl. I uinil tak a 8el odtud
deset mil, jsa té viile, aby tim semenem tarmarcil, ale ta
povést pred nim do mésta prvé prisla, takze slibiti musil,
aby skrze mésto s svym semenem bez jidla a piti pre¢ $el.
Kdyz pak jina¢ byti nemohlo, doel néjaké lodi a pytel
s semenem i s kramem do té lod{ zdvihnouti chtél. JakZ
od zemé to zdvizeno bylo, tedy pytel vprostfedku na
dvé se roztrhl, takze semeno i pytel tu zfistal. Ejlen3pigel
pak pre¢ bézel a ma jeSté zase pfijiti.

HISTORIE 73.

KTERAK EJLENSPIGEL V MESTE HAMBURCE
U BARVIRE SE ZJEDNAL A K MISTRU SKRZE
OKNO DO SVETNICE SEL.

Jednoho ¢asu prisel Ejlenspigel do Hamburku na dvoi
sky trh a tu stoje ohlédal se. PriSel k nému barvif, ptaje s€
ho, fka: ,Jakéhos femesla tovarys?” Odpovédél Ejlenspi-
gel kratkymi slovy: ,Jsem barvit.” I zjednal ho mistr, kte-
ryz na dvorském trhu obydlé své mél prave naproth
kdez stali, a ten dim mél vysoka okna k cesté. Tedy fekl
mistr k Ejlengpiglovi: ,Vidis-li ten dim naproti, kdeZ
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Vysokd okna jsou? Tam jdi, jat hned za tebou piijdu.”
Odpovedel Ejlenspigel: ,A ja pijdu” I 3el do domu
skrze okno a fekl: ,Zdaf vém Biih femeslo.” Tedy Zena
jeho v svétnici sedéci pedia a ndramné se ho velmi lekla
fkouci: , Ale kudy té éert nese, nemiized-li sem dvermi j.ll'l
Gilit jsou tésné?” D ji Ejlenspigel: ,Mild pani, nehnév.e;te
Se, hospodar véas tak mi rozkazal a za pacholka mne z]efiv-
nal.” Rekla mu: ,Aj, tof jest jisté vérny tovarys, kteryZ
Mistru svému tkodu &ini. Odpoveddl Ejlenspigel: Mild
Pani, zdaliz tovarys uciniti nemd tak, jakz mu mistr 10z
Kéze?" Vtom mistr pfisel a spatfiv tu véc, kterouZ Ejlen-
Spigel uginil, rekl: ,Tovary$i, coZs nemohl dvefmi‘s'em
Vjiti, byl by mi okna celého nechal. Jakous k tomu pricinu
MEl, Zzes mi skrze okno sem vlez|?” Di mu Ejlenspigel:
#Mily mistre, viak jste mi rozkazali, kdez okna vysgklé
JS0u, abych tu gel, e hned piijiti za mnou chcete; ut'_m%l
S¢M podlé rozkazu vaseho, ale vy jste za mnou nepfisli,
tak jakz jste fekli, abych ja napted sel.” Mistr stdl mlce,
1€b ho potteboval, i myslil takto: ,Kdy ja sobé napraviti
Udu moci, dobte to najdu a na jeho mzdé sobé zase
V¥razim,” i rozkdzal mu biitvy brousiti Odpovedél
E]lengpigel: ,Rad to udinim.” Rekl mistr: ,Brus je hladce,
PO hibete rovne jako po vostiim.” Di Ejlenspigel:
vDobfe," i potal brousiti bfitvim hibet tak rovné jako
c}r:Stri'.Pﬁéed mistr, chtél se podivati, co by 2 toho flélatl
t&l, i uhlédal, 7e biitvy, kteréz vybrousil, na hibeté byly
3K vostrg jako z druhé strany, a ty biitvy, kteréz jesté na
n:‘il!su mél, tymz zptisobem také brousil. Tedy feifl mu
_lStr: JJak to d&143? Takt bude z14 véc.” Odpovédel mu
llenspigel: , Kterak mé 714 vic byti, véak jim nic nesko-
In;sr:eb.o Cinim tak, jak jste mi rozkazali.” 1 rozhnlév,av se
Pfes:’ fekl: ,J4 tobé velim, a tys neslechetny Istivy lotr,
an, nech toho brougeni a jdi zase tam, odkudz sem
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piigel.” Di Ejlenspigel: ,Tak u¢inim,” a Sed do svétnice,
oknem zase ven vysko¢il, kudy byl piigel. Ten barvif byl
jesté horsi, béZel za nim s bificem, chtéje ho popadnouti,
aby mu okno zaplatil, kteréz byl rozrazil, ale Ejlenspigel
byl rychly a prvé hotov nezli mistr, véel do lodi a rychle
odtud prec ujel.

HISTORIE 74.

KTERAK JEDNA ZENA EJLENSPIGLE K STOLU
POZVALA A NECISTOTA J{ Z NOSU VISELA

I TEKLA.

Pihodilo se jednoho &asu, Ze dviir byti mél a Ejlenspigel
k nému jeti chtél, ale kiift jeho kulhal, protoz sel pésky;
bylo pak horko a on byl by jedl. Na té pak cesté byla
néjaka malé viska, v niz Zddného domu hostinského
nebylo, a ¢as poledni by, i $el Ejlenspigel do vsi, kdezto
byl dobfe zndm; pfisel do jednoho domu, uhlédal, ano
sedi zena délajic sejr, i méla v rukou syfeni a veliky voz-
her ji z nosu visel. I dal ji Eilen3pigel dobry den a ten
vozher vidél. Ona to znamenavsi, nosu o rukédv utriti
nesméla a také ho vy¢istiti nemohla, tedy fekla k nému:
,Mily Ejlenspigle, sedte a pockejte, dam véam cistého
nového masla.” Obrétiv se Ejlenspigel, Sel ven ze dverl
a pani za nim volala, fkouci: ,Pockejte a pojite prvé
nétco.” Rekl ji Ejlengpigel: ,Mila pani, aZ prvé upadne.”
I $el do druhého domu a myslil sobé, tka: ,Nemtizes ty
toho masla jisti, nebo kdo by k nému malo tésta mél/
nebylo by potiebi zadnych vajec vrézeti, neb od vozhrtl
bylo by dosti mastno.”
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HISTORIE 75. ’
KTERAK EJLENSPIGEL BELNOU KASI SAM
TOLIKO VYJEDL, PROTOZE Z NOSU DO NI
NAKAPAL.

Veliké lotrovstvi ucinil Ejlenspigel jedné sedlce. Kdyz byl
lacen, nalezl zenu samou, ona u ohné sedéla a bélnou
kasi varila, kteraz tak dobre Ejlenspiglovi vonéla, az mu
Se ji zachtelo, i prosil ji, aby mu té kase dala. Rekla zena’
+Dobie, mily Ejlenspigle, rada, bych sama neméla ]1.st:'.‘
ldala mu tu véecku kasi, a s misou ji na stiil postavivsl,
Pfinesla k ni chléb. Ejlenspigel jsa velmi lacen, jisti pocal.
I pfidla zena a s nim jisti chtéla, jakz sedldci ¢initi obyce]
Maji. Tedy pomyslil Ejlenipigel takto: Jestlizet ona F.’h:
Jde, tedyt mi té kase mélo ztistane.” I vykaslav veliky
Sline, vhodil jej do té kase. Rozhnévavsi se ta zena, fekla:
“Pfi, lotte, vyzer tu kadi sam!” Rekl Ejlendpigel: ,Mild
Pan, pryni slova takova byla, Ze byste ji sami jisti nemeli,
Jeding abych ja sam jedl, a tof jdete, abyste jedli se mnou,
A byli byste ji timi kusy chleba vSecku z misy pobrali.

dpovédela zena: , At by se nikdd nic dobrého nestalo,
rl.el:ffejeﬁ mi mé vlastni krme.” Di ji Ejlendpigel: ,Pant, jat
“0im podlé slov vasich.” 1 vyjedl tu viecku kasi, a utiev
Usta, pre¢ odtud gel.
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HISTORIE 76.

KTERAK EJLENSPIGEL V JEDNOM DOME SE
USRAL A TIM SMRADEM SKRZE STENU DO
NEJAKEHO POKOJE DYMAL, TAKZE TOHO

SMRADU TRPETI NEMOHLI.

Velmi snazné vandroval Ejlendpigel, az do Normberka
prisel, kdezto dvé nedéle byl. Podlé pak té hospody byd-
el ri¢jaky dobry muZ a bohaty, tyZ rdd do kostela chodil
a tu nerad byval, kdez lidé hrali neb kdezkoli hréci byli,
tehdy on preé Sel. Mél pak ten dobry muz obycej, ze sou-
sedy své k stolu svému zvaval, a ktery prespolni k nému
pfisel, toho také pozval jako souseda svého. Kdyz pak ten
tas prisel, Ze ten bohaty muZ hosté miti chtél, a rovné se
trefilo, e Ejlenspigel v domu souseda jeho podlejsiho
hospodou byl, tedy ten bohaty ¢lovék sousediv svych
podlé obyceje svého i vieckny hosté piespolni k sobé
pozval kromé samého Ejlenspigle; toho nepozval, neb ho
mél za dejdye, protoz ho pozvati nechtél. Kdyz pak sou-
sedé s dobrymi lidmi, hostmi svymi, k bohatému cloveku
do domu jeho §li, tehdy hospoddf ten, u néhoz hospodott
byl Ejlenspigel, s hostmi svymi Sel také, i pravil k Ejlen-
$piglovi, kterak ten bohaty muZ za Sejdyfe ho byti drzel
a #e ho proto k sob& nepozval. Ejlenspigel nechal toho na
pokoji a myslil sobé: ,Sem-lit jd Sejdyf, chci mu ukazati
Sejdytstvi,” i bylo mu to proti mysli, Ze ho také nepozval:
A to bylo hned po sv. Marting, kdy ti hosté pozvani byli-
Hospodat pak ten s hostmi svymi v krdsném pokoji sedél,
kteryZ byl podlé té stény, kdez Ejlenspigel hospodou byl
Kdyz pak oni sedice veseli byli, pfidel dobry Ejlenspigel
a provrtal diru skize tu sténu, kterdz do toho pokoje byla:
v némz ti hosti sedéli, i vzav méchy a velikou hromadtt
hoven nasral a témi méchy do té diry, kterouz provrtals
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ustaviéné dymal, ze tak velmi smrdélo, az zadny host
v tom pokoji ztistati nemohl, ale vZdy jeden na druhého
vzhlédaje, domnival se, ze on smrdi, a tak jeden na dru-
hého dtimnéni mél. Ejlenspigel pak nepfestal dymati talf
dlouho, az ti hosti jiz vyvstati museli a pro ten hanebny
smrad ziistati tu nemohli, hledali viudy pode viemi lavi-
cemi a ze viech kouttiv metli, viak to vie nic platno neby-
lo a z4dny nevédél, odkud by to bylo. I pfisel hospodar
Ejlenspiglitv domti, jsa od toho smradu tak velmi
zemdleny, az vieckno to vydévil, coz v zivoté mél, i roz-
Prével, kterak v tom pokoji lidskd hovna smrdéla. Ejlen-
Spigel tomu se smal a fekl: ,Ponévadz ten muz bohaty mé
k sobé pozvati a pokrmiiv svych priti mné nechtél, jesto
Jévjemu vice preji nezli on mne, jat bych mu krmi svych
Pral; kdybych tam byl, bylo by tak Seredné nesmrdélo.”
Thned s hospodarem svym se pocital a jel prec, nebo se
bal, ze by se na néj to neproneslo. 7 ¢eho? hospodar sro-
Zumél dobie, ze on o tom smradu nétco vi, véak toho
Pravé vyzyvedéti nemohl, kterak by to pristrojil, a naram-
N¢ se tomu divil. Kdy? pak Ejlen3pigel jiZ mésta pre¢
Yl ujel, nalezl hospodar ten méch, kteryz velmi hovny
“Mazan byl, nalezl také i tu diru, kterouz on do domu
Souseda jeho skrze sténu byl provrtal, i hned tomu sTOZU-
MEl a piived] souseda svého i véci mu oznamil, Ze je
Jlenspigel utinil a slova jeho Ze o tom byla. Rekl ten
2ohaty muz; , Mily sousede, od hraciiv a bléznt 7adny se

fopravi, protoz ja nechci jich vice v svém domu miti.
t::to Sibalstvi z piiciny domu vaeho stalo mi se, nevim
Og\u €O Fici, j& jsem védél, ze ten host vas lotr‘]est.b
Pf‘fs};OVé({él hospodat: ,Mily sousede, viak jste slycha.l'l
initiovi’ ?-'JE‘ pfed lotra dvé svice postaviti slu‘§1, atof ja
S0 p Usm, nebo vielijaké hosti chovdm.” S tim od sebe

T0zesli. Ejlen3pigel byl tu a nepfisel zase.
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HISTORIE 77.

KTERAK EJLENSPIGEL HOSPODARE

V EJSLEBEN UMRLYM VLKEM, KTEREHOZ
SLIBIL POPADNOUTI, PRESTRASIL.

V mésté Ejsleben byl jeden hospodéf Zvavy a posmésny,
kteryz za velikého hospodafe byti se drzel, k tomu Ejlen-
spigel na hospodu priel; a to bylo casu zimniho. [ prijeli
£fi kupci z zemé saské v noci do té hospody, chtéjice
odtud do Normberka jeti. Hospodéf ten byl spésné feci
i privital tfi kupce pospésnymi slovy, takto fka: ,Odkud
jedete tak pozdé, u kyho &erta tak dlouho jste byli?”
Odpovédeli kupci: ,Pane hospodafi, netfebat na nas tak
hurtem dojizdéti, stala se nam na cesté pffhoda, Ze vk
velikou praci ndm udinil, kteryZ v lese na nds pfisel, aZ
jsme se biti s nim museli, a to nés tak dlouho zdrzelo.”
Slyse to hospodaf, velmi pospésné na né se domlouval,
¥ka, Ze jest hanba dati sobé viku prekazku Ciniti, a kdyby
on sam v poli byl a by ho dva vlci potkali, Ze by je chteél
zahnati, oni pak jsouce tfi, dali se jednomu vlku prestra-
$iti. A to trvalo za ten cely veer, Ze hospodaf tém kupcu-
om se posmival, az spat 8li. Ejlenspigel pfi tom sedél a ty
posméchy slySel. Kdyz pak Sli spat, tehdy ti kupd
a Ejlengpigel v jedné komofe lezeli, i mluvili vespolek,
kterak by délati méli, aby se hospodéfovi odplatili. Rekl
jim Ejlenspigel: ,Mili piételé, jat dobfe to znamenam, ze
hospodéaf né§ veliky posmévac jest, cheete-li mné
poslechnouti, jéf jemu odplatim, Ze vaim o vlku vice roz-
prévéti nebude.” Libilo se to kupctim velmi dobre i slibili
mu penize néjaké dati. I fekl jim Ejlenspigel, aby oni po
svém kupectvi piedse jeli a zase na tu hospodu aby sé
navratili, ,jé také k tomu casu zde budu a tehdaz hospo-
dafovi odplatiti chei”. Tedy ti kupci strojili se prec, za
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stravu zaplatili i za Ejlendpigle a z té hospody pret odjeli.
Hospodat pak po kupcich posmésné volal takto: VY,
kupci, hledte se, af na vds vik nepfijde.” Rekli oni:
»Dékujeme vam, Ze nas vystiithdte, snédi-li nds vici, teh-
dyt zase neprijdeme.” Ejlenspigel pak jel na lov, polikl na
viky, i popadl jednoho a zabil ho a nechal ho, aby velmi
zmrz] k tomu ¢asu, kdy ti kupci do Ejsleben na hospodu
zase pijeti méli. [ vzav Ejlen3pigel toho mrtvého vlka do
Pytle, jel do Ejsleben a nalezl ty tfi kupce, ktefiz jiz zase
byli z kupectvi svého piijeli. Potom u vecer pii vecefi
hospodat ten opét s témi kupei o tom viku rozpravel.
A oni pravili, Ze jest se jim tak pfihodilo, kdyby se pak
trefilo, Ze by na ndho samého dva vlci piisli, aby nejprveé
tomu jednomu se obranil a potom druhého zabil. Hos-
Podét velmi se chlubil, kterak by dva viky zabiti a na
lquy rozsekati chtél; ta fe¢ za cely vecer trvala, aZ jiZ spat
Jiti chtéli, Ejlenspigel vzdy mlcel, az k kupctim do komo-
Iy pigel i fekl jim: ,Vy dobif pratelé, budtez v pokoji
A nespéte, nebo coz ja chi, to vy také chcete, nechte, at
Mi tu syétlo hot.” Kdyz pak hospodaf s celedi svou spat
Sel, tehdy Ejlen3pigel z komory se vyloudil a maje toho
ul:“"lého vlka dobie zmrzlého, nesl ho k ohnisti a pode-
Prel ho holemi, aby piimé vzhiiru stal, i oteviev mu usta,

Va détinské stievice tam mu vlozil a do komory zase
g kuPCuom $el i zavolal na hospodare, kteryz hned usly-
el, neb jests byl neusnul. Rekl: ,Co chcete, zdali snad
OP€t vk chce vés zhryzti?” Tedy fekli oni: ,O mily hos-
gadéf’i: poglete hausknechta, af nim pfinese piti, nemti-
°Me zde pro zizen zhstati.” Hospodaf hnévaje se, fekl:
1o jest oby¢ej Sastiv, ze ve dne i v noci 7erou,” i zavolal

vk, aby vstala a pfinesla jim piti. Vstavsi pak divka,
va- k ohnisti, aby rozsvitila, i pohledéla vlkovi prave

Usta, lekla se, az svétlo upustila, zase na dviir bézela,
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domnivajice se nejina¢, nez ze vlk déti sezral. Ejlenspigel
a kupci predce napiti volali. Hospodat za to maje, ze
divka zase usnula, zavolal pacholka, kteryz vstav chtél
také svétlo rozsvititi, i uzfev vlka, an tu stoji, tak se
domnival, Ze divku snédl, i utekl do sklepu. Ejlenspigel
a kupci ty véci dobfe slyseli. Rekl jim Ejlenspigel: ,Bud-
tez veseli, ta hra se nam dobfe dafi.” Opét ti kupci
a Ejlengpigel po tieti volali, kde by se pacholek a divka
podéli, ze jim z&dného pitf nenesou, aby ale sam pfisel
a svétlo jim pfinesl, Ze nemohou z komory ven uhoditi.
Hospodaf nejinac za to mél, nez Ze by pacholek také sam
usnul, i vstal sdm, hnévaje se, a fekl: ,Tusim, Ze cert ty
Sasy s tim Zradlem délal.” [ rozsvitiv svétlo u ohné, uziel
vlka u ohnisté sediciho, an ma stievice v hrdle. Zkfikl
hlasem, volaje: ,Mordio, mordio, vzhiiru, vzhiiru, retdj-
te, mili prételé!” I bézel k kupcetim do jejich komory
a fekl: ,Mili pféatelé, podte mi na retuiik, Seredna selma
u ohné stoji, kterdZz mi déti, dévku i s pacholkem seZzra-
la.” Kupci hned hotovi byli a Ejlen3pigel také i 8li s nim
k ohni, pacholek ze sklepu pfitel, divka ze dvoru se vrd-
tila, zena déti z komory pfinesla zivé. PriSel k tomu
Ejlendpigel a vlka nohou porazil, kteryz lezel a nehnul
se. Di k nému Ejlenspigel: ,Toto jest vik mrtvy a vy tako-
vého kiiku jste nastrojili, jaky jste tak nestate¢ny muz, ze
umrly vik v domé vasim vas hryze a viecku vasi celed do
koutliv rozhani, jesto neddvno jste chtéli dva Zivé vIky
v poli zabiti.” A kupci tomu se naramné smali, i zaplativ-
Se, coz s Ejlenspiglem protravili, pre¢ odjeli.
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HISTORIE 78. ‘
KTERAK EJLENSPIGEL V REJNE KOLINE
HOSPODARI NA STOLE SE USRAL.
Potom Ejlengpigel prisel do Rejna Kolfna na hospodu
a nedal se 4dnému znéti za den neb za dva, vtom zna-
Menal, e ten hospodaf byl lotr urvaly, i myslil sol:?fE
takto: ,Kde jest hospodar lotr, tu se hosté dobre nemaji,
Musim j& sobé hospody jinde hledati.” Vecer pak zname-
Nal hospodaf na Ejlenspiglovi, Ze by jinou hosvpodu_‘mel,
4zal jinym na laze spat jiti a jemu nic. Tedy' ‘rekl Ejlen-
Spigel: ,Kterak jest to, pane hospodafi, viak ja Za’StI‘aV’L}
tak dobye platim jako ti, jimZ na lize spat jiti velite, a)a
tuto na lavici spati mam?” Odpovédel hospodat: ,,H]fe,
ted mag dve plachty.”  uprdl se velmi a fekl: ,,Ted’r mas
--lavni polstai” Po tieti se uprdl jesté vice, fka: ,Ted més
2 celé 1z, poziv toho az do jitra a sklad mi na hroma-
A, at je zase pospolu najdu. ,Ejlenspigel micel a myshl
SObE: , Hied, ted jiz dobfe vidis, musi§ tomuto $ejdyfl
glbalsh’im zaplatiti,” i lezel tu noc tak na lavici. Mélﬁpak
ter.l hospodar pékny stil s pouzdrem, oteviev jej Ejlen-
Pigel, na ngj se vysral a zase jej zaviel. Réno pak pi‘eﬁ
9Spodatovou komoru piised, fekl: ,Hospodéfi, dékugl
e hospody,” a s tim velmi se uprdl, fka: ,Slystez,
YOtof jest pef; 2 loze, hlavni polita, prostéradlo, svrchni
Pefinu i § liem na hromadu jsem slozil.” Odpovedél
OSpodéi: ,Pane hosti, to dobre, ja potom, kdyZ vstant,
:a o pohledim.” Rek! Ejlenspigel: ,Utilite to a ohlednéte
\,e Vikol, naleznete.” S tim $el z domu ven. H?spodar
ji p-O ledne mnoho hosti miti mél, ktefiz na pékném s'tole
i théli' a kdyz to pouzdro otviral, nechutnd viné élaf
'Ol némuy, i nalezl v ném hovno a fekl: ,Zaplatil mi
POdIE skuti prdéni, odplatil usranim.” Tehdy kazal ho
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zase privesti, chtéje ho lépe vyprubovati. Ejlenspigel pfi-
el zase a s hospodédrem o to lotrovstvi smifil se, takZe
potom na mékkém lozi lehal.

HISTORIE 79.
KTERAK EJLENSPIGEL HOSPODARI ZNENIM
PENIZE ZAPLATIL,

V Rejné Koliné Ejlen3pigel za dlouhy ¢as na hospodé byl.
1 trefilo se, Ze jidlo pozdé k ohni pristaveno bylo, az
pravé k poledni pfislo, coz tézké Ejlendpiglovi bylo, Ze se
tak dlouho postiti mél. Tu tézkost hospodar na ném
dobie znamenal i fekl mu: ,Kdo nechce ¢ekati, az by
jidlo hotovo bylo, ten mtiZe jisti, co ma.” Ejlenspigel sel
a snédl zemli, s tim na ohnisté Sel. A kdyz dvanicte
hodin bylo, hned na stuol kryli a jidlo dévali. Hospodét
s hostmi k stolu 3li a Ejlenspigel v kuchyni ziistal. Rekl
mu hospodaf: ,Coz ty nechces k stolu sednouti?” Odpo-
védél Ejlendpigel: ,Nechci, ja nemohu jisti, najedl jsem
se viiné od petitého.” Hospodaf micel a s hostmi jedl. Po
jidle pak platili hosti od stolu, z nichz néktefi pre¢ sli
a druzi tu ztistali. Ejlenspigel sedél predce u ohné. Tehdy
piidel hospodat s celpretem, a hnévaje se, k Ejlenspiglovi
fekl: ,Dej dva kolinsky bily grose za jidlo.” Odpovédél
Ejlenpigel: ,Pane hospodafi, takovy-li jste vy clovek, ze
penize od téch berete, ktefiz pokrmtiv vasich nejedi?”
Rekl mu hospodét zlifivé, aby dal penize, Ze se dosti
najedl, ponévadz od viiné syt jest a nad peceni sedél,
tolikéz jest, jako by za stolem sedél a to téZ jedl, a to za
jidlo poéitati mu chtél. Ejlendpigel vyhav z tobolky kolin-
sky bily gros, hodil nim na lavici a fekl: ,Pane hospodéfi,
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slygite-li toto znéni?” Odpovédél hospodar: »Znent 10 )2
dobte sly$im.” Ejlengpigel s penizem rychly b‘yl, =
méSce zase jej schoval, fka: ,Jak mnoho toto mém,?enf-
Ze vam uzitedné jest, tak mnoho vuoné od’[t:*ec_ltéhs
V bfiSe mém platna jest,” i posmival se hospodarovi a @
Rejnu zase do saské zemé prisel.

HISTORIE 8o0. .
KTERAK EJLENSPIGEL Z ROSTOKU PREC USEL.

Ejlengpigel kdyz lotrovstvi v Rostoku prov.edl, preljf
0dtud $el a do jednoho kraje na hospodu pfl‘éel, kde.z.
nebylo co ]ish, neb hospodéf ten mnoho déti I’:\vél; pf{
Nichz Ejlengpigel velmi nerad byl. | privdzav kiin s?’u}
¥ mastali, do domu del i piisel do kuchyné, nalezl ohnisté
Studené a pizirna prézdna, z cehoz dobre srozumél, ze
t chudoba byla, i tekl: ,Pane hospodari, 2 st_‘fﬂSEdy
Mate # OdeVédéI hgspodjf; ,Tak jest, pane hosti, \Téec-
\.ko mi pokradou, coz v domé mAm.” Smal se torm.}f Ejlen-
Spigel 5 myslil, tka: ,Tutof jest hospodar jako host.. (;hté-
OMu se ty zfstati, ale nemohl déti trpeti, nebo vidél, ze
Chodily a potiebu svou za dvermi ¢inily jedno po dn{:

em. | fek| Ejlengpigel k hospodafi: ,Kterak jsou vasl

&ti tak nedisti, coz zadného mista nemaji, kdez by
Pottebu svou ¢initi mohly, nez za dvefmi?” Odpovedél

9Spodai: , Pane hosté, co vy se na to domlouvate? Poné-
:.a“di mné se to ne zle libi, neb zejtra kéZi to prec Odféz-
" Ejlengpigel micel. Potom kdyZ mu poteba piisla,
Velikoy hromadu také u ohné nasral. Pfisel k tomu ?05'
POday, doluds Ejlenspigel jesté na potiebé své byl, i r?ki:
"By t& zimnice napadla, a ty jiZ u ohné seres, vak jest
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dviir nedaleko.” Odpovédél Ejlenspigel: ,Pane hospoda-
fi, pro¢ se na mne domlouvate? Viak mné se to dobre
libi, ja to ve dne ven vymetu.” I vsed na sviij kan, ze
dvefi ven jel. Hospodaf za nim volal, fka: ,Hej, pockej,
pockej a uklid hovno z ohnisté.” Rekl mu Ejlenspigel:
,Kdo jest posledni, ten umel duom, a tak mé i vase
hovno vyklizeno bude.” S tim jel predce.

HISTORIE 81.

KTERAK EJLENSPIGEL PSA VODREL, KUZI DAL
HOSPODYNI MISTO ZAPLATY, PROTOZE S NiM
JEDLA.

Jeden &as trefilo se, Ze Ejlenspigel na n&jakém misté do
domu pfisel a nalezl hospodyni samou, kterdZzto méla
psejéka zlého, jejz velmi milovala, a kdyz po praznu
byla, vidycky na ltiné jejim lezeti musil. Ejlen3pigel
u ohné sedé z konve pil. Ta pak pani toho psa nautila
tomu, kdyZ sama pivo pila, tedy mu ho na misku naliti
musila, aby on také pil. A kdyz Ejlen3pigel sedél a pil,
tedy vstav pes k nému se lisal. To vidouce hospodyné,
fekla: ,Mily hosti, dejte mu piti na misku, tomu on chce.”
Odpovédél Ejlenspigel: ,U¢inim to rad.” Hospodyne ven
jdouci své véci opatrovala. Ejlenspigel pil a dal psu na
misku také, mezi tim i kus masa. KdyZ pak pes syt byl,
u ohné se polozil a stéhl se, jak dlouhy byl. Rekl Ejlenspi-
gel hospodyni: ,Potitejme se.” Di ji dale: ,Mild pani hos-
podyné, kdy? host u vés travi a vase pivo pije, nemél-li
by penéz, také-liz byste chtéli uvéfiti?” Hospodyné
nerozmyslila se na to, Ze by on psa minil, ale myslila, ze
by on tim hostem byl, i fekla mu: ,Hosti, zdet v Zidnemt
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se neveéfi, nez musi kazdy penize neb zaklad daiti.': D}
Ejlenspigel: ,Z strany osoby mé méjte pokoj, necht jiny
0 sebe se stara.” S tim hospodyné odtud odesla. Kdyz
pak Ejlenspigel pristup k tomu miti mohl, vzal Psﬂ pod
sukni a vied do marstale, vodfel mu kiizi a vrativ se do
domu k ohni, tu psi kiizi pod sukni mél, Tedy 1105}3?d¥“é
rozkdzala Ejlenspiglovi k sobé prijiti, ikouci: i,I?OCJItEJme
se.” Pogitala hospodyné a Ej!enépigei polovici zéplaty
polozil. =
Rekla mu hospodyné: ,Kdoz pak druhou geicac iy
Tys sam toliko pivo pil.” Df on: ,Nic, ale mél jser'n‘]Ed{lO'
ho hosts, ktery? také se mnou pil a penéz gadnych
Nemel, ale zaklad mél, ten druhou polovici zaplantl,ma'
ekla mu hospodyné: ,Jaky jest to host a jaky mf
zdklad?” Odpovedel Ejlenspigel: ,Ted jest jeho sukné.
Lvytahsi pod suknf tu psi kiizi, polozil pred hospod)f'nL
Lekla se toho hospodyné, vidouct dobte, Ze ta kuoie. jest
2e psa jejiho, rozhnévala se a fekla: ,Af by se nikda
Obfe nestalo, pro¢s mi psa mého vodrel?” Odpovédel
len3pigel: ,Pani, to jest vade vlastni vina, jtessaty
SObé’ viak jste mi tekli, abych psu piva nalil, a Jé ]561'1".1
ekl, Ze host ten penéz zadnych nemé, a vy jste nechtéli
SVEfiti, ale chtéli jste penize aneb zéklad miti, on pak
Pengz zadnych nemél a pivo zaplaceno byti musilo, pro-
t?i sukné své v zakladu nechati musil; vezméteZ ji za to
Pivo, kter¢z pil.” Hospodyné byla jesté horsi a jemu ven
< domu jiti rozk4zala, aby do jejfho domu nikda necho-
dil Odpovédél Ejlenspigel: ,Jat z domu vaseho nepuo-

Jdu, ale pojedu.” [ osedlav sviij kiin, ze dvef pre¢ jel.
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HISTORIE 82.
KTERAK EJLENSPIGEL TU JISTOU HOSPODYNI
NAMLUVIL, ZE BY ON NA KOLE LEZEL.

Nedaleko od Strosfurtu lezi jedna ves, do niz pfised
Ejlenspigel na hospodu, uziel v domé, ano lezi kolo,
i polozZiv se na né, dal hospodyni dobry den, ptal se i
slygela-li jest kdy co o Ejlenipiglovi. Odpovédéla ona:
,Co'bych o lotru slyseti méla, a ja bych ho nerdda jmeno-
vati slysela.” Di ji Ejlendpigel: ,Co je vdm utinil, Ze na
ného nevrazite?” Rekla ona: ,Neb vim, Ze kamzkoli pfi-
jde, bez n&jakého Sejdyistvi neodejde. Neb jest nedavno
i u mne byl a psa mi mého vodfel a tu kiizi dal mi za
pivo, kteréz mu pes vypil.” Ejlenspigel fekl k ni: ,Mila
pani, to se nedobie stalo.” Di k nému hospodyné: JTakét
se mu nedobfe povede.” Rekl Ejlenspigel: ,Pani, to se jiZ
stalo a on leZ na kole.” Di hospodyné: ,Bud z toho Bith
pochvalen.” Ejlendpigel odpovédel: ,Vsak jsem jd a ted
pred jiz jedu.”

HISTORIE 83.
KTERAK EJLENSPIGEL HOSPODYNI NAHOU
RITI DO HORKEHO POPELE VSADIL.

Pomlouvani zl4 a hnéviva odplatu zlou pfinaseji. KdyZ
Ejlenspigel z Rima $el, do néjaké vsi pfisel, kdezto byla
velikd hospoda a hospodaf doma nebyl. Tedy fekl Ejlen-
spigel k hospodyni: ,Také-li znéte Ejlenspigle?” Odpové-
déla hospodyné: ,Jat ho neznam, ale slycham o ném roz-
pravéti, ze by byl urvaly lotr.” Rekl ji Ejlenspigel: ,Mild
pani, pro¢ vy pravite, Ze jest urvaly lotr, a nezndte ho?”

188 |

Di k tomu hospodyné: ,Co jest na tom, Ze ja ho nezndm,
na tomf nic nezalezi, ale lidé pravi, Ze jest neslechetny
lotr.” Rekl Ejlenspigel: ,Udélal-li je vam kdy co zléhf), ze
jest lotr, jakZ jste o ném slyseli?” ,Ja pravim tak, co ]S:‘em
od lidi slysela, ktefiz u mne byvaji.” Ejlenspigel micel.
Nazejtii, kdyz svitalo, tedy rozhrnul horky popel na
réizno a prised k 1z, vzal hospodyni ze spani na sebe
anesa do kuchyné, posadil ji holou fiti do horkého pope-
le, takze ji viecku fit spalil, a fekl: _Nu, hospodyné, J}Z
F'uclete moci dobie o Ejlenpiglovi praviti, Ze jest lotr gae
Jste ho vidéli, po tomto znati miiZete.” Ona pak Kkficic
Zalostné naiikala a Ejlenspigel, jda ven z domu, lotrov-
Stvi svému tajné se posmival.

HISTORIE 84.

KTERAK EJLENSPIGEL JEDNE HOSPODYNI DO
LUZE NASRAL A NAMLUVIL Ji, ZE BY TO
KUPEC UDELAL.

V?_“dl'oval Ejlengpigel s n&jakym kupcem do Frankfurtu
Pfi Odre i pridli oba do hospody u vecer, kdezto hospo-
dat ugini] jim dobrou viili, dal jim ryb i Zvefiny. Kdyz
Pak k stolu sednouti méli, tedy hospodyné posadila
Upce nejvyse za stolem, a cozkoli dobrého v mise bylo,
© Pfed kupce polozila, fkouci: ,Jezte to pro mne.” Ejlff’j'
aPlge[ na zadnim misté za stolem sedé, na hospodére
hDSPOdyni velmi pilné hledél, ale Zadny mu H’IC
Neptedkl4dal ani ho pobizel, vsak proto rovné tolikéz
Ple}titi musil. Potom po vedefi, kdyZ spat méli jiti, Ejlen-
Pigel a kupec v jedné komore lezeli a kazdému z nich
€ liZe bylo ustlano, na némz spati méli. Nazejtri
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pak rédno v pifhodny ¢as vstal kupec a modlitbu svou
fikal, potom zaplativ hospodétovi, sel dile. Ejlenspigel
lezel predce, az devét hodin bylo, a usral se v 1ozi, na
némz kupec byl lezel. I ptala se hospodyné hausknechta,
jiz-li kupec aneb jini hosti vstali, aby zaplatili. Odpovédél
ji hausknecht: ,Kupec jest ddvno vstal a modlitby své
fikal, zaplativ stravu, $el déle, ale tovarySe jeho toto jitro
jsem jesté nevidél.” Pani obévajic se, aby nemocen nebyl,
$la do komory a Ejlendpigle se ptala, chtél-li by vstati.
Ejlenspigel fekl: ,Chci, pani hospodyng, jesté jsem se
dobie nevyspal.” Vtom pani prostéradla z kupcova loze
vziti chtéla, a kdyZ je odkryla, tedy veliké hovno na lozi
lezelo, i fekla: ,Aj, zachovejZ mne Svec, coZ tuto lez{?”
Ozval se Ejlenspigel a fekl: ,O mild pani, tomut ji se
nedivim, nebo coz dobrého véera na stil pfislo, to jste vy
kupci predkladali a zadné jiné feci nebylo nez ,jezte,
pane’. Jaf se divim, Ze jest na tom pfestano, tak mnoho
ten kupec jedl, az jest div, Ze plné komory nenasral.”
[ lala pani tomu nevinnému kupci, pravic, kdyby sem
zase pfisel, musilt by jisté dale jiti, ale Ejlenspiglovi, dob-
rému pacholku, chtéla rada hospodu dati.

HISTORIE 85.

KTERAK NEJAKY HOLAND EJLENSPIGLOVI
PECENE JABLKO Z TALIRE SNEDL, KTEREZ MU
K DUHU NEPRISLO.

Néjakému Holandovi odplatil Ejlenspigel slusné a prave
v Andorfu na hospodé, kdezto byli holansti kupcl
a Ejlenpigel byl trochu nemocen, Ze Zidného masa jisti
nemohl, i vatil sobé mékka vejce. KdyZz pak hoste sedli,
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piisel Ejlengpigel také k stolu a mékkd vejce prinesl
s sebou. Jeden ten Holand mél Ejlenspigle za sedlaka
i fekl: ,Co? ty, sedléde, stravy hospoddrovy jisti nemuo-
Ze§, ale musif vejce vafiti?” Vzav ty obé vejce, otevfgl je
a jedno po druhém vypil. Skorépky pak pred Ejlenépl'g[e
zase polozil, fka: ,Ted mas, vylizej nadobu, zloutekt jest
prec.” Smali se jini hosté i Ejlenspigel s nimi. A4

Vecer pak koupil Ejlenspigel Ciste jablko, kteréz vm.tr
Vykrojiv, nakladl plno komdrti, hoven a much, i p?kl °
znendhla, a obloupiv je, obalil zevnitt cukrem a zazvo-
rem, Potom kdyz opét k stolu sedali, prinesl Ejlenspigel
to jablko na taléfi a obratil se od stolu, jako by jich chtél
vice prinést. Kdy2 pak hibetem se obratil, tehdy ten
Holand séhl a to petené jablko s talife mu vzal a pOJed'
Nou je snédl. Potom hned se davil a cozkoli v Zivoté
Svém mel, véeckno zase vyvratil a nedobre se mél, aZ se
hospod domnival i jin{ hosti, Ze by mu tim jablkem
Jedu dodal, Rekl Ejlenspigel: ,Nenif to zidny jed, ale jest
VySisteni zaludka jeho, nebo lakotnému zaludku potrava
Jeho k dobrému neprichédzi. Kdyby mi byl PO"édél’ ze by
toho jablka tak z&dostiv byl, byl bych jé ho vystithal,
Nebo do mekkého vejce zadnéa moucha nemtize prijitl,
ale v pegeném jablku lezely mouchy, protoz musil je Zase
VyVrititi “ Potom prisel ten Holand sdm k sobg, ze mu
Neskodilo, i fekl k Ejlenspiglovi: ,Jez a pec neb vaf sobe,
[COI chces, jat nebudu vice jisti s tebou, by pak tiebas
Pecené jerdbky mel.”
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HISTORIE 86.
KTERAK EJLENSPIGEL UCINIL, ZE JEDNA
ZENA VSECKY SVE HRNCE V KUSY ZTLOUKLA.

Ejlendpigel blaznovstvi toto vykonav, el zase do mésta
Bremen k predikantu, kteryz velmi Zertovné kusy pred
nim provodil, ¢emuz predikant smal se a kin jeho
nakladné u sebe choval. Tedy ucinil se Ejlen3pigel, jako
by jiz s lotrovstvim ustal, a do kostela jiti chtél, ¢emuz
predikant velti se posmival, ale Ejlen3pigel na to nic
nedbal, el a modlil se, az ho predikant ndaramné roz-
drazdil. Tedy Ejlenspigel tajné s néjakou Zenou se smlu-
vil, kterdzto hrnéirka byla a na rynku sedéci hrnce pro-
ddvala. Ty viecky hrnce Ejlenspigel ji zaplatil, smluviv se
s ni, kterak by ¢initi méla, kdyz by na ni pokynul neb
znameni dal. Potom k predikantu zase pftisel a ¢inil sobé,
jako by v kostele byl. Predikant opét z ného Zerty a po-
sméchy mél. Naposledy Ejlenspigel di k predikantu:
+Milostivy pane, podte se mnou na rynk, tam stoji hrn-
¢irka s hrnci a jd se s vami chei zaloZiti, Ze nic k nf nemlu-
vic ani otima mhourajic, ale tajnymi slovy k tomu ji pri-
vedu, Ze vstanouc vezme kej a vsecky ty hrnce v kusy
potlu¢e.” Odpovédél mu predikant: ,Chci to rad vidéti.”
1 zaloZil se s nim o tfidceti zlatych, Ze toho ta Zena neuci-
ni, a Sel s nim na rynk. Ejlenspigel tu Zenu mu ukézal,
i li na rathouz. Ejlenspigel pak pfi predikantu ziistal,
rozliéné kusy slovy i skutky provodil, kterak by tu zenu
piivesti chtél, aby tak u¢inila. Naposledy dal Zené zna-
meni, tak jakz s nim ztstala, tedy ona vstavsi, vecky
hrnce na kusy ztloukla. KdyzZ predikant ke dvoru svému
zase priSel, pojal ho stranou a mluvil mu, aby ho tomu
naucil, kterak toho dovedl, Ze ona ty hrnce v kusy ztlou-
kala, a za to Ze by mu chtél tridceti zlatych dati, o néz s€
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zalozili. Rekl mu Ejlenspigel: ,A ja, milostivy pane, na-
uéim.” I poveédél mu, kterak nejprvé ty hrnce zapla‘t.l]
a5 Zenou se smluvil, toho pak ¢ernym umeénim Ze nECl-
nil. To vecko vyslysev predikant, smdl se a dal mu frld'
ceti zlatych, k tomu slibiti mu musil, Ze toho iﬂd.nemu
Praviti nechce, a to ze mu tuénym volem nahraditi c.hc‘e:
Odpovédel Ejlenspigel: ,Milostivy pane, ja tak HLa
a toho rad zamléeti chei.” 1 pfistrojil se na cestu, a vstay,
thl odtud hned pret.
Kdyz pak Ejlenspigel jiz ujel, sedé predikant s‘ryt:rl
a sluzebniky svymi za stolem, fekl k nim, kterak by jedno
Uméni umél a chtél by tu Zenu k tomu pf-ives'h, ab}{
VSeckny hrnce své v kusy ztloukla. Rytifi a sluzebnid
NeZddali toho vidéti, aby hrnce na stiepy Ztlou}d.a' 5
aby toliko to umeéni védéti mohli. Rekl jim predikant:
“Cheete-li mi jeden kazdy z vés dobrého tucného vol? d?
Mé kuchyne dati, a ja vas véechny tomu umeni nau?lm.-
Bylo pak v &as podzimni, kdyzto volové nejlepsi byva]f-
Umyslil jeden kasdy 2 nich: ,Bych pak mél dva voly dati
Viak mi tézce neptichézeji, abych se tomu uméni nauciti
Mohl.“ Rytii i oni slibili dati predikantu kazdy jednoho
tutného vola, a jeden kazdy viil za dvanécte zlatych sté'l,
takZe téch tiidceti zla tych, kteréz Ejlenpigel vyhral, troj-
1ds0b zaplaceno bylo. A rovné v ten ¢as Ejlenspigel pfi-
J8l, kdyz ti volove jeste pospolu stali, a fekl: ,Této koristi
Nalezf mne polovici.” Odpovédél Ejlenpiglu predikant:
f’zdri ty mi, cos slibil, a jat tobé také zdrzeti chci, co‘f
Jsem piifekl, a nech paniiv svych pfi jejich chlebé také
2lstati.” | dal mu jednoho tu¢ného vola, kteréhoZ vzav
Ell@né‘-pigel, predikantu podékoval. Potom pojav Pre‘:l'l'
..al"lt sIuiebniky své, fekl, aby ho véickni poslouchali, ze
"M to uméni povedeti chee, i pravil jim viecky véci, kte-
rak Eilenépigel prvé s tou zenou smluvili se a hrnce ji
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zaplatil. To kdyz predikant jim poveédel, tehdy vsickni ti
sluzebnici jeho sedéli, jako by Istivé podvedeni byli,
a z4dny z nich pred druhym nic nesmél mluviti, jeden se
v hlavé drbal, druhy za uchem, litujice trhu toho, nebo
trapili se pro ty voly. Naposledy musili o to pokoj miti
a tim se téili, ze maji pana milostivého, ackoli mu voly
dati musili, véak také jich sami pozivali, protoz ne tak
velmi toho litovali, ze velici blazni byli a voly své za to
umieni dali, ale Ze takové uméni holé blaznovstvi bylo.
Ejlenspigel vzal odtud voly, pre¢ ujel.

HISTORIE 87.

KTERAK SEDLAK EJLENSPIGLE NA KARU
VSADIL, KTERYZ SLiVY DO EJMBEKU NA TRH
VEZTI CHTEL.

Osvicena a vysoce urozena knizata z Braungviku jedno-
ho ¢asu honéni, kolbu a turnaj s mnohymi ptespolnimi
knizaty a péany, rytifi i sluzebnymi v mesté Ejmbeku
s svymi poddanymi drZeli, a to bylo v 1ét¢, kdyz slivy
a jiné ovotce zralé bylo. Byl pak v Altemburku u Ejmbe-
ku dobry sprostny muz, kteryZz mél zahradu plnou slivo-
vi, i rozkazal plnou kéru sliv natrhati, aby s nimi do Ejm-
beku na trh jel, kdezto mnozstvi lidu bylo, a myslil, Z€
jich tu lépe odbude nezli kde jinde. Kdyz pak pred
mésto piijel, lezel tu Ejlenspigel pod néjakym stromem
zelenym v stinu a tak se byl u panského dvoru prepil, ze
ani jisti, ani piti nemohl a k mrtvému tlovéku podobnéjs!
byl nezli k Zivému. A kdyZ ten muz mimo ného jel, tedy
Ejlenépigel promluvil k nému velmi téZce, fka: JAch
dobry mtj piiteli, pohled, lezel jsem tuto tii dni tak
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nemocny, a mél-li bych jeste jeden den tak leietj, musil
bych hladem a #iZni umiiti, protoZ ucin tak dobfe a vez
mne do mésta.” Odpovédél mu ten dobry muz, r?<a:
#Mily piiteli, ucinil bych to rad, nabral jsem pinot! ka{‘f
sliv, kdybych té na né vsadil, viecky by je zmrha d
Rekl mu Ejlenspigel: ,Vezmi mne S sebou a’]é se napie
na karu podrzim.” Ten dobry muz byl stary, 1 pomth r{lu
Na karu, kteryZto coz mohl nejvice ztizil se, 'a ol i tlfb“
zlehﬁeji jako s nemocnym. Kdyz pak Ejien§P1'521 jel dob-
rou chvili, tedy vytahl slamu z sliv a vlezl tejne z i “.a
Kéru i nasral tomu nebohému ¢lovéku na ty slivy a :5]a-
mou to zase prikryl. Kdyz pak ten sedlék jiz do melsutﬂ
Pfijel, volal Ejlenspigel: ,Stuoj, stdj a pomoz 7 i
Zkary, j4 pred brénou ziistanu.” Ten dobry sedldk po-
Mohl tomu neslechetnému lotru z kary, potom cestou
SVou predce jel az na rynk. 1 byl jeden 5lov:§k v to(;‘n
MEsts, kteryz vidyckny nejprve piisel, kd)f'zkoh k 0
Nétco na trh privezl, viak fidko kdy co koupil, ten oo
tedy piisel k tomu a slamu dolt stahl, az sobé obf-’-’,ru.':.e

OvVny zmazal. Vtom sedldk ten zase 2 hospody sve Pri-
Sel. Ejlenspigel proméniv Saty a jinou cestod také k tomt
Pridel. Fekl Eilengpige]; ,Cos na trh pfivezl?" (?dpove-
dél my sedlak: ,Slivy.” Di E;lenépigel: Privezls ]a‘f<0 lotr,
Viak jsou to slivy zesrané, hodens, af by tento kraj zapo-
Vedeli s tvymi slivami.” Ten dobry muZ hled€l na 2
A Viddl, s to tak bylo, i fekl: ,Lezel pfed mésterm J£ i
Clovek, kteryz hledél rovné jako tento, jenz ted stojl, nez
€ Jing Saty m4, toho z milosti pied branou jsem vez}
20N tu ikodu mi uinil.” Odpovedél Ejlenspigel: i
Otr byl by hoden biti.” Tak ten dobry mu slivy sve pre*
N2 rozhrani vézti musil a nikdeZ vice prOdévati jich
nesmg|,
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HISTORIE 88.
KTERAK EJLENSPIGEL KONIREM BYL.

Jednoho ¢asu Ejlenspigel v konich kupéil. I prisel jeden
kupec, chtéje od ného kin koupiti. Ohledavsi jej ptal se
ho, nemé-li n&jaké z1é vady do sebe, aby mu povédél, ze
mu jej chee sluiné zaplatiti. Odpovédél Ejlenspigel: ,Jat
zadného nedostatku do ného nevim, nez Ze nechodi
pies stromy.” Rekl mu kupec: ,Jaf pies zddné stromy jez-
diti nebudu, cheed-li mi jej za slusné penize déti, tedy ho
vezmu.” Di Ejlenspigel: ,Za Zadnéf penize ho neddm, ale
za patnécte zlatych dati ho chci.” Tedy smluvil se s nim
kupec a zaplatil mu. KdyZ pak s nim z mésta jeti chtél,
nemohl ho pres most pfepraviti, nebo most z stromuov
udélany byl, i domnival se ten, kteryZ kuon koupil, Ze by
pres stromy zhuoru stojici choditi nechtél, i obzaloval
Ejlengpigle pred pravem, kdeZto uznéno bylo, Ze by to
byl podvod. Ejlenspigel mél mu tu penize jeho zase dati,
kiin sviij sobé vziti, coz EjlenSpiglovi se nelibilo.

HISTORIE 89.

KTERAK EJLENSPIGEL OD JEDNOHO KONIRE
KUN KOUPIL A TOLIKO POLOVICI MU
ZAPLATIL.

V mésté Hejdlshejmu Ejlendpigel k konifi priel, kteryZ
procenil mu kiiii za pétmecitma zlatych. Ejlenspigel strZil
s nim, aby mu &tyrymecitma zlatych dal, i fekl: ,Dam®
nyni dvanécte zlatych hotovych, druhych dvanacte
ziistanuf dluzen.” Rekl mu konfi: Vezmi sobg,” i dal
mu ho za to. Ejlendpigel nacetl mu dvanacte zlatych
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a's koném jel pres. Stalo to tii mésice, tedy kon;; Elrﬁf;]
k nému a z téch dvanacti zlatych ho uPOf"f“a{l.v? I
Ejlengpigel: ,V3akt je mam dluzen zuostati.” 1 prisli SP;JKZ
pred pravo, Ejlenspigel vymlouval se 1 ?d smlouv‘};::i]m‘la
oupil, iti nechtél, fka: ,Koupil jsem kih 22 EYIRECE
zlatych a dal jsem mu na to dvanacte Zlafycl.-l id g ch,
druhych dvanacte mém jemu dluzen zuostati, a ly‘e{ato
mu je dal, tedy bych pfi svych sIovjch nez&;ta ;:n.ze
slova sv4 vzdyckny vpravdé jsem drzel, nad’e)a m : i
Pfi tom jesté ziistanu.” A tak Ejlenspigel  prava S
tén a ty penize jesté ma dati.

HISTORIE 90. :
KTERAK EJLENSPIGEL PASTYREM BYL
V KN{ZETSTV] BRAUNSVICKEM.
Cotkoli Ejlenspigel zatal, vak pro to vZdy “‘*’T‘f’.hl-t? O:I:? t
byti ani k statku piijiti, i myslil sobe, kterak mé c'ml i, tcj;
také n&jakého zboi dosahl. ,Vaickni oufednici kniZe
ohatnou, krom j4 nic.” 1 phstoupi také pred 0%y
Prosil, aby za néktery rok dobytka jeho pastyrem }): % se
MU 74dné mzdy davati nemd. Propujcil mu 5 byl
“a deset let. Kdyz pak Ejlenspigel mocnym pastyrem ;);1;
Jednomu méstu v kraji psal, ze by o tom 51{581' kteérh
dobroy pastvu maji, Ze by chtél pijiti kmz,e.te ou -0
dobytek na n pésti. Ulekli se toho oni a myskili sob® 22
Y jim pastyy viecky zhubil a dobytek }ejich‘nedosta.t'e 1
by trpéti musil, a poslali mu pétmecitma Zlatych, aby ]T'l
toho netinil, mnoh)‘m‘ti slovy prosfce. TEd}* pom)’s i
Ejlenspigel sobs, ka: ,Bude dobre.” Potom op&t jinémtt
Mésty blizke to[ho] lezicimu psal, ti také poslali mu penit-
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nabyl. Optal se ho knize, jak by se mu vedlo. Odpovédél
Ejlenspigel: ,Milostivy pane, piislovi jest, ze zadny
oufad tak maly nenf, aby n&jakého uzitku v sobé nenesl.”
Jini pravi, Ze Zddného oufadu tak malého neni, jeito by
vobéseni hoden nebyl.

HISTORIE 91.
KTERAK EJLENSPIGEL BEZ PENEZ STREVICE
KOUPIL.

Jednoho ¢asu Sel Ejlenspigel v Erfurté skrze sevcovski
ulici. Tedy fekla mu jednoho $evce Zena, aby strevice od
ni koupil. Kodtoval jednoho, kteryz mu se dobte trefil,
druhy také obul a s tim z ulice pry¢ bézel. Ta Zena za nim
bézéci volala: ,Drzte zlodéje, drzte!” Sousedé chtéli ho
chytiti, tehdy on fekl: ,Nepfekazejte bézeti, neb bézim
o zéaklad jednéch strevicd,” a tak odtud utekl. Ty pak
strevice dal pacholku svému.

HISTORIE 92.
KTERAK EJLENSPIGEL U JEDNOHO SEDLAKA
SE ZJEDNAL.

Jednoho ¢asu néjaky sedldk s pacholkem svym Ejlen-
$piglem do lesa jeti chtél, aby kéru dfivi privezl. Pacho-
lek na koni sedél a sedldk za koném na diivi. Tehdy sed-
lak vida zajice pfed sebou pies cestu bézeti, rekl:
,Pacholée, vobraf se zase, nebudet dnes ziadného &tésti,
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nes nétco jiného

nebo zajic pres cestu bézi, budeme d J
ot ven.

délati,” i jel zase domti. Druhého dne ‘:ﬂ_eh S e
Kdy# pak skiiro k lesu prijeli, fekl Ejlenspigel: :’N?iire’
vik ted pres cestu bézel.” Odpovedeél sedlak: ,Jed PL = ;:, "
nebo pouhé stésti jest, kdyz vk pres cestu 5 = do
[ vypahli koné na pastvu a nechavse kdry tu stati, do
lesa li a sekali drva. Potom poslal sedlélf pro konf‘z
a kdru, aby dfivi nakladli a domti vezli. Kdyz ten dObrz
pacholek z lesa vy3el, uhlédal, Ze ki lezel a vlk_]:llavo :
V ném vézel a zral ho. Ejlenpigel byl podtaji ve;t;
abeel, privolal svého péna, fka: ,Podte sem, pane, it ds']
vézi v koni.” Rekl mu sedlak: ,Co Pra"fs?“ cl)“dpové i
Ejlenspigel: ,Jdéte rychle, neb zmeskate Stesti. I sel ;a;:
a vidél vlka, an v koni vézi a jej Zite. Tedy fekl pachlr;) e é
+Kdybyste byli dali mi za zajicem jet, byl by vam kon

Nesngdl.” | di dale: ,Mistie, vy jste poverny Hovek pee
toZ beru od vés odpustén.”

HISTORIE 93.
KTERAK EJLENSPIGEL DO PARIZE NA UCENT
TAHL,

Sel Ejlen3pigel jednoho dasu do Pafize, kdezto byla dl;-
Putaci oq nékterych doktoruov podlé obyceje prlor!"lo" 4
N na doktorstvi, Tedy el Ejlenspigel take s’ talm
4 5tal pred tim, kteryz na stolici sedél, a tuze nd ného h e-

€l. Ten doktor fekl k nému: ,Mily tovarysi, co ta_k pl]n.é
hledss? Chces se snad nétco ptati?” Odpovedel E}lenﬁpll-
8el kratce: A j&, pane, chci otazku udiniti: Co je.st lep3i,
Yo-li aby alovak uginil, co? umi, &ili to, aby se il tom,

€ho prvé neumi? Aneb délaji-li doktofi knihy &ili knihy
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délaji doktory?” Doktofi jeden na druhého hledeli
a myslili jeden takto, druhy jina¢, ale vétsi jich cdstka
byla na tom, aby ¢lovék €inil to, coz umi, Ze jest lépe,
neli by se uéiti mél tomu, éehoz neumi. Tedy fekl Ejlen-
spigel: Vsickni vy jste velici mudrci, Ze ustavi¢né uditi
cheete tomu, éehoZ neumite, a coz umite, toho zadny
z vas neéini.” I fekl disputa o knihy, jakz nahofe stoji,
a obrativ se Sel pry¢.

HISTORIE 94.

KTERAK EJLENSPIGEL V BERLINE BIRICEM BYL
A VELIKOU CHTIVOST MEL OD SEDLAKUYV
PENIZE BRATI.

Ejlenspigel jednoho ¢asu posldn byl do vsi, aby sedldka
z penéz upominal, kteryz nerdd penéz vydaval a byl
také chudy. Ejlendpigel Sel tam k nému nenadale. Tedy
pfisel k nému ert v zplisobu sedldka, ale on to dobie
znamenal, Ze by byl éert, i jdouce rozmlouvali spolu.
I fekl mu sedlak: Ty jde$ upominat z penéz, aby je bral,
méjme spolu, nebo ja jdu na skryty poklad, kteryZ
vezmu a s tebou se rozdélim.” Ejlendpigel pomyslil sim
v sobé a fekl: ,Davnos to slychal, ze zly duch umi dobre
pokladtiv hledati,” i srovnal se s nim pékné, a 8li skrze
ves, kdezto slyseli, ano dité kii¢i a place, tedy pfiéedéi
mati k ditéti, fekla v hnévu: ,Aj, kii¢ sobé a pla¢, aZ té
tert vezme.” Rekl mu Ejlendpigel: ,Slysis-li, Zet chtéji dite
déti, pro¢ ho hned nevezmes?” Odpovédél mu cert:
,Matit nemini toho opravdu, ale Ze se hnéva.” Potom 8li
déle ptes pole, kdezto veliké stado svini chodilo, z nicl‘lfj
to velika tlusts sviné ven vybéhla. PastyF za ni bézel a ji
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zase vehnal i fekl: ,Hus tam, aby té cert vzal ity véeclqj
sving.” Ejlengpigel byl by rad v tom dil mél, i fekl: ,CoZ
neslysis, zef ted svini ddvaji, proc ji nevezmes? Jaf tob®
potom spolek vypovim.” Odpovédél mu cert: :,Medle co
bych s jednou svini délal, ont také toho nepravi opravdt,
abych pak ji i vzal, tedy nebohy pastyi musil b)‘r ji zaplfl:
titi, ale ja na lepsi cekam.” Ejlendpigel minil to vse na pri-
klad, i 8li predce az do toho dvoru, kdez Ejlenspigel mé?l
Z pendz upominati. Tedy sedldk stoje v stod'olf mlétil
Zito, a jakz Ej[engpigle g rucnici uztel, fekl: Vite] k nam
ve jméno viech erttiv, aby té cert vzal“ Rekl cert
k Ejlenspiglovi: ,Slysis-li také, co sedldk pravi? A onvf to
nynf opravdu mini, protoz musis se mnou.” Odpov.edé]
Ejlt?népigel: NVolam se s tebou Pi’e‘:l pravo, nebf ]sem’
Povédel, zef chei spolek tudiz vypovédéti, a to nyn!
¢inim, z té pii¢iny nediit mi nic proti pravi, jatesmanet
sky pacholek a obsflam té pred mého rychtéft.r." Ale cert
Nepridel, a tak Ejlenspigel oufadu brzo se zbavil.

HISTORIE 95.

KTERAK EJLENSPIGEL ZENU KURVU MEL,
KTEROUZ MANZELKOU SVOU BYTI PRAVIL,
A U NEJAKEHO VESSKEHO KANTORA SE
ZJEDNAL,

Jednoho asu Ejlenspigel slusnu zaplatu vzal od néjake-

O vesského kantora, kteryZ zvonika potieboval, i piijal
Ejlengpigle a najal ho. Kdyz pak za néktery ¢as pobyl
U ngho, spatiil to dobte, e kantor frejovny byl, jsa na
“eny laskav, i fekl mu jednou: ,Pane kantor, ja bych rad
vede, mnoho-li jest Zen v této vsi, jichzto jste kostovali,
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povézte mi tajné, to pfi mné ziistane.” Odpovédél kan-
tor; ,Chcif ozndmiti, nebf véfim, protozes muij vérny slu-
zebnik, a ted v pondéli bude svétek a bude velika oféra,
protoz kdyZ jé u oltdfe stanu, na oféru cekaje, stuojz ty
podlé mne, a od které budu co bréti, a kdyz ja dim
,Brembs’, mé&jz na to pozor, tét sem ja zkusil.” Tedy sla
rychtarka a konselka okolo oltéfe a kantor fekl ,Brembs”.
1 zddlo se to Ejlenspiglovi velmi divno a mlcel. Vtom sla
zena Ejlenspiglova také okolo oltare, i ekl kantor:
,Brembs.” Ejlenépigel fekl: ,Pane kantor, jest ma Zena.”
Odpovédél kantor: ,Bud tva Zena neb nebud, jest Brembs,
jat tobé kiivdy neudinim.” IThned tu chvili Ejlenspigel
vzal odpusténi a Sel pre¢, nechav tu kantora s jeho
kurvami.

HISTORIE 96.
KTERAK EJLENSPIGEL MNICHY V MARIENTALE
NA JITRNi POCITAL.

Toho ¢asu, kdyz Ejlenspigel viecky krajiny sem i tam zbé-
hal, byl jiz stary a obtiZeny, i pfiSla na néj lotrovska litost
nad hichy i myslil, aby se do klstera dal s chudobou svou
a ¢as sviij tak proméné Bohu slouZil po viecken Zivot sviij
a Bohu se za to modlil, aby ho nezatratil. I pfisel k opatovi
v Marientéle a prosil, aby ho za bratra pfijal, Ze by toho
véeho, co ma, pfi klastere nechati chtél. Opatovi také blaz-
ni se dobfe libili, i fekl: Vsak jsi ty jesté mozny, prijmu té
rdd, jakz prosfs, ale musis také nétco délati a néjaky ourad
jakyzkoli na se pfijiti, nebo vidis, Ze bratii moji i ja také
viickni nétco ¢initi maji a kazdému jest nétco poruceno.”
Tedy odpovédél dobry a vérny Ejlendpigel: ,Dobfe, distoj-
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ny pane opate, chei rad véecko uéiniti, cozkoli rozkézete.”
Rekl mu opat: ,NuZe ve jméno boZi, ty nerad delas, budes
nasfm vratnym, tak v pokoji svém ziistane$ a Zadné staros-
i 0 jiné miti nebudes, nez toliko stravu ze sklepu vynaseti
a vrata odmykati i zamykati.” Rekl mu Ejlenspigel: ,Cti-
hodny pane opate, zaplatiZ vdm Pan Buoh, Ze mne starého
dloveka tak dobfe opatrujete, ja také rad &initi chei, coz mi
rozkézete.” Di jemu opat: JTed hle més kli¢, hled, aby ne
kazdého sem poustél, ze tif aneb ¢ty ledva jednoho pust,
neb mnoho jich sem poustéti, klaster chudy tudiz vyzZe-
rou.” Odpovédél Ejlenspigel: ,Dobfe, ctihodny pane
opate, jat to dobre zpravim,” a vSeckny, kteriz prichézeli,
budto klagterni nebo cizi, toliko étvrtého z nich pustil a ne
vice. Ta zaloba pred opata pfisla, kteryz Ejlenspigle povo-
lav, fekl: ,Ty jsi dygnovity lotr, pro¢ nechces sem poustéti
téch, ktefiz sem nalezeji?” Odpovédél mu Ejlenspigel:
»Pane opate, viak jste mi rozkazali ¢tvrtého sem poustéti
a ne vice, j sem slovo vase naplnil.” Rekl opat: ,Utinils
jako lotr,” a byl by ho rad zase prazen, i ustanovil jiného
vratného, neb dobie tomu srozumél, Ze on starého Sejdyr-
stvi svého nechati nechtél, a dal mu jiny oufad, fka: ,Musis
mnichy v noci na jitini poditati, piehlédnes-li jednoho,
musi§ vandrovati.” Odpovédél Ejlenspigel: JJot jest mi
t&7ké udiniti, viak ponévad jind¢ byti nemuoze, musim to
vykonati, jakZ nejlépe budu moci.” 1 vyldmal v noci nékte-
ré stupné z schodu. Byl pak prevor dobry, ctny stary ¢lo-
vék a vZdycky najitfni prvni, ten pised mléecky k schodu,
domnivaje se, Ze na schod vkrodi, i propadl se doluo,
a propadse pielomil nohu na dvé. Tu kricel zalostné, az jini
mnid véickni k nému se sbéhli, a chtéjice vidéti, co by mu
bylo, padali tou dérou jeden po druhém. Tedy fe}:l. Ejla?n-
$pigel k opatovi: ,Diistojny otce, jiz sem oufad sviij prave
vykonal,” i dal mu vrub, na néjz mnichy byl navruboval.
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Odpovédél opat: ,Ucinils jako lotr, jdi mi z mého klastera.”
Ejlenspigel $el a tomu lotrovstvi se smal, i prisel do mésta
Mellen, kdeZto nemoci byl obtizen, v kteréZ v kratkém
&asu potom umfel.

HISTORIE 97.

KTERAK EJLENSPIGEL V MESTE MELLEN
NEMOCEN BYL A APATEKARI DO'NADOBY
NASRAL.

Ejlenspigel prised do mésta Mellen, byl velmi nemocen,
i Sel do apatéky na hospodu za pfitinou lékafstvi, kdezto
apatekdr byl také zchytraly muz, kteryZ Ejlenspiglovi
ostré podisténi dal, a kdyz k svétlu bylo, potiténi to
délati chtél. Ejlendpigel vstal a chtéje potisténi zbyti,
2z domu ven jiti chtél, ale duom ze viech stran viudy
zaviin byl, a jemu tézko bylo, v3ak proto do apatéky pfi-
sed, do jedné nadobky se usral, tka: ,Odtud to lékafstvi
prislo, musi tam zase vjiti, a tak apatekar nic neztrati, neb
mu sic Zadnych penéz dati nemohu.” Apatekar zvédévse
o tom, 14l Ejlen3piglovi a vice ho u sebe miti nechtél, i dal
ho do &pitdla vésti. Tehdy pravil Ejlenspigel tém lidem,
ktefiz ho tam vedli: ,Jat jsem velice o to stdl a Boha za to
vzdycky prosil, aby Duch svaty ve mne prisel, viak dal
mi Bfth odpornou véc, ze ja k Duchu svatému jdu, a on
krom mne ztistava.” Ti lidé sméli se a véickni smichem
od ného odesli, nebo jakyZ jest Zivot loveka, takovy takeé
jest i konec jeho. Oznameno jest to matefi jeho, kterazto
hned k nému pfitla, domnivajici se, Ze by néjakych
penéz od ného dosahla, nebo chuda stard zena byla,
i plakala, fkouci: ,Mj mily synu, kde té boli?“ Odpove-
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dél ji: ,Ted mezi truhlou a sténou.” Rekla ona: ,Ach miij
mily synu, promluv ke mné lahodné.” Di Ejlenspigel:
,Mild matko, med jest sladka véc. Rekla mu mati: ,Mily
synu, dej mi své utésené naucent, abych na té vzpomina-
ti mohla.” Odpovédél Ejlenspigel: ,Mild matko, kdyz
potfebu svti &initi chees, obraf fit svou po vétru, a také
smrad do nosu neptijde.” Rekla mati: ,Mily synu, dej mi
také nétco z tvého statku.” Rekl ji Ejlenspigel: ,Mild mati,
kdoZ nic nemd, tomuf slusi déti, a kdoz néco ma, tomut
sludf nétco vziti, nebt zbozi jest skryté, o némz zadny
nevi. Najdes-li, jesto nétco mého jest, miize$ k tomu sdh-
nouti, véak proto davamf z zbozi mého vieckno, coz
kiivé a rovné jest.” Potom tak velmi nebohy Ejlenspigel
nemocen byl, az lidé za to méli, Ze jiz umre, i napominali
ho, aby se zpovidal a spravu bozi ptijal, coz on ucinil,
nebo sam na sobé dobre citil, Ze z té nemoci nevyjde.

HISTORIE 98.

KTERAK EJLENSPIGEL ZBOZI SVE NA TRI DILY
ROZDELIL, PRVN{ DIL PRATELUM SVYM,
DRUHY DIL RADE MESTA MELLEN A TRETI DIL
FARARI.

Kdyz pak Ejlenspigel ¢im dale vzdy nemocnéjsi byl, uci-
nil svuoj ksaft, rozdéliv statek na tri dily. Prvni dal svym
prételim, druhy dil outadu mésta Mellen a tfeti pak
faraii tutéz, viak s tou vyminkou, kdyby Pan Bih na
ného dopustil a smrti z svéta ssel, aby télo jeho v posvat-
né zemi pochovéno bylo a dusi jeho vigiliemi i zddusni-
mi méemi podlé nafizeni a obyceje kiestanského opatiili;
potom po ¢tyrech nedélich aby spolecné tu péknou truh-
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lu, kterouz on jim krdsnymi kli¢émi dobfe opattil, odemk-
li a prételsky i dobrotivé o to se snesli. Ty tii strany prijaly
to dobrotivé, vtom Ejlenspigel umfel. Kdyz pak viecky
véci podlé znéni kiaftu vykonali a ¢tyry nedéle take
pominuly, prisel oufad, faraf a Ejlenspiglovi pritelé
i otevreli truhlu, aby se o jeho poziistaly poklad délili, nic
jiného v ni nenalezli nez kamenti. Tedy hledél jeden na
druhého a vsickni se hnévali. Fardr a ourad myslili, Ze by
ti, ktefiz truhlu opatrovali, ten poklad tejné vyzdvihli
a truhlu zase zavfeli, pfatelé za to méli; Zze knézi poklad
tejné z truhly vzali a pre¢ odnesli, a tak ve zIé mysli jedni
od druhych se rozesli. Farar pak i rada chtéli Ejlen3pigle
zase dati vykopati, jakoZ byli pocali, ale on jiz byl shnil,
takZze nizddny pfi ném pro smrad zlstati nemohl,
i zavieli hrob zase. Tak on v svém hrobé predce lezel a na
pamatku jeho kamen na hrob polozen byl.

HISTORIE 99.

KTERAK EJLENSPIGEL UMREL A SVINE MEZI
VIGILIEMI MARY PREVRHLY, AZ ON DOLU SE
SVEZL.

Ejlenspigel kdyZ umiel, tedy lidé sesli se do Spitdla, plakali
a vlozili ho na mary. Prisla k tomu $pitdlska sviné s svymi
mladymi prasaty, bézeli pod mary a pocali se drbati, az
Ejlendpigel z mar se vyvalil. PfiSly Zeny a predikant, chtéli
tu svini s prasaty ze dvefi vyhnati a sviné rozhnévavsi se
nedala se vyhnati, ale s prasaty tak portizno do Spitdla
bézela, kdeZ sem i tam skdkali a bézeli na bekyné a na
nemocné i zdravé, téZ na mary, kdez Ejlenspigel lezel,
z ¢ehoz veliky kfik stal se od starych i mladych bekyni,

206 |

predikant nechav vigilii, ze dvefi ven béZeli, jini pak napo-
sledy svini s prasaty pry¢ zahnali. Tehdy prisedse bekyne,
mrtvého na mary zase vloZily, KteryZ [o....ccoooiieiiiicns ]
bichem k zemi se obrétil. KdyZ pak predikant pry¢ usel,
fekli, chtéji-li ho pochovati, ze by to mohli uciniti, viak
nechtéli zase pfijiti, i vzaly ho bekyné a nesouce ho na
krchov, do hrobu polozily tak, jakz lezel. Predikant pfisel
zas, fekl, jakou by radu k tomu dati chtéli, kterak by mél
pochovén byti, Ze by nemohl leZeti v hrobé jako jini kfes-
fansti lidé, vzvédéli, Ze by truhla prevracend byla a on Ze
by na biise lezel, i smali se, fkouce: ,5am to ukazuje, Ze na
brise leZeti chee, protoZ ho tak nechdme.”

HISTORIE 100.
KTERAK EJLENSPIGEL OD BEKYNE CHTEL
POCHOVAN BYTI.

Pfi pohiebu Ejlengpigle divné se stalo. Kdyz vsickni na
krchové okolo truhly, v niz Ejlenspigel leZel, stali, poloZi-
li na dva provazy, cht&jice ho do hrobu pustiti, i pretrhl
se provaz nadvé a truhla vesla do hrobu kolmo a Ejlen-
$pigel v truhle na nohy prisel. I pravili vickni: ,Nechte
ho tak stéti, nebo divny élovék v Zivoté svém byl, chcet
také po smrti své divny byti.” A tak zakopavse hrob,
nechali ho tak stéti a polozivie kimen zvrchu na hrob
il ] zrcadlo, kteréz sova v pafdtich drzi, a na tom
kamené napsali takto: Tohoto kamene Zddny zdvihati
nemé, tuto lezi Ejlenspigel rovné stoje pochovany. Kte-
ry#to napis v mésté Mellen na hrobé a na tom kamené
jeho vytesany stoji. Léta MCCCCL.
>Konec<
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PALECEK



Historie o bratru Janovi Palec¢kovi

stavu rytirského, jenz jsa pfi krali

Jitim Ceském velmi lechetného
Zivota kréli mily a vzactny

i kazdému dobrému byl a mnoho
kratochvilnych véci ¢inil.

V Cestiné spravend a k zadosti
mnohych panti vytiSténa
od Sixta Palmy.




Sloviitné poctivosti panu Rehofovi Smrékovi, primatoru
a spravci mésta Sobéslavé etc., a poctivé pani Doroté,
manzelce jeho, pozdraveni mnohé vzkazuje a prednasi
Sixt Palma.

Kratochvilnd ted historie tato

miiz byti i k naudeni, tak mam za to,

kterdzto mezi lidmi rozepsand

jest od ddvniho ¢asu mnohym zndma,

ted nyni v ¢estiné poopravena

a k zadosti nékterych vytisténad.

Tu imprimovanou vam dedikuji,

na diivod lasky bratrské daruji,

abych téz znameni vdéénosti nyni

prokazal za prijata dobrodini.

Veérim, Ze ji dobrotivé piijmete

a mne v své paméti miti budete.

A s tim véas poroucim bozi milosti,

budiz s vami i se mnou Pan mocnosti.

O BRATRU JANOVI PALECKOVI PRVNI KUS
ANEBO ARTIKUL

Bratr Pal¢ek byval obytejné pfi kréli Jifim v radé a vSudy
mu volno bylo, a kdyZ ho kral nevidél, tehdy po ném
teskliv byval. Kteryzto bratr Jan Paléek mél obycej v radé
v svétnici sedati a pilné pozorovati, co péani cesti krali
svému za radu dévaji. Kazdého pdana, jakZ v radé sedali
nebo stali, pofdd ze jména sobé napsal a kréle naposledy;
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a ktery pén radil k dobrému zemskému obecnému,
tehdy od jeho jména, které pfed sebou napsané mél, pfi-
mou linu neb Strych napsal; a ktery radu k svému vlast-
nimu uZzitku daval, napsal linu nakfivo. A kdyZ radu
zaviiti méli, kazdy své zdani povédévse, tehdy bratr Pal-
ek, sedé u svého stolu u dvefi, zvolal: ,Bratre krili,
pfimo, pfimo! Tobé plati o dusi, o lidi i o viecku zemi.”
Potom kdyz kral vy3el s pany z soudné svétnice, optal se
bratra Palecka: ,Co si to napsal?” A on odpovédeél: Jed
jsem spisoval pany bratry, ktef{ tobé radi.etc.” A tak sou
péni éeéti na Paletka veliky pozor mivali.

DRUHY KUS

Kdy? bratr Paléek byl s kralem Jifim na projizdce okolo
Prahy, ptal se krale: ,Ci jest to ves dobra s rybniky a luka-
mi?”* A krdl mu odpovédél, Ze jest téch ubohych lidi
v ¥pitéle svatého Ducha u mostu. Tehdy Pal¢ek nemeska-
je dlouho, v patek el do toho Spitdlu k tém ubohym
lidem k obédu a jedl s nimi; ktefiz neméli na obédé nez
polivku, kroupy a drobné ryby z rosola. A druhy patek
gel k $pitalskému mistru, ackoli nebyl od ného zvan,
a jedl s nim; za kterymzto stolem bylo jidla dosti.
A nedotekavse posledni krmé, bratr Palcek vstal od
stolu, bézel z pitdlu k zamku s chvatanim a Zalostivé
krali fekl: ,Bratfe krali! Zle tam, zle tam! Nem(iZ htife
byti.” I fekl kral k nému: ,Co se déje?” Odpovédel: 1o,
ze ubozi panové, majic velké panstvi, museji hladem pri-
mirati, a jejich sluzebnici a $aféfi nazbyt dosti maji.” Kral
fekl: ,Kde se tak déje? Nebylo by dobie, kdyby se slu-
zebnici 1épe méli miti neZli jejich pani.” Palcek kréli zase
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fekl: Vis-li, bratie krali, Ze sem se tebe, kdyZ jsme byli na
projizdce okolo Prahy, neddvno ptal, ¢i by to ves dobra
s rybniky a lukami velikymi byla. A tys mi povédél, ze
jest ubohych lidi ze Spitélu svatého Ducha. A protoz sem
ja tam k nim musil jiti a prezvédéti, kterak takového pan-
stvi uzivaji za svymi stoly. A tak sem k nim tam Sel
k obédu dnes tejden a jedl sem s nimi, kdeZto ubozi
panové neméli nez polivku, kroupy, nemastné rybicky
z rosola. A dnes byl sem také u jejich sluzebnika, Spitdl-
ského mistra; tu méli vieho dobrého dosti, ryby nékoli-
kery, s korenim, smazeny, peteny, vino dvoje, i také pani
mladé. Protoz, bratie krali, posli se mnou hned pro toho
jejich sluzebnika a Safafe, a rozkaz mu, aby svym paniim
také z kofeni ryby déval a lépe je choval z takového
jejich panstvi, af jiz vice tak hladu a nouze netrpi, aby
tebe krdl nebesky pro takovou Safdf nepravost a ne-
opatrovani téch ubohych panti netrestal.” A tak jest kral
Jiti hned s bratrem Paleckem svého hofmistra do toho
§pitdlu poslal a nafidil, aby jim davali v patek dvoje ryby
z rosola a z kofeni, jakz to podnes tak jest.

TRET{ KUS

Jednoho &asu stal se mord v Praze v domé priichoditém
u Sixtit proti Tejnu u vecer, a ten mordyf vyskociv ven
utekl, a hned ten diim zamkli. Rychtéf s sluzebniky brzo
pfidel a vzal tam mladého DubZanského za vinného,
a potom Prazané nazejtii rano dali jej katu visti z mésta
jako vinného. Kteryz Dubéansky, sa nevinen ubohy, zvolal
a tekl: ,Ach viemohouci mily Boze, budiz tobé zel, Ze
méam z tohoto svéta sjiti a nemam prvé pred Jeho Milosti
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kralovskou vysly$an byti.” A vtom stalo se, Ze bratr Paléek
tudy Sel a uslysel volani toho Dubcanského; fekl rychtati
a katu: ,Bratfe fojte a ty, bratie kate, pockejte mne tu
s timto vézném, az ja se zas vratim od bratra kréle.” I bézel
velmi spésné na zamek k kréli a fekl mu: ,Bratie krdli, sly-
gel jsem tam na té Zalobu kréli nebeskému od ubohého
vézné, a protoz sem pribéhl, abych tobé povédél. Jestlipak
Ze jsi ty lepsi neZ Pén Kristus, syn boZi, a jest-li ten ubohy
cloveék horsi nez débel, tehdy miizes ho neslyseti; pakli ty
nejsi lepsi nez Pan Kristus a on neni-li horsf nez satan,
tehdy més spravedlivé toho ¢lovéka vyslySeti, ponévadz
Pan Kristus dédbla vyslysel a dal se mu na jeruzalémsky
kostel nositi a s sebou mluviti.” Jemuz krdl fekl: ,Mily bra-
tre Palecku, neni na svété clovéka zédného lepsiho nez
Pén Kristus, ani horsiho nez dabel. A protoZ povéz nam,
co rozumi$ v svém ptani.” I fekl Paléek: To, bratre krali, ze
tam vedou jednoho mladence, an lituje s platem, Ze ma
z tohoto svéta jiti a Ze nema prvé pred tebou, panem
svym, vysly$an byti. A tak sem ja kazal rychtéfi a katu, aby
s nim pockali, az jd se od tebe vratim. ProtoZz posli se
mnou marsilka svého do Prahy, at jej pfed tebe privedou,
aby ho vyslysel.” A tak se stalo, Ze byl ten Dub&ansky pii-
veden pred kréle. A potom dan na veliké riikojmé, aby se
z toho vyvedl do ¢tyf nedél pofad sbéhlych. V tom ¢asu
pak vinného se doptali a skrz to Dubéansky nevinny nale-
zen. A byl ziv Ctyryceti let, jehoZto rod podnes trva.

CTVRTY KUS

Nékterého ¢asu na zémku prazském kanovnici pred
kréle Jittho prishi v svych popeli¢ich kaptourich z kostela
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a mluvili o své potieby s kralem velmi poctivé a vazneé.
Tehdy bratr Paléek, jda mimo ty kanovniky k kréli, chytil
za ty caplicky kaptourovy toho jednoho kanovnika,
ktery od nich mluvil, a trhl nim, fka: ,FHara, hara! Nasi jiz
kozichy naruby obritili a jesté masopust neni.” Procez se
ten, jenZ mluvil k krali, zastydél a rekl kréli: , Prosime, at
ndm dd ten dobry muz pokoj.” Tehdy kral Jifi postavil se
neochotné a rekl: ,Bratie Palecku, pro¢ ty nenechds
s pokojem péanti knézi?” Odpovédél Paléek: ,A co jsou
to, bratre krali, knézi pani? Prosim tebe, necht mi se
nedivi; jat sem mél opravdu, Ze sou masopustni blazni:
nebo radi o masopusté tak kozichy pfevraceji.”

V ten cas krdl Jifi rozkazal podlé tychz kanovniki do
Rima list pséti; a kdyz byl napsén, pfisel s nim kanclit
k krali a ptal se ho, kterak ma papezi jeho titul napsati.
Jemuz kral odpovédél: ,Napis jemu tak, jakz obycej:
Svaté svatému, nejsvétéjsimu otci atd.” Bratr Palcek,
nemoha toho vytrpéti, fekl: ,Bratre krali, nikoli necin
toho, aby mél papezi takovy titul dati, neb by potom
musil toho litovati.” A krél fekl: ,I pro¢, mily bratre Palec-
ku? Ponévadz jest obycej tak jemu psati?” Paléek zas fekl:
»Bratfe krali, hled ty pravdy a spravedInosti, jakoZ na
kréle kfesfanského ndleZi, a ne obyéeje nepravého. Pro-
sim tebe, bratte krali, kdyby mél Panu Bohu do nebe list
psati, jaky by titul Jeho bozské Milosti chtél dati, poné-
vadz papezi ten titul ,Nejsvétéjiimu’ napsati chces.”
I fekl kral: ,Mily bratfe Palecku, kterak pak mam jemu
titul dati napsati?” Pal¢ek odpovédél: ,Napis mu tak,
jakz samo v sobé jest pravé a nepochybné: Tomu pysné
py$nému, nejpyinéjsimu a nejbohatéjsimu biskupu
a panu v Rimé ma byti list dan.”

[217



PATY KUS

Ptihodilo se, Ze pani Ri¢anska, vdova, na rychtare svého
se rozhnévala a od ného pokuty nékolik kop vzala.

Kteryz prosil Palecka za pfimluvu, zda by mu co zas
navratila. Pale¢ek kazal mu k té pani v nedéli pfijiti, Ze
u ni jisté bude u obéda, a tu chce se rad o to pficiniti.
Tehdy ten rychtaf podlé rozkazu Paletkova tam prisel
a vstoupil do svétnice, kdeZ byla pani a Palcek, fka:
,Dej Pan Blih dobry den Vasi Milosti, milostiva pani!”
A vtom Paléek fekl mu: ,O neslechetny lhéfi! Jdi mi
hned z o&f pry¢.” Ale ta pani proti tomu fekla: ,Mily
bratfe Palecku, pro¢ mu mluvis tak nepoctivé?” Palcek
odpovédel: ,Proto, Ze v o¢i hledé nepravdu mluvi.
Pravi tobé, Ze si milostivd pani, a tys jeho tyranka
ukrutnd; nez kdyby byl fekl: Dej Pan Biih dobry den,
pani nemilostivd, nebyl by lhafem. A protoz, nechces-
-li z ného miti lhare, ale pravdomluvného rychtére,
vrat mu zas jeho penize a potresci ho ne na mésci,
ale slovy aneb vazbou, tak bude$ milostivd pani
v pravdé.” A skrz to Paletek rychtédfi pomoh k jeho
penézim.

SESTY KUS

Bratr Paléek mél oby¢ej v 1été choditi pomahati do vsi
chudym lidem jejich chalup pokryvati a opravovati; ale
k stolu chodil tu, kde vidél veliké staveni, k zemanu neb
k Safafi. Jemuz néktefi fikali: ,Bratfe Palecku, vSaks u nas
nedélal, pro¢ u nds jis?” Odpovédel Palcek: Vis-li co, bra-
tre, ou, kdyz ty budes tak nuzny a chudy jako onen,
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tehdy ja tobé budu pomahati délati; a kdyz on bude tak
bohaty jako ty, tehdy plijdu k nému jisti.” A tak jsou
Palecka rédi lidé u sebe mivali.

SEDMY KUS

Bratr Palecek vzdycky v svém méSecku na pasu néktery
gro$ mél, neb mu krél Jiri daval kazdou sobotu patndct
bﬂych, a ty on rozdaval tém, jenz méli déti mnoho a stat-
ku malo. Nékdy vysev od krale, pfisel na noc do jedné
krémy. A byl tam jeden zlosyn zbéh, kteryZ myslil, aby
Pale¢kii mésecek, kdyz by spal, ufezal, éemuZ Paléek
porozumél. Kdyz pak sami dva spolu v jizbé lezeli a pies
pil noci nespali, Palecek vstav vzbudil zlosyna toho,
ktery se ¢inil, jako by spal, a rozkézal mu svétlo rozsvititi,
Ze chee jemiu na pivo déti. A jakz zlosyn rozsvitil, Palecek
vysypal penize z mésecku na dvé hromadky po piil
osmu bilym a fekl k nému: ,Mily bratfe, rozumim tomu,
Ze nespis, chté rad mtij mésec urezati, a jé také bdim,
boje se tebe, a tak sobé oba hlavy trapime. A protoZ
vezmi sobé ted pil osma bilého, a dadouc sobé pokoj,
spéme. A prosim t&, nechej toho femesla; nebo jisté,
nenechas-li ho, visnes.”

OSMY KUS
Jednoho ¢asu trefilo se, Ze Paléek poméhal jednomu ¢lo-

véku posivati stodolu. V tom ¢asu kralovna tudy na pout
k svatému Prokopu se brala a jeden z sluzebnikd, uhlé-
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dav Palecka, povédél kralovné o ném. Krédlovna zavolala
Palecka, aby k ni prisel doli, a ptala se ho: ,Mily bratre
Pale¢ku, prosim tebe, povéz nam, také-li co Pan Bih dd
mné za to, ze ted za vozem pésky na pout jdu?” Odpo-
védel Palcek: ,Jestlize bude jinym tuldkiim a zahale¢tm
platiti a ty nezmeskas-li, i tobé miz nétco dano byti. Ale,
mild sestro kralovno, kdyby radéji doma sedéla, prize
napredla a z ni platna nadélati dala a chudym rozdala, to
by tobé Pan Biih dobfe odplatil, zde i vétné.” A tak se
kréle Jiftho manzelka, poslechsi ho, zase se k Praze obré-
tila, a Paléek sel k své roboté na stodolu.

DEVATY KUS

U Veliky patek bratr Palcek vesel byl a zpival jako na Veli-
ki noc, a v masopustni dni plakal a modlil se Panu Bohu
vic nez v jiné dni, a ¢asto litoval téch zbytkti a obzerstvi,
kteréz se mezi lidmi rozmohly.

DESATY KUS

Neékterého c¢asu Sel Paléek podlé svého obyceje mezi
chudé do Spitalu k svatému Pavlu. I nasel za méstem jed-
noho nemocného ¢lovéka v hnoji, kteréhoz se lidé stitili
a do $pitalu ho prijiti nechtéli pro nenakazeni jinych.
Tehdy bratr Palecek bézel do Tejna v Praze k mistru Jano-
vi Rokycanovi arcibiskupu a fekl: ,Ach, zle se déje, zle,
bratfe Rokycane! Nalezl sem tam v hnoji zakopané télo
bozi, ano samého Krista. A protoz prosim tebe, coz nej-
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rychleji miizes, vyprav se mnou ¢tyry zaky, aby mi ho
pomohli zdvihnouti a k tobé poctivé prinesti.” A tu
Rokycan vystrojoval s Paletkem ¢tyry zacky maly
v komzi¢kach se zvonecky. Ale Pale¢ek, uzrev ty zacky
maly, fekl: ,Ach, bratfe Rokycane, nic to neni; vSak posli
se mnou ty étyry hruby trulanty mocny s nosidly, neb
budou miti co nysti.” Rokycan tak ucinil a vyslal s nim
Ctyry veliké kumpany ze skoly s nosidly, a kdyz tam pri-
8li, ekl Palecek: ,Nuze, mili bratii, ted mate télo Kristo-
vo. Pomozte mi je poctivé na nosidla vloziti a k bratru
Rokycanovi donesti.” A kdyz ho k nému do fary prinesli,
fekl Palecek: ,NuZe, bratfe Rokycane, md$ tu ubohého
nahého Krista, prosim tebe, pfiodéj ho a u¢in nad nim
milosrdenstvi, tak jakz jiné ucis, Ze coZ nejmensimu bozi-
mu udinis, to samému Bohu ucinis. ,A tak Rokycan musil
toho chudého ¢loveka do 3pitalu dati donesti a ptioditi,
prvé nezli bratr Palcek odsel.

JEDENACTY KUS

V jeden patek bratr Paléek v kralovské svétnici sedl za
stiil u dveff mezi mlddence, kteif nemivali velikych ryb
na svém stolu. A kdyz jim dali na stil ryby plodice, vzal
Paléek jednu, pristréil ji sobé k uchu a ptal se ji, vi-li co
0 jeho bratru; po druhy i po tieti. Skrz to ti mladenci dali
se v smich v kralovské svétnici, az se kral optal, co se to
déje. Marsalek odpovédél: ,Milostivy kréli, bratr Palcek,
sedé s mlddenci za stolem, mluvi s rybami.” Rekl k nému
kral: ,Bratfe Palecku, co tam, délas? Pro¢ k ndm nejdes
k stolu?” Odpovédél Palcek: L Krali, povimt. Mél sem bra-
tra rybare a utonul mi v fece; protoz se téchto ryb ptam,
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védi-li co o ném.” A krdl se ho optal: I cof pravi?” Rekl
Pal¢ek: ,Tak pravi, ze jsou ony velmi mladé, a proto
o ném nic nevédi; nez abych se ptal téch starych ryb,
které sou na tvém stole.” Kral Jifi, porozumév tomu,
kdzal naklasti nejvétsich ryb na talif a donesti Paleckovi.
A tak Pal¢ek nakrmil ty mlddence starymi rybami.

DVANACTY KUS

Bratr Paléek mnoho sukni do roka mival, neb kdyz koli
vidél élovéka nuzného bez sukné, hned dal jemu s sebe
svou sukni. A prijda k krali, fekl: ,Bratfe krali, dej mi
sukni, nebo jsem prvni dal Panu Bohu.” Rekl k nému
krél: ,A kde jsi vidél Pana Boha, Zes jemu sukni dal?”
Odpovédel Paléek: ,I zdali nevis Pisma: Co ste mému
nejmensimu ucinili, mné jste uéinili?”

Mnoho jinych podivnych véci bratr Palcek ¢inival,
a vice milosrdnych skutkti prokazoval, ktefiz nejsou tuto
napsani. Sumou, stafi lidé, ktefi ho znali, to 0 ném
v pravdé vyznali, Ze jeho péfe a prace byla o chudé,
o §pitély i 0 knéZzi, aby ctnostné Zivi byli, pravdu lidem
oznamovali. Krdle Jiffho napominal, aby se krdle nebes-
kého bél, lidi v pokoji a spravedlnosti spravoval.
A pobozné pii kréli Ziv jsa, s nim se rozzehnal, dusi Bohu
poruéil, v Panu usnul; po némz kral Jifi byl teskliv a brzy
umftel.
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BWKOMENTAR

I

Postava, kterd je centralnim aktérem vétsiho poctu
drobnych vypravéni, se odeddvna stivala v riz-
nych podobach a variacich nosnym typem literarni-
ho hrdiny ve slovesné kultufe snad vSech spolecen-
skych formaci a ve viech krajinich svéta od
starovéku az do nové doby. Cykly takovych rozpra-
vek se zprvu &ifily tstnim podanim, potom v ruko-
pisech zpravidla uz v jisté literdrni stylizaci a posl¢-
ze tiskem. TéSily se obvykle znaénému zdjmu
a popularité, ktera presahovala hranice piivodnich
jazykovych oblasti; uplatitovaly se tak i v jinych kul-
turdch, zprvu sousednich, s Sifenim vyvolanym
oblibenosti pak i v dalsich, tam, kde piibuzna rozvi-
nutost spole¢enského uspoiddani a podobny zpl-
sob mysleni spolu se shodnym hodnotovym hori-
zontem umozitovaly takové rozpravky a hrdiny
piejimat a vélefiovat je do domaci slovesnosti. Tento
obecny model se v urcitych variantach, danych na
jedné strané mistnimi spole¢enskymi podminkami,
na druhé strané rozdilnou podobou literarniho
Zivota v jednotlivych tasovych etapdch, uplatrioval
ve véech narodnich literaturach.

V ceské literatufe dokladaji rozvinutou podobu
tohoto jevu nejméné ti pamatky, vypravéni o Ezo-
povi, o Ejlenipiglovi a o Paleckovi. Jen posledni
z nich je domaciho ptivodu, ale pravé to, ze se pfifa-
zuje k skladbam cizich kofenti a mezinarodni pro-
slulosti, ddva moznost postihnout jeji literarni kvali-
tu v &ir&ich souvislostech, na zakladé srovnavani,
pfihlédnutim k pribuznostem i odliSnostem mezi
viemi tfemi pamatkami. Aby bylo mozné jejich spo-

[223




le¢né i rozdilné vlastnosti rozeznat, je treba nejdrive
viechny cykly podrobnéji charakterizovat a zejmé-
na naznacit, kdy a v jaké podobé se ceska literatura
s danymi latkami setkala.

I

S Ezopovymi bajkami se ¢eska literatura setkala uz
ve 14, stoleti, a to ve verSované podobé. Latinské
soubory bajek, ¢asto vyuzivané” pfi vyucovéni
v klasternich Skolach, byly uz od stiredovéku prova-
zeny nastinem Zivota mytického bajkdie Ezopa.
Postavu tohoto chytrého filozofujictho otroka odpu-
divého vzhledu priblizil ¢esky ¢toucimu publiku
patrné az neznamy prvni prekladatel starého
vyprivéni o jeho Zivoté. To vznikalo snad uz od
6. stoleti pred Kristem v podobé ustné tradovanych
historek z jeho Zivota, v prvnich stoletich naSeho
letopoctu uz se Sifilo jako recky a pak i latinsky
psany soubor takovych rozpravek, sledujici jeho
Zivot od nastoupeni sluzby u filozofa Xantha az do
smrti. Do ¢estiny byl tento ,Zivotopis” sestaveny
z jednotlivych zdbavnych epizod pfelozen, jak se
zda, dost neobratné, az na sklonku 15. stoleti. Pre-
klad se viak dochoval jen na dvoulistovém frag-
mentu prvotisku patrné prazského plivodu z roku
1488; je mozné, Ze souasti knihy s prekladem Zivo-
ta Ezopova byl i novy, prozaicky preklad ezopov-
skych bajek, ale nebyl dosud nalezen Zzadny doklad,
ktery by tuto domnénku potvrdil.

Novy preklad Zivota Ezopova, zaloZeny na
némeckém znéni Heinricha Steinhowla, Sifeném
cetnymi freiberskymi tisky z tricatych let 16. stoleti,
a misty dopliiovany piihlédnutim k feckému textu
prinesla roku 1557 kniha Ezopa mudree Zivot s fabule-
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mi anebo s basnémi jeho. Vydal ji jako krasny tisk Kas-
para Aorga olomoucky nakladatel Jan Giinther
z poztistalosti nadaného a vzdélaného humanistic-
kého literata Jana Akrona Albina Vrchbélského
(kolem 1528-1551). Sbornik obsahuje vedle Zivota
Ezopova nejrozsahlejsi cesky soubor Ezopovi pripi-
sovanych bajek, shroméazdény z nékolika latinskych,
ale i feckych sbirek a doplnény fadou renesancnich
rozpréavek z latinskych souborti némeckych huma-
nistickych literdtti Heinricha Bebela a Sebastiana
Branta. Tato kniha, oznac¢ované v odborné literatufe
Prostéjovsky sbornik, se stala vychodiskem pozdgjsi
deské ezopovskeé tradice. Predstavuje ji aZ do pocat-
ku 19. stoleti fada vic nez deseti vydani, pfindsejicich
nékdy Ezopiiv Zivot s riizné rozsahlym vybérem
bajek, jindy jen Ezopiiv Zivot bez bajek nebo bajky
bez Zivotopisného tivodu; fada dalsich vydéni bajek
od poéitku 19. stoleti, zaméfena na détské ¢tendre,
uz Ezoptiv Zivot vypousti a nahrazuje tradiéni bajko-
vé texty novodobymi dpravami. Nase vydani Zivota
Ezopova je zaloZeno na Prost¢jovském sborniku
s tim védomim, Ze pravé toto znéni bylo zdkladem
deské ezopovské lidové knizky od druhé poloviny
16. stoleti az po krameriovska vydéni 1791 a 1815.

Podobné dlouhou tradici, i kdy# tiz sleclovate]nqu,
ma v &eské literatufe postava Ulenspiegla — Ejleﬁnéplug-
la - Enspigla. U2 tato troji forma jména napovidd, Ze
tu do Ceské kultury vstoupila postava z ciziho pro-
stiedi, hrdina némecké knizky, ktera vznikla asi na
sklonku 15. stoleti z kolujicich rozpravek o vandrov-
nim §prymafi. Vychodiskem knizky i jeji podoby byl
spolecensky jev spolecny viem evropskym z_em‘im
rané¢ho novovéku, vandrovni cesty femeslmclfych
tovarysti, na nichz vyucenci rliznych femesel ziska-
vali poznatky a zkusenosti 0 stavu a zvyklostech
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svého femesla v jinych méstech a zemich, poznavali
svét, hledali obzivu i uplatnéni pro svou Zivotni
drahu. Ejlenspigel je pravé typem takového vandrov-
niho tovaryse, oviem zvlastniho: vychytralého chla-
pika, ktery umi viecko a nic, tdhne rozmanitymi
némeckymi mésty, nevybiravym zpilisobem si déla
blazny z femesinikii, kupct, knézi i velkych pdnt,
méstaki, venkovantl i viadaft. Neni divu, Ze se Zerty
takového ,hrdiny naruby”, af uz skute¢ného nebo
smy$leného, stdvaly: predmétem anekdotickych
vypravéni, svadély k stalému rozmnoZovéni svého
poctu, ke slu¢ovéni s jinymi pibuznymi latkami riiz-
ného piivodu. Bylo jen otdzkou ¢asu, kdy tyto roz-
pravky budou shromézdény do vypravného celku
a stanou se v podobé tisténé knizky predmétem
vynosného obchodu. Clovék, ktery se této dlohy
podjal, mél uréité jistou literarni zkudenost. Lokaliza-
ce rozpravek napovida, Ze knizka vznikla nejpravdé-
podobnéji v severonémeckém Brunsvicku. Z brun-
svickych literatti ze sklonku 15. stoleti by snad, jak
naznacuje némeckd literdrni historie poslednich
desetileti, jako plivodce ulenspieglovské knizky nej-
spi§ pfichdzel v tdvahu Herrman Bote (kolem
1450-1525), brunsvicky celni pisaf, vyznamny dolno-
némecky autor fady basni a kronikaiskych zapist;
v jednom z nich uvedl bliZze necharakterizovaného
Ulenspiegla v souvislosti s morovou ranou a méstem
Molln, Patrani po autorovi & pfesnégji poradateli
ulenspieglovské knizky véak nemd valny vyznam
z nékolika diivodii: jde o pamatku, kterd méla od
samého poéitku povahu lidové knizky, pro jaké byla
vzdy piiznaén anonymita; na za¢atku struéné pred-
mluvy k Strasburskému tisku z r. 1515 se potfadatel,
ktery pry byl prateli vyzyvén, aby kolujici ulenspieg-
lovské historky sebral a uspofadal, sim oznacuje jen
literou N, a tim naznacuje zamérnou anonymitu;

nikdo nevi, jaky byl vztah ptivodni sbirky k Strasbur-
skému tisku, kdy?z i jiné, mladsi tisky byvaly nekdy
obohacovany o daléi historky a dopliiovany jednotli-
vostmi z jinych pifbuznych knizek. Zjisténi ptivodco-
va jména, jakkoli zajimavé, neni tedy pro studium
pamatky zaleZitost prvoradé dileZitosti.

Do ¢estiny byla knizka preloZzena nékdy kolem
poloviny 16. stoleti z nezjisténého némeckého tisku,
byla ziejmé nékolikrdt tisténa a rychle si ziskala Siro-
kou oblibu. Z téchto ranych vyddni se dochovaly jen
bédné trosky (mj. z Melantrichova vydani asi
2z 1. 1576) a ostatné i z mladsich vydani ze 17.-18. sto-
leti existuji dnes jen poskozené, netiplné exempldre.
Jediny textové téméi tplny vytisk jednoho vydéni
z 18, stoleti, jemuz viak chybi titulni list (a tedy také
autenticky titul), piezil v zitavské knihovné a je
dnes uloZen spolu s ostatnimi Zitavskymi bohemiky
v prazské Statni knihovné. Pravé diky nému mtiZe-
me vydat v této knize Ejlenspigla v tiplnosti. Spatné
dochovini starsich tiskti pamatky ma viak na druhé
strané hodnotu zajimavého svédectvi: doklada, ze
se knizka hojné ¢etla, tak dychtive, Ze se jeji vytisky
~rozedetly” na cary. Ostatné uz od 16. stoleti jsou
svédectvi o jeji populdrnosti a o tom, Ze byla trnem
v oku zastanclim a propagatortim néaboZensko-
-moralistni funkce literatury. Napf. v roce 1620 ver-
$uje nezndmy autor mravokarné Knizky o nebi a pekle:

Paklif se komu nelibi,
muZ ¢isti, co se mu vidi.
Mrzi-li ho pisma svata,
muze ¢isti Fortunata,
Ejlenspigle a jiné basné
frejirské, sepsané krasné,
trebas i Frantova priva,
na viili se viechném dava.

226 ] [227




Jedinou domaci latku v nadem souboru trojich roz-
pravek o jednom hrdinovi predstavuje drobny
cyklus Historie o bratru Janu Paleckovi. Vznily patr-
né pocatkem 16. stoleti jako literarni zpracovani
historek, které se v ustnim podani vazaly k znamé
postavé z neddvné nérodni minulosti, a to k posta-
vé osobité spjaté s nejvyssim spolecenskym prostre-
dim, se samym kralovskym dvorem. Nékolik zmi-
nek v jinych pamatkach svédci o tom, ze takovych
historek o Paleckovi kolovalo vic a Ze dochovany
soubor je vysledkem cilevédomého a promyslené-
ho zredigovani, vychazejictho z vétsiho poctu roz-
pravek, které se vazaly k obecné znamé a populdrni
postavé, Soubor rozpravek o Saskovi Jhusitského
krile” se dochoval ve dvou &eskych rukopisech
a dvou tiscich a v jednom rukopisném pfekladu do
néméiny. Viechny tyto ziznamy pochdzeji z caso-
vého rozmezi asi od poloviny 16. stoleti do prvnich
let 17. stoleti a predstavuiji jedinou, jen mélo vario-
vanou redakei dila. Presto lze z rukopisti, ale i ze
zminek v jinych pramenech rozpoznat, Ze jde
o zbytky piivodni bohatsi rukopisné tradice. Mezi
lidovymi knizkami 17.-18. stoleti se Palecek ne-
uplatnil, branilo tomu v obdobi protireformacni
rekatolizace zfetelné protestantské zaméfen{ pamat-
ky blizké k nézorovému svétu Jednoty bratrské.
Nepiekvapuje proto, Ze se novy pietisk Pale¢ka
objevil az 1756 mezi exulantskymi tisky jako doda-
tek pfi vydani Komenského Historie o tézkych pro-
tivenstvich cirkve ceské.

11
Viem cykltim je spoletny sympatizujici zdjem

o hrdiny, ktef se jako predstavitelé nebo mluvéi niz-
sich spolecenskych vrstev dostavaji do konflikth
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s reprezentanty téch, ktefi stoji ve spole¢enské hie-
rarchii nad ninii; ale chytrosti a dal$imi osobnimi
vlastnostmi ziskavaji ve stfetnuti s nimi vrch. Tato
spoleénd charakteristika je viak v jednotlivych
pamatkdch pfiznaéné modifikovana: kazdy z téch
tii hrdinfi je trochu jiny svymi osobnimi vlastnostmi
i tim, jaké misto zaujima cyklus rozpriavek o ném
v dobové literature.

Cesky Zivot Ezoptiv byl piivodné ziejmé slozkou
humanistické literatury, tedy produkce spjate se
vzdélanymi vrstvami (naznacuje to i jeho souvislost
s ezopovskymi bajkami, kter¢ se tradiéné uplatnovaly
pfi vyuce na stiedovekych i humanistickych skolach),
a teprve pozdéji nadel cestu mezi lidove knizky.

Naproti tomu enipiglovské knizka byla od samé-
ho pocatku - v Némecku, odkud vzesla, stejné jako
v ceskych zemich, kde v prekladu rychle zdomécné-
Ja - étenim uréenym pro zabavu nejsirsich, literarné
nenaroénych vrstev; k tomu poukazuje doj vetsiny
rozpravek, pohybuijici se v horizontu jednoduchych
lidi mést a venkova a odpovidajici piedpokladané-
mu zpiisobu jejich mysleni i hrubozrnnému, nevy-
biravému humoru, stejné jako obliba casto uplatino-
vanych skatologickych motivil a zertii. Pritom viak
jistd vrstva motivit naznauje, Ze pcfadatelem s0U-
boru byl ¢lovek nepostradajici urcitou miru vzdéla-
nosti a orientace v dobovém intelektudInim zivoté.
Je to vrstva pomérné chuda, ale pravé ona svedci
o tom, Ze §lo o zabavnou lidovou knizku vzdélane-
ckého plivodu.

Pale¢kovsky soubor se od Ejlenspigla lisi co do

socialniho urenf pravé zaméfenim na celek spolec-
nosti, Exponuje v naprosté vetginé svych cisel vtfpﬂ-
né piiklady praktické aplikace zakladnich postuldtt
kiesfanské etiky, obraci se k pifslusnikiim vech spo-
letenskych vrstev se snahou demonstrovat ¢inorody
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kiestansky humanismus ve smyslu evangelijnich
postulétii spravedinosti a rovnosti pred Bohem.
Viem trem pamatkdm je spolecnd povaha cyklu,
principem cyklizace se vsak lisi. Z literarniho hledis-
ka nejarchaiétéjsi Zivot Ezopiiv (obsahuje i nekteré
nadpfirozené, pohddkové motivy) je fetézcem rela-
tivné samostatnych epizod ze Zivota nestviirného
filozofujiciho otroka, jemuZ chytrost pozvolna
dopoméha az k ziskani svobody a k vyznacnému
spole¢enskému postaveni. Ejlenspiglovsky soubor je
jen zhruba ramcovdn na zafdtku rozpravkami
o jeho narozeni a détstvi, na konci o jeho stari
a smrti; daleko nejvétsi prostredni ¢dst exponuje
izolované rozpréavky o hrdinovych ibalskych kous-
cich v riiznych némeckych méstech i drobnych
lokalitach. Jsou vét§inou spojeny s méstskym pro-
stiedim femesInikii, kupcti, knézi a trhii a jen misty
vybotuji z némeckého teritoria. Rozpravky pfitom
poskytuji jakoby bezd&éng, v druhém planu, kultur-
néhistoricky zajimavé prithledy do kazdodennosti
dobové Zivotni praxe a stavi tak rozpravky na
pomérné pevnou zikladnu Zivotni reality. Tim
vyraznéji se od ni odréazeji EjlenSpiglovy kousky,
zalozené ve vétiiné pripadil na doslovné realizaci
piikazii, které potulnému tovarysi dvaji femeslnic-
ti mistfi béznymi, ¢asto obraznymi, ale otrelymi for-
mulacemi kazdodenni mluvy; ten v nich vak svou
zlomyslnou chytrosti odhaluje moznosti, jak dfistoj-
né mistry zesmésnit a jeSté na tom vydeélat.
Historie o bratru Janovi Paleckovi predstavuji
cyklus jiného typu. Cyklizaéni princip vychazi
z jejich poctu, omezuji se na pouhych dvandct roz-
pravek. Je to potet spjaty se starou krestanskou tra-
dici (nap. dvanact apostolt). Je pfitom zfejmé, Zze
tento pocet je peclivé redigovanym vybérem z vetsi-
ho poétu vypraveéni, kterd se k osobé a piisobeni

populdrni postavy Saska ceského krale vézala
v tistni vypravné tradici. Historik Rudolf Urbanek,
ktery se touto postavou zabyval v rozsahlé mono-
grafické studii, shledal v pramenech 16. stoleti
nardzky na nékteré dalsi rozpravky, ktere ztistaly
mimo cyklus, a na jinak vyznivajici varianty téch,
které jsou v cyklu obsaZeny. To dosvédcuje, Ze
pale¢kovské rozpravky byly v ustnim podani
16. stoleti znaéné populdrni a Ze zndmé Historie
predstavuji cyklus usporadany z jednotného ideo-
vého hlediska a peclivé zredigovany neznamym,
nepochybné vzdélanym literatem a zdmérné ome-
zeny na nevelky pocet rozprdvek; v tomto vymeze-
ni méla celd skladba lepsi predpoklad k cilenému
ideové uméleckému pitsobeni nez soubor vétsiho
rozsahu, ale kvantem vypréavének spis rozmélnujic
zakladni charakteristiku postavy a zamlZujici ostrou
konturu hrdinova profilu. Pro povahu cel¢ho palec-
kovského cyklu je priznaéna jeho velmi struéna
a ,neepicka” devata cast, kterd charakterizuje hrdi-
niiv osobity, evangelijné podloZeny vztah k svétu,
odlisny od zvyklosti ostatnich lidf, poukazem na
jeho svérazné chovani o vyznaénych dnech cirkev-
niho roku (veselil se na Velky pitek, plakal o maso-
pustu), a tim vlastné ukazuje Paleckiiv svét ve srov-
néni s okolim jako jakysi _svét naruby”. g
Rozdilny zpiisob cyklizace vsech i pamétek
poukazuje k jejich rozmanitému funkénimu zame-
feni a tim i k jejich plivodnimu mistu v celku doma-
ci slovesné produkce. Souvisel-li v 16. stoleti Zivot
Ezopiiv spolu s bajkami, které¢ se mu tradi¢né pripi-
sovaly, se svétem $kol a viibec humanistické vzdéla-
nosti, tedy jisté také ve vetsi mife s Zivotem vyééic}w
méstskych vrstev neZ s prostiedim venkova a sve-
tem té casti mestského obyvatelstva, kterou tvorili
femeslnicti tovarysi, dévecky, nadenici a dalsi pri-
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slu$nici nejnizsi, ale nejpocetnéjsi méstské vrstvy;
promlouval k svému obecenstvu v kédu dobové
vzdélanosti a plnil tedy spolu se zabavnosti funkci
vzdélavaci. Naproti tomu u knizky o Ejlenspiglovi,
pohybujici se co do déje vétdiny rozpravek v ndzo-
rovém horizontu zminénych nejniziich méstskych
vrstev, dominovala funkce zdbavna. Stejné funkce
plnily knizky o Ezopovi a Ejlenspiglovi i v jinych
literaturach, kde se uplatnily, v Némecku, v Nizoze-
mi, v Polsku atd. Funkénost paleckovského cyklu,
ktery zlistal omezen na ceské prostiedi (o vétsim
ohlasu jeho dobového némeckého prekladu nejsou
zadné doklady), 1ze spatfovat v zabavném apelu na
obecné uplatnovani kiesfanskych naboZensko-
-morélnich principii, jak se uplatiovaly v postula-
tech ¢eské reformace, zejména Jednoty bratrské. Je
proto dobte pochopitelné, Ze cyklus ma bliz k dobo-
vému kronikafstvi nez k typu rozpravek uplatiova-
nému v ostatnich cyklech naseho souboru. Zajima-
vé se latka jednoho paleckovského vypravéni
objevila v znaéné odlehlé literdrni oblasti — v latin-
ském humanistickém pisemnictvi té doby; cyklus
byl tedy svou dobou zfejmé naziran i v soufadni-
cich ,naroéné” literatury. Motiv, o néjz jde (Paleckiiv
rozhovor s rybami poddvanymi k obédu), lze pii-
tom sledovat zpét az do 2. stoleti k dilu feckého spi-
sovatele Athenaia.

K rozdilu mezi tfemi cykly poukazuje i zachdzeni
s topografickymi daty. Ezopovy osudy se odvijeji
v lokalitich vétSinou sice pojmenovanych nebo
aspon naznacenych, ale tak odlehlych a ctendfi
nepovédomych, Ze déjisté Ezopova Zivota nehraje
pro celek vypravéni prakticky Zadnou roli. Ejlen-
$piglovy kousky se odehrdvaji v lokalitich disledné
a presné uréenych, ale jejich déj s udavanymi misty
aZ na vyjimky nijak nesouvisi, mohou byt lokalizo-
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vény jakkoli, ani sled uddvanych mist nenaznacuje
néjakou vyznamové zatizenou trasu Ejlenspiglova
putovani. Topografické udaje pouze Jzakotvuji”
hrdinovy &iny na teritorium tohoto svéta v dané
dobe, poméhaijf ho charakterizovat jako postavu po
vytce némeckou. Na rozdil od toho je paleckovsky
cyklus jednoznaéné spjat s Prahou, s jejfmi pfedmés-
timi, s jednotlivymi domy a institucemi, at pfimo
jmenovanymi, nebo zfetelné naznacenymi, kazdé-
mu znamymi. I topografickou uréenosti je cyklus
postaven do blizkosti ke kronikdfskému spisovani:
jedna z rozprdvek je ve vydavaném textu lokalizova-
na do domu ,u Sixt(i“ na Staroméstském namésti;
tento diim se viak stal majetkem znamého prazske-
ho méstského politika a kronikéfe Sixta z Ottersdor-
fu az na sklonku 16. stoleti. Neni tedy divu, ze v je‘fl'
nom z rukopisii paleckovskych historii, ktery je
ziejmé star$iho ptivodu, je diim jen obecn‘é charak-
terizovan bez jmenovitého urteni. Pozdéjsi z!?fesné-
ni mista udélosti tak vyznamné ,kronikaisky” navo-
zuje dojem historické pravdivosti.

O otazce, jde-li u Ejlenspigla a Paletka o postavy
piivodné historické, kolem nichz lidové tstni pc?'dcfml
soustiedilo jisty pocet vypravéni charakterizujicich
jejich povahu a spolecenskou aktivitu, se v némecké
i deské odborné literatufe uvazovalo uz davno a star-
§i badani doslo k zavéru, Ze aspon u Palecka slo sku-

te¢né o postavu historickou. Je moZné a dok(.ZlnCE
pravdépodobné, Ze krystalizaénim centrem sl
Spiglovského podani také byla néjaka historicka
postava, kolem niZ se ,nabalovala” humornd vypra-
véni riizné provenience, Jde viak o otazku ’na_IEZic.?
do kompetence obecnych dgjin, pro literarni histori
sice zajfmavou, ale vlastné jen dilci a druhorfidou-
U mytického Ezopa se takova otdzka pochopftdpé
viibec nekladla, tiebaze pro tvahy o literarnim
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vyznamu titvaru rozpravkového cyklu soustredéné-
ho kolem jednoho hrdiny jde o pamatku nadmiru
dilezitou. V souvislostech evropského literarniho
vyvoje predstavuji cykly rozpravek o jednom hrdi-
novi dtilezité stadium na cesté ke vzniku moderni
vypravné prozy. Sretézenim takovych epizodickych
vypravéni o Selmovském a rostickém hrdinovi do
jedné kauzélné spjaté fady sméfujici k urcitému cili
vznikl napf. uz v 16. stoleti ve Spanélsku tzv. pika-
reskni romén (Lazarillo des Tormes), v Némecku
v 17. stoleti byl princip rozvijeni rozinanitych epizod
jednoho lidského Zivota v podminkdch bouflivé
doby zdkladnim vychodiskem Grimmelshausenova
Simplicissima. Poukazovat na dalsi piiklady by zna-
menalo stopovat vyvojovou cestu jedné vétve
evropského romanu. V ceské préze 16.-18. stoleti se
podobné tendence neuplatnily. Hrdinové rozprav-
kovych cykll se vak stali ptisobenim lidového étent,
v némz se vypravéni o nich dlouho udrzovala, jako
urcité typy lidského jednani soucasti obecného kul-
turniho povédomi nejen literarniho a v ném prezi-
vaiji do jisté miry az do dnedka.

V.

Edi¢ni problematika tii rozpravkovych cykli se
odviji oviem od jejich jazyka. Trebaze ptlivodné jde
ve viech pripadech o jazyk téze epochy, doby pred
polovinou 16. stoleti, jsou mezi jednotlivymi pamat-
kami uréité rozdily, dané jednak jejich uvedenou
funkci a mistem v soustavé dobového literarniho
Zivota, jednak rozdilem v datech a kvalité vychozich
texth edice.

Pro vSechny texty obecné plati, Ze jsou vydavany
v transkripci do dnesniho grafického systému tak,
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aby byly zachovany zvukové charakteristiky textti,
pokud o nich stara tisténa podoba zfetelné vypovi-
dé. Na dnesni zptisob bylo upraveno psani naslov-
ného s a z a stejné zné&jicich predlozek (s vyjimkou
piipadil, kde vokalizace naznacuje vyslovnost)
a chaotické psani flektivnich zajmennych tvart mé -
mné — mnue, bylo odstranéno nenalezité zdvojovani
grafémii (napi winniti > viniti, za[fe > zase, medenni-
ce > medenice, weffele > vesele). Kolisajici psani naywy-
£[ij — naywy/Jij bylo sjednoceno na najuyssi. Byly
opraveny chyby vzniklé tiskafovou nepozornosti
(napt. owce > ovotce, [[kody > skodi, vinij > viny, ozdo-
nano > ozdobovdno, Eromowanj > promovini). Takové
zésahy byly pomérné hojné v mimofadné nedbalém
tisku Ejlenspigla, kde bylo nutno i dopliovat (v hra-
natych zavorkéch) podle moznosti vynechand slova,
rektifikovat sazeéovou nedbalosti popletend jména
(Sedldk > Ejlenspigel), atp. Viechny tyto chyby jsou
viak natolik evidentni a jejich napraveni bylo t.ak
jednoznacné, ze mohly byt chapény jako chyby m‘f‘
kové a nebylo na misté upozoriovat na né zvlastni-
mi poznamkami. Vedle toho bylo v Ejlenspiglovi
tieba vyraznéji zasahovat do chaoticky znacené
kvantity vokalt, a to v tom smyslu, Ze kvantita zna-
dend v predloze byla pokud moZno respektovana
v slovnim zékladu, morfologické pifpony editor cas-
t&ji upravoval podle kontextu na logicky odpovidaji-
ci podobu, protoze podoba predlohy neziidka vedl:’:\
k vyznamovému zkresleni nebo k nesrozumitelnosti.
Ve spornych piipadech byla ddvana pfednost syn-
taktickému kontextu. Nazvy lokalit byly ponechéivf?—
ny podle pfedlohy i v téch pripadech, kde jsou evi-
dentné zkomoleny, protoze nelze bezpetné stanovit,
jde-li o chybu nebo o hovorovy tvar.

Nage vydani Zivota Ezopova je zaloZeno na textu
obsazeném v tzv. Prostéjovském sborniku z r. 1557,
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ktery je dilem Jana Akrona Albina Vrchbélského
(editor pracoval s exemplafem uloZenym v knihovné
Nérodniho muzea v Praze, sign. 27 C 20; Zivot Ezo-
ptiv je tam na l. 1-30). Cely sbornik vydal translitero-
vané A. Truhlaf v knize Jana Albina Ezopovy fabule
a Brantovy rozprdvky, Praha 1901; ukizky z Zivota
Ezopova se ¢tou v antologiich B. Vaclavka Historie
utéSené a kratochvilné, Praha 1941 a 1950, a A. Grunda
Kratochvilné rozprdvky renesancni, Praha 1952,

Historii o Ejlenpiglovi vyddvame podle jediné-
ho relativné dplného tisku z doby pred 1800, chova-
ného v Statni knihovné CR ~ Univerzitni knihovné
v Praze, sign. 54 S 206. Text je podobny fragmentar-
né dochovanému tisku z Knihovny Narodniho
muzea v Praze, sign. 27 E 24; z tohoto fragmentu
cerpali své ukdzky B. Vaclavek a A. Grund v uvede-
nych antologiich. Jako celek nebyla pamétka dosud
vydana. Fragmenty ostatnich starych vyddni do
r. 1800 jsou evidovény v Knihopise ceskijch a sloven-
skijch tiskii do r. 1800, &. 2384-2389. Spolu s mladsimi
tisky, v Knihopise uz neevidovanymi, jde celkem
o vic nez 20 vydani.

Nage edice Historii o bratru Janovi Pale¢kovi je
zalozena na mlad&m z obou dochovanych tiski,
pofizeném asi 1602 Sixtem Palmou a vénovaném
jeho priteli, sobéslavskému primétoru a literdtovi
Rehofi Smrékovi. Exemplaf je uloZzen v Knihovné
Narodniho muzea v Praze, sign. 27 E 41. Podle starsi-
ho tisku (Knihovna Narodniho muzea v Praze, sign.
25 E 17) vydal pamétku K. J. Erben ve Vijboru z feské
literatury 11, Praha 1868, sl. 1337-1348, a A. Grund
v Kratochvilnyjch rozprduvkdch renesancnich, Praha 1952.
Podle budapestského rukopisu byla pamatka vyda-
na jako piiloha studie R. Urbanka (viz nize).

O Zivoté Ezopové psal A. Truhldf v komentéfi
uvedené edice, o Ejlenspiglovi C. Zibrt v stati

236 ]

Enspiglovska literatura cizi a ¢eska v knize J. N.
S tépinek, Eylendpigl, Praha 1926, o Paleckovi z histo-
rického hlediska R. Urbdnek, Jan Palecek, Sasek
krale Jifiho, a jeho predchtidei v zemich geskych,
sbornik Prispévky k déjindm starsi ceské literatury,
Praha 1958, s. 5-82, z literarnéhistorického hlediska
B. Ryba, Palecek - plagidtor?, Listy filologické 41,
1934, s. 465-466, a ]. Kolar, Historie o bratru Janovi
Paletkovi, Ceskd literatura 5, 1957, s. 402-409. Vsech-
ny pamétky zatadili do Sirdich souvislosti B. Vécla-
vek a A. Grund ve v komenatich ke svym antolo-
giim. Srov. i J. Kolar, Ceskd zdbavnd proza l6. stoletl
a tzv, knizky lidového &tenf, Praha 1960. Pii studiu
Ejlengpigla bylo editorovi cennou pomoci moderni
komentované vydani nejstaritho némeckého tisku
pamétky z r. 1515 (Ein kurzweilig Lesen von Dil Ulen-
spiegel, ed. W. Lindow, Stuttgart 1966); tam je téz
uvedena zakladni literatura o némecké pamatce.

Za patelské prispéni a technickou pomoc pfi pfi-
pravé knihy vydavatel upiimné dékuje Mgr. Vicla-
vu Petrbokovi, PhDr. Miladé Homolkové, PhDr.
Marii Havrankové, Evé Hrachovinové a Katefiné

Ondfejové,
J. K.
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WSLOVNICEK

apatéka lékarna

apostolsky: den apostolsky cirkvi stanoveny svatek
urcitého svétce

archa schrinka, truhla, skifika

barvi¥ lazebnik, holi¢, ranhoji¢

bdsert smy$lenka, vypraveni

bedel pedel, univerzitni sluzebnik

bezdéky proti viili, nedobrovolné

bekyné zbozné Zeny

bélny: bélnd kase bélavé kase, syetly prejt

bidny ubohy e

bilyj (bilyj gro§, bilyj peniz) druhy drobnych stitbrnych
minci

blekotnyj povidavy, Zvanivy

bopomozi pomoz Blih ;

Bith: pro Pina Boha z milosti, ze smilovani, zadarmo

bzditi poustét vétry 4

celpret (z ném, Zahlbrett) desticka na pqéfténf utraty

cendelin druh litky, polohedvéibna tkanina

¢aplicka ozdoba, parada

¢isti pocitat

¢istyj sporadany

ctyfmecitma ctyriadvacet

¢uba kozich, kozedinovy plast

dédinnik vesni¢an, venkovan, svobodny sedlak

disputa rozhovory, hadky

domnéni podezieni

doptati se nékoho doptavanim najit nékoho

dopustént dovolent, povoleni

dovérnost diivéra

drsnaty drsny, nepohodIny

druhyj: sdm druhyj s nékym jinym

duchovenstoi farnost

[239



duomysl domnénka

durmatyj naduty, thusty

ditmnéni podezfeni, minéni

dvandclernik: gros dvandcternik mince o hodnoté dva-
nact drobnych penéz

dvorik dvoran; Safai; svobodny sedlik

dvofskyj nalezejici k dvoru; zdvorily; za halcivy

dvtir dvorska slavnost, shromazdéni

dygnovity fadny, notny; ryzi

feindio (z ném. Feind) nepfitel, nepfitelé

flek odstrizek a

fojt rychtaf

frejovnyj rozpustily, smilny

hadrovati se hddat se, hastefit se

hara hle, podivejme se

harcovati vychizet, titocit, jet na koni

hausknecht podomek

herka Klisna

hlavné ohotelé poleno

hon délkova mira, asi 125 krokti

honéni rytifsky sport

hospoda ubytovani

hospoda: do hospody k pohosténi

hospodr hostinsky

housti hrat na strunny néstroj

hrob skrys, sluj

hubaty: usta hubatd veliké Gsta, otlemena

hurt soukenické zafizeni

hurt: s hurtem hrubg, nasilim

hyn tam

chutny: chuten byti byt v dobré mife, byt spokojen

item (lat.) dale, rovnéz

jako nez

Jjednom jen, jenom

jitini ranni mse

kaptour kapuce, kapé
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kirnik povoznik s malym vozem

klipet $palek, kus kmene

kej ky]

kliditi uklizet, cistit

knap soukenicky tovarys

kolacf hostina, slavnostni jidlo

kolba rytifské hry, klani

koledt kolejat, ¢len koleje

kolkraf zkomolenina z némeckého asi krajového
vyrazu s vyznamem ,Kat”

koltryna opona, ¢aloun, obraz na latce

kolumneser minf se n&jaky fimsky hodnostar

korcik dievéna nadoba, schranka na obili

korbicka kosik

kostovati ochutndvat, zkusit, okouset

kratec kratka motyka

krchov hibitov

krom mimo .

kropic: uhelnyj kropd¢ nastroj na kropeni uhli

kryjti na stuol prostirat

krik hlasité rozhlasovini

kiaft zavet, posledni viile

kumpdn starsi zak, silny mladik

kusa (po zéporu) viibec, ani trochu

kustor (z lat,) pozorovatel, rozhod¢i

larva kraboska, maska, maskara

lec jestlize ne

ledva sotva e

lehky: lehki slova lehkovéazna, zlehcujici, urazliva
slova

lékarstoi 16k g 1)

Iéno pozemkovy majetek propiijcovany majitelem
zavislému drziteli

lermo poplach, na poplach

lfna Cara

lotrevsky lotrovsky
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loub ¢ast domu, podlaha pod stfechou

lustiti praskat

marsilek vysoky dvorsky tarednik

mazhaus centralni vstupni sift domu, reprezentativni
mistnost

medenice nadoba

militkyj roztomily, rozkosny

miti: méjme spolu spojme se, spolupracujme

micecky micky

mnedle podle mne, po mém minéni

mozny schopny #

muskiim vonnd latka, parfém, mosus

nabidnouti vybidnout

nacisti napocitat

nddobi naradi

ndhlost vztek, nerozvaznost

najedndni ujednani

najprouZe nejpruddeji

nakovadli kovadlina

napiskati namluvit; zalit moci

nartizno do rznych stran; vielijak

ndsilny namdhavy, vycerpavajici

navrubovati oznacit, zaznamenat

nazobati se nasytit se

nemdhati byt slab, byt nemocen

nemistné Spatné; na nespravné misto

nemravny neukazujici dobré mravy

nepodoba nestviira, osklivec; osklivost, nevzhlednost

nepodobnyj osklivy, nevzhledny, neforemny

nefest nenalezitost; obludnost

nestydaty postradajici stud a vychovani

netrefa nesikovny clovek

netrefny osklivy, zridny

nez ale; nybrz

nosatec Spicata motyka

obecné veiejné; viibec; véeobecné
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) —

obldceti oblékat

obloupiti oloupat

obtézovati se tézknout, stavat se tézsim

obtizeny sesly, shrbeny

obliZiti obtéZovat, trapit

oddati: neoddal tomu Tersitovi neztistaval za Thersi-
tem, byl roven Thersitovi

odlouditi se odejit, odtdhnout

odpornyj neptiznivy, nepfatelsky, protimysiny

odporny: odporny byjti odporovat

odpovédéti odepfit

odpustiti dovolit

odpusténi dovoleni, souhlas; rozlouceni

oféra obét, finanéni prispévek na kostel

oko: vidi se na oko je zietelné, jasné se rozpoznd

omluvifi pomluvit, pohanét, osocit

Opasovati ovijet pasem

0sobny pohledny, zpiisobily, neobycejny

oSkribati osidit

pachtovati mavat, zmitat, klatit sebou

parték skrojek, krajic

pastorce pastorek, nevlastni dité

Ppéii péna

Pétmecitma pétadvacet

pivnice sklep

plac: plac obdrzeti zvitézit, ovladnout bojisté

platiti mit cenu, mit vaznost; splacet dluh

pliska mluvka, #vanil

plundrovati radit

plynuti plavani

poctivice kalhoty

pPoctivost Gest, ticta

pocisténi projimadlo

pocitati se vyrovnavat se placenim, uctovat

podlejsi vedlejsf, nizsi; vedle bydlici

podobnyj pékny, vzhledny, vhodny
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podpadnouti nékomu podlehnout nékomu

podtaji tajné, v skrytu

podvozovati podvéadét

pohddka hidanka

pohlezovati pohlizet, hledét

pohnouti se rozcilit se

pohodlf laskavost, usluZnost

poldcéek polsky peniz

pomnéti zapamatovat si, vzpomenout si

ponebi patro -

popadnouti prepadnout, zajmout

popelici popelkovy, vyrobeny z drahé kozesiny

pordd ze jména fadou po jménech

posmésny smeésny, komicky

pouzdro schranka, zasuvka

povérny povéréivy

povoliti sobé ucinit si po vili

poujiti odejmout, trochu odebrat

privé nalezité, spravné, pravem, po pravu

prizno (prizdno): po praznu byla méla kdy, nicim se
nezabyvala, méla volno; pfi prdznu byl mél latny
zaludek; prizen byti nékoho zbavit se nékoho

prec pryc

prebenda uzitek, zisk

predikant kazatel

previt zachod

procititi procitnout

prodajnyj: prodajny diim diim na prodej; diim, kde se
prodéva

prodleny dostatecny, nutny

promovdni povysovani, jmenovani

pronésti prozradit

prostranné svobodné, volné, bez zabran

prostranny rozsahly, obsazny

protiva: délati na protivy délat pro zlost

protulovati se toulat se

244

proé drive, nejdiive

predce, predse pred sebe, dale, pofad

predmitati predhazovat, predkladat

pretfiti prefezat

prijiti prijmout, vzit

priminény zminény, slibeny

primirati bezmala umirat

primitati piihazovat, nahazovat

primlouvati domlouvat, vycitat

priFici prislibit

prislovi uslovi

priti prat, doprat

puojciti doprat, vyhovét

purgacf procisténi, zptisobeni priijmu

rdbi rabin

radny: radnd stolice méstsky ufad

rano brzy

raus alkoholové opojenti, Spicka

rekovsky hrdinsky

rous opilost, opicka

rozeznati rozsoudit, rozhodnout

rozhrini rozcesti s popravistém; potupné misto;
odpadiste

rozchochtati se rozesmét se

rozpraveni vypravéni

10zvésti ziklad zrusit sdzku

rumrajch zmatek, $arvatka, hluk, rozbroj

ruoznice spor, hadka

rychtdr spravee

rytmy verse :

sedlo: sedlem se Ziviti potulovat se na koni, loupit

sekrét pecet

sic tak; jinak

sklenny: sklenné oci bryle

slfvovi $vestkoveé stromy

sméti odvazit se, troufat si
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smysiné diimysIné, chytfe, smysluplné
smyvdni voda po omyvani, splasky
spravovdani vykladani, objasnovani
stacionarius potulny kazatel

stanouti: udatnéji stal odvaznéji se postavil
stolice katedra, ucitelovo misto v poslucharné
stonati sténat

strojnij vystrojeny, bohaty

struna soukenicky néstroj

strziti obchodné dohednout, usmlouvat
stfela soukenicka pomficka £
sveédomi védomi, svédomi, svédectvi
svoliti sobé dohodnout se

syfeni hmota k délani syra, tvaroh
Sacovati ocenovat \
ddlenost zmatenost, zavedenost

salk 8a3ek, sibal, Selma, blazen

Samlat tkanina z velbloudi srsti
Sebryiikové Sprymy, klamy, kejkle
Senkovati darovat

Sermifstoi kejkle, Sprymy

setfiti zkoumat, pozorovat

silirik peniz v hodnoté 12 drobnych penéz
skrabati drazdit, napadat, utahovat si
slinc slina, hlen

$pikovati mazat, potirat tukem
stefanovy: Stefanovy gros uherska mince
Stésti osud, Fortuna

Stipidk kohout

Stosovati natiasat se, poskakovat
Strdfovati hanét, trestat, napadat

Strych ¢ara

Sturm boure

Svachtdni Zvanéni

S$vdstali Zvanit, placat

tarmarciti obchodovat s vetesi
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tedy tehdy

ted zde .

thum dom, chram

tlampati placat, Zvanit, tlachat

touZiti stézovat si, narikat, litovat né¢eho
trefnyf vhodny, pithodny

trestati napominat, kérat

trh obchod, prodej, trzisté

trulant silny chlap; hlupdk

trupel hruba hmota, hlupdk, nemotora
trziti smlouvat, jednat o koupi

tumlovati se honit se, projizdét se

tuna becka, soudek

tuditi sobé doufat, dévat si nadéji

ubzditi se pustit vétry

uhoditi trefit

umély vzdélany, uméjici, znaly

umileti se lisat se

uprdzdniti odejit, opustit, vyklidit
upFimné primo, rovné E
urvaly utrzeny od $ibenice, $patny, otrly, sprosty
usta Euripidis Gsta dramatika Euripida
uskrnouti se usklibnout se

utésenyj pohledny, pifjemny, mily

uvézti utéci

uvodényj oble¢eny

uvfiti uvafit se

vaditi se hadat se

vdy vzdy

Velikd noc Vzkiiseni

vejsady zv1&sini prava, osvobozent, vyjimky
verstat dilna

vesskyf vesnicky

vetovati uzaviit sazku

véfiti déavat na Gver

VESH véstec
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vigilie noéni bohosluzba, slavnost v predveder
svatku

vlasky italsky

vlnobitediny rozboureny (0 mori)

vokdles vokaly, samohldsky

vokrin misa

volati se odvolavat se

vonuce onuce, bezcenna véc

voskrabati podvést, osidit

voslach omacka

vrchedby deskova hra

vrub zaznam poctu nebo dluhu

viikol: vitkol jiti pokracovat podle porfadi, zabyvat se
nécim

vuobec obecné, hromadné, zjevné, verejné

vyciditi vyprasit, zmydlit, vyplatit, potrestat

vycisti odpocitat, vyjmenovat

vycitati vypocitavat

vyndseti se vydavat se

vyprystovati se vyristat

vystithati varovat

vyvésti se obhdjit se

vyvstati vstat

vzebrati okrast, vyloupit

vzeptati se zeptat se

zdbradlo zabradli, plot

zajikdni koktani

zdklad zéastava, sazka

zaloZiti se vsadit se

zamluviti se zafici se

ziplata plat, odména, zaplaceni

zapovédéti prikazat

zapfici zaptahnout

zastarati se zestarnout; upadnout do starosti

zbozi majetek

zbytky nadbytek, nesttidmost
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zevnitt zvnéjsku

zlolajce hanitel, pomlouvac
zlotrovanyj zlotiily

zmetati potratit

zoufalij nicemny, zly

zpuosobiti opatrit, zjednat
zuostati s nékyjm domluvit se
zradnf zradcovsky

zfejmé patrné, oteviené, zietelné
zstarati se zestarnout

zstrasiti se nékoho leknout se nékoho
zuostaviti nechat

Zebra zebro

Zivny dobfe se Zivici

Zivot bricho

Zvdc Zzvanil

Zoavy Zvanivy

J. K
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e W CESKA KNIZNICE

Ridi védeckd rada

o Nadacniho fondu Ceskd kniZnice
za predsednictoi
EILENSPIGEL e prof. PhDr. Miroslava Cervenky

PALECEK / 209

KOMENTAR / 223
SLOVNICEK / 239

Uspotdddnt a edicnf piiprava Jaroslav Koldr

i Komentdr a slovnicek Jaroslav Koldr

Prebal, vazba a typografie Viadimir Vimr

Na vazbé pouzito detailu vyjvésniho Stitu hostince,
Muzeum Litovel (Vlastivédné muzeunt Olomouc)
V roce 2004 vydalo NLN, s.7. 0.,

Nakladatelstvi Lidove noviny,

Jana Masaryka 56, 120 00 Praha 2

{ Viyddni proni

Odpovédnd redaktorka Zderika Novikovd

Sazba NLN, s. r.0.

Viytiskl AKCENT, tiskdrna Vimperk, s. 1. 0:
Doporucend cena véetné DPH 160, K¢

Knihovna Jittho Mahena v B
nKoinZné 4, 60150 BRNO




